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ES A FENY VILAGIT A SOTETSEGBEN



SZEREPLOK:

Nyikolaj Ivanovics Szartincov

Marija Ivanovna Szartincova, a felesége
Ljuba, a leanyuk.

Sztyopa, a fiuk.

Vanja, a fiuk.

Missy, a leanyuk.

Szariincovék kis gyermekei.

Alexandr Mihajlovics Sztarkovszkij, Ljuba volegénye.
Mitrofan Jermiliics, Vanja tanitdja.

A Szartincov-gyermekek nevelondje.
Alexandra Ivanovna Kohovceva, Marija Ivanovna névére.
Pjotr Szemjonovics Kohovcev, a férje.

Liza (Lizanjka), a lednyuk.

Cseremsanova hercegné.

Borisz, a fia.

Tonja, a leanya.

Cseremsanova hercegné mdasik leanya, kislany.
Fiatal pap.

Szariincovék dadaja.

Ivan Zjabrev, paraszt.

Malaska, a leanya.

Parasztasszony, a felesége

Pjotr, paraszt.

Rendérbiztos

Gerdszim atya, pap.

Kozjegyzo

Asztalos.

Tabornok.

A tabornok segédtisztje.

Ezredes.

Ezredirnok.

Orszem.

Két fegyor.

Csendortiszt.

A csendOrtiszt irnoka

Ezredlelkés:z.

A katonai korhaz elmeosztalyanak féorvosa.
Ugyanazon osztaly alorvosa.

Ugyanazon osztaly dpoloi

Beteg tiszt.

Zongords.

Grofné.

Alexandr Petrovics.

Parasztok, parasztasszonyok. Diakok, holgyek
Tancolo parok.



ELSO FELVONAS

Szin: egy gazdag haz fedett terrasza, falun. A terrasz elott viragagyak, tennisz- és kroketpalya.
A kroketpalyan gyerekek jatszanak nevelondjiikkel. A terraszon teritett asztal mellett iilnek:
Marja Ivanovna Szartincova, 40 éves, szép, elegans. Novere, Alexandra Ivanovna Kohovceva,
45 éves, kover, hatarozott és ostoba és férje, Pjotr Szemjonovics Kohovcev, nyari ruhdban,
kover, piiffedt, szemiiveges. Az asztalon szamovar és kavefozo. Kavéznak, Pjotr Szemjonovics
dohanyzik.

1. JELENET
Marja Ivanovna, Alexandra Ivanovna és Pjotr Szemjonovics.

ALEXANDRA IVANOVNA: Ha nem a névérem volnal, hanem egy idegen né és Nyikolaj
Ivanovics nem a te férjed, hanem egy ismerds, akkor ugy taldlnam, hogy a dolog eredeti €s
nagyon kedves és talan magam is helyeselnék neki. J aurais trouvé tout ¢a trés gentil.' De
amikor azt latom, hogy a férjed esztelenkedik, igen, esztelenkedik, akkor lehetetlen, hogy meg
ne mondjam, amit gondolok. Es meg fogom mondani neki is, a férjednek. Je lui dirai son fait,
au cher Nyikoldj Ivanovics.” Nem félek én senkitdl.

MARJA IVANOVNA: En egyaltalin nem sértédom meg; hat nem latom magam is? Csak
nem gondolom, hogy a dolog olyan fontos volna.

ALEXANDRA IVANOVNA: Igen, te nem gondolod; de én azt mondom neked, hogy ha igy
hagyod menni a dolgokat, akkor koldusok fogtok maradni. Du train que cela va.’

PJOTR SZEMJONOVICS: Ugyan mar, koldusok; az 6 vagyonukkal.

ALEXANDRA IVANOVNA: Igen, koldusok. Te, kedves, 1égy szives és ne szakits félbe. A te
szemedben mindig jo, amit a férfiak csinalnak...

PJOTR SZEMJONOVICS: Hiszen nem tudom, csak azt mondom...

ALEXANDRA IVANOVNA: Te sohasem tudod, hogy mit mondasz, mert ha a fajtatok, a
férfiak, egyszer ostobaskodni kezdenek, il n’y a pas de raison que ¢a finisse.* En csak azt
mondom, hogy a te helyeden ezt nem engedném meg. J aurais mis bon ordre a toutes ces
lubies.” Micsoda dolog ez? Férj, csaladfé és semmivel sem foglalkozik, mindent a sorsara
hagy és mindent szétosztogat, et fait le généreux a droite et a gauche.® Tudom, hogy ez mivel
végzddik. Nous en savons quelque chose.’

! Mindezt nagyon kedvesnek talalnam.

* Meg fogom mondani az igazat, a kedvesnek.
’ Ha igy folytatédik.

* Nincsen ok, hogy véget érjen.

> Véget vetnék mindezeknek a balgasagoknak.
% Es jobbra-balra nagylelkiiskodik.

" Mi is értiink hozza valamennyire.



PJOTR SZEMJONOVICS (Mdrja Ivanovndhoz): De magyarazza csak meg nekem, Marie, mi
is ez az uj irdnyzat. Mondjuk, liberalisok: zjemsztvo, alkotmany, iskolak, olvasotermek et tout
ce qui s’en suit.® - ezt értem. Mondjuk, szocialistak: les gréves,” nyolcorai munkaidd - ezt is
értem; dehat ez micsoda? Magyarazza meg nekem.

MARJA IVANOVNA: Hiszen 6 tegnap elmondta dnnek.

PJOTR SZEMJONOVICS: Bevallom, nem értettem meg. Evangélium, hegyi beszéd, [temp-
lomra nincs sziikség..."’] De hogy legyiink az imaval és minden egyébbel?...

MARIJA IVANOVNA: Hiszen az éppen a legfontosabb, hogy mindent lerombol és semmit
sem allit a helyébe.

PJOTR SZEMJONOVICS: Hogyan is kezd3détt el a dolog?

MARJA IVANOVNA: A mult évben kezdédott el, névére halalaval. Nagyon szerette és a
haladla nagyon hatott ra. Nagyon komor lett, dllanddan a halalr6l beszélt, s amint tudja, maga
is megbetegedett. S a tifusz utan mar teljesen megvaltozott.

ALEXANDRA IVANOVNA: Mégis tavasszal még ellatogatott hozzank Moszkvaba és
nagyon kedvesen viselkedett és visztezett. Il etait trés gentil et comme tout le monde."

MARJA IVANOVNA: Igen, de akkor mér egészen mas volt.
PJOTR SZEMJONOVICS: Es pedig milyen?

MARIJA IVANOVNA: Teljesen kozombossé valt a csaladja irdnt s aztan ez az idée fixe'? - az
Evangélium. Napokon keresztiil olvasott, ¢jszakdnként nem aludt, felkelt, hogy olvasson,
jegyzeteket, kivonatokat csinalt, azutan utazgatni kezdett plispokokhoz, sztarecekhez, hogy
vallasi kérdésekrol tanacskozzék.

ALEXANDRA IVANOVNA: Nos, és aldozott?

MARJA IVANOVNA: Ezt megelézbleg, hdzassagunk ota, vagyis huszonédt éven keresztiil
nem aldozott. Most aztan egy izben kolostorba vonult, hogy a szent aldozésra késziiljon [és a
szent aldozas utan tiistént arra a felfogasra jutott, hogy aldozni nem kell, hogy templomba
jarni nem kell].

ALEXANDRA IVANOVNA: Eppen azt mondom ¢én is, hogy nincs benne semmi kévetkeze-
tesség.

MARJA IVANOVNA: Igen, egy honappal ezeltt még egyetlen misét sem mulasztott el,
minden bdjtdt betartott, s utdna egyszerre - minderre nincs sziikség. Beszélj vele.

ALEXANDRA IVANOVNA: Beszéltem is és fogok is beszélni.
PJOTR SZEMJONOVICS: Hiszen ez még semmi.

ALEXANDRA IVANOVNA: Igen, rad nézve minden semmi, mert a férfiaknak nincsen
semmi vallasuk.

¥ Es mindaz, ami bel6le kovetkezik.

? Sztrajkok.

1 A szogletes zardjelekben all szovegrészeket a forradalom eltti orosz kiadasokbol a cenzura tordlte.
' Nagyon kedves volt és olyan, mint mindenki.

12 o
Rogeszme.



PJOTR SZEMJONOVICS: Engedj csak beszélnem. En azt mondom, hogy mindazonaltal nem
itt van a bokkend. Ha az egyhazat tagadja, mit akar az Evangéliumtol?

MARJA IVANOVNA: Azt, hogy az Evangélium, a hegyi beszéd szerint kell élniink és
mindent el kell osztogatnunk.

PJOTR SZEMJONOVICS: De mibél éljiink meg, ha mindent szétosztunk?

ALEXANDRA IVANOVNA: Es azt hol talalta a hegyi beszédben, hogy shake hands"-eket
kell csindlni a lakajokkal? A hegyi beszéd azt mondja: boldogok az egyligyiiek - de a shake
hands-r6]l semmi sem 4ll benne.

MARJA IVANOVNA: Igen, az természetes, hogy tulzasba csap, aminthogy mindig tulzott
volt, aminthogy egy idében tulzédsba vitte a zenét, a vadaszatot, az iskoldkat. De nekem ettdl
még nem kdnnyebb.

PJOTR SZEMJONOVICS: Miért is ment be a varosba?

MARJA IVANOVNA: Nem mondta meg, de tudom, hogy az erddrontas iigyében ment.
Parasztok kivagtak egy erdonket.

PJOTR SZEMJONOVICS: Az iiltetett fenyvest?

MARJA IVANOVNA: Igen. Pénzbirsagra és bortonre itélték oket, s mint Nyikolaj Ivanovics

elmondta, ebben az ligyben van ma ujabb targyalas és én biztosra veszem, hogy emiatt utazott
be.

ALEXANDRA IVANOVNA: Meg fog nekik bocsatani és holnap idejonnek és kivagjak a
parkot.

MARJA IVANOVNA: Igen, ez a kezdet. Letordelték az dsszes almafakat, letapossék a zold
gyepet: 6 mindent megbocsat.

PJOTR SZEMJONOVICS: Csodalatos.

ALEXANDRA IVANOVNA: Eppen azért mondom, hogy a dolgot nem szabad annyiban
hagyni. Hiszen, ha igy folytatodik - tout y passera.'* Nekem az a véleményem, hogy te, mint
anya, koteles vagy prendre tes mesures."

MARJA IVANOVNA: Ugyan mit tehetek?

ALEXANDRA IVANOVNA: Hogy mit? Megallitani, megmagyarazni, hogy igy nem mehet
tovabb. Neked gyermekeid vannak! Micsoda példat latnak?

MARJA IVANOVNA: Természetesen faj nekem, de csak tiirok, abban a reményben, hogy
mindez elmulik, amint elmultak a kordbbi szenvedélyei.

ALEXANDRA IVANOVNA: Igen, de aide toi et Dieu t’aidera.'® Ereztetni kell vele, hogy
nincsen egyediil és hogy igy nem lehet €lni.

MARJA IVANOVNA: A legrosszabb az, hogy tobbé nem foglalkozik a gyermekekkel. Es
mindenben egyediil kell intézkednem. Nekem meg itt van egyfeldl a csecsemém, masfeldl
pedig az iddsebbek, lanyok és fiuk, akik feliigyeletet, iranyitast kovetelnek. Es mindenben
egyediil vagyok. Azeldtt annyira gyengéd, gondos atya volt. Most meg minden mindegy neki.

B Kézfogas.
' Minden ramegy.
" Ovintézkedéseket tenni.

' Segits magadon, az Isten is megsegit.



Tegnap elmondom, hogy Vanja nem tanul és megint meg fog bukni és erre azt feleli, hogy
sokkal jobb lenne, ha teljesen kivenndk a gimnaziumbol.

PJOTR SZEMJONOVICS: De hova adjatok?

MARJA IVANOVNA: Sehova. Az éppen a borzasztd, hogy minden rossz, de hogy mit
tegylink, - azt nem mondja meg.

PJOTR SZEMJONOVICS: Ez kiilnés.

ALEXANDRA IVANOVNA: Mi kiilonés van benne? Ez a ti legéltalanosabb tulajdon-
sagotok: mindent leszoltok €s magatok semmit sem tesztek.

MARJA IVANOVNA: Most Sztyopa befejezte a tanulméanyait, életpalyat kell valasztania, az
apja pedig semmit sem tanacsol neki. Be akart 1épni az egyik minisztériumba, Nyikolaj
Ivanovics azt mondta, hogy nem kell; be akart allni a lovas testérséghez, Nyikoldj Ivanovics
egyaltalan nem helyeselte. Megkérdezte: mit tegyek hat? Csak nem szanthatok? Nyikolaj
Ivanovics pedig ezt felelte: mar miért ne szanthatnal? ez sokkal jobb, mint irodaban iilni.
Noshat, mit csindljon? Hozzdm jon és engem kérdez s nekem kell mindent elintéznem. A
végso sz6 azonban mégis mindenben Nyikol4j Ivanovicsé.

ALEXANDRA IVANOVNA: Egyenesen meg kell neki mindent mondani.
MARJA IVANOVNA: Igen, meg kell lennie, beszélni fogok vele.

ALEXANDRA IVANOVNA: Es mondd meg egyenesen, hogy ez igy nem mehet, hogy te
teljesited a kotelességeidet és neki is teljesitenie kell az 6véit, ha pedig nem - akkor adjon 4t
neked mindent.

MARJA IVANOVNA: Ah, ez olyan kellemetlen.
ALEXANDRA IVANOVNA: Sz6lok én neki, ha akarod. Je lui dirai son fait.
(Belép egy fiatal pap, zavarodottan és izgatottan, konyvvel; mindenkivel kezet fog.)

2. JELENET

Ugyanazok és a fiatal pap.
PAP: Nyikolaj Ivanovicsnak, hogy mondjam csak, egy konyvet hoztam vissza.
MARJA IVANOVNA: Beutazott a varosba. Nemsokara itt lesz.
ALEXANDRA IVANOVNA: Milyen kényvet vitt el?
PAP: Renan munkéjat, hogy mondjam csak, ,,Jézus ¢életé”-t.
PJOTR SZEMJONOVICS: Ugy? Hat ilyen konyveket olvas?
PAP (zavaraban cigarettara gyujt): Nyikolaj Ivanovics tanacsolta, hogy olvassam el.

ALEXANDRA IVANOVNA (megvetden): Nyikolaj Ivanovics adta elolvasni... On talan
egyetért Nyikol4j Ivanoviccsal és Renannal?

PAP: Természetes, hogy nem értek veliik egyet. Ha, hogy mondjam csak, egyetértenék veliik,
akkor nem volnék, amint mondjak, az egyhadz szolgaja.

ALEXANDRA IVANOVNA: De ha 6n, amint mondjak, hii szolgaja az egyhaznak, akkor
miért nem gy6zi meg Nyikolaj Ivanovicsot?



PAP: Mindenkinek megvannak, lehet mondani, e targyr6l a maga gondolatai és Nyikol4j
Ivanovicsnak, lehet mondani, sokban igaza van, de a fédolgot, lehet mondani, az egyhazat
illetdleg téved.

ALEXANDRA IVANOVNA (megvetéen): Es mi az a sok, amiben Nyikol4j Ivanovicsnak
igaza van? Hogyan, talan helyes az, hogy a hegyi beszéd értelmében birtokunkat szét kell
osztani idegenek kozt, csaladunknak pedig koldusbotot kell adni a kezébe?

PAP: Az egyhaz, hm, megszenteli, hogy mondjam csak, a csaladot és az egyhazatyak, hm,
aldasukat adtak a csaladra, de a legfébb tokéletesség, hogy mondjam csak, azt koveteli, hogy
lemondjunk a f6ldi javakrol.

ALEXANDRA IVANOVNA: Igen, a hitbuzgok igy cselekedtek, de egyszerii halanddknak
ugy kell szerintem cselekedniiik, amint az minden j6 keresztényhez illik.

PAP: Senki sem tudhatja, hogy mire hivatott el.
ALEXANDRA IVANOVNA: Nos és 6n, persze, hazas?
PAP: Magatol értetodik.

ALEXANDRA IVANOVNA: Es vannak gyermekei?
PAP: Ketto.

ALEXANDRA IVANOVNA: Akkor hat 6n miért nem mond le a foldi javakrél és ciga-
rettazik példaul?

PAP: Gyengeségbdl, lehet mondani, méltatlansagbol.

ALEXANDRA IVANOVNA: Latom mar, hogy ahelyett, hogy eszére téritené Nyikolaj
Ivanovicsot, még tapsol neki. Nem j6 ez, a szemébe mondom.

3. JELENET
Ugyanazok és a dada bejon.
DADA: A nagysagos asszony nem is hallja Nyikoluskat sirni? Tessék jonni megszoptatni.
MARJA IVANOVNA: Megyek, megyek. (Feldll és kimegy.)

4. JELENET
Ugyanazok, a dada és Marja Ivanovna nélkiil.

ALEXANDRA IVANOVNA: Olyan borzasztban sajndlom a névéremet. Latom, hogy
mennyire kinlodik. Nem tréfadolog, egy hézat vezetni. Hét gyermek, egyik még karoniild, s
hozza ezek a bogarak is. Nekem az a gyanum, hogy itt valami nincs rendben. (4 fejére mutat.
A paphoz.) Kérdezem ont: miféle uj vallast talaltak ki?

PAP: Nem értem, hogy mondjam csak...

ALEXANDRA IVANOVNA: Velem szemben csak hagyja abba a ravaszkodast. On nagyon
jol érti, hogy mit kérdezek.

PAP: Engedje meg...



ALEXANDRA IVANOVNA: Azt kérdezem 6nt6l, miféle uj vallas az, amely szerint le kell
kezelni minden paraszttal, hagyni kell, hogy fat lopjanak, pénzt kell nekik adni vodkara,
csaladunkkal pedig nem kell t6r6dniink?

PAP: En errdl nem tudok...

ALEXANDRA IVANOVNA: Nyikolaj Ivanovics azt mondja, hogy ez a kereszténység; on
pravoszlav pap, kovetkezéskép koteles tudni és koteles megmondani, parancsolja-e a keresz-
ténység, hogy 6sztokéljiik a tolvajlast?

PAP: De hiszen...
ALEXANDRA IVANOVNA: Kiilénben miért pap és miért hord hosszu hajat és reverendat?
PAP: De hiszen benniinket nem kérdeznek...

ALEXANDRA IVANOVNA: Mér hogyne kérdeznék? En kérdezem. Nyikol4j Ivanovics azt
mondja nekem tegnap, hogy az Evangélium igy tanitja: adj a kéregetének. Hogyan kell ezt
értelmezni?

PAP: En azt hiszem, hogy a szoszerinti értelemben.

ALEXANDRA IVANOVNA: En pedig azt hiszem, hogy nem a szoszerinti értelemben,
hanem amint tanitottak benniinket: hogy mindenkinek megvan Istentdl a rendeltetése.

PAP: Természetes, de...

ALEXANDRA IVANOVNA: Most mér tisztan latom, hogy 6n is Nyikol4j Ivanovics oldalan
van, amint figyelmeztettek is ra. Es ez helytelen dolog, megmondom egyenesen. Ha még egy
tanitond, vagy valamilyen kamasz helyeselne neki, - de 6nnek az 6n alldsdban nem szabad
elfelejtenie, hogy milyen feleldsséget visel.

PAP: En igyekszem...

ALEXANDRA IVANOVNA: Micsoda vallas lehet ez, amikor Nyikolaj Ivanovics nem jar a
templomba és nem veszi magahoz az urvacsorat? On meg ahelyett, hogy jobb belatasra birna,
Renant olvassa vele és a maga mdodjan magyardzza az Evangéliumot.

PAP (izgatottan): Képtelen vagyok felelni. Hogy mondjam csak, meg vagyok dobbenve és
hallgatok.

ALEXANDRA IVANOVNA: Oh, ha én volnék a piispok, megtanitanim 6nt Renant olvasni
¢€s cigarettazni.

PJOTR SZEMJONOVICS: Mais cessez au nom du ciel. De quel droit?"

ALEXANDRA IVANOVNA: Engem ne tanits, kérlek. Meg vagyok gy6zbédve, hogy a
batjuska'® nem haragszik rim. Csak azt mondtam meg, ami a szivemen fekiidt. Rosszabb lett
volna, ha visszafojtom. Nem igaz?

PAP: Bocsasson meg, ha nem ugy fejeztem ki magam, amint kellett volna; bocsasson meg.
(Feszélyezett csond.)

Bejon Ljuba és Lizanjka. Ljuba 20 éves, szép, energikus; Marja Ivanovna leanya. Lizanjka,
Alexandra Ivanovna leanya, valamivel idosebb Ljubanal. Mindketten kosarral, fejiikon kendo-
vel; gombat mennek szedni. Udvozlik egymdst - Ljiuba nagynénjét és nagybatyjat, Lizanjka
apjat és anyjat, - és a papot.

" De az ég nevére, hagyja abba. Mi joga van ehhez?

'® Igy hivjak az orosz papokat.
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5. JELENET
Ugyanazok, Ljuba és Lizanjka.
LJUBA: Hat mama hol van?
ALEXANDRA IVANOVNA: Az imént ment ki szoptatni.

PJOTR SZEMIJONOVICS: Csak ’igyekezzetek ¢s hozzatok minél tobbet. Ma reggel egy
kislany csodaszép fehéreket arult. En is veletek tartanék, de nagyon meleg van.

LIZANJKA: Gyere, papa.
ALEXANDRA IVANOVNA: Menj, menj, kiilsnben még elhizol.
PJOTR SZEMJONOVICS: Na nem banom, csak cigarettat veszek magamhoz. (Elmegy.)

6. JELENET
Ugyanazok Pjotr Szemjonovics nélkiil.
ALEXANDRA IVANOVNA: Hol vannak a fiatalok?

LJUBA: Sztyopa kiment biciklijén az allomésra. Mitrofan Jermiliics beutazott papaval a
varosba, az aprosag krokettezik, Vanja meg a kutyakkal bibelddik a tornacon.

ALEXANDRA IVANOVNA: Elhatarozta mar magat Sztyopa valamire?

LJUBA: Igen; személyesen adta be onkéntességi kérvényét. Tegnap utdlatosan goromba volt
papaval.

ALEXANDRA IVANOVNA: Igaz, de neki is nehéz a helyzete. Il n’y a pas de patience qui
tienne." - A fiatalembernek el kell kezdenie és azt mondjak neki - menj szantani.

LJUBA: Papa nem igy mondta. Azt mondta...

ALEXANDRA IVANOVNA: J¢, jo, mindegy. A 1ényeg az, hogy Sztyopanak éIni kell kez-
denie és barmit tervezzen is ki, semmi sem jo. De itt van 6 maga. (4 pap félrevonul, kinyit egy
kényvet és olvasni kezd.)

7. JELENET
Ugyanazok és Sztyopa bejon kerékpdarjan.

ALEXANDRA IVANOVNA: Quand on parle du soleil, on en voit les rayons.”® Csak az
imént besz¢éltiink rolad. Ljuba elmondta, hogy csunyan viselkedtél apaddal szemben.

SZTYOPA: Egyaltalan nem. Semmi kiilonds sem tortént, 6 megmondta a véleményét és én is
megmondtam a magamét. Nem az én hibam, hogy meggy6zddéseink nem egyeznek. Ljuba
semmihez sem ért és mindenrdl véleményt mond.

ALEXANDRA IVANOVNA: Nos, és mit hataroztatok?

SZTYOPA: Hogy papa mit hatarozott, azt nem tudom; félek, hogy tulajdonkép 6 maga sem
tudja: de ami engem illet, elhataroztam, hogy belépek a lovas testOrséghez Onkéntesnek.

19 Minden tiirelemnek van hatara.

2 Mikor az ember a naprél beszél, latja a sugarait.
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Nélunk olyan nagy hii-hét csinalnak mindenbdl, pedig a dolog nagyon egyszerii. Tanulma-
nyaimat bevégeztem, eleget kell tennem katonai kotelezettségemnek. A gyalogsagnal [részeg
¢és durva tisztek alatt] szolgalni kellemetlen és ezért a gardaba 1épek, ahol barataim vannak.

ALEXANDRA IVANOVNA: Dehét papa miért nem egyezett bele?

SZTYOPA: Papa! Mit is beszéljiink rola? Most, idée fixe-ének hatasa alatt, semmit sem lat,
kivéve azt, amit akar latni. Azt mondja, hogy [a katonai szolgalat a leghitvanyabb szolgalat és
hogy ezért] nem kell szolgélni és pénzt sem ad hozza.

LIZANJKA: Nem, Sztyopa, nem igy mondta. Hiszen én is jelen voltam. [Azt mondta, hogy
ha mar lehetetlen nem szolgalni, akkor csak sorozés alapjan kell bevonulni, de dnkéntesnek
menni annyi, mint magunknak valasztani ezt a szolgalatot.]

SZTYOPA: Hiszen én fogok szolgalni és nem &. Meg aztén & is szolgalt.

LIZANJKA: Igen; de azt mondja, hogy nem a pénzkérdés fontos itt, hanem az, hogy nem tud
egy olyan dologban részt venni, amely ellenkezik a meggy6zddéseivel.

SZTYOPA: Itt nem a meggy6z6désekrdl van sz6 - szolgalni kell és kész.
LIZANJKA: Csak azt mondtam, amit hallottam.

SZTYOPA: Tudom, hogy mindenben egyetértesz papaval. Tudja-e, néni, hogy Liza minden-
ben teljesen papa partjan all?

LIZANJKA: Ami igaz...

ALEXANDRA IVANOVNA: Nagyon jél tudom, hogy Liza mindig pértjara szegédik minden
ostobasagnak. Megszimatolja, hogy hol az ostobasag. Elle flaire cela de loin.”'

8. JELENET
Ugyanazok és Vanja, befut piros ingben, kutydkkal, siirgénnyel.
VANIA (Ljubdhoz): Talald ki, hogy ki jon.

LJUBA: Sziikségtelen taldlgatni, hogy kicsoda. Add ide a siirgbnyt. (Utdna nyul. Vanja nem
adja.)

VANJA: Nem adom oda és nem mondom meg. Az, akitdl elpirulsz.
LJUBA: Ostobasag! Kitdl van a siirgdny?

VANIJA: Nini, elpirult, elpirult. Alina néni, ugy-e igaz, hogy elpirult?
LJUBA: Micsoda ostobasag! Kit6l? Alina néni, kit6l?
ALEXANDRA IVANOVNA: Cseremsanovéktol.

LJUBA: A-4!

VANIJA: Bizony 4! Es mit6] pirulsz?

LJUBA: Mutassa, néni, a siirgdnyt. (Olvassa.) ,,Harman postavonattal érkeziink. Cseremsa-
noveék.” Szoval a hercegné, Borisz és Tonja. Hat - nagyon 0riilok.

VANJA: Persze, hogy nagyon 6riilsz! Sztyopa, nézd, hogy elpirult.

*! Messzirél megszimatolja.
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SZTYOPA: Elég volt az incselkedésbdl. Allandéan egy és ugyanaz.

VANIJA: Persze, azért beszélsz igy, mert te meg Tonjanak udvarolsz. Hat csak vessetek
sorsot, mert az nem jarja, hogy fivér a ndvérrel és ndvér a fivérrel hazasodjon dssze.

SZTYOPA: Ne jarasd mar a szadat. Semmi kozod hozza. Hanyszor megmondtak neked?
LIZANJKA: Ha a postavonattal jonnek, akkor azonnal itt is lesznek.
LJUBA: Persze, persze. Akkor hat nem megyiink.

(Bejon Pjotr Szemjonovics, cigarettakkal.)

9. JELENET
Ugyanazok és Pjotr Szemjonovics.
LJUBA: Petja bacsi, nem megytink.
PJOTR SZEMJONOVICS: Vajjon miért?

LJUBA: Tiustént itt lesznek Cseremsanovék. Inkabb jatsszunk addig egy szet tenniszt,
Sztyopa, jatszol?

SZTYOPA: Nem banom.

LJUBA: En Vanjaval, ellened és Lizanjka ellen. Rendben van? Akkor hat megyek lapdakért
¢s szedo-gyerekekért. (Elmegy.)

10. JELENET
Ugyanazok Ljuba nélkiil.
PJOTR SZEMJONOVICS: Igy hat itthon maradtam.
PAP (el akar menni): Ajanlom magam.

ALEXANDRA IVANOVNA: Nem, csak varjon, batjuska; beszélni szeretnék 6nnel. Nyikolj
Ivanovicsnak is jonnie kell.

PAP (leiil és ismét ragyujt): Talan még sokaig fog tartani.
ALEXANDRA IVANOVNA: Eppen most hajt valaki a haz elé, nyilvan & lesz.
PJOTR SZEMJONOVICS: Miféle Cseremsanovarél van sz6? Csak nem a Goliciin-lanyrol?

ALEXANDRA IVANOVNA: Persze, hogy rola; ugyanarrél a Cseremsanovarol, aki egyiitt
lakott Romaban a nagynénivel.

PJOTR SZEMJONOVICS: Oriilok, hogy talalkozni fogok vele. Roma ota, mikor egyiitt
duetteztiink, nem lattuk egymast. Nagyon béjosan énekelt. Ha jol tudom, két gyermeke van,
nemde?

ALEXANDRA IVANOVNA: Igen, veliik is érkezik latogatoba.

PJOTR SZEMJONOVICS: Nem tudtam, hogy ilyen kézeli viszonyban vannak Szar{inco-
vékkal.
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ALEXANDRA IVANOVNA: Nincsenek kozeli viszonyban, de mult évben egyiitt laktak
kiilfoldon. Es azt hiszem, hogy la princesse a des vues sur Louba pour son fils. C’est une fine
mouche, elle flaire une jolie dot.”

PJOTR SZEMJONOVICS: De hiszen Cseremsanovék maguk is gazdagok voltak.

ALEXANDRA IVANOVNA: Voltak. A herceg él, de mindent eltékozolt és az alkohol rabja
lett. Az asszony felségfolyamodvanyt nyujtott be, néhdny morzsaszemet megmentett ¢és
otthagyta a férjét. Ezzel szemben pompdsan felnevelte a gyermekeit. 1/ faut lui rendre cette
justice.” A ledny nagyszeriien zongorazik, a fiu elvégezte az egyetemet és nagyon kedves.
Azt hiszem azonban, hogy Mésa nem nagyon fog nekik oriilni. Most nem jonnek kapodra a
vendégek. De itt van Nicolas is.

(Bejon Nyikoldj Ivanovics.)

11. JELENET
Ugyanazok és Nyikolaj Ivanovics.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Szervusztok Alina, Pjotr Szemjénovics. (4 paphoz.) A, Vaszilij
Nyikanorovics! (Koszén.)

ALEXANDRA IVANOVNA: Kavé van még. Toltsek? Kissé hideg, de fel lehet melegiteni.
(Csénget.)

NYIKOLAJ IVANOVICS: K6szoném, nem kérek. Mar ettem. Hat Masa hol van?
ALEXANDRA IVANOVNA: Szoptat.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Jél van?

ALEXANDRA IVANOVNA: J6l. Hét te elintézted az tigyeidet?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Elintéztem, igen. Kiilonben, ha van tea, vagy kavé, adjal. (4
paphoz.) A, elhozta a konyvet, elolvasta? Az egész uton 6nre gondoltam.

12. JELENET

Ugyanazok és egy lakaj. A lakaj bejon, koszon. Nyikoldj Ivanovics kezet nyujt neki.
Alexandra Ivanovna vallat von és jelentos pillantast valt férjével.

ALEXANDRA IVANOVNA: Legyen szives, melegitse fel a szamovart.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem kell, Alina. Nem kell tea és ha kelleni fog, igy is megiszom.

13. JELENET
Ugyanazok és Missy.

MISSY (meglatja apjat, beszalad a kroketpalyarol és a nyakaba csimpaszkodik): Papa, gyere
velem.

*2 A hercegné Ljubara palyézik a fia szamara. Okos asszony, csinos hozomanyt szimatol.

3 El kell ismerni az igazat.
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NYIKOLAJ IVANOVICS (cirogatja): Azonnal, azonnal, csak hadd egyek valamit. Menj
jatszani, mingyart jOvok.

(Missy elmegy.)

14. JELENET
Ugyanazok Missy nélkiil.
ALEXANDRA IVANOVNA: Nos, vadat emeltek a targyaldson a parasztok ellen?
(Nyikolaj Ivanovics leiil az asztalhoz, mohon tedt iszik és eszik.)
ALEXANDRA IVANOVNA: Nos, vadat emeltek?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Igen, vadat emeltek, de 6k maguk is mindent beismertek. (4
paphoz.) Arra gondoltam, hogy Renan nem elég meggy6z6 az 6n szemében...

ALEXANDRA IVANOVNA: De te nem nyugodtal meg az itéletben?

NYIKOLAJ IVANOVICS (bosszusan): Természetes, hogy nem nyugodtam meg. (4 paphoz.)
Hiszen 6nre nézve a kérdés lényege nem Krisztus Isten-voltdban ¢és nem a kereszténység
torténetében van, hanem az egyhazban...

ALEXANDRA IVANOVNA: Mas szdval, persze, 6k mindent beismertek et vous leur avez
donné un démenti.** Nem loptak, hanem elvettek.

NYIKOLAJ IVANOVICS (a pappal kezd beszélni, de nyomatékosan Alexandra Ivanovndhoz
fordul): Alina, galambom, ne ild6zz tiiszurasokkal és célzasokkal.

ALEXANDRA IVANOVNA: Eszem 4gaban sincs...

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ha pedig komolyan tudni akarod, hogy miért nem vagyok képes
birdsag elé vinni a parasztokat a faért, amelyet kivagtak s amelyre sziikségiik volt...

ALEXANDRA IVANOVNA: En azt hiszem, hogy erre a szamovarra is sziikségiik van.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ha tehat azt akarod, hogy megmondjam: miért nem engedhetem
meg, hogy ezeket az embereket tomlocbe vessék és megrontsdk azért, mert tiz szal fat ki-
dontottek egy erdében, amelyet az én tulajdonomnak tartanak...

ALEXANDRA IVANOVNA: Annak tart mindenki.
PJOTR SZEMJONOVICS: Mar megint vitatkoznak.

[NYIKOLAJ IVANOVICS: Még ha ugy is vessziik a dolgot, amire én sehogy sem vagyok
képes, hogy ez az erd6 az enyém - akkor van nekiink 900 gyeszetyin erdénk, minden
gyeszetyinen koriilbeliil 500 fank, kovetkezéskép - azt hiszem, jol szamoltam - 450 ezer fank.
Ok kidontottek tizet, azaz egy negyvendtezred részt; érdemes-e, lehet-e vajjon ezért egy
embert a csaladjatol elszakitani és fegyhazba juttatni?

SZTYOPA: Igen am, de ha ezért az egy negyvendtezredrészért nem keresiink jogorvoslast,
nagyon hamar mind a 44.999 negyvenoétezred részt is kivagjak.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Megengedem, de ezt csak a néni szamara mondtam, alapjaban
véve pedig nekem semmi néven nevezendd jogom sincs erre az erdére. A f6ld mindenki tulaj-

** Es te megcafoltad beismerésiiket.
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dona, vagyis nem lehet senkinek sem a tulajdona. Munkét pedig semmindt sem fektettiink
ebbe a foldbe.

SZTYOPA: Nem all; megtakaritasokat csindltal, érizted.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Mi médon tettem szert ezekre a megtakaritasokra? Es az erdt
nem ¢én magam Oriztem... Persze, mindezt nem lehet bebizonyitani, ha az ember nem érez
szégyent azért, hogy elnyom egy masikat.

SZTYOPA: Ugyan, senkisem nyom el senkit.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ugyanugy, ha az ember nem érez szégyent azért, hogy munka
nélkil élvezi masoknak a munkdjat, ugy ezt lehetetlen bebizonyitani és az egész nemzet-
gazdasagtan, amelyet az egyetemen tanultal, kizadrolag acélbol sziikséges, hogy igazolja ezt a
mi helyzetiinket.

SZTYOPA: Ellenkezbleg, a tudomany lerombol minden el&itéletet.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Kiilonben, ez sem fontos ram nézve. Ram nézve fontos az, hogy
tudom, hogy ha Jefim helyében volnék, ugyanezt tettem volna, amit 0 és tettem elkovetése
utan kétségbe lennék esve, ha tomlocbe vetnének érte; és ezért - minthogy ugy akarok
cselekedni masokkal, amint szeretném, hogy velem cselekedjenek - nem tudok vadat emelni
ellene és minden lehet6t megteszek a kiszabaditasara.

PJOTR SZEMJONOVICS: De ha igy van, ugy nem képezheti semmi a tulajdonunkat.
ALEXANDRA IVANOVNA: Akkor sokkal elénydsebb lopni, mint dolgozni.

SZTYOPA: Te sohasem valaszolsz az érvekre. En azt mondom, hogy annak, aki meg-
takaritast csinalt, joga van az élvezésre.

NYIKOLAJ IVANOVICS (mosolyogva): Mar azt sem tudom, hogy kinek vélaszoljak.
(Pjotr Szemjonovicshoz.) Es nem is szabad, hogy valami a tulajdonunkat képezze.

ALEXANDRA IVANOVNA: Ha pedig nem szabad semmit sem birnunk, ha nem szabad,
hogy ruhank, vagy egy darabka kenyeriink legyen, hanem mindent oda kell adnunk, akkor
nem szabad élniink.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Es nem is szabad ugy éIniink, amint éliink.

Egyszerre

SZTYOPA: Vagyis meg kell halnunk. Kovetkezéskép ez a tan az életre alkalmazhatatlan.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Dehogy; éppen az élet szaméra adatott. Igen, mindent oda kell
adnunk. De nemcsak, hogy oda kell adnunk az erdét, amelyet nem hasznalunk fel és sohasem
lattunk, hanem igenis, oda kell adnunk a ruhankat is €s a kenyeriinket is.

ALEXANDRA IVANOVNA: Es gyermekiinkét is?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Igen, gyermekiinkét is és nemcsak kenyeriinket, hanem o6n-
magunkat is. Ebben van Krisztus egész tanitdsa. Meg kell fesziteniink minden erénket, hogy
odaadjuk magunkat.

SZTYOPA: Mas szoval, hogy meghaljunk.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Igen és ha meghalsz a barataidért - dicsé lesz rad nézve is és
masokra nézve is. De éppen azon fordul meg a dolog, hogy az ember nem csupan szellem,
hanem szellem a testben. Es a test arra huz, hogy érte éljiink, a felviligosodas szelleme pedig
arra, hogy Istenért, hogy masokért €ljlink €s az ¢let mindenkinél nem az allati iranyban halad,
hanem az eredd irdnyaban, és minél kozelebb esik az Istenért valo élethez, annal jobb. Es
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ezért, minél inkdbb fogunk igyekezni Istenért élni, annal jobb, az allati élet viszont amugy is
megteszi a magaét.

SZTYOPA: Minek a kozéput, az eredd; ha ugy jo élni, akkor adjunk csak oda mindent és
haljunk meg.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Es dicsé dolog lesz. Légy rajta, hogy megtedd, és jo lesz neked is
¢s masoknak is.

ALEXANDRA IVANOVNA: Az én szamomra ez nem vilagos, nem egyszerii. C’est tiré par
les cheveux.”

NYIKOLAJ IVANOVICS: Mit tegyek? Ezt nem lehet szavakkal megmagyarazni. Kiilonben
is, elég volt.

SZTYOPA: Tényleg, elég volt és nem értem. (Elmegy.)

15. JELENET
Ugyanazok, Sztyopa nélkiil.
NYIKOLAJ IVANOVICS (a paphoz fordul): Noshat, milyen benyomast gyakorolt énre a
konyv?

PAP (izgatottan): Hogy mondjam csak: a torténelmi oldal eléggé fel van dolgozva, de meg-
gy6zoereje, hm, hitelessége nem teljes, mert az anyag, hm, tulsagosan kevés. Sem Krisztus
isteni voltat, sem nemisteni voltdt, hm, nem lehet torténelmileg bebizonyitani; csak egy
kétségbevonhatatlan bizonyiték van...

(Beszélgetésiik kozben elobb a holgyek mennek el, azutan Pjotr Szemjonovics, ugyhogy csak a
pap és Nyikoldj Ivanovics maradnak a szinen.)

NYIKOLAJ IVANOVICS: Talan az egyhaz?
PAP: Hat persze, az egyhaz; mondjuk hiteltérdemld, hm, szent személyek tanusagtétele.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ertheté, hogy nagyszerii dolog lenne, ha volna olyan csalhatatlan
rend, amelynek hihetnénk; kivanatos, hogy legyen. De az a koriilmény, hogy kivanatos, nem
bizonyitja, hogy van is.

PAP: En szerintem bizonyitja. Lehetetlen, hm, hogy az Ur kitette 1égyen torvényeit torzitasok
¢és félremagyarazasok lehetéségének, hanem olyan, mondjuk, feliigyeld kozeget kellett igaz-
sagainak teremtenie, amelynek, hm, 1étezése esetén ezek az igazsagok nem szenvedhetnek el
torzitasokat.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Rendben van. A kiilonbség az, hogy eldbb be kellett bizonyitania
magukat az igazsagokat, most pedig be kell bizonyitani az igazsag 6rzdjének igaz voltat.

PAP: Ez az a pont, hm, ahol, mondjuk, hinni kell.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hinni - hinni kell, hit nélkiil élni nem lehet, de nem abban kell
hinni, amit mésok mondanak, hanem abban, aminek hit¢hez magam jutok el, gondolkod4som,
eszem utjan... Hit Istenben, az igaz, 6rok ¢életben.

PAP: Az ész megcsalhat, mindenkinek kiilon-kiilon esze van.

% Hajanal fogva rancigalt.
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NYIKOLAJ IVANOVICS (hevesen): Ez aztin mar rettenetes istenkaromlas. Isten egy meg-
szentelt eszkozt adott nekiink az igazsag megismerésére, valamit, ami mindnyéajunkat egybe
forraszthat. Es mi éppen ennek az eszkdznek nem hisziink.

PAP: Mar hogyan hinnénk, amikor, hm, véleménykiilonbségekkel talalkozunk?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hol vannak ezek a véleménykiilonbségek? Azt, hogy kétszer kettd
négy, ¢s hogy nem kell tenned mésnak, amit nem akarsz magadnak, €s hogy mindennek van
oka, és az ezekhez hasonlo igazsdgokat valamennyien elismerjiik, mert valamennyi Ossz-
hangban van észjarasunkkal. Abban viszont, hogy Isten a Szinaji hegyen kinyilatkozott
Mozesnek, vagy hogy Buddha elrepiilt egy napsugaron, vagy hogy Mahomet az égbe repiilt és
Krisztus ugyanoda repiilt, ezekben és az ezekhez hasonld dolgokban eltéré véleményen
vagyunk valamennyien.

PAP: Nem, mi nem vagyunk eltéré véleményen valamennyien, akik az igazsdgban vagyunk;
valamennyien egyek vagyunk az Istenben, a Krisztusban vald egyetlen hitben.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem, még itt sem vagyunk egyek, hanem valamennyien kiilon-
b6z6 véleményre jutottunk. Es aztdn miért higyjek inkdbb 6nnek, mint a buddhista lamanak?
Csupancsak azért, mert az 6n hitében sziilettem?

Vitatkozds a tenniszezdk kozott: Out. - Nem, nem out. - Vanja: En ldttam. - A beszélgetés ideje
alatt a lakdjok rendbehozzak az asztalt, megint tea, kavé.

NYIKOLAJ IVANOVICS: On azt mondja: az egyhaz egységet ad. Ellenkezbleg, a legbor-
zasztobb széthuzas mindig az egyhaztol szarmazott. ,,Hanyszor akartalak Osszegyiijteni
benneteket, mint a kotlostyuk a kiscsibéket...”

PAP: Ez Krisztusig volt, de Krisztus dssze is gylijtotte az embereket.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Krisztus tényleg Osszegyiijtotte 6ket, de mi széthulltunk, mert
félreértettiik [Krisztus minden templomot lerombolt.]

PAP: Hét akkor mit jelent: ,,Mondd meg az egyhdznak?”

NYIKOLAJ IVANOVICS: A lényeg nem a szavakban van, meg aztdn e szavak nem is
mondanak semmit az egyhazrol. A Iényeg a tanitas szellemén fordul meg Krisztus tanitasa az
egész vilagra sz6l és magadba zar minden hitet és nem enged meg semmiféle kizardlagossagot;
[sem a feltdmadast, sem Krisztus Isten-voltdt, sem a szentségeket], semmi olyant, ami
szétvalaszt.

PAP: Igy, hm, csak 6n magyardzza, mondjuk, Krisztus tanitasat, de valojaban Krisztus egész
tanitasa, hm, Isten-voltan és a feltimadason alapszik.

[NYIKOLAJ IVANOVICS: Lam, ez az éppen, ami rettenctessé teszi az egyhazakat: konkolyt
hintenek el azaltal, hogy azt allitjak, hogy birtokaban vannak a teljes, kétségtelen, csalhatatlan
igazsagnak: ,,Ugy tetszett nekiink és a Szentléleknek...” Ez még az apostolok els¢ gyiilekeze-
tével kezddodott. Ettdl az idotdl fogva kezdték hangoztatni, hogy a teljes és kizardlagos
igazsag birtokaban vannak. Hiszen ha azt mondom, hogy van Isten: a vilag kezdete, akkor
mindenki egyetért velem és Istennek ez az elismerése valamennyiilinket egyesit; de ha azt
mondom, hogy van Isten-Brahma, vagy a zsido Isten, vagy a Héaromsag, akkor az ilyen
istenség csak elkiilonit. Az emberek egyesiilni akarnak és ecélbol egyesiilési eszkozoket
gondolnak ki; de megvetik az egyesiilés egyetlen kétségtelen eszkdzét - az igazsagra vald
torekvést. Afféle ez, mint ha egy 6ridsi épiiletben, ahol a fény feliilrdl a kozépre esik, a szog-
letekben igyekeznénk csoportokba verddni, ahelyett, hogy valamennyien a vildgossag felé
mennénk. Akkor, nem is gondolva az egyesiilésre, valamennyien egyesiilnénk.

PAP: De hogyan vezessiik a népet, ha nincs, mondjuk, hatarozott, hm, igazsagunk?
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NYIKOLAJ IVANOVICS: Eppen ebben van a borzalom. Valamennyiiinknek a sajat
lelkiinket kell megmenteniink, mindegyikiinknek magunknak kell elvégezniink Isten miivét,
nekiink meg az okoz gondokat, hogy megmentsiik és tanitsuk a tobbieket. S vajjon mire
tanitjuk dket? Még elgondolni is rémséges. Most, a tizenkilencedik szazad végén, azt tanitjuk,
hogy Isten hat nap alatt teremtette a vildgot, azutan 6zonvizet arasztott ra, az Osszes allatokat
beterelte egy barkaba ¢€s tanitjuk az 6testamentum Osszes tObbi ostobasagait és ocsmanysagait;
¢és aztan azt, hogy Krisztus megparancsolta, hogy mindenkit kereszteljiink meg vizzel, vagy
hogy higyjlink a megvaltas badarsagaban és iszonyataban, amely nélkiil nem lehet idvoziilni,
¢és azutan felrepiilt az égbe, és leiilt ott, az égben, amely nincsen, az Atya oldalan. Mi ehhez
hozzaszoktunk, de hiszen ez borzaszt6. Az iide, jora és igazsagra fogékony gyermek azt
kérdezi, hogy mi a vilag és milyen a térvénye; és mi, ahelyett, hogy feltarnank el6tte a jonak
¢s igazsagnak orokiil kapott tanat, buzgén a fejébe kezdiink tomni mindenféle elrettentd
badarsagot és iszonyatot, Istennek tulajdonitva 6ket. Hiszen ez borzalmas. Hiszen ez olyan
biintény, amelynél rosszabb nincsen e vilagon. Es ezt a biint mi, és on az 6n egyhazaval,
kovetjiik el. Bocsdsson meg.

PAP: Igen; ha igy, mondjuk, racionalisztikusan nézziik, hm, Krisztus tanitasat, akkor ez
tényleg igy van.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Barhogyan nézziik is, mindig ugyanaz marad. (Hallgatnak.)

(Bejon Alexandra Ivanovna.)

16. JELENET
Ugyanazok és Alexandra Ivanovna. A pap elkoszon.
ALEXANDRA IVANOVNA: Isten 4ldja meg batjuska. Elcsavarja a fejét, ne hallgasson ré.

PAP: Nem, csak tanulmanyozza az Irast. Az iigy tulontul, mondjuk, fontos ahhoz, hm, hogy-
sem megvessiik. (Elmegy.)

17. JELENET
Ugyanazok, a pap nélkiil.

ALEXANDRA IVANOVNA: Helytelen, Nicolas, hogy nem vagy iranta sajnélattal. Ha pap
is, - még gyerek; nem lehetnek szilard meggy6zddései, nem allapodott meg...

NYIKOLAJ IVANOVICS; 1dét adni neki, hogy megallapodjék, hogy megkeménykedjék [a
csalasban]? Nem, ugyan minek. Meg aztan jo, 6szinte ember.

ALEXANDRA IVANOVNA: De mi lenne vele, ha hitelt adna neked?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nekem nincs értelme hinnie; de ha meglatna az igazsagot, - jo
lenne neki is és mindenkinek.

ALEXANDRA IVANOVNA: Ha j0 lenne, akkor mindenki hitelt adna nelged; most azonban,
ellenkez6leg, senki sem hisz benned, és a feleséged mindenkinél kevésbé. Es nem is hihet.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ezt ki mondta neked?

ALEXANDRA IVANOVNA: Magyarazd csak ezt meg neki. Sohasem fogja megérteni, és én
sem értem meg ¢és senki sem fogja megérteni a vildgon, hogy masokrdl kelljen gondoskod-
nunk, s a magunk gyermekeivel ne torédjlink. Ezt magyardzd meg Masanak.
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NYIKOLAJ IVANOVICS: Es Masa feltétleniil meg fog érteni. Es bocsass meg nekem, Alina,
de ha nem volnanak idegen befolyasok, amelyeknek nagyon konnyen keriil a hatasuk ala, mar
megértene €s velem tartana.

ALEXANDRA IVANOVNA: Abban, hogy megroviditse gyermekeit a részeges Jefim et
compagnie javara? Soha. Ami pedig azt illeti, hogy haragszol ram - bocsass meg, de nem
tudok hallgatni.

NYIKOLAJ IVANOVICS: En nem haragszom. Sét ellenkezéleg, nagyon oriilok, hogy el-
mondtad, ami a sziveden volt ¢és alkalmat adtal ra, rakényszeritettél, hogy én is megmagya-
razzam Marja Ivanovnanak a felfogdsomat. Ma, utkdzben gondolkodtam a dologrdl és tiistént
szolni fogok neki, és meglatod, hogy egyet fog velem érteni, mert jo €s okos.

ALEXANDRA IVANOVNA: Engedd meg, hogy ebben kételkedjem.

NYIKOLAJ IVANOVICS. En egy pillanatra sem kételkedem. Hiszen nem valami fantazma-
goriamrol van szo, - ez csak az, amit mindannyian tudtunk, és amit Krisztus kinyilatkoztatott
eldttiink.

ALEXANDRA IVANOVNA: Szerinted ez Krisztus kinyilatkoztatdsa, én szerintem mas-
valami.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Més nem lehet.

(Larma a tenniszezok kézott.)

LJUBA: Out!

VANJA: Nem, mi nem lattuk.

LIZANJKA: En lattam, ide esett ni.

LJUBA: Out, out, out.

VANJA: Nem igaz.

LJUBA: El0szor is: illetlen dolog volt azt mondani, ,,nem igaz”.
VANIJA: Szerintem viszont illetlen dolog nem igazat beszélni.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Varj csak, ne vitatkozz, hanem hallgass végig.
ALEXANDRA IVANOVNA: Nos, hallgatlak.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ugyebar igaz, hogy mi valamennyien minden pillanatban meg-
halhatunk és elmehetiink vagy a semmibe, vagy Istenhez, aki akarata szerint valo életet
kovetel toliink.

ALEXANDRA IVANOVNA: Nos?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Mi mast tehetek hat ebben az ¢letben, mint amit a legf6bb bird
kovetel tolem a lelkemben, - a lelkiismeretem, Isten? Es a lelkiismeretem, Isten azt koveteli,
hogy mindenkit magammal egyenldnek tartsak, mindenkit szeressek, mindenkinek szolgéljak.

ALEXANDRA IVANOVNA: Sajat gyermekeimnek is.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Természetes, hogy sajat gyermekeimnek is; de a lényeg, hogy
megtegyek mindent, amit a lelkiismeret parancsol. A fédolog az, hogy megértsem, hogy az én
¢letem nem az eny€m, ¢és a te ¢leted nem a tiéd, hanem Istené, aki kiildott benniinket és aki
megkoveteli téliink, hogy az akaratat cselekedjiik. Az O akarata pedig...

ALEXANDRA IVANOVNA: Es te errél fogod meggy6zni Méasat?

20



NYIKOLAJ IVANOVICS: Feltétleniil.

ALEXANDRA IVANOVNA: Es § abbahagyja gyermekei nevelését és sorsukra bizza éket?
Soha!

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nemcsak 6 fogja megérteni, de te is meg fogod érteni, hogy nincs
mas teendonk.

ALEXANDRA IVANOVNA: Soha!

(Bejon Marja Ivanovna.)

18. JELENET
Ugyanazok és Marja Ivanovna.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Mi ujsag, Masa; nem ébresztettelek fel ma reggel?
MARJA IVANOVNA: Nem, nem aludtam. J6! utaztal?
NYIKOLAJ IVANOVICS: Igen, nagyon jol.

MARJA IVANOVNA: Miért iszol mindent hidegen? Eszembe jut - el kell késziilniink a
vendégekre. Tudod, hogy Cseremsanova jon a fidval és a leanyaval?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ha szivesen latod 6ket, nagyon 6riilok.

MARJA IVANOVNA: Szeretem a hercegnét és a fiatalokat. Csak egy kissé alkalmatlan id6t
valasztottak ki.

ALEXANDRA IVANOVNA (feldll): Na, most beszélj vele; én megyek és megnézem, hogy
hogyan tenniszeznek. (Elmegy.)

19. JELENET

Ugyanazok, Alexandra Ivanovna nélkiil. Csénd; utana Nyikoldj Ivanovics és Marja Ivanovna
egyszerre kezdenek el beszélni.

MARJA IVANOVNA: Alkalmatlan az id3, mert nekiink beszéIniink kell egymassal.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Ep az imént mondtam Alinanak...

MARJA IVANOVNA: Mit?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem, besz¢lj te.

MARJA IVANOVNA: Szty6parél akartam neked beszélni. Hiszen el kell valamire magunkat
hataroznunk. A szegény emészti magat, nem tudja, hogy mi lesz vele. Hozzam fordult, dehat
én csak nem donthetek!

NYIKOLAJ IVANOVICS: Mit dontsiink mi? Dénthet 6 maga is.

MARJA IVANOVNA: De hiszen tudod, hogy onkéntesnek akar belépni a testérségbe és
ehhez sziil6i nyilatkozatra van téled sziiksége €s el kell tudnia magat tartani, te pedig nem
adsz neki pénzt. (Izgatottan.)

NYIKOLAJ IVANOVICS: Masa, az Isten szerelméért ne izgasd fel magad és hallgass végig.
En semmit sem adok és semmit sem tagadok meg. [Onként katonai szolgédlatba llni - ezt
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vagy ostoba, esztelen 1épésnek tartom, amelyre csak vadember lehet képes, ha nem fogja fel
tette egész iszonyatat, vagy hitvanysagnak, ha szamitason alapul...]

MARJA IVANOVNA: A fe szemedben most minden vad és ostoba. Hiszen élnie kell
Sztyopanak. Te €ltél.

NYIKOLAJ IVANOVICS (heveskedve): Eltem, amikor semmit sem értettem, amikor senki
sem szolt nekem; de a dolog nem énrajtam fordul meg, hanem Orajta.

MARJA IVANOVNA: Hogyan nem te rajtad, amikor te nem adsz neki pénzt?
NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem tudok azt adni, ami nem az enyém.
MARJA IVANOVNA: Hogyhogy nem a tied?

NYIKOLAJ IVANOVICS: [Més emberek munkajanak gyiimélcse nem az enyém. A pénzt,
amelyet adnék neki, masoktol kellene elvennem. Nincsen jogom, nem vagyok ra képes. Amig
én rendelkezem a birtokkal, nem tudok masként rendelkezni vele, mint ahogy a lelkiisme-
retem parancsolja. Nem adhatom oda a véres verejtékkel dolgozé parasztok munkajanak gyii-
molcsét testorhuszari dézsolésekre.] Vegyétek el télem a birtokot €s akkor nem leszek felelds.

MARJA IVANOVNA: Hiszen tudod, hogy ezt nem akarom, meg aztan nem is birom. Nekem
kell nevelnem is, tdplalnom is, sziilndm is. Ez kegyetlenség...

NYIKOLAJ IVANOVICS: Masa, dragasagom! Hiszen nem ez a lényeges. Amikor beszélni
kezdtél, én is rakezdtem s ki akartam Onteni eldtted a lelkemet. Hiszen ez igy nem mehet
tovabb. Egyiitt éliink és nem értjiik meg egymast. Néha szinte szandékosan nem értjiik meg
egymast.

MARJA IVANOVNA: En szeretnélek megérteni, de nem értelek, nem értelek. Nem értem,
hogy mi tortént veled.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Erts meg tehat. Barha nem most van az ideje, és Isten tudja, mikor
lesz az ideje. Erts meg, nem is annyira engem, hanem értsd meg magadat, a magad ¢letét.
Hiszen nem lehet ugy éIni, hogy ne tudjuk, hogy miért éliink.

MARJA IVANOVNA: Ezelétt is ugy éltiink és nagyon jol éltink. (Eszreveszi férjén a
bosszusag kifejezését.) Na jo, jo, hallgatlak.

NYIKOLAJ IVANOVICS: En is éltem ugy, ugy, azaz nem gondolva arra, hogy miért élek; de
eljott az id6 és megborzadtam. Jol van, most ¢éliink [idegen munka gylimdlcsébdl, méasokat
dolgoztatva rank], gyermekeket nemzve és nevelve [ugyanerre a célra]. De eljon az oregség, a
halél és én meg fogom kérdezni magamtol: minek éltem? [Hogy életet adjak ugyanolyan
parazitaknak, mint amilyen én vagyok?] Es ami a legfobb - nem mulatsag ez az élet. Addig
még tiirthetd, amig, mint Vanjanal, az ¢életenergia kicsattan beldliink.

MARJA IVANOVNA: De hiszen mindenki igy él.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Es mindenki boldogtalan.
MARIJA IVANOVNA: Egyaltalan nem.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ami engem illet, én meglattam, hogy borzasztéan boldogtalan
vagyok ¢és boldogtalanokka teszlek téged és a gyerekeket, és megkérdeztem magamtol:
tényleg erre teremtett volna benniinket Isten? Es mihelyt erre gondoltam, tiistént raeszméltem,
hogy nem. Megkérdeztem magam: miért is teremtett benniinket Isten?

(Bejon egy lakaj.)
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20. JELENET
Ugyanazok és a lakdj.
MARJA IVANOVNA: (nem hallgat férjére és a lakdjhoz fordul): Hozzon be forralt tejszint.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Es az Evangéliumban azt a valaszt talaltam, hogy tavolrél sem
magunkért éliink. Akkor lett ez eléttem vildgos, amikor a vincellérek hasonlatarél kezdtem
gondolkodni. Ismered?

MARJA IVANOVNA: Ismerem, igen, munkasok.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ez a parabola valamiért rendkiviil vilagosan megmutatta nekem,
hogy miben allt a hibam. Azt gondoltam, mint azok a vincellérek, hogy a kert az ¢ tulajdonuk,
hogy az ¢letem az enyém, és minden borzalmas volt; de mihelyst megértettem, hogy az
¢letem - nem az enyém, hanem azért kiildettem a vilagba, hogy Isten miivét végezzem...

MARJA IVANOVNA: De hiszen ezt valamennyien tudtuk.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ha meg tudtatok, akkor nem folytathatjuk az életet ugy, amint
eliink, amikor az egesz ¢letiink nemcsak nem teljesitese, hanem ellenkezbleg, szakadatlan
megszegése az O akaratanak.

MARJA IVANOVNA: Dehat miben all ez a megszegés, amikor ugy éliink, hogy senkinek
sem tesziink rosszat?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Mar hogyne tennénk senkinek sem rosszat? Lam, ez éppen az élet
olyan felfogasa, mint ama vincelléreké. Hiszen...

MARJA IVANOVNA: Jol van, ismerem a hasonlatot, hogy aztan mindenkinek egyenléen
adott.

NYIKOLAJ IVANOVICS (sziinet utin): Nem, nem az a 1ényeg. Csak arra az egyre gondol;
Masa, hogy élet csupan egy van és vagy szentiil ¢éljiik le vagy elrontjuk.

MARJA IVANOVNA: En nem tudok gondolkodni és okoskodni. Ejszakakon keresztiil nem
alszom, szoptatok, az egész hazat vezetem ¢€s ahelyett, hogy segitenél, olyasmit beszélsz
nekem, amit nem értek.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Masa!
MARJA IVANOVNA: Most még ezek a vendégek is.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem, még végigbeszéljik a mondanivalénkat. (Megcsdkolja.)
Igaz?

MARJA IVANOVNA. Igen, csak olyan 1égy, mint ezelétt voltal.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Olyan nem tudok lenni; de te hallgass ram.
(Csengetyliszo és fogat kozeledése hallatszik.)

MARJA IVANOVNA: Most nincs idénk, megjottek. Megyek fogadni Sket. (Elmegy a hdz
maogé. Sztyopa és Ljuba kovetik.)

VANIJA (dGtugrik a padon): En nem hagyom abba, végezziik be a jatékot. Ljuba! Mi lesz?
LJUBA (komolyan): Csak ne ostobaskodj, kérlek.

(Alexandra Ivanovna férjével és Lizanjkaval bejon a terraszra, Nyikolaj Ivanovics toprengve
jar fel és ala.)
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21. JELENET
Nyikoldj Ivanovics, Alexandra Ivanovna, Pjotr Szemjonovics és Lizanjka.
ALEXANDRA IVANOVNA: Nos, meggyézted?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Alina! Az, ami kozottink végbe megy, magasztos dolog. Es
tréfak itt nincsenek a helyiikon. Nem én gy6zom meg, hanem az élet, hanem az igazsag,
hanem Isten gydzi meg ¢és ezért lehetetlen, hogy meg ne gy6zddjék, ha nem ma, akkor holnap,
ha nem holnap, akkor... A rettenetes az, hogy soha senki sem ér ra. Ki érkezett?

PJOTR SZEMJONOVICS: Cseremsanovék. Catiche Cseremsanova, akit tizennyolc ¢éve nem
lattam. Utoljara akkor taladlkoztunk, amikor egytitt énekeltiik: La ci darem la mano. (Enekel.)

ALEXANDRA IVANOVNA (férjére): Kérlek, csak ne szakits félbe és ne képzeld be
magadnak, hogy 0ssze fogok veszni Nicolas-val. Komolyan beszélek. (Nyikoldj Ivanovics-
hoz.) Egyaltalan nem nevetek, de furdnak taldltam, hogy akkor akartad Masat meggy6zni,
amikor éppen 0 is elhatarozta, hogy besz¢lni fog veled.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Jo, j6, mar jonnek is. Mondd meg, kérlek Masanak, hogy a
szobamban leszek. (Elmegy.)

- Fiiggony -
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MASODIK FELVONAS

Ugyanott, falun, egy hét mulva. A szin a nagy szala. Teritett asztal. Szamovar, tea és kavé. A
falnal zongora, kottadllvany. Az asztal mellett Marja Ivanovna, a hercegné és Pjotr Szemjo-
novics.

1. JELENET
Marja Ivanovna, Pjotr Szemjonovics és a hercegné.

PJOTR SZEMJONOVICS: Bizony hercegné. Ugy tetszik, régen volt, hogy 6n Rozinat éne-
kelte, én pedig... Ma mar Don Basilio szerepe sem nekem valo.

HERCEGNE: Ma a gyermekeink énekelhetnének. Csakhogy masok az idok.

PJOTR SZEMJONOVICS: Igen, pozitivabbak... De a kegyed leanya, komolyan mondom,
nagyon jol jatszik. De mi van veliik, csak nem alszanak még?

MARJA IVANOVNA: Tegnap este holdfény volt és kilovagoltak. Nagyon késon értek haza.
Szoptattam ¢és hallottam Oket.

PJOTR SZEMJONOVICS: Hét az én hiiséges élettirsam mikor jon vissza? Kikiildte érte a
kocsit?

MARJA IVANOVNA: Igen. Koran elutazott és nemsokara itt kell lennie.

HERCEGNE: Tényleg csak azért utazott volna el Alexandra Ivanovna, hogy Geraszim atyat
idehozza?

MARJA IVANOVNA: Igen; tegnap este jutott a gondolat az eszébe és tiistént mar repiilt is
érte.
HERCEGNE: Quelle énergie. Je I'admire.”

PJOTR SZEMJONOVICS: Oh, pour ceci, ce n’est pas ce qui nons manque.”’ (Szivart vesz

elo.) Kiilonben megyek ragyujtani és amig a fiatalok felkelnek, sétalok egyet a parkban a
kutyakkal. (Elmegy.)

2. JELENET
A hercegné és Marja Ivanovna.

HERCEGNE: En nem tudom, kedves Marja Ivanovna, de nekem ugy tetszik, hogy mindezt
tulsdgosan a szivére veszi. En megértem Nyikolaj Ivanovicsot. Ez afféle magasztos hangulat.
Es mi torténik, ha tényleg alamizsnat fog osztogatni a szegények kozt? Ugyis tulsdgosan sokat
gondolunk magunkra.

MARJA IVANOVNA: Oh, ha csak err6l volna sz6, - de on nem ismeri 6t, 6n nem tud
mindent. Ez nem segitség a szegényeknek, hanem tokéletes fejtetdre allitdsa, rombaddlése
mindennek.

26 . . .
Micsoda energia. Csodalom.

%7 Oh, ami ezt illeti, ebben nem szenvediink hianyt.
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HERCEGNE: En nem szeretnék beleavatkozni az 6nok csaladi életébe, de ha megengedi...

MARJA IVANOVNA: Nem; én ont, kivalt most, ugy tekintem, mint aki a csaladunkhoz
tartozik.

HERCEGNE: En azt tandcsolnam, hogy mondja meg nyiltan és Oszintén a koveteléseit és
jusson vele megéllapodasra atekintetben, hogy milyen hatarokig...

MARIJA IVANOVNA (izgatottan): Itt nincsenek hatarok; Nyikoldj Ivanovics mindent oda
akar adni. Azt akarja, hogy most, az én koromban, szakacsnd és mosond valjon belélem.

HERCEGNE: Ez lehetetlen! Csodalatos!

MARJA IVANOVNA (levelet vesz el6): Egyediil vagyunk, és oriilok, hogy mindent elmond-
hatok 6nnek. Tegnap ezt a levelet irta nekem. Fel fogom olvasni.

HERCEGNE: Hogyan? egy fedél alatt lakik dnnel és leveleket ir? Milyen kiilonos.

MARJA IVANOVNA: Nem, én ezt megértem. Annyira izgatja magat, amikor beszél. Egy id6
Ota féltem az egészségét.

HERCEGNE: Noshat, mit ir?

MARJA IVANOVNA: Hallgassa. (Olvas.) ,,Azt veted a szememre, hogy rombadéntém az
eddigi ¢letet, és nem adok semmi ujat, nem mondom meg, hogyan szeretnék berendezkedni a
csaladban. Amikor beszélgetni kezdiink, mindketten izgatjuk magunkat, és ezért irok. Hogy
miért nem tudom ugy folytatni az életet, amint éltem, mar elmondtam sokszor, és meggydzni
téged arrdl, hogy igy nem kell €lni, hanem keresztény moddra kell élni, - levélben nem vagyok
képes. Két lehetdség koziil valaszthatsz: vagy hitelt adsz az igazsagnak és szabad akaratbol
kovetsz, vagy kovetsz - hitelt adva nekem és rdmbizva magad bizalombdl.” (Félbeszakitia az
olvasdast.) Sem ezt, sem azt nem tudom megtenni. Nem vagyok azon a véleményen, hogy ugy
kell ¢éIni, amint  akar; sajndlom a gyerekeket és nem tudom rabizni magam. (Olvas.)
»lervem a kovetkezd: Minden foldiinket odaadjuk a parasztoknak; magunknak minddssze 50
gyeszetyint tartunk meg és az egész gylimolcsost, veteményes kertet és a partmenti rétet.
Igyekezni fogunk magunk dolgozni, de nem fogjuk kényszeriteni sem magunkat, sem a
gyerekeket. Az, amit meghagyunk magunknak, mindazonaltal hozhat kdriilbeliil 500 rubelt.”

HERCEGNE: Hét gyerekkel 500 rubelbél éIni! Ez lehetetlen.

MARJA IVANOVNA: Itt kovetkezik aztdn az egész terv, hogyan engedjiik 4t a hazat iskola
céljaira és koltozziink 4t mi magunk a kertész-kunyhdba, két szobaba.

HERCEGNE: Most mar én is hinni kezdem, hogy a dolog nem normélis. Es 6n mit felelt?

MARJA IVANOVNA: Azt mondtam, hogy nem tehetem meg; hogy egyediil barhova
kovetném, de a gyerekekkel... Hiszen gondolja csak el, - Nyikolenjkat szoptatom. Mondom
neki: lehetetlen mindent derékban kettétorni. Ezért mentem hozza vajjon? Mar gyenge vagyok
¢és oreg. Hiszen kilenc gyereket sziiltem, taplaltam.

HERCEGNE: Bizony nem gondoltam volna, hogy ilyen messzire jutott a dolog.

MARJA IVANOVNA: Ennyiben is maradt, és nem tudom, hogy mi lesz. Tegnap elengedte az
arendat a dmitrovkai parasztoknak €s teljesen nekik akarja adni a foldet.

HERCEGNE: En azt hiszem, hogy ezt nem kell megengednie. On kételes megvédelmezni a
gyermekeit. Ha nem tudja kezelni a birtokot, engedje at 6nnek.

MARJA IVANOVNA: De én ezt nem akarom.
HERCEGNE: Meg kell tennie gyermekei érdekében. Irassa at a birtokot az 6n nevére.

26



MARJA IVANOVNA: Szisa nvérem meg is mondta neki; [azt felelte, hogy nincs ra joga,
hogy a f6ld azoké, akik dolgoznak rajta és hogy kotelessége atadni a parasztoknak].

HERCEGNE: Igen, most mér ldtom, hogy a dolog sokkal komolyabb, semmint gondoltam.
MARJA IVANOVNA: Es a pap, a pap az 6 partjat fogja.
HERCEGNE: Igen, tegnap észrevettem.

MARJA IVANOVNA: Ezért is utazott be ndvérem Moszkvéba; beszélni akart a kozjegyz6-
vel, s ami a f6, magéaval akarja hozni Geraszim atyat, hogy gy6zze meg Nyikoldj Ivanovicsot.

HERCEGNE: En is azt hiszem, hogy a kereszténységnek nem az a lényege, hogy tonkre-
tegyiik csaladunkat.

MARJA IVANOVNA: O azonban Geraszim atyanak sem fog hinni. Annyira hatarozott; s
amikor besz¢l - képzelje -, nem tudok ellentmondani neki. Eppen az a rettenetes, hogy ugy
rémlik, hogy neki van igaza.

HERCEGNE: Ez azért van, mert szereti 6t.

MARJA IVANOVNA: Nem tudom, hogy miért van, csak rettenetes, rettenetes. Igy is marad
minden, dontetleniil. Nesze neked kereszténység.

(Bejon a dajka.)

3. JELENET
Ugyanazok és a dada.
DADA: Nyikolenjka felébredt €s kiabal.

MARJA IVANOVNA: Azonnal; felizgattam magam és a kicsinek hasfijasa van. Megyek,
megyek.

(A masik ajton belép Nyikolaj Ivanovics, papirral a kezében.)

4. JELENET
Marja Ivanovna, a hercegné és Nyikolaj Ivanovics.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem, ez lehetetlenség!
MARJA IVANOVNA: Mi tortént?
NYIKOLAJ IVANOVICS: Az, hogy egy hitvany fenyéfankért Pjotrt tomldcbe vetik.
MARJA IVANOVNA: Hogyan?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nagyon egyszeriien. Kivagta a fat, mire feljelentették a békebiro-
nal, aki harom havi bortonre itélte. A felesége jott el.

MARJA IVANOVNA: S most mit lehet tenni?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Egy dolgot mindenesetre: nem lenni erdétulajdonosnak. Es én
nem is leszek. De megyek és megnézem, nem segithetnék-e azon, amit mi kovettiink el. (4
terraszra megy és taldlkozik Borisszal és Ljubaval.)
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5. JELENET
Ugyanazok, Borisz és Ljuba.
LJUBA: J6 reggelt, papa. (Megcsokolja.) Hova mégy?

NYIKOLAJ IVANOVICS: A falubdl és megint a faluba. Most hurcolnak ott egy éhes embert
a bortdnbe, azért, mert...

LJUBA: Csak nem Pjotrt?
NYIKOLAJ IVANOVICS. De Pjotrt. (Elmegy; Marja Ivdnovna utdna.)

6. JELENET
Ugyanazok, Nyikolaj Ivanovics és Marja Ivanovna nélkiil.
LIJUBA (leiil a szamovar mellé): Kavét vagy teat?
BORISZ: Mindegy.
LJUBA: Allanddan egy és ugyanaz. Nem latom a végét.

BORISZ: En nem értem Nyikol4j Ivanovicsot. Azt tudom, hogy a nép szegény, felvilago-
sulatlan, hogy segiteni kell neki, de igazan nem azzal, hogy serkentsiik a tolvajokat.

LJUBA: Mivel hat?

BORISZ: Minden tevékenységilinkkel. Minden tudasunkat a szolgalataba kell allitanunk, de
életiinket nem szabad odaadnunk.

LJUBA: Papa pedig azt mondja, hogy éppen ez az, amit tenniink kell.

BORISZ: Ezt nem értem. Szolgalhatunk a népnek anélkiil is, hogy tonkretenndk az ¢letiinket.
En igy akarok berendezkedni. Hacsak te...

LJUBA: En azt akarom, amit te akarsz és semmit6l sem félek.
BORISZ: Hat ezek a fiilbevalok, ez a ruha?

LJUBA: A fiilbevalot el lehet adni, a ruha viszont teljesen egyszerii. Csak nem 6ltozhetem
madarijesztonek.

BORISZ: En szeretnék még Nyikolaj Ivanovicesal beszélni. Mit gondolsz, nem zavarom, ha
utana megyek a faluba?

LJUBA: A legkevésbé sem. Latom, hogy megszeretett és legtobbszor hozzad intézte tegnap a
szavait.

BORISZ (kiissza kavéjat): Akkor hat megyek.
LJUBA: Csak menj; én pedig felkeltem Lizanjkat és Tonjat.
(Mindketten kiilonbozo iranyban el.)

- Fiiggony -
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VALTOZAS

Utca, Ivan Zjabrev tuluppal letakarva fekszik a kunyho elott.

1. JELENET
IVAN: Malaska!

(A kunyhobdl kijon egy cséppnyi kislany, csecsemovel a karjan. A csecsemo ordit.)

2. JELENET
Ivan Zjabrev és Maldska a csecsemovel.
IVAN: Vizet. Inni!

MALASKA (bemegy a kunyhéba - hallani a gyermek sirdsat - és kihoz egy meritékandl
vizet).

IVAN: Mit iitod folyton a kicsit, hogy igy obégat? Megallj, megmondom anyadnak.
MALASKA: Mondd meg neki. Az éhségtdl obégat.

IVAN (iszik): Kérhetnél tejet Gyomkinéktdl.

MALASKA: Voltam naluk, de nem kaptam. Nem volt senkisem otthon.

IVAN: Ah, barcsak értem jonne a halal. Harangoztak mér az ebédhez?

MALASKA: Harangoztak. Amott jon az urasag. (Nyikoldj Ivinovics bejon.)

3. JELENET
Ugyanazok és Nyikoladj Ivanovics.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Te miért j5ttél ide ki?
IVAN: Odabenn sok a 1égy, meg nagyon melegem volt.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Most jobban vagy?
IVAN: Ugy érzem, mintha tiiz égetné az egész testemet.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Hat Pjotr hol van, itthon?
IVAN: Persze; a rend6rbiztos kiment utana a szantora.

(Jon egy terhes asszony egy kéve rozzsal és gereblyével és tiistént tarkon iiti Malaskat.)

4. JELENET
Ugyanaz és parasztasszony.

PARASZTASSZONY: Te mért tetted le a kicsit? Lam, hogy ordit. Mindig az utcan
koédorogsz?

MALASKA (6bégat): Ebben a pillanatban jottem ki. Apa inni kért.
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PARASZTASSZONY: Adok én neked. (Meglatja az urasagot.) Adj’ Isten batjuska, Nyikol4j
Ivanovics. Csak veszOdség van velik. Magamnak kell végeznem mindent. Az utolsod
munkdéskezet tomlocbe viszik, ez a mihaszna meg a hasat siitteti.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hogy beszélhetsz igy, mikor beteg?

PARASZTASSZONY: Beteg, - hat én nem vagyok beteg? Mihelyt dolgozni kell, beteg. De
sétalni, meg a hajamat tépni nem beteg. D6g6ljon meg, mint egy kutya; mit banom!

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem félsz Istents1?

PARASZTASSZONY: Tudom, hogy biint kovetek el, de hova legyek dithomben? Hiszen
teherben vagyok ¢és kettd helyett dolgozom. Masok mar betakaritottak, nalunk két oszjmin-
nyik még nincsen lekaszalva. Be kellene fejezni a kotést, de nem lehet, haza kell jonni,
utdnanézni ezeknek a gyerekeknek.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Majd én fogadok valakit, aki a zabot lekaszélja és 6sszekotozi.

PARASZTASSZONY: A kotozés mar nem nagy dolog, megesindlom én magam is; csak le
lenne kaszalva. Hat vele mi lesz, Nyikol4j Ivanovics? Biztosan ramegy, mar nagyon rossz
bérben van.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem tudom, hogy mi lesz vele. Tényleg nagyon betegnek latszik.
Arra gondolok, hogy bevitetem a kérhdzba.

PARASZTASSZONY: O Istenem! (Obégatni kezd.) Ne vitesd el, hadd haljon meg itthon.
(Férjéhez.) Te mért hallgatsz?

IVAN: A koérhazba akarok menni. Itt rosszabb dolgom van, mint egy kutyanak.
PARASZTASSZONY: Magam sem tudom, hogy mit tegyiink. Malaska, készits az ebédhez.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Mitek van ebédre?

PARASZTASSZONY: Héat mink lenne? Krumpli meg kenyér. Hiszen ennivaldja sincs az
embernek.

(Bemegy a kunyhoba. Malacrofogest és gyermeksiradst hallani.)

5. JELENET
Ugyanazok, a parasztasszony nélkiil.
IVAN (nydg): Oh, uram, bar meghalnék.
BORISZ (bejon).

6. JELENET
Ugyanazok és Borisz.
BORISZ: Nem lehetnék valamiben a hasznara?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Itt mar nem lehetiink masoknak a hasznara. A baj tulsdgosan
régikeletli. Csak onmagunknak hasznalhatunk azzal, hogy belatjuk, min is épitjiik fel a bol-
dogsagunkat. Ime egy csalad - 6t gyermek, egy terhes asszony és egy beteg férfi és krumplin
kiviil nincs mit ennidk és most dol el a kérdés, jollakottak lesznek-e a jovO évben, vagy sem.
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Es segiteni nem lehet rajtuk. Mivel segitsiink? Fogadok neki egy munkast. Es ki a munkés?
Egy ugyanolyan nyomorult, aki dldozata lett az iszakossagnak ¢és a nélkiilozéseknek.

BORISZ: Bocséasson meg, de akkor mit csinal itt?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Megismerem a helyzetemet; megtudom, hogy ki tisztogatja a
kertiinket, épiti a hazunkat, csinalja a ruhankat, taplal, 6ltdztet benniinket.

(Jonnek parasztok kaszaval, parasztasszonyok gereblyével és koszonnek.)

7. JELENET
Ugyanazok és parasztok és parasztasszonyok.

NYIKOLAJ IVANOVICS (megdllitia az egyiket): Jermil, nem szegédnél el, hogy behord;
ezeknek?

JERMIL (a fejét rdzva): Szivesen megtenném, de sehogysem lehet: a magamé sincs behordva,
sietlink munkara. Hal Ivannal mi lesz? Meghal?

MASIK PARASZT: Szevasztjan ba’ talan elszegddne. Szevasztjan ba’! Kaszasokat fogadnak
fel.

SZEVASZTJAN: Szegddj el te magad. Ma egy nap egy évig taplal. (Elmennek.)

8. JELENET
Ugyanazok, parasztok és parasztasszonyok nelkiil.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Valamennyi félig jollakott, puszta kenyéren és vizen él, beteg,
nagyrésziik 6reg. Annak az aggastyannak amott sérve van, de reggel négy 6ratdl este tiz ordig
dolgozik és alig ¢l. Es mi? [Ha ezt lattuk, lehet talin nyugodtan élniink, keresztényeknek
tartva magunkat? Nem is keresztényeknek, csak egyszeriien nem vadallatoknak?]

BORISZ: Dehat mit tegyiink?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ne vegyiink részt ebben a rosszban [ne legyen foldiink, ne egyiik
az 6 munkdjuk gyltimdlcsét]. Hogy miként lehet ezt megcsinalni, nem tudom. A 1ényeg itt az...
legalabb is énvelem igy volt. Eltem és nem értettem meg, hogy hogyan élek, nem értettem
meg, hogy Isten fia vagyok és hogy mi valamennyien Isten fiai és testvérek vagyunk. De
amikor erre rdeszméltem, amikor megértettem, hogy mindenkinek egyenld joga van az életre,
- gyokerestol megvaltozott az életem. Kiilonben, ezt most nem tudom 6nnek megmagyarazni.
Csak egyet mondok: hogy azeldtt vak voltam, amint vakok az enyéim odahaza, most viszont
kinyiltak a szemeim ¢és nem tudok nem latni. Ha pedig latok, nem tudok igy €lni tovabb.
Kiilonben, majd maskor. Most meg kell tenni, amit lehet.

9. JELENET
Ugyanazok, rendorbiztos, Pjotr, a felesége és a fia.

PJOTR (Nyikolaj Ivanovics labai elé borul): Bocsass meg, az Isten szerelméért, el kell igy
pusztulnunk. Hogy tudjon egy asszony mindent ellatni. Ha talan kezességet vallalnal értem...
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NYIKOLAJ IVANOVICS (a renddrbiztoshoz): Bemegyek a varosba és kérvényt adok be.
Nem lehetne most itt hagyni?

RENDORBIZTOS: Az a parancs, hogy széllitsuk be a kapitanysagra.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Akkor menj, majd felfogadok valakit, megteszem, amit csak
lehet. Ez mar az én dolgom lesz. Hogy lehessen igy €Ini? (Elmegy.)

- Fiiggony -
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VALTOZAS

Ugyanott, falun. Kiinn eso esik. Szalon, zongora. Tonja egy Schumann-szondtat jatszott el és a
zongora mellett iil. Sztyopa a zongoranal dll. Borisz iil. Ljuba, Lizanjka, Mitrofan Jermiliics,
pap, - a jatéktol izgalomban.

1. JELENET
LJUBA: Milyen gyonyorii az andante.
SZTYOPA: Nem, a scherzo. Kiilonben az egész gyonyorii.
LIZANJKA: Nagyon szép.

SZTYOPA: Nem is gondoltam volna, hogy &n ilyen virtuoz. Igazi mesteri jaték volt. Latni,
hogy nehézségek mar nem Iéteznek az On szamara; csak a kifejezésre gondol és olyan
bamulatosan finoman fejez ki mindent.

LIJUBA: Es nemesen.

TONIJA: En viszont ugy érzem, hogy nem az volt, amit akarok... Még sokminden hianyzik.
LIZANJKA: Hogy lehetne még jobb? Csodas.

LJUBA: Schumann szép, de Chopin mégis jobban a szivbe markol.

SZTYOPA: Tébb benne a lirizmus.

TONJA: Nem igen lehet ket dsszehasonlitani.

LJUBA: Emlékszel a prélude-jére?

TONJA: Ez az ugynevezett George Sand-féle. (Jitssza az elejét.)

LJUBA: Nem, nem ezt gondoltam. Ez gyonyorii, de kissé elcsépelt. Jatssz, kérlek, egy
masikat. (Tonja jatszani kezd, de abbahagyja.)

LJUBA: Nem, ré mineur-ben.

TONJA: Ah, azt gondolod? - az valami csodas darab. Valami elemi, a vilagteremtést meg-
el6z6 idébol.

SZTYOPA (nevet): Igen, igen. Nos, jatssza el, kérem. Kiilsnben nem, kifradt. Es ily modon
csodas reggeliink volt az 6n jovoltabol.

TONIJA (feldll és kinéz az ablakon): Megint parasztok.

LJUBA: Ez az, ami a zenét értékessé teszi. En megértem Sault. Engem nem kinoz az 6rdog,
de megértem. Semmiféle miivészet sem felejtethet el mindent annyira, mint a zene. (A4z
ablakhoz lép.) Kit keresnek?...

PARASZTOK: Nyikoldj Ivanovicshoz kiildtek benniinket.

LJUBA: Nincs itthon, varjanak egy keveset.

TONJA: Es olyan emberhez mégy feleségiil, aki semmit sem ért a zenéhez.
LJUBA: Az lehetetlen.

BORISZ (szorakozottan): A zene... Nem, én szeretem a zenét, helyesebben nem mondhatom,
hogy nem szeretem. De inkdbb kedvelek valami egyszeriibbet, - a dalokat szeretem.
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TONJA: Nem bajos talan ez a szonata?

BORISZ: A fodolog, hogy nincsen jelentdsége; és engem bant egy kissé, hogy vannak, akik
fontossagot tulajdonitanak neki. (Az asztalon cukorkdk. Valamennyien esznek.)

LIZANJKA: Milyen jo, hogy vélegény és cukorkat eszik.
BORISZ: Ez ugyan nem az én hibam, hanem a mamaé.
TONJA: Es nagyon jol teszi.

LJUBA: A zene azért draga, mert urrd lesz az emberen, megragadja és elviszi a valosagbol.
Lam, milyen komor volt minden; €s te egyszerre jatszani kezdtél és minden felderilt. Igazan,
feldertilt.

LIZANJKA: Chopin kering6i elkopottak, de mindazonaltal...
TONJA: Ez?... (Jatszik.)

(Bejon Nyikolaj Ivanovics, tidvozli Boriszt, Tonjat, Sztyopat, Lizanjkat, Ljubat, Mitrofan
Jermiliicst és a papot.)

2. JELENET

Ugyanazok és Nyikolaj Ivanovics.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Hol van mama?
LJUBA: Azt hiszem, a gyerekszobaban.
Sztyopa hivja a lakajt.
LJUBA: Papa, hogy Tonja milyen csodasan jatszik! Hat te hol voltal?
NYIKOLAJ IVANOVICS: A faluban.
(A lakaj bejon.)

3. JELENET
Ugyanazok és a lakdj.
SZTYOPA: Hozz be egy masik szamovart.
NYIKOLAJ IVANOVICS (a lakdjt is tidvozli és kezet nyujt neki): Adj’ Isten.
(Lakaj zavarba jon és kimegy. Nyikoldj Ivanovics el.)

4. JELENET
Ugyanazok, a lakdj és Nyikolaj Ivanovics nélkiil.)

SZTYOPA: A szerencsétlen Afanaszij! Borzasztd zavarban van. Nem értem! Minthacsak
bilindsek lennénk valamiben.
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5. JELENET
Ugyanazok és Nyikolaj Ivanovics.

[NYIKOLAJ IVANOVICS (visszatér a szobdba): Be akartam menni a szobamba, anélkiil,
hogy kifejezést adtam volna az érzéseimnek. Es azt hiszem, hogy ez helytelen. (Ténjdhoz.) -
Ha ont, mint vendéget, sérteni fogja, amit mondok, bocsasson meg, de nem tudok nem
beszélni. Te azt mondod, Ljuba, hogy a hercegné szépen jatszik. Ondk itt mind, hét-nyolc
egészséges, fiatal férfi és nd, tiz oraig aludtak, ittak, ettek, még fognak enni és muzsikalnak és
a zenérdl vitatkoznak; ott pedig, ahonnan én most jottem, masok reggel haromkor keltek fel,
¢s nem aludtak halokontosben, és oregek, betegek, gyengék, gyermekek, szoptatd és terhes
nok utolso erejiiket megfeszitve dolgoznak, hogy munkajuk gyiimolcsét mi itt feléljiik. S ez
még nem elég: e pillanatban egyikiiket, egy csalad egyetlen, utols6 munkésat, e pillanatban
tomlocbe hurcoljak azért, mert az erdében, amelyet az enyémnek mondanak, tavasszal kidon-
totte az ott ndvo szazezer fenyonek egyikét. Mi pedig itt tisztara flirdotten, felcicomdzottan,
rabok gondjara bizva haldészobdink szennyeseit, esziink, iszunk, Schumannro6l és Chopinrdl
vitatkozunk, azt latolgatva, hogy melyikiik hat meg benniinket jobban, iizi el jobban az
unalmunkat. Erre gondoltam, mikdézben 6ndk mellett elmentem, és ezért megmondtam
onoknek. Nos, gondoljak csak meg, hat lehet igy €lni? (Izgatottan dll)

LIZANJKA: Igaz, igaz.
LJUBA: Ha az ember igy gondolkozik - nem lehet élni.

SZTYOPA: Miért? En nem latom be, hogy miért nem szabad beszélni Schumannrél, ha a nép
szegény. Az egyik dolog nem zarja ki a masikat. Ha az emberek...

NYIKOLAJ IVANOVICS (diilvel): Ha valakinek nincsen szive, ha valaki fabol van...
SZTYOPA: J6, nem beszélek.

TONJA: Rettenetes kérdés, korunk kérdése, és nem kell téle félni; egyenesen szemébe kell
nézniink a valésagnak, hogy a kérdést megoldjuk.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nincs idénk arra, hogy bevarjuk a kérdés kozos alapon valdo meg-
oldasat. Mindegyikiink ma-holnap meghalhat. Hogyan ¢éljem végig az életemet, nem szenved-
ve bensé meghasonlastol?

BORISZ: Természetesen egyetlen eszkdz van: nem venni részt.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Bocséassanak hat meg, ha megsértettem ondket. Nem tudtam meg
nem mondani, amit érzek. (EL.)

6. JELENET
Ugyanazok, Nyikoldj Ivanovics nélkiil.
SZTYOPA: Hogyan ne vegyiink részt? Az egész életiink bele van kapcsolodva.

BORISZ: Ezért is mondja, hogy mindenekeldtt nem szabad tulajdonnal rendelkezniink, meg
kell véltoztatnunk egész életiinket; ne ¢ljiink ugy, hogy masoknak kelljen nekem szolgélni,
hanem ugy, hogy én szolgaljak masoknak.

TONJA: Amint latom, teljesen Nyikolaj Ivanovics partjara alltal.

BORISZ: Igen, most értettem meg el0szor. Meg aztan az, amit a faluban lattam. Csak le kell
venniink a szemiiveget, amelyen keresztiil a nép életét nézziik, és meg kell hogy értsiik
szenvedéseik és oromeink Osszefliggdségét, - ez elég.
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MITROFAN JERMILUCS: Igen, csakhogy ennek nem az a médja, hogy ténkretegyiik az
életiinket.

SZTYOPA: Csodalatos, hogy én és Mitrofan Jermiliics két kiilonbozé poluson allunk és
emellett megegyeziink egymassal: ezek az én szavaim - ne tegyiik tonkre az életiinket.

BORISZ: Ertheté. Onok mindaketten kellemesen akarnak éIni, és ezért oly életberendezkedést
kivannak, amely biztositja szamukra ezt a kellemességet. On (Sztyopdhoz) a mostani rendet
akarja fenntartani, Mitrofan Jermiliics pedig ujat akar.

(Ljuba és Tonja suttognak, Tonja a zongorahoz megy és Chopin nocturne-jét jatssza. Vala-
mennyien elhallgatnak.)

SZTYOPA: Ez a legjobb. Ez minden kérdést eldont.
BORISZ: Mindent homalyba takar és elhalaszt.]

(A zongordzas alatt Marja Ivanovna és a hercegné csendesen bejonnek és figyelve leiilnek. A
nocturne vége elott csengetytiszo hallatszik.)

7. JELENET
Ugyanazok, Marja Ivanovna és a hercegne.
LJUBA: Ez a néni. (Elébe indul.)

(A zene folytatodik. Belépnek Alexandra Ivanovna és Geraszim atya (pap, mellén kereszttel)
és a kozjegyzo. Valamennyien felallnak.)

8. JELENET
Ugyanazok, Alexandra Ivanovna, Gerdszim atya és a kozjegyzo.
GERASZIM ATYA: Kérem, folytassak. Kellemes.
(A hercegné aldasra jarul elé, a pap szintén.)

ALEXANDRA IVANOVNA: Amint feltettem magamban, ugy meg is csiniltam mindent.
Geraszim atyat otthon taldltam és rabeszéltem, hogy térjen be utkdzben ide - Kurszkba utazik
- ¢&s feladatomat elvégeztem. A kozjegyz0 is itt van. Az okirat készen van nala, csak ala kell
irni.

MARJA IVANOVNA: Nem parancsolnak villasreggelit?

(A kozjegyzo az asztalra teszi az iromadnyait és elmegy.)

9. JELENET
Ugyanazok, a kézjegyzo nélkiil.
MARJA IVANOVNA: En nagyon halas vagyok Geraszim atyanak.
GERASZIM ATYA: Ha nem is esett az utamba, keresztény kotelességemnek tartottam hogy
eljojjek.
(Alexandra Ivanovna sug valamit a fiatalsagnak. A fiatalok osszebeszélnek és Borisz ki-
vételével valamennyien kimennek a terraszra. A pap ugyancsak ki akar menni.)
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10. JELENET
Marja Ivanovna, Alexandra Ivanovna, a hercegné, Geraszim atya, a pap és Borisz.

GERASZIM ATYA: Csak maradjon on is, mint pasztor és lelkiatya; ezzel hasznot szerezhet
maganak ¢és hasznot hozhat méasoknak. Maradjon, ha Marja Ivdnovnanak nincs ellene kifo-
gasa.

MARJA IVANOVNA: Nincs; én Vaszilij atyat szeretem, minthacsak csalddomhoz tartoznék.
Vele is tanacskoztam, de koranal fogva tulsdgosan kevés a tekintélye.

GERASZIM ATYA: Egészen ugy van, egészen ugy van.

ALEXANDRA IVANOVNA (hozzd lép): On tudja, hogy mirdl van szo, Geraszim atya.
Egyediil 6n az, aki segithet és eszére tériti. Okos, tanult ember, de a tanultsag csak arthat.
Valahogy elhomalyosodott a jozan itélOképessége. Azt allitja, hogy a keresztény torvény
szerint az embernek semmije sem szabad, hogy legyen. Lehetséges ez vajjon?

GERASZIM ATYA: Hivalkodas, az elme biiszkesége, tulzas. Az egyhazatyak eléggé kifejtet-
ték ezt a kérdést. De hogyan tortént a dolog?

MARIJA IVANOVNA: Hogy mindent elmondjak, - amikor meghézasodtunk, teljesen kozom-
bos volt a vallas irant €s igy ¢éltiik le és gyonyoriien leéltiik, a legszebb éveinket - az elsd husz
évet. Azutan gondolkodni kezdett. Talan a ndvére, vagy az olvasmanyai voltak ra befolyassal,
- tény, hogy gondolkodni kezdett, az Evangéliumot bujta, és akkor egyszerre tulzottan valla-
sos lett, templomba jart, kolostorokat latogatott. S aztan hirtelen abbahagyta mindezt és min-
denben megvaltoztatta az életét, elkezdett egyediil dolgozni, nem engedi meg, hogy a cseléd-
ség kiszolgalja s ami a legfobb, elosztogatja a birtokot. Tegnap elajandékozott egy erdot fold-
del. Félek; hét gyerekem van. Beszéljen vele. Bemegyek hozzéd és megkérdem, hogy akar-e
onnel taladlkozni. (Elmegy.)

11. JELENET
Ugyanazok, Marja Ivanovna nélkiil.
GERASZIM ATYA: Sokan eltantorodnak manapsag. A vagyon az 6vé, vagy a feleségéé?
HERCEGNE: Az 6vé. Ez éppen a baj.
GERASZIM ATYA: Es milyen rangja van?
HERCEGNE: A rangja nem magas. Azt hiszem, kapitany. Katona volt.

GERASZIM ATYA: Sokan eltantorodnak ilymédon. Odesszaban volt egy nd, aki a spiritiz-
musba gabalyodott és sok kartékony dolgot kezdett csindlni. Isten mégis megsegitett vissza-
téritenlink az egyhazhoz.

HERCEGNE: Ertse meg a legfontosabbat is. A fiam most késziil néiil venni a leanyat. En
beleegyeztem. De a leany hozzaszokott a fényiizéshez s ezért kell, hogy maga tudja fedezni a
szlikségleteit s eltartasa gondja ne nehezedjék teljes sulyaval a fiamra, aki kiilonben dolgos és
kitiinG fiatalember.

(Bejonnek: Marja Ivanovna és Nyikolaj Ivanovics)
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12. JELENET

Ugyanazok, Mdarja Nyikoldjevna és Nyikoldj Ivanovics.
[NYIKOLAJ IVANOVICS: Joreggelt, hercegné. Joreggelt. Bocsasson meg, mi a kereszt- és
atyai neve?
GERASZIM ATYA: Aldéast nem 6hajt?
NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem, nem Ohajtok.
GERASZIM ATYA: Geraszim Fjodorovics. Nagyon 6riilok.
(Lakaj villasreggelit és bort hoz be.)
GERASZIM ATYA: Kellemes idénk van. Es kedvezd a gabona betakaritasara.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Feltételezem, hogy 6n Alexandra Ivanovna meghivasara latogatott
meg benniinket, azzal a céllal, hogy kigydgyitson eltévelyedéseimbdl és rairanyitson az igazi
utra. Ha ez igy van, akkor ne keriilgessiik a forrd kasat, hanem térjiink ra egyenesen a dologra.
Nem tagadom, hogy nem értek egyet az egyhdz tanitadsaval; egyetértettem vele, de azutdn mas
véleményre jutottam. Egész lelkembdl kivanok azonban részese lenni az igazsagnak ¢€s tiistént
elfogadom, ha megmutatja.

GERASZIM ATYA: Hogy mondhatja azt, hogy nem hisz az egyhaz tanitisanak? Minek
higyjiink, ha nem az egyhaznak?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Istennek és az O torvényének, amely az Evangéliumban adatott
meg nekiink.

GERASZIM ATYA: Az egyhaz éppen ezt a torvényt tanitja.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Ha azt tanitana, hinnék neki; de éppen az ellenkez&jét tanitja.

GERASZIM ATYA: Az egyhaz nem tanithatja az ellenkezdjét, mert maga az Ur alapitotta
meg. Mondva van: ,,Hatalmat adok nektek... s ezen a sziklan épitem fel templomomat és a
pokol kapui nem diadalmaskodnak rajta.”

NYIKOLAJ IVANOVICS: Az idézet egyéltalan nem ide vonatkozik. De ha még el is ismer-
nok, hogy Krisztus alapitotta meg az egyhdzat, honnan tudom én, hogy ez az egyhaz - az 6né?

GERASZIM ATYA: Onnan, hogy meg van mondva: ,,Ahol ketten vagy harman 6sszegyiiltek
a nevemben, ott vagyok En is kozottiik.”

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ez sem vonatkozik ide és semmit sem bizonyit.
GERASZIM ATYA: Hogy lehet az egyediil iidvozité egyhazat tagadni?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem is tagadtam mindaddig, amig meg nem gyézédtem, hogy
mindent tdmogat, ami ellenkezik a kereszténységgel.

GERASZIM ATYA: Az egyhaz nem tévedhet, mert egyediil benne van az igazsag. Azok
tévelyegnek, akik elpartoltak tdle, de az egyhaz szent.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hiszen mar megmondottam énnek, hogy ezt nem ismerem el. Es
nem ismerem el azért, mert, mint az Evangélium mondja: miiveik utan ismeritek fel,
gyliimdlcseik utan ismeritek fel dket; és rdjottem, hogy az egyhaz aldasat adja az eskiire, a
gyilkossagra, a halalbiintetésre.

GERASZIM ATYA: Az egyhaz elismeri és megszenteli a hatalmat, melyet Isten rendelt el.

(Beszélgetés kozben egyenkeént bejonnek: Sztyopa, Ljuba, Lizanjka, Tonja,; valamennyien el-
helyezkednek a szoba sarkaiban és figyelnek.)
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NYIKOLAJ IVANOVICS: En tudom, hogy az Evangélium azt mondja: necsak ne 6lj, de ne
is haragudj; az egyhaz pedig aldasat adja a katonasagra. Az Evangélium azt mondja: ,,ne
eskiidj”; az egyhaz eskiit vesz ki. Az Evangélium azt mondja...

GERASZIM ATYA: Bocsanat, mikor Pilatus azt mondta: ,megesketlek az €16 Istenre”,
Krisztus elismerte az eskiit és azt mondta: ,,igen, én vagyok az.”

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ugyan mit beszél. Hisz ez nevetséges.

GERASZIM ATYA: Eppen azért is nem helyesli az egyhdz, hogy minden egyes ember a
maga modjan magyarazza az Evangéliumot, mert ez eltévelyedésre vezet; hanem mint az
anya, 6 gondoskodik gyermekérdl s ¢ ad neki erejéhez mért magyarézatot. Nem, hagyja, hogy
befejezzem a mondanivalomat. Az egyhaz nem rak gyermekei vallara elviselhetetlen terheket,
hanem a parancsolatok teljesitését kdveteli: szeress, ne 6lj, ne lopj, ne pardznalkod,.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Igen, ne 6lj meg engem, ne lopd el tdlem, amit én loptam. Mi
mindannyian kifosztottuk a népet, elloptuk a foldjét és aztan torvényt hoztunk, térvényt, hogy
ne lopj. Es az egyhaz aldasat adja minderre.

GERASZIM ATYA: A hivalkodas, az elme biiszkesége beszél 6nben. Alazd meg ember
biiszke elmédet.

NYIKOLAJ IVANOVICS: En kérdezem 6ntdl: hogyan kell Krisztus torvénye szerint csele-
kednem, amikor felismertem ama biindomet, hogy a népet megraboltam a f6ldt6l és rabszol-
gasorba dontdttem altala? Hogyan cselekedjem? Tovabbra is birtokomban tartsam-e a foldet,
igy hasznalva fel ¢hez6k munkajanak gytimdlcsét (a lakajra mutat, aki villasreggelit és bort
hoz be), vagy odaadjam-e a foldet azoknak, akiktdl 6seim elraboltak?

GERASZIM ATYA: Ugy kell cselekednie, amint az egyhaz fidhoz illik. Onnek csaladja,
gyermekei vannak, akikre tekintettel kell lennie s akiket rangjahoz illéen kell felnevelnie.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Miért?

GERASZIM ATYA: Azért, mert Isten 6nt ebbe a helyzetbe allitotta. Es ha jot akar tenni,
tegyen jot, adja oda vagyona egy részét, latogassa a szegényeket.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Es akkor miért mondta Krisztus a gazdag ifjunak, hogy a gazdag
nem mehet be a mennyek orszagaba?

GERASZIM ATYA: Igy mondta: ha tokéletes akarsz lenni.

NYIKOLAJ IVANOVICS: En tokéletes is akarok lenni. Az Evangélium azt mondja: legyetek
tokéletesek, mint a ti mennyei atyatok.

GERASZIM ATYA: Meg kell azonban érteni, hogy a vers mire vonatkozik.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Igyekszem is megérteni; és mindaz, ami megmondatott a hegyi
beszédben, - egyszerii €s érthetd.

GERASZIM ATYA: Az elme biiszkesége.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Micsoda biiszkeség, amikor meg van mondva, hogy ami el van
rejtve a bolcsek eldl, nyitva all a csecsemdknek?

GERASZIM ATYA: Nyitva all az alazatosaknak, de nem a biiszkéknek.

NYIKOLAJ IVANOVICS: De vajjon ki a biiszke: én-e, aki azt tartom, hogy ugyanolyan
ember vagyok, mint mindenki, és ezért ugy kell hogy éljek, mint mindenki, a magam munka-
jébol, ugyanolyan sziikségben, mint testvéreim, vagy pedig azok, akik kivaltsagos emberek-
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nek tartjdk magukat, szenteknek, akik ismerik a teljes igazsdgot és nem tévedhetnek és a
maguk mddjan magyarazzak Krisztus szavait?

GERASZIM ATYA (sértédotten): Bocsasson meg, Nyikolaj Ivanovics; én nem azért jottem,
hogy 6sszemérjem, kinek van koziiliink igaza és nem is azért, hogy oktatdsokat halljak 6ntdl;
hanem azért, mert Alexandra Ivanovna megkért, hogy jojjek el és beszéljek a lelkére. On
mindent jobban tud nalam ¢és azért jobbnak latom, hogy abbahagyjam beszélgetésiinket.
Csupéan arra akarom utoljara, Isten nevében kérni: térjen észre; on kegyetleniil téved és
pusztuldsba viszi 6nmagat. (Felall.)

MARJA IVANOVNA: Nem enne valamit?
GERASZIM ATYA: Nem, koszonom. (Alexdndra Ivanovndval el.)]

13. JELENET
Ugyanazok, Alexandra Ivanovna és Gerdszim atya nélkiil.
MARJA IVANOVNA (a paphoz): Nos, és most mi lesz?

[PAP: Szerintem Nyikol4j Ivanovics helyesen beszélt és Gerdszim atya semmiféle érvet sem
hozott fel.]

HERCEGNE: Nem hagytak beszélni, s ami a f5, nem tetszett neki, hogy valami szellemi
torna-félére hivtak ki. Mindenki bejott a vitat hallgatni. Szerénységbdl tavozott el.

[BORISZ: Egyaltalin nem szerénységbdl; - hisz mindaz, amit mondott, hazugsag volt.
Annyira nyilvanval6, hogy nincs mit felhoznia. ]

HERCEGNE: Latom, hogy allhatatlan természetedhez hiven most mar teljesen Nyikolj
Ivanovics partjara késziilsz szegddni. Ha igy gondolkozol, akkor nem kell meghazasodnod.

BORISZ: En csak azt mondom: ami igaz, igaz és nem tudok nem beszélni.
HERCEGNE: Te igy igazan nem beszélhetsz.
BORISZ: Miért?

HERCEGNE: [Azért, mert te szegény vagy és neked nincs mit odaadnod.] Kiilonben mindez
nem tartozik mirank. (Elmegy, utana a tébbiek is valamennyien, kivéve Nyikolaj Ivanovicsot
és Marja Ivanovnat.)

14. JELENET
Nyikolaj Ivanovics és Marja Ivanovna.

NYIKOLAJ IVANOVICS (eltoprengve iil, azutin elmosolyodik gondolatain): Masa! Mire jo
ez? Miért hivtad meg ezt a [szdnalomramélto, eltévelyedett] embert? Miért vesz részt ez a
nyelves n6 ¢és ez a pap a mi legintimebb életiinkben? Mi talan nem tudjuk magunk is elintézni
az iigyeinket?

MARJA IVANOVNA: Dehat mit tegyek, amikor mindeniiktdl meg akarod fosztani a gyere-
keket? Ezt nem lehet nyugodtan elviselnem. Hiszen tudod, hogy én nem vagyok haszonles6 és
hogy nekem magamnak semmire sincs sziikségem.
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NYIKOLAJ IVANOVICS: Tudom, tudom és elhiszem. De az a szerencsétlenség, hogy te
nem hiszel, - még az igazsagnak sem hiszel; - hiszen tudom, hogy latod az igazat, de nem
vagy képes magad elhatarozni, hogy higyj benne; sem az igazsdgnak nem hiszel, sem nekem.
De hiszel egy egész tomegnek - a hercegnének és masoknak.

MARJA IVANOVNA: Hiszek neked, mindig hittem, de amikor koldusbotra akarod juttatni a
gyerekeket...

NYIKOLAJ IVANOVICS: Eppen ez mutatja, hogy nem hiszel. Azt hiszed, hogy én nem
harcoltam, nem féltem? De késébb meggydzddtem, hogy a gyermekekre nézve ez nemcsak
lehetséges, de kell is; hogy ez az egyetlen, ami sziikséges és jo. Te mindig azt mondod, hogy
ha nem volnanak gyerekeink, akkor kovetnél; én pedig azt mondom: ha nem volnanak gyere-
keink, akkor lehetne ugy élniink, amint éliink, csupan magunkat pusztitanok el, igy meg 6ket
rontjuk meg.

MARJA IVANOVNA: Mit tegyek hat, amikor nem értelek?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hat én mit tegyek? Hiszen tudom, hogy miért rendeltétek ide ezt a
[szdnalmas, papruhdba 61t6zott] embert [a kereszttel] és hogy miért hozta Alina a kdzjegyzot
magaval. Azt akarjatok, hogy rad irassam a birtokot. Nem tehetem meg. Hiszen te tudod,
hogy husz év 6ta szeretlek. Szeretlek és a javadat akarom és ezért nem tudom aldirni az
okiratot. [Ha mar aladirom, ugy azok javara irom ald, akikt6l a foldet elvettiik, - a parasztok
javara. Nem tehetek maést; oda kell nekik adnom. Es oriilok a kozjegyzének s ezt koteles
vagyok megtenni. ]

MARJA IVANOVNA: Nem, ez rettenetes! Miért ez a kegyetlenség? Jo, - te biinnek tartod.
Add hat nekem. (Sir.)

NYIKOLAJ IVANOVICS: Te nem tudod, hogy mit beszélsz. Ha neked adom, nem élhetek
veled tovabb és el kell mennem. Nem élhetek tovabb ezek kozt a feltételek kozott. Nem
tudom latni, hogyan fogjak a parasztoktdl - mar nem az én, hanem a te nevedben - az utolsé
csepp vért is kisajtolni, hogyan fogjak dket tomlocbe vetni. Valassz.

MARJA IVANOVNA: Milyen kegyetlen vagy! Micsoda kereszténység ez? Ez gonoszsig.
Hiszen nem tudok ugy €lni, amint te akarod. Nem tudom kivenni gyerekeim sz4jabol a falatot
és masoknak adni. Es te erre akarsz engem rabirni. Hat csak kényszerits. Latom, hogy mar
nem szeretsz, sot azt is tudom, hogy miért.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Na, jol van, aldirom. De te lehetetlent kdvetelsz télem, Masa. (Az
asztalhoz lép, alair.) Te akartad ezt. En nem tudok igy éIni.

- Fiiggony -
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III. FELVONAS

A cselekmény Moszkvaban jatszodik. Nagy szoba. Benne esztergapad, asztal iromanyokkal,
szekrény konyvekkel, deszkakkal beszogezett tiikor és festmeény.

1. JELENET

Nyikolaj Ivanovics és az asztalos. Nyikolaj Ivanovics kotényben dolgozik az esztergapadnal,
az asztalos gyalul.

NYIKOLAJ IVANOVICS (megmutat egy deszkdt): 1gy j6?
ASZTALOS (megigazitja a gyalut): Hat nem éppen. Valamivel batrabban, igy ni.
NYIKOLAJ IVANOVICS: En is szeretném batrabban csinélni. De nem megy a dolog.

ASZTALOS: Minek is kell Kegyelmességednek az asztalosmesterség? Magunk fajtajabeli is
annyi van mar, hogy ¢élni sem tudunk egymastol.

NYIKOLAJ IVANOVICS (megint dolgozik): Rostellem magam, tétleniil élni.
ASZTALOS: Az 6n helyzete mas. Onnek Isten birtokot adott.

[NYIKOLAJ IVANOVICS. Eppen azon fordul meg a dolog, hogy én szerintem Isten semmit
sem adott, hanem mindent maguk az emberek haracsoltak Ossze, testvéreiket fosztottak ki.]

ASZTALQOS (értetleniil): Igy van valdban, de azért nnek mégis felesleges dolgoznia.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Megértem, hogy maganak kiilonos latnia, hogy ebben a hazban,
ahol annyi a felesleges, én még keresni akarok.

ASZTALOS (nevet): Dehogy, ismerem ¢én az urasdgokat. Mindenhez érteni akarnak. Most a
kis gyaluval menjen rajta végig.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem fogja elhinni, ki fog érte nevetni, de mégis elmondom, hogy
ezelott szégyenkezés nélkiil éltem; most azonban hitelt adtam Krisztus torvényének, hogy
valamennyien testvérek vagyunk és szégyelek igy élni.

ASZTALOS: Ha szégyeli, akkor ossza szét a vagyont.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Akartam, de nem sikeriilt, feleségemnek adtam ét.
ASZTALOS: De hiszen nem is lehetne el nélkiile; megszokta.

(Hang az ajto mogiil: - Papa, szabad?)

NYIKOLAJ IVANOVICS: Szabad, szabad, mindig szabad.

2. JELENET
Ugyanazok és Ljuba.
LJUBA (belép): Adj’ Isten, Jakov.
ASZTALOS: Er6t, egészséget, kisasszony.

[LJUBA: Borisz elutazott az ezredéhez. Félek, hogy tesz, vagy mond ott valamit. Mit
gondolsz?
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NYIKOLAJ IVANOVICS: Mit gondolhatok? Meg fogja tenni, ami van benne.

LJUBA: Hiszen ez borzaszto. Oly kevés hianyzik néala ahhoz, hogy szerencsétlenné tegye
magat.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nagyon jol tette, hogy nem jott be hozzam; tudja, hogy semmi
mast sem mondhatok neki, mint azt, amit maga is tud. Maga mondta nekem, hogy éppen azért
nem akar szolgalni, mert tudja, hogy nincsen nemcsak térvénytelenebb, kegyetlenebb, allatibb
foglalkozas, mint az, amely kizardlag gyilkossagra iranyul, de megaldzobb, aljasabb sincs
nala - ellentmondas nélkiil engedelmeskedni mindenben a legelsé magasabbrangu jottment-
nek: - 6 mindezt tudja.

LJUBA: Eppen att6l félek, hogy tudja ezt és még eszébe jut és csinal valamit.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ezt a lelkiismerete fogja eldonteni, az az Isten, aki van benne. Ha
hozzam jott volna, egyet tanacsoltam volna neki: nem tenni semmit okoskodasbdl, hanem
csak akkor, amikor egész lényiink koveteli. Kiillonben nem létezik rosszabb. Lam, én ugy
akartam cselekedni, amint Krisztus parancsolja: otthagyni apat, feleséget, gyermekeket és
menni Utana és csaknem el is mentem. Es mi lett a vége? Az lett a vége, hogy visszatértem és
veletek élek a varosban, fényiizésben. Eppen mert erdmon feliilit akartam cselekedni, éppen
ezért allt eld az én megaldzo, értelmetlen helyzetem. Egyszeriien akarok élni, dolgozni, - de
ebben a kornyezetben, lakéjokkal és portasokkal, csak affektalas lesz beldle. Most is latom,
hogy Jakov Nyikanorovics nevet rajtam...

ASZTALOS: Min nevessek? On megfizet, megteaztat. Es koszonet érte.
LJUBA: Arra gondolok, hogy ne utazzam-e el hozz4?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Kedvesem, galambom, én tudom, hogy nehéz, rettenetes a sorod,
jollehet nem kellene rettenetesnek lennie. Hiszen olyan ember vagyok, aki megértette az
¢letet. Semmi rossz nem létezhetik. Mindaz, ami rossznak rémlik, csak Orvendezteti a szivet.
Azt az egyet meg kell azonban ¢értened, hogy az az ember, aki ezen az uton indult el, valasztas
elott all. Es vannak helyzetek, amikor az isteni és az 6rdogi serpenydje kiegyenlitddik és
egyensulyt tart. Es itt megy végbe a legmagasztosabb isteni mii. Es itt minden idegen be-
avatkozas borzalmasan veszélyes ¢és kinz6. Azt lehetne mondani, hogy az ember rettenetes
erdfeszitéseket tesz, hogy egy terhet felemeljen, s hacsak egy ujjal is hozzanyulunk ilyenkor,
eltorhet a hatgerince.

LJUBA: De miért szenved;jiink?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Akércsak egy anya mondana: miért a szenvedés? Sziilés nincsen
szenvedés nélkiil. Ugyanigy vagyunk a lelki életben is. Csak egyet mondok neked: Borisz
igazi keresztény és ezért szabad. Es ha te még nem tudsz az lenni, ami 6, ha nem tudsz, mint
6, hinni Istenben, akkor rajta keresztiil higyj Benne, higyj Istenben.

MARIJA IVANOVNA (kintrél): Szabad?
NYIKOLAJ IVANOVICS: Mindig szabad. Lam, milyen el6keld 6sszejovetel van ma nalam.]

3. JELENET
Ugyanazok és Marja Ivanovna.

[MARJA IVANOVNA: A papunk érkezett meg, a mi Vaszilij Nyikanorovicsunk. A
plspokhoz utazik, lemondott hivatalarol.
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NYIKOLAJ IVANOVICS: Lehetetlen!
MARJA IVANOVNA: Itt van nalunk. Ljuba, hivd be. Téged akar latni.]
(Ljuba kimegy.)

4. JELENET
Ugyanazok Ljuba nélkiil.

MARJA IVANOVNA. Azért is jottem még hozzad, hogy Vanjarol beszéljiink. Borzasztéan
viseli magat és ugy tanul, hogy teljesen kizart, hogy atj6jjon a vizsgan. Kezdtem a lelkére
beszélni - gorombaskodik.

NYIKOLAJ IVANOVICS. Hiszen te tudod, Masa, hogy én a ti egész életmodotokkal és a
gyerekek nevelésével nem értek egyet. R&m nézve borzalmas kérdés: van-e jogom nézni, mint
pusztulnak szemeim lattara...

MARJA IVANOVNA: Akkor kell valami mas, valami hatarozott, - de mi az, amit te adsz?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem tudom megmondani, hogy micsoda. Csak egyet mondok. A
legelsd: meg kell szabadulni ettdl a megrontd fényiizéstol.

MARJA IVANOVNA: Hogy parasztok legyenek? Ebbe nem egyezem bele.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Akkor hét ne kérdezz. Annak, ami neked banatot okoz, ugy is kell
lennie.

(Bejon a pap és Ljuba.)

5. JELENET
Ugyanazok, a pap és Ljuba. A pap osszecsokolodzik Nyikolaj Ivanoviccesal.
[NYIKOLAJ IVANOVICS: Végzett valoban?
PAP: Nem birtam tovabb.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem vartam ilyen gyorsan.

PAP: Hiszen lehetetlen volt folytatni. A mi hivatadsunk mellett az ember nem lehet k6z6mbos.
Gyonni, aldozni kell, s amikor r4jossz, hogy ez nem az igazsag...

NYIKOLAJ IVANOVICS: Es most mi lesz?

PAP: Most a piispokhoz utazom kihallgatasra. Félek, hogy Szolovjecbe szamiiznek. Volt egy
1d6, mikor arra gondoltam, hogy kiilfoldre sz6kém, az 6n segitségét kérem, aztan mas elhata-
rozésra jutottam: kishitiiség. Csak egy - a feleségem.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hol van most?

PAP: Elutazott az apjahoz. Nalunk volt az anyésom és magaval vitte a kisfiamat. Ez f3j.
Nagyon szerettem volna... (Elakad, visszafojtja a konnyeit.)

NYIKOLAJ IVANOVICS: Isten segitse meg. Nalunk szallt meg?
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6. JELENET
Ugyanazok és a hercegné.

HERCEGNE (befut a szobdba): Most aztan helyben vagyunk. Megtagadta a szolgélatot és
letartoztattak. Most voltam ott, de nem engedtek be hozza. Nyikoldj Ivanovics, menjen el 6n!

LJUBA: Hogy-hogy megtagadta a szolgalatot? honnan tudja?

HERCEGNE: Magam voltam ott. Vaszilij Andréjevics elmondott nekem mindent. O tagja a
birdsagnak. Egyenesen bejott és kijelentette, hogy szolgalni nem fog, eskiit tenni nem fog, és
a tobbit, amire Nyikolaj Ivanovics tanitotta.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hercegné! Talan lehet tanitani erre valakit?

HERCEGNE: Azt nem tudom; de a kereszténység nem ebben all. Vagy talan ez a keresztény-
ség? Legalabb on feleljen, batjuska.

PAP: Mar nem vagyok batjuska.

HERCEGNE: Mindegy. De kiilonben 6n is olyan. Onnek j6. Nem, én ezt nem hagyom ennyi-
ben. Es micsoda atkozott kereszténység az, amitSl az emberek szenvednek és elpusztulnak?
Gyiilolom ezt az on kereszténységét. Onnek jo, amikor tudja, hogy nem bantjdk. De nekem
egyetlen filam van és On szerencsétlenné tette.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Csillapodjék, hercegné.

HERCEGNE: On, 6n tette tonkre. On tette tonkre, 6n is mentse meg. Menjen el hozza és
beszéljen a lelkére, hogy hagyjon fel ezekkel az ostobasagokkal. Ezt csak gazdag emberek
tehetik meg €s nem mi.

LJUBA (sir): Mit tegyiink, papa?
NYIKOLAJ IVANOVICS: Megyek hozza! Talan tudok segiteni. (Leveszi a kétényt.)

HERCEGNE (segit neki 6ltozkédni): Engem nem bocsatottak be, de elmegyiink egyiitt s most
bejutok. (Elmennek.)

- Fiiggony. -
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VALTOZAS.

Iroda. Ul egy irnok és r jar fel és ald a szemkézti ajté elétt. Belép a tabornok a segédtiszttel,
az irnok felugrik, a katona tiszteleg.

1. JELENET
TABORNOK: Hol van az ezredes?
IRNOK: Az ujonchoz ment, Kegyelmes Uram.
TABORNOK: Jol van; kérje ide hozzam.
IRNOK: Parancsara, Kegyelmes Uram.
TABORNOK: Maga mit masol? Talan az ujonc vallomasat?
IRNOK: Parancsara, Kegyelmes Uram.
TABORNOK: Adja ide.

(Az irnok atadja az irast és elmegy.)

2. JELENET
Ugyanazok, az irnok nélkiil.
TABORNOK: (4tadja az irdst a segédtisztnek): Olvassa fel kérem.

SEGEDTISZT (olvas): ,Felelek a feltett kérdésekre: 1. miért nem teszek eskiit, 2. miért
tagadom meg a kormany koveteléseinek teljesitését, s 3. mi késztetett azon szavak kiejtésére,
amelyek nemcsak a katonasdgra, hanem a legmagasabb hatosagra nézve is sérelmesek. Az
elsO kérdésre: nem teszem le az eskiit azért, mert Krisztus tanitasat vallom. Krisztus tani-
tasdban pedig az eskii egyenesen és hatarozottan meg van tiltva, ugy Maté Evangéliuméban,
V., 33-37, mint Jakov levelében V., 12.”

TABORNOK: Ez is okoskodik s a maga modjan magyarazgat.

SEGEDTISZT (tovibb olvas): ,,Az Evangélium azt mondja: , Ne eskiidj egyaltalan. Szavad
csak ennyi legyen: igen, igen, nem, nem; s ami ezen feliili, az a gonosztdl szarmazik™. Jakov
levelében: ,,Mindenek el6tt, testvéreim, ne eskiidjetek sem a mennyre, sem a foldre és semmi-
nd mas eskiivel; csak ennyit mondjatok: igen, igen és nem, nem, nehogy biint kovessetek el”.
De még nem elég, hogy az Evangéliumban ilyen pontos utasitds van arra nézve, hogy nem
szabad eskiidni: ha ilyen nem is volna, akkor sem tudnék megeskiidni arra, hogy teljesiteni
fogom az emberek akaratdt, mert nekem, a keresztény térvény szerint, mindig Isten akaratat
kell teljesitenem, amely esetleg nem egyezik meg az emberek akarataval.”

TABORNOK: Ez is okoskodik. Ha ram hallgatnanak, nem fordulna el& ilyesmi.

SEGEDTISZT (olvas): ,,Teljesiteni pedig azoknak az embereknek a kovetelését, akik magu-
kat kormanynak nevezik, azért vonakodom, mert...”

TABORNOK: Micsoda szemtelenség!

SEGEDTISZT: ,..mert ezek a kovetelések biindsok, gonoszak. Azt kovetelik télem, hogy
Iépjek be katonanak és tanuljam és gyakoroljam a gyilkossagot, holott ezt a régi és az uj
testamentum, s ami a legfébb, a lelkiismeretem megtiltja. A harmadik kérdésre...”

(Belép az ezredes az irnokkal. A tabornok kezet nyujt neki.)

46



3. JELENET
Ugyanazok és az ezredes az irnokkal.
EZREDES: A vallomést méltoztatik olvasni?
TABORNOK: Igen. Megbocsathatatlanul szemtelen szavak. Nos, folytassa.

SEGEDTISZT: ,,A harmadik kérdésre, hogy mi késztetett arra, hogy a targyaldson sért6
szavakat hasznaljak, azt felelem, hogy erre az az 6haj késztetett, hogy szolgaljak Istennek és
leleplezzem azt a csaldst, amelyet az 6 nevében kovetnek el. Remélem, hogy ez az 6hajom
megmarad bennem halalom percéig. Es ezért...”

TABORNOK: Elég volt; az embernek kedve sincs végighallgatni ezt az egész fecsegést. A
fédolog az, hogy ezt ki kell irtanunk és gondoskodnunk kell arrél, hogy megvédjiink mésokat
a fertdzéstél. (Az ezredeshez.) On beszélt vele?

EZREDES: J6 sokdig beszéltem. Igyekeztem a lelkiismeretére hatni, meggydzni, hogy 6ra
magara nézve rosszabb, hogy ezzel semmit sem ér el. Beszéltem a csaladjarol. Nagyon
izgatott, de allanddan a maga felfogasat hangoztatja.

TABORNOK: Felesleges volt sokat beszélni vele. Azért vagyunk katondk, hogy ne okoskod-
junk, hanem parancsokat teljesitsiink. Vezessék ide.

(Segédtiszt az irnokkal el.)

4. JELENET
Ugyanazok, a segédtiszt és irnok nélkiil.

TABORNOK (leiil): Nem, ezredes, ezt nem helyeslem. Az efféle legényekkel nem igy kell
elbanni. Itt hatarozott rendszabalyokra van sziikség, hogy a beteg tagot lemessiik. Egy koszos
barany az egész nyajat elrontja. Itt nem szabad kesztylis kezet hasznalni; hogy herceg, ¢s any-
ja van és menyasszonya, - mindez mireank nem tartozik. Eléttiink egy katona all. Es nekiink
teljesitentink kell a legfels6 akaratot.

EZREDES: En azt hiszem, hogy inkabb meggydzéssel lehet megingatni.

TABORNQK: Egyaltalan nem. Hatéarozottsaggal, csupan hatarozottsaggal. Voltak mar ilyen
eseteim. Ereznie kell, hogy jelentéktelen semmi, hogy porszem a kerék alatt s azt nem
tarthatja fel.

EZREDES: Igen, meg lehet probalni.

TABORNOK (indulatba jon): Nincs mit megprobalni. Nekem semmit sem kell megprobalni.
Negyvennégy év ota szolgalok a csaszaromnak, e szolgalatnak adtam és adom az életemet és
egyszerre egy tacsko fog tanitani; teoldgiai fejtegetéseket fog nekem tartani. Ezt intézze el a
papokkal. Velem csak egyrél lehet sz6: vagy katona, vagy fogoly. Es kész.

(Bejon Borisz két fegyorrel, utanuk a segédtiszt és az irnok.)

5. JELENET
Ugyanazok, Borisz, a fegyorok, a segédtiszt és az irnok.
TABORNOK (mutatja ujjaval): 1de allitsatok.

BORISZ: Engem sziikségtelen allitani. Ott allok vagy iilok, ahol akarok, mert az 6n hatalmat
magam felett nem...
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TABORNOK: Csend! Nem ismered el a hatalmat. En majd kényszeritelek, hogy elismerd.
BORISZ (leiil egy székre): Milyen rosszul teszi, hogy kiabal.

TABORNOK: Felemelni és felallitani.

(A katonak felemelik Boriszt.)

BORISZ: Ezt megteheti. Meg is 6lhet, de kényszeriteni, hogy engedelmeskedjem onnek...
TABORNOK: Csend legyen, azt mondtam. Hallgasd meg, amit mondani fogok.

BORISZ: Egyaltalan nem akarom hallani, amit e mondani fogsz.

TABORNOK: Hiszen 6riilt. Kérhazba kell kiildeni, hogy megvizsgaljak. Méast nem tehetiink.
EZREDES: Az volt a parancs, hogy a csenddrségen kérdezzék ki.

TABORNOK: Kiildjék hat el. Csak fel kell 6ltoztetni.

EZREDES: Nem hagyja magat.

TABORNOK: Megkétozni. (Boriszhoz.) Hallgassa meg, amit 6nnek mondok. Nekem egészen
mindegy, hogy mi lesz 6nnel. De a sajat érdekében tanacsolom, hogy térjen észre. El fog
rohadni az erédben. Es semmit sem hasznal senkinek. Hagyja abba. On is heveskedett, én is
heves voltam. (Megveregeti a vallat.) Menjen, eskiidjon fel és hagyja ezt abba. (4 segéd-
tiszthez.) Itt van a batjuska? (Boriszhoz.) Nos, mi lesz? (Borisz hallgat.) Miért nem valaszol?
Igazan, jobb ugy. Az ember nem mehet fejjel a falnak. Tartsa meg maganak a gondolatait,
szolgalja le az idejét. Mi nem fogjuk kényszeriteni. Nos, mi lesz?

BORISZ: Nincs tobbet mit beszélnem, én mindent megmondtam.

TABORNOK: On azt irja, hogy az Evangéliumban ilyen és ilyen vers all. A papok értenek
ehhez. Beszéljen a batjuskaval, azutan pedig gondolkozzék. Ugy jobb lesz. Isten vele; remé-
lem - viszontlatasra, mikor is lidvozolhetni fogom a cari szolgéalat megkezdése alkalmabol.
Kiildjék a batjuskat. (Elmegy. Az ezredes és a segédtiszt kovetik.)

6. JELENET
Borisz, az irnok és a katondk.

BORISZ (az irnokhoz és a katondkhoz): Latjak, hogy beszélnek? Ok maguk is tudjak, hogy
megcsaljak a katonaikat. Ne engedelmeskedjenek nekik. Dobjak el a fegyvereket. Menjenek
el! Hadd zarjak be magukat a fegyelmi zaszloaljba; az is konnyebb, mint e csalok szolgainak
lenni.

IRNOK: Hogy legyiink meg katonasag nélkiil? Lehetetlenség.

BORISZ: Ezen nem nekiink kell gondolkodnunk. Nekiink azon kell gondolkodnunk, hogy mit
is kivan toliink Isten. Isten pedig azt akarja, hogy mi...

AZ EGYIK KATONA: Hogy is van megmondva: , Krisztust szeret6> hadsereg?”
BORISZ: Ezt sehol sem mondja az Evangélium. Ezt a csalok eszelték ki.
KATONA: Hogyan? A piispokoknek csak érteniok kell a dologhoz.

(Belép a csendortiszt az irnokkal.)

** Az orosz hadsereg hivatalos jelzbje.
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7. JELENET
Ugyanazok és a csendortiszt az irnokkal.
CSENDORTISZT (az irnokhoz): It tartézkodik Cseremsanov herceg, ujonc?
IRNOK: Parancsara. Itt van.

CSENDORTISZT: Sziveskedjék idejonni. On Borisz Szemjonovics Cseremsanov herceg, aki
megtagadta az eskii letételét?

BORISZ: Igen, én vagyok.

CSENDORTISZT (leiil és az asztal tuloldaldn helyet mutat magdval szemben): Kérem, iiljon
le.

BORISZ: Azt hiszem, hogy beszélgetésiink teljesen hasztalan lesz.

CSENDORTISZT: Nem hinném. Legalébb is 6nre nézve nem lesz céltalan, amint tiistént
meglatja. Tudomasomra jutott, hogy 6n megtagadja a katonai szolgalatot és az eskiit; ezért az
a gyanu meriilt fel, hogy a forradalmi parthoz tartozik. Es éppen ez az, amit vizsgélat targyava
kell tennem. Ha ez a feltevés igaz, akkor ki fog kelleni 6nt venniink a katonai szolgalatbdl és
vagy be kell zarnunk, vagy szamiizniink, ahhoz mérten, hogy milyen fokon vett részt a
forradalomban. Ha pedig nem, ugy a katonai hatosag Orizetére itt hagyjuk. Amint latja, én
orommel nyilatkozom 6n el6tt és remélem, hogy 6n is bizalommal viseltetik irdnyomban.

BORISZ: Nem viseltethetek bizalommal el6szor is olyan emberek irant, akik ezt hordjak itt,
ni; és masodszor, mar az On hivatdsa is olyan, hogy nemcsak nem becsiilom, de a leghatar-
talanabb undorodast érzem iranta. Mindazonaltal nem vonakodom felelni a kérdéseire. Mit
6hajt tudni?

CSENDORTISZT: El8szor is, engedje meg: mi az 6n neve, hivatasa és vallasa?

BORISZ: Ezt 6n tudja mind, és erre nem fogok felelni. Csupan egyetlenegy kérdés bir rdm
nézve nagyon nagy fontossaggal: nem vagyok ugynevezett pravoszlav.

CSENDORTISZT: Milyen vallasu tehat?

BORISZ: Nem tudom hatérozottan definiélni.
CSENDORTISZT: De mégis?

BORISZ: Mondjuk keresztény, a hegyi beszéd tanitasa szerint.

CSENDORTISZT: Itja. (Az irnok ir. Boriszhoz.) Mindazonéltal elismeri magardl, hogy
valamelyik allamhoz és tarsadalmi osztalyhoz tartozik?

BORISZ: Nem, nem ismerem el. Embernek, Isten rabszolgdjanak ismerem el magam.
CSENDORTISZT: Miért nem ismeri el magét az orosz allam tagjanak?

BORISZ: Azért, mert nem ismerek el semmiféle allamot.

CSENDORTISZT: Mit jelent az, hogy nem ismer el; - kivanja az 6sszeomlasukat?
BORISZ: Kétségen kiviil. Kivanom ¢és ennek érdekében dolgozom.

CSENDORTISZT (az irnoknak): Irja. (Boriszhoz.) Milyen alapon dolgozik ennek a célnak az
érdekében?

BORISZ: A csalas, a hazugsag leleplezésével, az igazsag elterjesztésével. Eppen most, amikor
on belépett, mondtam ezeknek a katondknak, hogy ne higyjenek a csalasnak, amelybe be-
fontak Oket.
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CSENDORTISZT: De a leleplezés és meggy6zés ez eszkozein kiviil elismer még mésféléket
1s?

BORISZ: Nem. Nemcsak hogy nem ismerek el, de minden erdszakot a legnagyobb biinnek
tartok. Nemcsak erdszakot, de minden tettetést, ravaszsagot...

CSENDORTISZT: Irja. J61 van. Most legyen szives bevallani ismeretségeit is. Ismeri
Ivasenkot?

BORISZ: Nem.
CSENDORTISZT: Kleint?
BORISZ: Hallottam ro6la, de sohasem lattam.

(Bejon a pap, - kis, oreg ember, kereszttel és Evangéliummal. Az irnok aldasra jarul elé.)

8. JELENET
Ugyanazok és a pap.

CSENDORTISZT: Azt hiszem, hogy befejezhetem. Megallapitom 6nrél, hogy nem veszélyes
¢s nem tartozik a mi hatdskorlink ald. Miel6bbi szabadulast kivanok onnek. Magamat
ajanlom. (Kezet fog.)

BORISZ: Egyet szeretnék csak onnek megmondani. Bocsasson meg, de nem tudok nem
szOIni: miért valasztotta ezt a rossz, gonosz hivatast? Azt tanacsolnam, hogy hagyjon fel vele.

CSENDORTISZT (mosolyogva): Koszondém a tanacsat. Ennek megvannak az okai. Ajanlom
magamat. Batjuska, atadom a helyemet. (El az irnokkal.)

9. JELENET
Ugyanazok, a csendortiszt és irnoka nélkiil.

PAP: Miért okoz banatot a feljebbvaloinak, miért nem akarja teljesiteni a keresztény ember
kotelességét: szolgalni a carnak és a hazanak?

BORISZ (mosolyogva): Eppen hogy a keresztény ember kotelességét akarom teljesiteni s
ezért nem akarok katona lenni.

PAP: De miért nem akar? Megmondatott: ,,aldozd fel ¢életedet felebarataidért” - ez az igazi
keresztény...

BORISZ: Igen, felaldozni a magunk életét és nem elvenni egy masét. Eppen ez az, amit
akarok: felaldozni az életemet.

PAP: Helyteleniil értelmezi az Irdst, fiatalember. Kereszteld6 Szent Janos azt mondta a
katondknak...

BORISZ (mosolyogva): Ez csak azt bizonyitja, hogy a katonak mar akkor is raboltak és 6 a
lelkiikre beszélt, hogy ne tegyék.

PAP: Hat feleskiidni miért nem akar?
BORISZ: On tudja, hogy meg van tiltva az Evangéliumban.
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PAP: Egyaltalan nincsen. Miért mondhatta akkor Pilatus: ,,megesketlek az €16 Istenre, te vagy
Krisztus?” Az Ur Jézus Krisztus kijelentette: igen, én vagyok. Széval az eskii nincsen
megtiltva.

BORISZ: Nem szégyeli magit, tényleg? On, dreg ember...

PAP: Ne makacskodjék, tandcsolom. Mi nem alakithatjuk at a vilagot. Tegye le az eskiit és
nyugta lesz. Azt pedig, hogy mi biin és mi nem biin, csak bizza ra az egyhaz megitélésére.

BORISZ: Az 6n megitélésére? Es 6n tényleg nem fél annyi biint venni magara?

PAP: Micsoda biint? Amint szilard hitben nevelkedtem s amint lelkészi hivatasom gyakorolva
harminc évet leéltem, - biin nem lehet rajtam.

BORISZ: Kin van hat a biin azért, hogy 6n annyi embert megcsal? Mert hat mi is van ezeknek
a fejében? (Az ajtonal allo orre mutat.)

PAP: Ezen mi 6nnel, fiatalember, nem fogunk vitatkozni. Nekiink az ildomos, hogy engedel-
meskedjiink az dregeknek.

BORISZ: Hagyjon engem magamra. En sajnalom ont, és - bevallom biinomet - utalkozom 6nt
hallgatni. Ha még olyan lenne, mint az a tdbornok; - de 6n kereszttel, az Evangéliummal,
Krisztus nevében jon hozzam rabeszélni, hogy tagadjam meg Krisztust. Tavozzék. (Izgatot-
tan.) Tavozzék, hagyjon magamra. Tavozzék. Vezettessen el, hogy senkit se lassak. Kifarad-
tam, borzasztoan kifaradtam.

PAP: Isten vele, ha igy van.
(A segédtiszt belép.)

10. JELENET

Ugyanazok és a segédtiszt. Borisz a hattérben iil.
SEGEDTISZT: Nos, mi ujsag.
PAP: Nagy konoksag, engedetlenség.
SEGEDTISZT: Nem egyezett hat bele, hogy feleskiiszik és szolgal?
PAP: Semmilyen forméaban sem.
SEGEDTISZT: Széval el kell vitetni a korhazba.
PAP: Beteget csindlni bel6le? Ez, persze, kényelmesebb. Kiilonben csabito példa lenne.
SEGEDTISZT: Vizsgalatra az elmeosztalyra. Ez a parancs.
PAP: Rendben van. Magamat ajanlom. (Elmegy.)

11. JELENET
Ugyanazok, a pap nélkiil.
SEGEDTISZT (Boriszhoz lép): Legyen szives. Az a parancsom, hogy elvigyem.
BORISZ: Hova?
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SEGEDTISZT: Egyeldre a korhazba, ahol nyugodtabb koriilmények kozt lesz s ahol ideje lesz
meggondolni...

BORISZ: Mér mindent régen meggondoltam. Menjiink hat. (Elmennek.)
- Fiiggony -
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VALTOZAS

Fogadoszoba a korhazban. A féorvos, az alorvos és egy beteg tiszt, kontosben.
Apolok bluzban.

1. JELENET

BETEG TISZT: Mondom 6ndknek, hogy csak betegebbé tesznek. Mar néhanyszor teljesen
egészségesnek éreztem magam.

FOORVOS: Csak ne izgassa fel magat. En kész vagyok ont elbocsatani. De tudja 6n maga is,
hogy a szabadsag veszélyes onnek. Ha tudnam, hogy apolas alatt fog allni.

BETEG TISZT: On azt hiszi, hogy megint inni fogok. Nem, mér észre tértem. Es minden
felesleges nap, amit itt toltok, csak artalmamra van. On a megforditottjat teszi annak, amit
(heveskedik) tennie kellene. On kegyetlen. Onnek jo.

FOORVOS: Nyugodjon meg. (Jelt ad az dpoldknak, akik hatulrdl kézelednek.)

BETEG TISZT: On szabad, 6nnek konnyii okoskodnia, de mit tegyiink mi az &riiltek kozott?
(Az apolokra.) Mit kozeledsz! Takarod;!

FOORVOS: Kérem, nyugodjon meg.

BETEG TISZT: En kérem ont, kovetelem 6ntdl, hogy irjon ki. (Felordit és az orvosra akarja
magat vetni, de az apolok megragadjak. Kiizdelem, elvezetik.)

2. JELENET
A foorvos és az alorvos.
ALORVOS: Megint r4jott. Hajszal hidnyzott, hogy 6nnek nem esett.

FOORVOS: Alkoholista és... Semmit sem lehet csinalni. Habar valami javulas mégis van az
allapotaban.

(Belép a segédtiszt.)

3. JELENET
Ugyanazok és a segédtiszt.
SEGEDTISZT: Jénapot.
FOORVOS: Joreggelt.

SEGEDTISZT: Erdekes alakot hoztam be 6ndknek. Valami Cseremsanov herceg; katonakote-
lezettségének kellett volna eleget tennie, de az Evangélium alapjan megtagadta a szolgalatot.
A csendorokhoz kiildték; azok azt véleményezték, hogy nem tartozik a hataskoriikbe, nem
megbizhatatlan politikailag. A batjuska a lelkére iparkodott besz¢lni, de ez sem fogott rajta.

FOORVOS (nevetve): S mint mindig, hozzank, mint utolsé instancidhoz. Nos, lassuk hat.

(Az alorvos kimegy.)
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4. JELENET
Ugyanazok, az alorvos nélkiil.

SEGEDTISZT: Azt mondjak, hogy nagyon miivelt fiatalember. Es gazdag menyasszonya van.
Csodalatos. Be kell ismernem, hogy 6ndknél van a megfeleld helye.

FOORVOS: Mania...
(Bevezetik Boriszt.)

5. JELENET
Ugyanazok és Borisz.

FOORVOS: Legyen szerencsénk. Foglaljon helyet. El fogunk beszélgetni. (4 segédtiszthez.)
On hagyjon benniinket magunkra.

(A segédtiszt elmegy.)

6. JELENET
Ugyanazok, a segédtiszt nélkiil.

BORISZ: Amennyiben lehetséges, arra kérném, hogy ha be akar zarni valahova, zarjon be
minél elobb és hagyjon pihennem.

FOORVOS: Bocsasson meg, de a szabalyokat be kell tartanunk. Csak néhany kérdést. Mit
érez? Mije f4)?

BORISZ: Semmim. Tokéletesen egészséges vagyok.

FOORVOS: Igen, de mégsem cselekszik ugy, mint masok.

BORISZ: En ugy cselekszem, amint a lelkiismeretem parancsolja.

FOORVOS: On megtagadta a katonai kotelezettség teljesitését. Mivel indokolja azt?
BORISZ: Keresztény vagyok és ezért nem gyilkolhatok.

FOORVOS: De hiszen meg kell védeni a hazat az ellenségektol, vissza kell tartani a rend-
bontdkat a féktelenségektol.

BORISZ: A hazat senki sem tdmadja meg; rendbont6 sokkal tobb van a kormény kebelében,
mint azok kozt, akiken er6szakot kovet el.

FOORVOS: Hogyan értelmezi ezt?

BORISZ: Ugy, hogy példaul a bajok fookat - a vodkat - a kormany arusitja; a hazug, csald
hitet a kormany terjeszti; és a katondskodast, amelynek teljesitését kovetelik télem és amely a
legfobb eszkdze a romlottsagnak, - a kormany koveteli.

FOORVOS: Az 6n véleménye szerint tehat nincs sziikség kormanyra és allamra?

BORISZ: En ezt nem tudom, de azt biztosan tudom, hogy nekem nem kell résztvennem a
rosszban.

FOORVOS: De mi lesz a vilaggal? Hiszen az ész azért adatott nekiink, hogy el6re lassunk.
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BORISZ: Es arra is adatott az ész, hogy lassuk, hogy a tarsadalmi rendet nem az erdszak,
hanem a 6 tartja fenn; és hogy egy ember vonakodasa a rosszban valo6 részvételtdl nem jelent
semmilyen veszélyt.

FOORVOS: Most engedje meg, hogy kissé megvizsgaljam. Sziveskedjék lefekiidni. (Tapin-
tani kezdi.) Itt nem érez fajdalmat?

BORISZ: Nem.
FOORVOS: Es itt?
BORISZ: Nem.

FOORVOS: Sohajtson. Ne vegyen lélegzetet. Koszonom. Most engedje meg. (Mérdeszkizt
vesz elé és megmeéri a homlokat és az orrdt.) Most legyen olyan jo néhany lépést tenni be-
csukott szemmel.

BORISZ: Nem rosteli magat mindezt végigcsinalni?
FOORVOS: Mit?

BORISZ: Mindezeket az ostobasagokat. Hiszen 6n tudja, hogy egészséges vagyok, hogy azért
kiildtek ide, mert vonakodtam résztvenni a gonoszsagukban, hogy nem tudnak mivel felelni
az igazsagra s hogy ezért azt tetették, hogy abnormalisnak tartanak, - és 6n segédkezet nyujt
nekik ebben. Hiszen ez ocsmany ¢€s szégyenletes. Hagyja abba.

FOORVOS: Széval nem hajlandd néhany 1épést tenni?

BORISZ: Nem, nem vagyok hajland6. Megkinozhat, ahogy akar, de tegye egyediil, én nem
fogok onnek segiteni. (Hevesen.) Hagyjon békében.

(A foorvos megnyom egy csengot. Ket apolo lép be.)

7. JELENET
Ugyanazok és az apolok.

FOORVOS: Csillapodjék le. Megértem, hogy idegei fel vannak zaklatva. Nem kivanna at-
menni az osztalyaba?

(Bejon az alorvos.)

8. JELENET
Ugyanazok és az alorvos.
ALORVOS: Latogatok érkeztek Cseremsanovhoz.
BORISZ: Kicsodak?
ALORVOS: Szartincov a leanyaval.
BORISZ: Szeretnék beszélni veliik.
FOORVOS: Kérje 6ket ide. Itt fogadhatja Sket.

(A foorvos, az alorvos és az apolok el. Bejon Nyikolaj Ivanovics és Ljuba. A hercegné benéz
az ajton és utanuk szol: ,, Menjenek, én majd azutan”.)
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9. JELENET
Borisz, Nyikolaj Ivanovics és Ljuba.

LJUBA (egyenesen Boriszhoz lép, tenyerei kozé veszi a fejét és megcsokolja): Szegény
Borisz.

BORISZ: Nem, ne sajnalj. Olyan jol érzem magam, a szivem oly oromteli, oly konnyti. Isten
hozta. (Osszecsokolodzik Nyikoldj Ivanovicesal.)

NYIKOLAJ IVANOVICS: Azért jottem, hogy egyet, a legfobbet, megmondjak neked: az
elsd, hogy ezekben a dolgokban rosszabb atcsindlni, mint végig nem csinalni valamit; a
masodik, hogy ebben a dologban ugy kell cselekedni, amint az Evangéliumban van meg-
mondva - nem gondolni meg eldre: igy fogok csinalni, azt fogom mondani. ,,S amikor
elvisznek benneteket a korményzdkhoz, ne gondolkozzatok azon, hogy mit fogtok mondani,
az isteni szellem fog bennetek beszélni,” Vagyis ne akkor csinald, amikor megmérlegelted,
hogy ugy kell, hanem amikor egész 1ényeddel érzed, hogy nem cselekedhetsz masként.

BORISZ: En igy is tettem. Nem gondoltam arra, hogy meg fogom tagadni a szolgalatot. De
amikor meglattam mindezt a hazugsagot, ezeket a kihallgatdsokat, iratokat, renddrséget,
cigarettaz6 birdkat, nem voltam képes nem mondani azt, amit mondtam. Es féltem. De csak
addig, amig el nem kezdtem; utdna olyan egyszerii, 6rvendetes lett minden.

(Ljuba iil és sir.)

NYIKOLAJ IVANOVICS: A legfébb pedig, hogy ne tégy semmit az emberi dicséség
kedvéért, azért, hogy helyeseljenek neked azok, akiknek a véleményével torodol. Magamrol
merem neked mondani, hogy ha most leleszed az eskiit és szolgalni kezdesz, sem kevésbé,
sem jobban nem foglak szeretni és tisztelni, mint ezel6tt, mert nem az a draga, ami a vilagon
tortént, hanem az, ami a lélekben tortént.

BORISZ: Természetes, mert ha valami tortént a Iélekben, a vildgon is valtozas lesz.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Megmondtam neked, amit akartam. Az anyad itt van. Es rettene-
tesen le van sujtva. Ha meg tudod tenni, amire kér, - tedd meg. Ezt akartam neked mondani.
(A folyoson eszeveszett jajveszékelés hallatszik, egy beteg beront a szobaba, nyomaban
dpolok, akik elvonszoljak.)

LJUBA: Ez rettenetes. Es te itt leszel. (Sir.)

BORISZ: Nekem ez nem félelmes, nekem most semmi sem félelmes. En olyan jol érzem
magam. Csak egytdl félek - a te magatartdsodtol. Es te segits nekem. Meg vagyok gy6zddve,
hogy segiteni fogsz nekem.

LJUBA: Képes lehetek talan oriilni?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Oriilni nem, ezt nem lehet. En sem 6riilok, szenvedek miatta, és
barmilyen 6rommel cserélnék is vele, mégis szenvedek és tudom, hogy ez jo.

LJUBA: J6l van. De mikor engedik szabadon?

BORISZ: Senki sem tudja. En nem gondolok a jovére. A jelen olyan jo. Es te még jobba
teheted.

(Bejon a hercegné.)

56



10. JELENET
Ugyanazok és a hercegné.

HERCEGNE: Nem, nem tudok tovabb varni. (Nyikoldj Ivinovicshoz.) Nos, rabeszélte? Bele-
egyezett? Borja, galambom. Ertsd meg, hogy én mit szenvedek. Harminc éven keresztiil csak
érted éltem. Gondoztalak, 6rvendeztem. S amikor minden kész van, megcsinalodott, egyszerre
csak lemondani mindenrdl! Borton, gyaldzat... De nem. Borja...

BORISZ: Hallgass meg, mama.

HERCEGNE: On miért nem szol semmit? On dontdtte romlasba, 6nnek is kell rabeszélnie.
Onnek jo. Ljuba, mondd hat neki.

LJUBA: Mit tudok én mondani!

BORISZ: Ertsd meg, mama, hogy vannak dolgok, amik lehetetlenek; éppen annyira lehetet-
lenek, mint ahogy nem lehet repiilni. Igy nem tudok én szolgalni.

HERCEGNE: Kital4ltad, hogy nem tudsz. Badarsag. Mindenki szolgalt és szolgal. Valami uj
kereszténységet gondoltatok ki Nyikoldj Ivanoviccsal. Ez nem kereszténység, hanem 6rdogi
tanitas, amely mindenkit csak szenvedni kényszerit.

BORISZ: Igy is van megmondva az Evangéliumban.

HERCEGNE: Semmi sincs megmondva, s ha mondva van, ostoban van mondva. Borja,
galambom, 1égy irantam szanalommal. (4 nyakaba veti magat és sir.) Az egész életem csak
szomorusag volt. Egyetlen 6romsugar, - és te kinna valtoztatod. Borja! Légy szanalommal
irantam!

BORISZ: Mama, nekem rettenetes suly van a szivemen. De nem tudok igéretet tenni.
HERCEGNE: Ne tagadd meg a szolgalatot, mondd, hogy beallsz.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Mondd, hogy meg fogod gondolni és gondold meg.

BORISZ: Na jo. De maga is legyen én irantam szanalommal, mama. Nekem is nehéz. (4
folyosorol megint jajveszékelés hallatszik.) Hiszen az Oriiltek hdzaban vagyok, - az ember még
bele is bolondulhat.

11. JELENET
Ugyanazok és a féorvos.

FOORVOS (belép): Urndém, - ennek nagyon sulyos kovetkezményei lehetnek. A fia felzakla-
tott kedélyallapotban van. Azt hiszem, hogy félbe kell szakitani a beszélgetést. A latogatasi
napokon - csiitortokon €s vasarnapon - méltoztassék tizenkettdig idefaradni.

HERCEGNE: J6, j6, mar megyek. Borja, Isten 4ldjon! Gondolkozzél, 1égy irAntam szanalom-
mal és fogadj csiitortokon jo hirrel. (Megcsokolja.)

NYIKOLAJ IVANOVICS (kezet nyujt): Gondolkozz, mintha holnap biztosan meghalnal.
Csak akkor fogsz helyes elhatarozasra jutni. Isten veled.

BORISZ (Ljubdhoz Iép): Es mit mondasz te nekem?

LJUBA: En nem tudok hazudni. Nem tudom, minek kinozod magadat és valamennyiiinket.
Nem értem és semmit sem tudok mondani. (Sir és elmegy. Utana a tobbiek is mind, Boriszt
kivéve.)

57



12. JELENET
Borisz egyediil.

BORISZ: Ah, mennyire nehéz. Ah, mennyire nehéz! Uram, segits nekem. (Imadkozik. Be-
jonnek az apolok, kontéssel.)

13. JELENET
Borisz és az apolok.
APOLO: Tessék atdltdzni.
Borisz atoltozik.

- Fiiggony -
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NEGYEDIK FELVONAS

Moszkvaban. A harmadik felvonas ota egy év telt el. Szartincovék hazanak szalaja zongoras
tancestélyre van elokészitve. Lakadjok viragokat allitanak fel a zongora elott. Belép Marja
Ivanovna elegans selyemruhaban, Alexandra Ivanovnaval.

1. JELENET
Marja Ivanovna, Alexandra Ivanovna és lakdjok.

MARJA IVANOVNA: Ugyan, micsoda bal. Nem bal, hanem egyszeriien szerény estély, une
sauterie,”” mint régebben mondtak, pour les adolescents.’® Csak nem kiildhetem a gyere-
keimet mashova tancolni. Es szinieléadas volt Makovéknal, és mindeniitt tancoltak. Viszo-
noznom kell nekem is valahogyan.

ALEXANDRA IVANOVNA: Félek, hogy Nicolasnak ez nagyon kellemetlen.

MARJA IVANOVNA: Mit csinaljak. (4z egyik lakdjhoz.) 1de allitsa. - Isten latja, hogy
mennyire szeretnék nem okozni neki kellemetlenséget. De azt hiszem, hogy ma mar egy-
altalan nem annyira kdvetel6z0.

ALEXANDRA IVANOVNA: O nem, csak nem mondja meg, ami a szivén van. Ebéd utan
nagyon rosszkedviien ment be a szobajaba.

MARJA IVANOVNA: Hat mit tegyek? Nos, mit tegyek? Hiszen mindenkinek élnie kell.
Hiszen heten vannak. S ha otthon nem szorakoztatom &ket, Isten tudja, mit fognak csinalni.
En legalabb annyira boldog vagyok most Ljuba miatt.

ALEXANDRA IVANOVNA: Talan mar megkérte a kezét?

MARJA IVANOVNA: Ugyanaz, mintha megkérte volna. Beszélt Ljubaval és Ljuba azt
mondta, hogy igen.

ALEXANDRA IVANOVNA: Ez megint borzaszté csapas lesz Nyikolaj Ivanovicsra.
MARJA IVANOVNA: Hiszen tudja. Lehetetlen nem tudnia.
ALEXANDRA IVANOVNA: Nem szereti Alexandr Mihéjlovicsot.

MARJA IVANOVNA (a lakdjoknak): A gyimélesot allitsak a biiffére. - Kit? Alexandr
Mihgjlovicsot? Természetes, hogy nem szereti, mert ez megtagadasa Osszes elméleteinek:
nagyvilagi, kedves, kellemes €s jo ember. Ah, ez a rettenetes lidércnyomas - Borisz Cserem-
sanov. Mit csinal?

ALEXANDRA IVANOVNA: Lizanjka tobbszor jart nala. Még mindig ott van. Azt mondjak,
hogy borzasztdan lesovanyodott és az orvosok féltik az életét, vagy az ép eszét.

MARJA IVANOVNA: Borisz bizony Nyikolaj Ivanovics eszméinek rettenetes aldozata.
Miért kellett elpusztulnia? Kiilonben sohasem szerettem kiilondsebben.

(Bejon a zongoras.)

29 . w 47
Kisebbszerii tancest.

0 A fiatalsag szaméra.
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2. JELENET
Ugyanazok és a zongoras.
MARJA IVANOVNA (a zongordshoz). A tancokhoz jtt?
ZONGORAS: Igen, a zongoras vagyok.
MARJA IVANOVNA: Uljén le, legyen szives, és varjon egy kicsit. Vagy nem akarna egy teat?
ZONGORAS: K6sz6n6m, nem kérek. (4 zongordhoz Iép.)

MARJA IVANOVNA: Sohasem szerettem kiilonosebben. Kedveltem Borjat, de azért még-
sem volt parti Ljuba szamara. Kivaltkép, amikor belegabalyodott Nyikolaj Ivéanovics
eszméibe.

ALEXANDRA IVANOVNA: Mégis, csoddlatos a meggy6z6dés ereje. Hiszen mennyire
szenved. Azt mondjak neki, hogy ha bele nem egyezik, vagy a kérhdzban hagyjak, vagy egy
erédbe dugjak. Allandéan egy és ugyanazt a valaszt adja. Es Lizanjka azt mondta, hogy
emellett deriis, sOt vidam is.

MARJA IVANOVNA: Fanatikusok. De itt jon Alexandr Mih4jlovics.
(Bejon frakkban az elegans Alexandr Mihdjlovics Sztarkovszkij.)

3. JELENET
Ugyanazok és Sztarkovszkij.
SZTARKOVSZKIJ: Koran jottem. (Kezet csékot mind a kettének.)
MARJA IVANOVNA: Annal jobb.

SZTARKOVSZKIJ: Hat Ljubovj Nyikoldjevna? Annyit késziilt tancolni, karpotlasul mind-
azért, amit elmulasztott. Vallalkoztam, hogy segiteni fogok neki.

MARJA IVANOVNA: A cotillionhoz csindl elékésziileteket.

SZTARKOVSZKIJ: Megyek segiteni neki. Szabad?

MARJA IVANOVNA: Nagyon j6 lesz.

(Sztarkovszkij elmegy. Vele szembe jon Ljuba, parndval, csillagokkal, szalagokkal.)

4. JELENET
Ugyanazok és Ljuba.

LIUBA (estélyi ruhdban, dekolté nélkiil): A, on is itt van? Nagyon jo. Segitsen nekem. A
szalébnban van még két parna; hozzon ide mindent. J6 estét, jo estét.

SZTARKOVSZKIJ: Repiilsk. (EL)

5. JELENET
Marja Ivanovna, Alexandra Ivanovna és Ljuba.

MARJA IVANOVNA (Ljubdnak): Hallgass csak ide, Ljuba. Ma este ismerésok lesznek itt,
célozgatni, kérdezdskodni fognak. Be lehet jelenteni?
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LJUBA: Nem, mama, nem. Minek? Hadd kérdezzenek. Papéanak kellemetlen lesz.

MARJA IVANOVNA: De hiszen tudja, vagy gyanitja anélkiil is, és elébb vagy utobb meg
fog kelleni neki mondani. Azt hiszem, hogy jobb ma bejelenteni. Hiszen cest le secret de la
comédie.”!

LJUBA: Nem, nem, mama, legyen szives. Ez annyit jelentene, mint megmérgezni az egész
estét. Nem, nem kell.

MARJA IVANOVNA: Amint akarod.
LJUBA: Hat tudja mit: az estély végén, a vacsora elott.
(Sztarkovszkij bejon.)

6. JELENET
Ugyanazok és Sztarkovszkij.

LJUBA: Mindent hoz?

MARJA IVANOVNA: Megyek, megnézem Natasat. (4lexdndra Ivanovnaval el.)

7. JELENET
Ljuba és Sztarkovszkij.

SZTARKOVSZKIJ (Gllaval leszoritva, hdarom pdrndt hoz és egyet utkozben leejt): Ljubovj
Nyikolajevna, csak hagyja; majd én felemelem. Hogy mi mindent csinalt! Csak érteni kell a
rendezéshez. Vanja, gyere.

8. JELENET
Ugyanazok és Vanja.

VANJA (szintén egy pdrndval): Most itt van minden, Ljuba; fogadtam Alexandr Mihéjlo-
vicesal, hogy melyikiinknek lesz tobb érdemrendje.

SZTARKOVSZKIJ: Neked konnyii, te mindenkit ismersz, te mar eldzetesen megszolgaltad az
érdemrendeket, de nekem eldbb még el kell biivolndm a lednyokat, hogy utana megkapjam a
jutalmamat. Azért mégis adok neked negyven poén eldnyt.

VANIJA: Azért vagy te vélegény, én meg gyerek.

SZTARKOVSZKIJ: Ami azt illeti, én sem vagyok vélegény s egy gyereknek is mogotte
maradok.

LJUBA: Vanja, kérlek, menj be a szobamba és hozd el a polcrol a ragasztot és a tliparnat.
(Vanja indul.) Csak az Istenért, nehogy 0sszetorj valamit.

VANJA: Mindent 6sszetorok. (Elfut.)

31 Bz a bohézat titka.
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9. JELENET
Ljuba és Sztarkovszkij.

SZTARKOVSZKIJ (megfogia Ljuba kezét): Ljuba, szabad? Olyan boldog vagyok. (Meg-
csokolja a kezét.) A mazurka az enyém, de ez nekem kevés. A mazurka alatt az embernek
nincsen ideje beszélni. Nekem meg kell beszélnem. Siirgdnyozhetek az enyéimnek, hogy
megkaptam a beleegyezését és boldog vagyok?

LJUBA: Igen, ma este.

SZTARKOVSZKIJ: Még egy szot: hogy fogja ezt Nyikolaj Ivanovics fogadni? Szélt neki?
Igen?

LJUBA: Nem szo6ltam. De meg fogom mondani. Ugy fogja fogadni, amint most mindent
fogad, ami a csaladjara vonatkozik. Azt fogja mondani: tégy, amint tudsz. De a lelkében
bankddni fog.

SZTARKOVSZKIJ: Azért, hogy én nem vagyok Cseremsanov? Azért, hogy kamaras-ifju és
nemesi marsal vagyok?

LJUBA: Igen. De én mar harcoltam magammal, igyekeztem megcsalni magamat miatta. Es
nem azért nem csindlom azt, amit ¢ akar, mintha 6t kevésbé szeretném, hanem azért, mert
nem tudok hazudni. Es ¢ maga is ezt mondja. Tulontul élni akarok.

SZTARKOVSZKIJ: Es ez az egyetlen igazsag - az élet. Es 6, Cseremsanov?

LJUBA (izgatottan): Ne besz¢ljen nekem réla. Szeretném, ha el tudnam itélni, és elitélni 6t
akkor, amikor szenved. Es tudom, hogy ez azért van, mert biinds vagyok elétte. Csak azt az
egyet tudom, hogy van szerelem, és azt hiszem - igazi szerelem, amellyel 6t sohasem szeret-
tem.

SZTARKOVSZKIJ: Igaz ez, Ljuba?

LJUBA: On azt akarja, hogy azt mondjam, hogy 6nt szeretem ezzel a valodi szerelemmel; de
nem mondom. En 6nt mas szerelemmel szeretem, igen, de még ez sem az igazi. Az sem az
igazi €és ez sem az igazi; ha 0ssze lehetne a kettot keverni...

SZTARKOVSZKIJ: Nem, én meg vagyok elégedve a magaméval. (Megcsdkolja a kezét.)
Ljuba!

LJUBA (eltolja): Nem, kezdjiik csak el a rendezést. Mar jonnek is a vendégek.

(Bejon a hercegné Tonjaval és kislanyaval.)

10. JELENET
Ugyanazok és a hercegné Tonjaval és kislanyaval.
LJUBA: Mama azonnal itt lesz.
HERCEGNE: Mi vagyunk az els6k?

SZTARKOVSZKIJ: Valakinek csak kell elsének lennie. Mar ajanlottam, hogy csinaltassunk
egy gumibabat elsé vendégnek.

(Bejon Sztyopa. Vanja hozza a ragasztot és a tiparnat.)
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11. JELENET
Ugyanazok és Sztyopa Vanjaval.
SZTYOPA: Tegnap azt hittem, hogy latni fogom az olaszoknal.
TONJA: A néninél voltunk és varrtunk a szegények szamara.

(Bejonnek didakok, holgyek, Marja Ivanovna, a grofneé.)

12. JELENET
Ugyanazok, Marja Ivanovna, a grofné, didkok, holgyek.
GROFNE: Nyikolaj Ivanovicsot nem fogjuk 1atni?
MARJA IVANOVNA: Nem, 6 sohasem jon a vendégek kozé.
SZTARKOVSZKIJ: Négyesre, kérem! (Tapsol. Feldllnak, tancolnak.)

ALEXANDRA IVANOVNA (Mdrja Ivinovndhoz lép): Nyikolaj Ivanovics rettenetes izga-
lomban van. Borisz Szemjonovicsndl volt s amikor visszaérkezett, meglatta a balt és el akart
menni itthonrdl. Az ajtajadhoz alltam ¢és hallottam, amint Alexandr Petroviccsal beszélgetett.

MARJA IVANOVNA: Mit mondott?
- Rond des dames. Les cavaliers en avant.™
ALEXANDRA IVANOVNA: Azt mondta, hogy igy nem lehet élni és hogy elmegy.
MARIJA IVANOVNA: Micsoda emberkinzé! (EL)
- Fiiggony -

2 Négyes-figura.
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VALTOZAS

Nyikoldj Ivanovics szobdja. Messzirdl zene hallatszik. Nyikolaj Ivanovics kabatban van; egy
levelet tesz az asztalra; a rongyos Alexandr Petrovics mellette dll.

1. JELENET

ALEXANDR PETROVICS: Legyen nyugodt; egy fillér nélkiil eljutunk a Kaukazusig. Ott
aztan mar célndl van.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Tulaig vonattal megyiink, onnan tovabb gyalog. Na, minden
készen van. (4 levelet az asztal kozepére teszi és kifelé indul. Talalkozik Marja Ivanovnaval.)

2. JELENET
Nyikolaj Ivanovics, Alexandr Petrovics és Marja Ivanovna.
NYIKOLAJ IVANOVICS. Miért jottél?

MARJA IVANOVNA: Hogy hogy miért? Azért, hogy ne engedjelek kegyetlenséget elkovetni
Mire valo6 ez? Miért teszed?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Miért? Azért, mert nem tudok igy éIni tovabb. Nem tudom
elviselni ezt a borzalmas, erkolcstelen életet.

MARJA IVANOVNA: Amit mondasz, az a rettenetes. Az ¢letem, amelyet csak neked és a
gyermekeknek szentelek, egyszerre csak erkodlcstelen. (Megldtjia Alexdandr Petrovicsot.)
Renvoyez au moins cet homme. Je ne veux pas qu il soit témoin de cette conversation.™

NYIKOLAJ IVANOVICS: Varjon ram odakiinn. Alexandr Petrovics, azonnal jovok.
ALEXANDR PETROVICS (kimegy).

3. JELENET
Nyikolaj Ivanovics és Marja Ivanovna.
MARJA IVANOVNA: Mi koze lehet hozzad egy ilyen embernek? Es miért all hozzad
kozelebb a feleségednél? Ezt lehetetlen megérteni. Es hova mégy?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Egy levelet hagytam a szdmodra. Nem akartam beszélni.
Tulsdgosan f4j6. De ha akarod, igyekezni fogok nyugodtan elmondani.

MARJA IVANOVNA: Nem, nem tudlak megérteni. Miért gyiilslod és biinteted feleségedet,
aki neked mindent odaadott? Mondd, mit tettem, baloztam, cicomdztam magam, kacér-
kodtam? Egész ¢letem a csalddomnak volt szentelve. Mindegyik gyereket magam téplaltam,
neveltem; az utolsé évben a vagyonkezelés egész sulya is az én vallaimon nyugodott...

NYIKOLAJ IVANOVICS (félbeszakitia): De ez a suly csak azért nehezedik rad, mert nem
akartal ugy ¢Ini, amint ajanlottam.

3 Legalabb kiildje ki ezt az embert. Nem akarom, hogy tanuja legyen ennek a beszélgetésnek.
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MARJA IVANOVNA: Hiszen lehetetlenséget kivantal. Kérdezd meg az egész vilagot. Lehe-
tetlen analfabétaknak hagyni a gyerekeket, amint te akartad, s nekem magamnak mosnom ¢és
f6znom.

NYIKOLAJ IVANOVICS: En ezt sohasem akartam.

MARJA IVANOVNA: Mindegy. Valami effélét akartdl. Nem, te keresztény vagy, te jot
akarsz tenni, azt mondod, hogy szereted az embereket. Miért biinteted hat azt az asszonyt, aki
odaadta neked egész ¢életét?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Mivel biintetem? Hiszen szeretem is, de...

MARJA IVANOVNA: Hogyne biintetnél, amikor itt hagysz, elmégy télem. Mit fog mindenki
mondani? Egyet a kettd koziil: vagy hogy én rossz asszony vagyok, vagy hogy te megoriiltél.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem banom, legyek 6riilt; de nem tudok igy éIni.

MARJA IVANOVNA: Mi van abban borzasztd, hogy az egész tél folyaman egyetlen
egyszer... s éppen azért, mert féltem, hogy kellemetlen lesz neked, - estélyt rendeztem? Es ez
is milyen, - kérdezd meg Manjat és Varvara Vasziljevnat; mindenki azt mondta, hogy lehe-
tetlen nem tennem, hogy a kételességem. Es ez biintény, és ezért gyalazatba kell, hogy essem.
De nemcsak a gyaldzatrol van sz6. A legfontosabb az, hogy most nem szeretsz; szereted az
egész vilagot, még a részeges Alexandr Petrovicsot is, - de én mégis szeretlek téged, nem
tudok éIni nélkiiled. Miért? Miért? (Sir.)

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hiszen te nem akarod megérteni az életemet, az én lelki életemet.

MARJA IVANOVNA: Meg akarom érteni, de nem tudom megérteni. Latom, hogy a te
kereszténységed azt tette, hogy meggyiildlted a csaladodat, meggyiiloltél engem. De hogy
miért, - nem értem.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Masok megértik.
MARJA IVANOVNA: Kicsoda? Alexandr Petrovics, aki pénzt kunyoral téled?

NYIKOLAJ IVANOVICS: O is, és masok is, és Tonja is, és Vaszilij Nyikanorovics is.
Kiilonben nekem egészen mindegy. Az sem valtoztatna a dolgon, ha senki sem értene meg.

MARJA IVANOVNA: Vaszilij Nyikanorovics megbanta a biinét és ujbol visszatért egyhaz-
kozségéhez. Tonja pedig e pillanatban tdncol és Sztyopaval kacérkodik.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Ez sajnalatramélté, de nem idézheti eld azt, hogy a fekete fehérré
valjék és nem képes az én €letemet sem megvaltoztatni. Masa! Neked nincs ram sziikséged.
Bocséss el. Igyekeztem részt venni az életetekben, belevinni azt, ami az én szdmomra az
egész ¢letet jelenti. De ez lehetetlen. Csak az az eredmény, hogy kinozlak benneteket és kin-
zom magamat. Nemcsak kinzom magam, de Ossze is rombolom azt, amit csindlok. Minden-
kinek, még ennek az Alexandr Petrévicsnak is joga van azt mondani €és a szememre hanyni,
hogy csalo vagyok, hogy beszélek, de nem cselekszem, hogy az evangéliumi szegénységet
prédikadlom, magam pedig fényiizésben ¢élek, az alatt az iiriigy alatt, hogy mindent odaadtam a
feleségemnek.

MARIJA IVANOVNA: Es te szégyeled magad az emberek el6tt? Nem tudnal tényleg e folé
emelkedni?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem arrdl van szo, hogy szégyelem magam, - de szégyelem is
magam - hanem arrol, hogy szétrombolom Isten miivét.

MARJA IVANOVNA: Te magad mondtad nem egyszer, hogy Isten miive végbemegy, még
ha ellene cseleksziink is. De nem ez a fontos. Mondd meg, hogy mit akarsz télem.
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NYIKOLAJ IVANOVICS: Hiszen megmondtam.

MARIJA IVANOVNA: De hiszen magad is tudod, Nicolas, hogy ez lehetetlen. Gondold csak
meg: Ljuba most férjhez megy. Vanja beiratkozott az egyetemre. Misa, Katja tanulnak. Hogy
lehessen mindezt derékban kettétorni?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hat én mit tegyek?

MARJA IVANOVNA: Tedd azt, amit prédikalsz: tiirj, szeress. Mi nehéz a szamodra? Csak
tiirj el benniinket, ne fossz meg benniinket magadtol. Noshat, mi kinoz?

(Vanja beszalad.)

4. JELENET
Ugyanazok és Vanja.
VANJA: Mama, hivnak.
MARJA IVANOVNA: Mondd, hogy most nem johetek. Menj, menj.
VANJA: De aztan gyere. (Elmegy.)

5. JELENET
Nyikolaj Ivanovics és Marja Ivanovna.
NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem akarsz latni és engem megérteni.
MARJA IVANOVNA: Nem hogy nem akarlak, hanem nem tudlak.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem akarsz megérteni és egyre jobban eltavolodunk egymastol.
Hatolj belém, képzeld magad egy pillanatra az én helyzetembe és meg fogsz érteni. Az elso:
az ¢let itt minden izében erkolcstelen. Te haragszol erre a szora, [de én nem tudom masként
nevezni azt az életet, amely teljesen rablasra van alapozva, mert a pénz, amelyen ti éltek,
annak a foldnek a hozadéka, amelyet a néptdl raboltak el. Ezenkiviil latom, hogy az é¢let
megrontja a gyerekeket: ,,jaj annak, aki csak egyet is elcsabit e kicsinyekbdl”, én pedig sajat
szemeimmel latom, hogyan pusztulnak és romlanak]. Nem tudom latni, hogyan szolgalnak
nekiink rabszolgék gyanant felnétt, frakkba bujtatott emberek. Szamomra minden egyes ebéd
kinszenvedés.

MARJA IVANOVNA: De hiszen mindez ezelétt is igy volt. Hiszen ez igy van mindenkinél,
kiilfoldon is és mindentitt.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Azéta, hogy megértettem, hogy valamennyien testvérek vagyunk,
mar nem tudom ezt szenvedés nélkiil nézni.

MARJA IVANOVNA: Mindez csak tépelédés.

NYIKOLAJ IVANOVICS (hevesen): Ez a meg nem értés éppen a rettenetes. [Ma példaul. Ma
reggel kinn vagyok a Menhelyen, latom, mint halt ott a szo szoros értelmében ¢hen egy
gyermek, mint valt egy fiubol alkoholista, hogyan megy egy tiidovészes mosond fehérnemiit
Oblogetni; azutan hazajovok és egy fehér nyakkendds lakaj nyit nekem ajtét, latom, hogy a
flam, egy tacsko, mint koveteli ettdl a lakajtol, hogy vizet hozzon neki, latom egész hadsere-
gét a szolgaszemélyzetnek, amely reank dolgozik. Azutan elmegyek Boriszhoz, ahhoz az
emberhez, aki ¢életével szall sikra az igazsagért, €s latom, hogy 6t, ezt a tiszta, erds, jellemes
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embert hogyan viszik szdndékosan az Oriiletbe és pusztulasba, hogy megszabaduljanak téle.
En tudom, 6k is tudjék, hogy szivbajos és ingerlik és a dithongd ériiltek kozé zarjak. Nem, ez
rémes, ez rémes. Es utina hazajovok és megtudom, hogy a leAnyom, az egyetlen ember a
csaladombol, aki megértett - nem engem, hanem megértette az igazsagot - megtagadta a vole-
gényét, akinek szerelmet igért, és az igazsagot, és férjhez megy egy lak4jhoz, egy hazughoz...]

MARJA IVANOVNA: Ez aztan keresztény kijelentés.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Igen, ocsmany dolog volt, beismerem a hibamat; de csak azt aka-
rom, hogy beleé¢ld magad az én helyembe. Csak azt mondom, hogy megtagadta az igazsagot...

MARJA IVANOVNA: Te azt mondod: az igazsagot; de masok, a tobbség azt mondja: belatta
az eltévelyedését. Hiszen Vaszilij Nyikanorovics is azt hitte, hogy azel6tt volt tévuton s most
visszatért az egyhazhoz.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Lehetséges volna?

MARJA IVANOVNA: Lizanjkanak irt; 3 majd megmutatja neked a levelet. Az ilyesmi csak
pillanatnyi gerjedelem. Igy van Tonjanal is. Alexandr Petrévicsrdl mar nem beszélek, mert 6
csak a hasznot keresi.

NYIKOLAJ IVANOVICS (haragosan): Nem banom, mindegy. Csak azt kérem, hogy meg-
értsetek. Az igazsagot én mindazonaltal igazsagnak tartom. Annyira faj ez nekem. [Es itt, az
én hazamban belépek, latom - karacsonyfa, bal, szdzasok és szazasok fecsérlése, mikor
emberek pusztulnak ¢éhen.] Nem tudok igy élni. Légy irdntam szdnalommal, halalra vagyok
gyotorve. Bocsass el. Isten veled.

MARJA IVANOVNA: Ha elmégy, én is veled megyek. S ha nem veled, - elmegyek majd az
ald a vonat ala, amely télem elvisz. Es vesszenek el valamennyien, Misa is és Katja is.
Istenem, Istenem! Micsoda szenvedés. Miért, miért? (Sir.)

NYIKOLAJ IVANOVICS (az ajtéban): Alexandr Petrovics, menjen haza. Nem utazom. Jol
van, maradok. (Levetkozik.)

MARJA IVANOVNA (megoleli): Nem sok idénk maradt még az életbél. Ne rontsuk el
huszonnyolc évi hazassag utan. Jol van, nem fogok estélyeket rendezni. De ne biintess meg.

6. JELENET
Ugyanazok, Vanja és Katja.
VANIJA és KATJA (befutnak): Mama, gyere gyorsan.

MARIJA IVANOVNA: Megyek, megyek. Bocsassunk hat meg egymasnak. (Elmegy Vinjaval
es Katjaval.)

7. JELENET
Nyikolaj Ivanovics egyediil.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Gyermek, teljesen gyermek, vagy ravasz asszony. Igen, ravasz
gyermek. Igen, igen. Nyilvan Te nem akarod, hogy munkésod legyek ebben a Te miivedben;
azt akarod, hogy megaldzzanak, hogy mindenki ujjal mutogathasson ram: besz¢l, de nem
cselekszik. Jo, legyen. Te jobban tudod, hogy Neked mi kell. Engedelmesség, egyligyiiség. Ha
legalabb fel tudnék erre a magaslatra emelkedni.
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(Bejon Lizanjka.)

8. JELENET
Nyikoldj Ivanovics és Lizanjka.

LIZANJKA: Bocsanat. Egy levelet hozok megmutatni Vaszilij Nyikanorovicstol. Nekem irja,
de kéri, hogy kozdljem 6nnel a tartalmat.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hét igaz volna tényleg?
LIZANJKA: Felolvassam?
NYIKOLAJ IVANOVICS: Olvasd fel, kérlek.

LIZANJKA (olvas): ,,Onnek irok, azzal a kéréssel, hogy adja tovabb Nyikolaj Ivanovicsnak.
Nagyon sajnalom azt az eltévelyedésemet, amelyben nyiltan elpartoltam a Szent pravoszlav
egyhaztol, és oril a szivem, hogy visszatértem hozza. Ugyanezt kivanom 6nnek és Nyikolaj
Ivanovicsnak. [Kérem, bocsassanak meg nekem.]”

[NYIKOLAJ IVANOVICS: Meggyétorték a szegényt. De mindazonaltal ez rettentes.]

LIZANJKA: Még azt is jéttem mondani, hogy a hercegné megérkezett, rettenetesen izgatott
allapotban van, benn volt nalam ¢és feltétleniil beszélni kivan onnel. Most volt a fianal. Azt
hiszem, hogy jobb, ha nem fogadja. Minek ez a talalkozas?

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem; hivd ide. A megprobéltatasok borzalmas napja van ma,
nyilvan.

LIZANJKA: Akkor hat idehivom. (Elmegy.)

9. JELENET
Nyikolaj Ivanovics egyediil.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Igen, igen, csak mindig arra tudnék gondolni, hogy az élet -
csupan a Neked vald szolgalatban 4ll. Csak mindig arra tudnék gondolni, hogy ha megpro-
baltatast kiildesz ram, ez azért van, mert képesnek tartasz arra, hogy elviseljem, mert a meg-
probaltatas az erdmhoz mért. Maskiilonben nem is volna megprobaltatas... Atyam! segits,
segits nekem megtennem nem a magam akaratat, hanem a Te akaratodat.

(Bejon a hercegné.)

10. JELENET
Nyikolaj Ivanovics és a hercegné.

HERCEGNE. Mégis csak fogadott. Megtisztelt vele. Van szerencsém. Nem nyujtok kezet,
mert gylilolom €s megvetem.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Dehat mi tértént?
HERCEGNE: Az, hogy athelyezik a fegyelmi zaszloaljhoz. Es ez az 6n miive.
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NYIKOLAJ IVANOVICS: Hercegné, ha kivan valamit, mondja meg; de ha csak azért jott,
hogy szidalmazzon, akkor csupan dnmaganak art. Engem ugyanis nem tud megsérteni, mert
egész lelkembdl egyiitt érzek onnel és sajnalom.

HERCEGNE: Micsoda irgalmassag, keresztény magaslat! Nem, Szar(incov ur, engem 6n nem
fog megcsalni. Mar ismerjiik ont. Hogy a fiam megrontotta, az 6nnek mindegy; 6n balokat
rendez ¢és a fiam menyasszonya, az on lednya, férjhez megy, partit csinal, amilyen onnek
kellemes. On meg itt szinészkedik az egyszerii életével, az asztaloskoddsdval. Hogy mennyire
utadlom ezzel az uj farizeussagaval.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Hercegné, csillapodjék. Mondja meg, hogy mit 6hajt. Hiszen
bizonyara nemcsak azért jott, hogy leszidjon.

HERCEGNE: Azért is. Ki kell dntenem a diiht, amely bennem felgyiilemlett. Amit pedig
kivanok, a kovetkez6. Boriszt athelyezik a fegyelmi zaszloaljba ¢s ezt nem fogom tudni
elviselni. Es ezt 6n tette. On, 6n, 6n.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Nem ¢én tettem, hanem Isten tette. Es Isten latja, hogy én ont
mennyire sajnalom. Ne szegiiljon ellen Isten akaratdnak. O probara akarja ont tenni. Viselje
engedelmesen.

HERCEGNE: Nem tudom engedelmesen elviselni. Az én egész életem csak a fiam volt, és 6n
elvette télem és tonkretette. Nem tudok én nyugodt lenni. Eljéttem 6nhoz, utolséd kisérletet
teszek, hogy megmondjam, hogy on tette tonkre, dnnek is kell megmentenie. Menjen, eszko-
z0lje ki, hogy szabadon eresszék. Menjen a parancsnoksagéhoz, a carhoz, akihez akar. De 6n
ezt kdteles megtenni. Ha pedig nem teszi meg, én tudom, hogy mit fogok tenni. On felelni fog
nekem ezért.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Tanitson meg, hogy mit kell tennem. En mindenre kész vagyok.

HERCEGNE: Megismétlem ujbol. Onnek meg kell mentenie. Ha nem menti meg - emlékez-
7€k ra. Isten vele. (Elmegy.)

11. JELENET
Nyikolaj Ivanovics egyediil.

NYIKOLAJ IVANOVICS (lefekszik a divanyra. Az ajté kinyilik. A zene erésebben hallatszik,
a ,, Grossvater -t jatsszak. Bejon Sztyopa).

12. JELENET
Nyikolaj Ivanovics és Sztyopa.
SZTYOPA: Papa nincs itt, gyertek.
(Parok jonnek be, kicsinyek nagyokkal.)

13. JELENET
Nyikoldj Ivanovics, Sztyopa, Ljuba és a parok.
LJUBA (meglatja apjat): Ah, te itt vagy? Bocsass meg.
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NYIKOLAJ IVANOVICS (feldll): Sebaj.
(A parok kimennek.)

14. JELENET
Nyikolaj Ivanovics egyediil.

NYIKOLAJ IVANOVICS: Vaszilij Nyikanorovics visszatért, Boriszt szerencsétlenné tettem,
Ljuba férjhez megy. Tévuton lennék-e tényleg? Tévedek-e abban, hogy hiszek Neked? Nem.
Atyam! segits nekem.

- Fiiggony -
188...; 1900; 1902.

A szerz6 kéziratai kozt elokeriilt még a drama megiratlan V. felvonasanak kovetkezd fogal-
mazasa:
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OTODIK FELVONAS

Fegyelmi zaszloalj. Cella. Rabok iilnek, fekszenek. Borisz az Evangéliumot olvassa.
Magyaraz.

Bevezetnek egy lebiintetettet. ,,Ah, ha egy Pugacsov tamadna ellenetek.” A hercegné beront,
kikergetik. Osszeiitkdzés egy tiszttel. Imara. Boriszt egyesbe. ,,Meg fogjuk vesszdzni.”

VALTOZAS

Az uralkod6 dolgozoszobaja. Cigarettak, tréfalkozasok, gyengédségek. Bejelentik a herceg-
nét. ,,Varjon.” Bejonnek a folyamodok, hizelegnek. Azutdn a hercegné. Elutasitas. Elmennek.

VALTOZAS

Marja Ivanovna a betegségrol beszél az orvossal. Nyikoldj Ivanovics megvaltozott, szelid, de
csliggedt.

Nyikolaj Ivéanovics bejon, beszél az orvossal. A gyogykezelés hidbavaldosaga. A verés
dragabb. De felesége kedvéért beleegyezik.

Bejon Tonja Sztyopaval, Ljuba Sztarkdvszkijjal. Beszélgetés a f6ldrdl; igyekszik senkit meg
nem bantani. Valamennyien elmennek. Nyikol4j Ivdnovics Lizanjkaval. ,,Orokdsen ingado-
zom, helyesen cselekedtem-e. Semmit sem tettem: Boriszt megrontottam, Vaszilij Nyika-
norovics visszatért. En vagyok a gyengeség példaja. Isten nyilvan nem akarja, hogy a szolgaja
legyek. Sok mas szolgaja van, elintézi nélkiilem is. S amikor erre vilagosan raeszméltem,
megnyugodtam.” Lizanjka elmegy. Nyikolaj Ivanovics imadkozik. A hercegné beront,
belészur. Valamennyien beszaladnak. Nyikoldj Ivanovics azt mondja, hogy maga sebezte meg
magat véletleniil. Folyamodvanyt ir a carhoz. Jon Vaszilij Nyikanorovics a duhobodrokkal.
Meghal, 6rvendve azon, hogy az egyhaz csaldsa napvilagra keriilt s az ¢élete értelmet kapott.

(Vege)
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JARJATOK A VILAGOSSAGBAN,
AMIG VAN VILAGOSSAG

ELSO FEJEZET

Traianus romai csaszar uralkodasa alatt tortént, szaz évvel Krisztus sziiletése utan. Abban az
idoben tortént, amikor még ¢ltek Krisztus tanitvdnyainak tanitvanyai és a keresztények
rendiiletleniil betartottak a Tanit6 torvényét, amint az Apostoltorténetek elmond;jak.

A hivék legtdbbjének egy szive és egy lelke volt és senki semmit sem mondott a birtokabol
magaénak, hanem minden kozds volt naluk. Az apostolok nagy erdvel tettek tanusagot az Ur
Jézus Krisztus feltimadasarol és nagy aldas volt a hitiikon. Nélkiilozé nem volt kozottiik, mert
mindenki, akinek foldjei vagy héazai voltak, eladta Oket, a vételarat az apostolok labai elé rakta
¢s mindenkinek megadatott, amiben sziiksége volt. (Apostoltort. 4 fej., 32-35. vers.)

Elt ezekben az elsé idékben Kilikia orszagaban, Tarsos varosidban egy gazdag szir dragaké-
kereskedd, Juvenalius. Egyszerii és szegény emberektdl szarmazott, de szorgalmaval és
szakértelmével vagyont szerzett maganak és kiérdemelte polgartarsai tiszteletét. Sok foldet
beutazott s barha nem volt tanult ember, sokat tapasztalt és megismert és Tarsos lakoi eldtt
nagy tekintélynek orvendett eszéért és igazsadgossagaért. Hite az a rémai, pogany hit volt,
amelyet a romai birodalom Gsszes koztiszteletben allo férfiai vallottak - az a hit, amelynek
szertartdsait Augustus csaszar ideje Ota kezdték szigoruan betartani s amelyhez a mostani
csaszar, Traianus is szigoruan ragaszkodott. Kilikia foldje messze van Rématdl, de romai
parancsnok kormédnyozta és mindannak, ami Romaban tortént, visszhangja tamadt Kilikidban
is, és a kormanyzok utdnoztik csdszaraikat.

Juvenalius még emlékezett gyermekkorabol az arrdl szolo elbeszélésekre, hogy mit csinalt
Nero Romaban; latta késobb, mint pusztult el egyik csdszar a masik utdn, s mint okos ember
megértette, hogy a romai vallasban semmi sem szent, hanem tisztara emberi kezek miive. A
kornyezo élet és foként annak esztelensége, ami Romaban tortént, ahol ismételten megfordult
iizleti ligyekben, gyakran hozta zavarba. Voltak kételyei, nem tudott mindent felfogni s ezt
miiveletlenségének tulajdonitotta.

No6s ember volt és négy gyermeke sziiletett; koziilok harom fiatalon halt meg; egy maradt
¢letben, névszerint Julius.

Erre a Juliusra pazarolta Juvenalius egész szeretetét és minden gondoskodasat. Ugy szerette
volna fiat felnevelni, hogy ne kinozzék azok a kétségek, amelyek 6t magat zavartdk. Mikor
Julius 15 éves elmult, apja egy filoz6fushoz adta tanuldsra, aki a varosukban telepedett le.
Jatszotarsaval, Pamfiliusszal egyiitt adta be a filozofushoz, aki fia volt Juvenalius elhalt
felszabaditott rabszolgajanak. Az ifjak egykoruak voltak, mindketten szépek €s baratok.

Mindkét ifju szorgalmasan tanult, mindketté jo természetii volt. Julius inkabb a koltdk és a
matematika tanulmanyozasaban tiintette ki magat, mig Pamfilius a bdlcsészet tanulma-
nyozasaban. Egy évvel tanulmanyaik befejezése elott Pamfilius bejelentette tanitdjanak az
iskolaban, hogy 6zvegy édesanyja Daphne varosaba koltozik és hogy ezért abba kell hagynia
a tanulast. A tanit6 sajndlta a tanitvanya elveszitését, aki becsiiletére valt, sajnalta Juvenalius,
de a legjobban sajnalta Julius. Barmennyire igyekeztek is rabeszélni, hogy maradjon és
folytassa a tanulmanyait, Pamfilius hajlithatatlannak bizonyult s miutan megkdszonte
baratainak irdnta tanusitott szeretetiiket ¢s gondoskodasukat, elvalt toliik.

Két év mult el; Julius befejezte tanulmanyait és az egész id6 alatt egyetlen egyszer sem latta
barat;jat.
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Egyizben taladlkozott vele az utcan, elhivta magahoz és kikérdezte, hogy hogyan ¢és hol él.
Pamfilius elbeszélte neki, hogy anyjaval egylitt még mindig ugyanott lakik.

- Nem egyediil lakunk, - mondta - hanem sok baratunk van veliink, akikkel mindeniink k6z0s.
- Mennyiben k6z0s? - kérdez¢ Julius.

- Ugy, hogy senki semmit sem tart magaénak koziiliink.

- Miért teszitek ezt?

- Mi keresztények vagyunk, - mondta Pamfilius.

- Valdban? - kialtott fel Julius. - Nekem azt mondték, hogy a keresztények megolik és meg-
eszik a gyermekeket; csak nem veszel ebben te is részt?

- Gyere el és nézd meg, - felelte Pamfilius. - Semmi kiilondset nem csinalunk, egyszeriien
¢liink, azzal az igyekezettel, hogy semmi rosszat se kdvessiink el.

- De hogy lehet €lni ugy, hogy az ember semmit se tartson a magaénak?

- Kozosen tartjuk el magunkat. Ha mi odaadjuk testvéreinknek munkank gyiimdlcsét, ok is
odaadjak nekiink a magukeét.

- Es mi lesz akkor, ha testvéreitek elveszik a ti munkatok gyiimélesét, de nem adjak oda a
magukét?

- Ilyenek nincsenek koztiink, - mondta Pamfilius - az ilyen emberek fénylizésben szeretnek
¢lni és nem jonnek hozzéank, - a mi életiink egyszerii és fényliizés nélkiil valo.

- Kevés talan a naplopo, aki szivesen veszi, ha munka nélkiil eltartjak?

- Vannak ilyenek is és mi szivesen fogadjuk oket. Nemrég jott hozzank egy ilyen, megszokott
rabszolga; igaz, hogy eleinte lustalkodott és rosszul viselte magat, de hamarosan megvaltoz-
tatta ¢letmaodjat €s most jo testvériink.

- Es ha nem javult volna meg?

- Vannak ilyenek is. Cirill sztarec azt mondja, hogy éppen az ilyenekkel ugy kell banni, mint a
legdragabb testvérekkel s még jobban kell dket szeretniink.

- Lehet talan semmirekelloket szeretni?
- Hisz lehetetlen embert nem szeretni!

- De hogyan tudjatok mindenkinek megadni, amit kérnek? - kérdezte Julius. - Ha az én atyam
mindenkinek adna, aki kér tdle, nagyon gyorsan semmije sem maradna.

- Ezt nem tudom, - felelte Pamfilius - de sziikség esetére mindig marad valamink. Es ha meg
is torténik, hogy nincs mit enniink, vagy nincs mivel betakaréznunk, ugy kériink masoktol és
kapunk. De ilyesmi csak ritkdn fordul eld. Velem csak egyizben tortént meg, hogy vacsora
nélkil fekiidtem le aludni, és ez is csak azért, mert nagyon kifaradtam és nem akartam el-
menni testvéreimhez kérni.

- Nem tudom, hogy ti hogy csinaljatok, - mondta Julius - de apdm azt mondja, hogy ha az
ember a magééra nem vigyaz s hozza még mindenkinek ad, aki kér téle, akkor konnyen ¢hen
hal.

- Mi nem halunk éhen. Gyere, nézd meg. Eliink és nemcsak nem szenvediink sziikséget, de
sokban feleslegiink is van.

- Hogyan lehetséges ez?
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- A kovetkezOképpen. Mi valamennyien egy torvényt vallunk, de a teljesités ereje mind-
annyiunknal mas: az egyiknél nagyobb, a masiknal kisebb. Az egyik mar tokéletesiilt a jo
¢letben, a masik csak most kezdi el. Mindannyiunk élén ott 4ll Krisztus a maga ¢életével és mi
valamennyien igyeksziink Ot utanozni s csupan ebben latjuk az iidviinket. Egyesek koziiliink,
mint Kirill sztarec és felesége, Pelagéja, eldttiink allnak, masok mogottiink, ismét masok még
hatrabb, de mindannyian egy ¢és ugyanazon uton jarunk. Az eliilsok mar koézel vannak
Krisztus torvényéhez - az dnmegtagadashoz - és megrontottdk lelkiiket, hogy megnyerjék.
Ezeknek semmi sem kell, ezek nem sajnaljdk magukat és Krisztus térvénye szerint utolséd
ingiiket is odaadjak annak, aki kéri. Vannak masok, gyengébbek is, - olyanok, akik nem
tudnak mindent odaadni, ellankadnak a megszokott ruha és taplalék hijjan és nem adjak oda
mindeniiket. Vannak még gyengébbek, - azok, akik csak nemrég Iéptek ra az utra; ezek még a
régi modon élnek, sokat tartanak meg a maguk szamaéra s csak a foloset adjak oda. Es éppen
ezek a hatulsok jonnek az eliils6k segitségére. Ezen kiviil valamennyiiinket rokonsagi kotelé-
kek fliznek 6ssze poganyokkal. Az egyiknek az apja pogany, birtokot tart a tulajdonaban és ad
a fidnak. A fiu ad a kérének, de apja megint ad neki. A mésiknak az anyja pogany, sajnalja a
fiat és segiti. A harmadiknak gyermekei poganyok, az anya pedig keresztény és a gyermekek
tisztelik anyjukat, adnak neki és kérik, hogy ne ossza szét és az anya a fiai iranti szeretetbdl
elfogadja az adomanyt ¢s mégis odaadja masoknak. A negyediknek a felesége pogany. Az
otodiknek a férje pogany. Igy vagyunk valamennyien Osszefonodva és az eliilsdk O6romest
odaadnak utolsé ingiiket, de nem tudjak megtenni. Eppen ez az, ami timogatja hitiikkben a
gyengéket s amitdl sok felesleges halmozodik Gssze.

Julius ezt mondta erre:

- De ha igy van, ugy ez annyit jelent, hogy eltértek Krisztus tanitasatél és csak szinleltek. Es
ha nem adtok oda mindent, nincs is koztiink s kozottetek kiillonbség. Szerintem, ha mar ke-
resztény akar lenni valaki, ugy teljesitsen is mindent: adjon oda mindent és maradjon koldus.

- Ez tényleg a legjobb, - mondta Pamfilius. - Cselekedj eképpen.
- Igen, meg fogom tenni, amikor meglatom, hogy ti mit tesztek.

- Mi semmit sem akarunk fitogtatni. Es nem tanacsolom neked, hogy fitogtatas végett gyere
hozzéank ¢s valtoztasd meg az életedet; azt, amit tesziink, nem fitogtatas végett tessziik, hanem
hitiink szerint.

- Mit jelent, hogy hitetek szerint?

- Hogy hitiink szerint - annyit jelent, hogy a foldi gonoszsagoktol, a halaltol vald6 menekvés
csupan a Krisztus tanitasa szerinti életben van. Es szamunkra egészen mindegy, hogy mit
fognak r6lunk mondani az emberek. Mi nem az emberek miatt cseleksziink, hanem azért, mert
csak ebben latjuk az életet és az tidvosséget.

- Lehetetlen nem ¢éIni 6nmagunkért, - mondta Julius. - Az istenek maguk oltottak belénk, hogy
jobban szeretjiik magunkat masoknal és 6romoket keresiink magunknak. Es ti is ugyanazt
csindljatok. Magad mondod, hogy vannak koztetek olyanok, akik sajnaljdk magukat. Ezek
egyre tobb oromet fognak maguknak szerezni és egyre jobban el fognak tantorodni a hitetek-
tol, és ugyanazt fogjak csinalni, amit mi csindlunk.

- Nem, - felelte Pamfilius - a mieink mas uton haladnak és sohasem lankadnak, hanem egyre
er6sbodnek, mint ahogy a tiiz sem alszik ki soha, amikor fat dobnak ra. Ep ebben van a hit.

- Nem értem, hogy miben van ez a hit?

- A mi hitliink abban van, hogy ugy értelmezziik az életet, amint Krisztus magyarazta meg
nekiink.
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- Espedig hogyan?

- Krisztus a kovetkez6 hasonlatot mondotta. Vincellérek ¢€ltek egy idegen kertben €s dézsmat
kellett fizetniok a gazdanak. - Mi emberek vagyunk azok, akik e vilagon éliink és dézsmat
kell, hogy fizesslink Istennek: teljesiteniink kell az akaratat. - Amaz emberek mar most a
vilagi hit szerint azt gondoltak, hogy a kert az 6vék, hogy nem kell fizetniok érte és egyéb
dolguk sincs, mint hogy ¢lvezzék. A gazda kdvetet kiildott az emberekhez, hogy a dézsmajat
megkapja, de azok elkergették a kovetét. Elkiildte a gazda a fidt a dézsmaért, de azok meg-
Olték a fiat, abban a feltevésben, hogy ezutdn mar senki sem fogja 6ket zavarni. Ime, ez az a
vilagi hit, amely szerint mindazok az emberek ¢élnek a vildgon, akik nem ismerik el, hogy az
¢let csak azért adatott, hogy Istennek szolgaljunk. Krisztus azonban arra tanitott meg benniin-
ket, hogy az a vilagi hit, amely azt tartja, hogy az embernek jobb sora lesz, ha a kertbdl eliizi a
gazda kovetét és fiat és nem ad dézsmat, - hogy ez a hit hamis, mert vagy dézsmat kell ad-
nunk, vagy kiiizetiink a kertbdl. Krisztus megtanitott benniinket arra, hogy az dsszes 6romok,
amiket mi oromoknek neveziink: étel, ital, mulatsdg, nem lehetnek 6romok, ha benniik
tételezziik fel az élet Iényegét, hogy csak akkor 6romok, amikor mast keresiink - Isten akara-
tanak teljesitését, hogy csak akkor kdvetik nyomon természetes jutalomként ezek az 6romok
Isten akaratinak teljesitését. Oromoket venni akarni Isten akarata teljesitésének munkaja
nélkiil, elszakitani a puszta 6romoket a munkatol - ez ugyanaz, mint letépni a viragok
kocsénjait és gyokér nélkiil eliiltetni dket. Mi hisziink ebben és ezért nem kereshetiink csalast
az igazsag helyett. A mi hitiink az, hogy az ¢let boldogsaga nem az 6rémeiben, hanem Isten
akaratanak teljesitésében rejlik, az 6romokre valo gondolat és azok reménye nélkiil. Es mi igy
¢liink, és minél tovabb ¢liink, annal jobban latjuk, hogy az 6romok és a boldogsag, mint kerék
a szekérrudat kovetik nyomon Isten akaratanak teljesitését. Tanitonk azt mondta: ,,J6jjetek
Hozzam valamennyien, aki dolgoztok és megfaradtatok és En megnyugtatlak benneteket.
Vegyétek magatokra az igamat és tanuljatok Télem, mert En szelid és alazatos vagyok
szivemben, és nyugtot talaltok lelketeknek. Mert az En igam boldogsag és az En terhem
konnyii.”

Igy beszélt Pamfilius. Julius hallgatta és szive megindult, de nem volt neki vilagos, amit
Pamfilius beszélt: hol ugy tetszett, hogy Pamfilius megcsalja, - ilyenkor baratja dszinte szeme
kozé nézett és visszaemlékezett josagara; hol ugy tetszett, hogy Pamfilius 6nmagat csalja
meg. Pamfilius meghivta magahoz Juliust, hogy nézze meg az életiiket, és ha megtetszik neki,
maradjon veliik €Ini.

Es Julius megigérte, de nem ment el Pamfiliushoz és belevetve magat a maga életébe, elfeled-
kezett rola.

MASODIK FEJEZET

Julius atyja gazdag volt, szerette egyetlen fiat, biiszkélkedett vele és nem sajnalta érte a pénzt.
Julius ¢lete ugy folyt, amint a gazdag fiatalemberek élete folyik: tétlenségben, fénylizésben ¢és
kicsapongd mulatsagokban, amelyek mindig ugyanazok voltak és maradnak: bor, jaték és
ledér ndk.

De az élvezetek, amelyeknek Julius a rabja lett, egyre tobb és tobb pénzt koveteltek, s a pénz
hianyozni kezdett Juliusnak. Egyizben tobbet kért atyjatol, mint amennyit az rendszerint adni
szokott volt neki. Atyja adott, de megfedte fidt. A fiu, aki biindsnek érezte magat és nem
akarta beismerni a biinét, haragra lobbant és gorombasagokra vetemedett atyjaval szemben,
amint mindig haragszanak azok, akik tudjak a biiniiket és nem akarjak beismerni. Az atyjatol
kapott pénz hamar elfogyott, s ugyanakkor Julius torténetesen Osszeverekedett egyik részeg
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tarsaval és megolte. A varosparancsnok tudomast szerzett errdl és Orizet ala akarta venni
Juliust, de atyja kieszkozolte szamara a bocsanatot. Eppen ebben az idében még tobb pénzre
lett Juliusnak d6zso6léseibdl kifolydlag sziiksége. Egy cimborajatol vett kdlcsont €s megigérte
a visszafizetését. Ezenkiviil szeretdje is ajandékot kovetelt tole: egy gyongynyakék tetszett
meg neki és Julius tudta, hogy ha nem teljesiti a kérését, a leany faképnél hagyja és dsszedll
egy gazdag emberrel, aki mar régota igyekezett eliitni Julius kezérdl. Julius az anyjahoz ment
¢s megmondta neki, hogy pénzre van sziiksége és hogy megoli magat, ha nem szerez annyit,
mint amennyire sziiksége van.

Azért, hogy ilyen helyzetbe keriilt, Julius nem magat, hanem atyjat vadolta. Azt mondta:
atyam szoktatott a fényiizo ¢élethez s azutan sajnalni kezdte télem a pénzt. Ha kezdettdl fogva,
szemrehdnyasok nélkiil annyit adott volna, mint amennyit késébb adott, ugy be tudtam volna
rendezni az €letemet és nem lattam volna sziikséget; minthogy azonban mindig kevesebbet
adott a kelleténél, kénytelen voltam uzsordsokhoz fordulni, akik mindent kiszipolyoztak
beldlem; ¢és az ¢élethez, amely mint gazdag ifjut megillet, semmim sem maradt és szégyenlem
magam a barataim el6tt, atyam pedig mindezt nem akarja megérteni. Elfelejti, hogy valamikor
maga is fiatal volt. O hozott ebbe a helyzetbe, és most, ha nem adja meg, amit kérek, 6n-
gyilkos leszek.

Az anya, aki rajongott fiaért, az atydhoz ment. Az atya maga elé hivta a fiat és anyjaval egyiitt
korholni kezdte. A fiu durvan felelt atyjanak. Atyja megiitdtte. A fiu megragadta atyja kezeit.
Az atya bekialtotta rabszolgait, megkotoztette fiat és bezaratta.

Amikor egyediil maradt, Julius megatkozta atyjat és az életét.
A maga vagy atyja haldla tlint fel neki egyetlen kiutnak abbol a helyzetb6l, amelybe keriilt.

Julius anyja tobbet szenvedett ndla. Nem mérlegelte, hogy ki volt a biinds mindebben. Csak
szeretett magzatan sajnalkozott. Férjéhez ment, hogy bocsanatért konyorogjon szamara. Férje
nem hallgatta végig, szemére hanyta, hogy félrenevelte a fiat, az asszony szemrehanyast tett a
férjének, s dolog azzal végzodott, hogy a férj alaposan megverte a feleségét. De az anya nem
torédott a veréssel, elment fidhoz és igyekezett rabeszélni, hogy kérjen atyjatol bocsanatot €s
engedelmeskedjék neki. Ezzel szemben megigérte fidnak, hogy atyja hata moégott megadja
neki a pénzt, amelyre sziiksége volt. A fiu beleegyezett, s most az anya a férjéhez ment és
megkérte, hogy bocsasson meg fidnak. Az atya sokaig korholta feleségét és fiat, de végiil
elhatarozta, hogy megbocsat fianak, de csak azzal a feltétellel, ha abbahagyja ledér életmod;jat
¢s naiil veszi egy gazdag kereskedd leanyat, akit mar régen kiszemelt a fidnak.

- Meg fogja kapni t6lem a pénzt és felesége hozoményat, - mondta az atya - és tisztességes
¢letet kezdhet vele. Ha megigéri, hogy teljesiti akaratomat, megbocsatok neki. Most viszont
semmit sem kap télem ¢€s elsd biinénél a parancsnok kezére juttatom.

Julius mindenre raallt és szabadlabra keriilt. Megigérte, hogy megndsiil és abbahagyja a rossz
¢letet, de nem volt szandékaban betartani igéretét.

Es az otthoni élet most pokolla valtozott a szamara: atyja nem beszélt vele, veszekedett miatta
anyjaval, anyja sirt.

Maisnap anyja behivta a lakosztalyaba ¢€s titokban atadott neki egy dragakovet, amelyet elvitt a
férjétol. - Menj, add el, de ne itt, hanem egy masik varosban, ¢s teljesitsd, ami sziikséges; én
meg igyekszem egyidore leplezni a ko eltiinését, s ha kideriil, az egyik rabszolgara fogom ra a
lopast.

Anyja szavai meginditottak Julius szivét. Megrettent attol, amit anyja elkovetett, nem vette el
a dragakovet és elment hazulrol.
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Maga sem tudta, hogy hova és miért megy. Ment eldre, folytonosan eldre, el a varosbol,
sziikségét érezve annak, hogy egyediil maradjon €s dtgondolja mindazt, ami tortént vele s ami
varja. Amint egyre tovabb ¢és tovabb ment, kiért a varosbol és bejutott Diana istennd megszen-
telt berkébe. Egy zavartalan helyen gondolkodni kezdett. Az els6 gondolat, amely a fejébe
oOtlott, az volt, hogy segitséget kér az istenn6tdl. De mar nem hitt az isteneiben és ezért tudta,
hogy nem varhat t6liik segitséget. De ha tdliikk nem, akkor kit6l? Tulsagosan kiilonosnek
tetszett neki, hogy 6 maga vegye fontolora a helyzetét. Lelkében ziirzavar és kod volt. De nem
volt mi mast tennie. A lelkiismeretéhez kellett fordulnia és vizsgalat targyava tette eldtte
¢letét és cselekedeteit. S ugy ez, mint amaz, rossznak és foként ostobanak tiint fel szemeiben.
Miért kinozta magat annyira? Miért rontotta el annyira a fiatal éveit? Ordm kevés volt, de
mennyi banat és boldogtalansag! S ami a legfobb - egyediilallonak érezte magat. Azeldtt volt
szeretd anyja, volt atyja, voltak még baréatai is, - most nem volt senkije. Senki sem szerette!
Mindenkinek terhére volt! Mindenkinek keresztezni tudta az életét: anyja szamdra 6 volt az
oka atyjaval valo civakodasanak, atyja szdmara tékozldja volt annak a gazdagsagnak, amelyet
egy egész ¢let munkajaval gyiijtott Gssze, baratai szamara veszélyes €s kellemetlen vetélytars
volt. Valamennyiiik szdmdra kivanatosnak kellett lennie, hogy meghaljon.

Amint igy végignézett életén, eszébe jutott Pamfilius és vele vald utolso talalkozasa és az,
hogy Pamfilius meghivta magukhoz, a keresztényekhez. Es az a gondolata tamadt, hogy nem
tér vissza haza, hanem innen egyenesen elmegy a keresztényekhez és veliik marad.

,De tényleg ilyen kétségbeesett-e a helyzete?” - gondolkodott €s megint felidézte emlékezeté-
ben mindazt, ami vele tortént, és megint megborzadt attol, hogy ugy tetszett, hogy senki sem
szereti €s 6 sem szeret senkit. Anyja, atyja, baratai nem szerették, halalat kellett, hogy kivan-
jak; de 6 maga is szeretett-¢ valakit? Baratait? Erezte, hogy senkit sem szeret. Valamennyien
vetélytarsai voltak, valamennyien irgalmatlanok voltak hozza most, amikor szerencsétlenség
érte. ,,Atyja?” - kérdezte magatdl és rémiilet fogta el, amikor a szivébe tekintett ennél a
kérdésnél. Nemcsak nem szerette, de egyenesen gyiilolte azért, hogy kordaban tartotta, hogy
megsértette. Gyiilolte s emellett viladgosan latta, hogy atyjanak haldla sziikséges a boldog-
sagahoz.

,»- Nos, - kérdezte magatdl Julius - és ha biztos volnék abban, hogy soha senki sem fogja meg-
latni ¢és megtudni - vajjon mit tennék, ha egyetlen csapassal megfoszthatnam életétdl és
megszabadithatndm 6nmagamat?”

Es Julius igy felelt magaban: ,,igen, megdlném!”
Ezt felelte magaban és maga is elrémiilt magatol.

»Anyamat? Igen, anyamat sajndlom, de nem szeretem; nekem egészen mindegy, hogy mi tor-
ténik vele, nekem csak a segitségére van sziikségem... Igen, vadallat vagyok, és holtfaradtra
hajszolt és kergetett vadallat, és csupan abban az egyben kiilonbozém a vadallattél, hogy
modomban van elmenni ebbdl a hazug és gonosz életbdl; megtehetem azt, amit a vadallat nem
tehet meg - megdlhetem magam. Atyamat gyiil6lom, senkit sem szeretek... sem anyamat, sem
barataimat... de talan az egyetlen Pamfiliust?”

Es megint felidézte az emlékezetében. Visszagondolt legutolso taldlkozasukra és beszélge-
tésiikre és Pamfiliusnak ama szavaira, hogy az 0 tanuk szerint ezeket mondta Krisztus:
.jojjetek Hozzam valamennyien, akik dolgoztok és megfaradtatok és En megnyugtatlak
benneteket”. Igaz lenne ez valéban?

Gondolkodni kezdett, visszaemlékezett Pamfilius szelid, rettenthetetlen és 6romteli arcara és
szeretett volna hinni tudni abban, amit Pamfilius mondott.
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,»Mi is vagyok valdban, - mondotta magénak - ki vagyok? ember, aki boldogsagot keres.
Kerestem érzéki élvezetekben és nem talaltam meg. Es mindazok, akik ugy élnek, mint én
élek, ugyancsak nem taldljak. Valamennyien gonoszok ¢s szenvednek. Pedig van ember, aki
mindig 6rvendezik - azért, mert semmit sem keres. Pamfilius azt mondja, hogy sokan vannak
ilyenek ¢és hogy mindenki ilyen lesz, ha megfogadja azt, amit a Tanitojuk mond. Hatha ez az
igazsag? Akar igazsag, akar nem igazsag - én vonzodom hozzé és megyek.”

Igy besz¢lt magaban Julius és azzal az elhatdrozassal, hogy nem tér tobb vissza haza, kiment a
berekbdl és megindult afel¢ a falu fel¢, amelyben a keresztények laktak.

HARMADIK FEJEZET

Julius frissen és jokedviien 1épdelt és minél messzebbre ért és minél élénkebben képzelte el
magaban a keresztények ¢letét, visszaemlékezve mindarra, amit Pamfilius beszélt, annal
konnyebb lett a szive. A nap mar estére hajlott és Julius meg akart pihenni, mikor az utszélen
egy iildogéld embert pillantott meg. Kdzépkoru, okosarcu férfi volt. Ult és olivat és lepényt
falatozott. Mikor meglatta Juliust, elmosolyodott ¢s megszolitotta:

- Adjon Isten, ifju! Az ut még hosszu. Ulj le és pihend ki magad. - Julius kdszdnetet mondott
neki ¢és leiilt. - Hovad mégy? - kérdezte az ismeretlen.

- A keresztényekhez, - mondta Julius és szt szoba flizve, egész ¢letét és elhatarozasat el-
beszélte az ismeretlennek.

Az ismeretlen figyelmesen hallgatta, kikérdezte a részletekrél és maga nem nyilvanitott
véleményt; de mikor Julius befejezte, betette iszakjaba a megmaradt elemozsiat, megigazitotta
a ruhdjat és megszolalt:

- Ifju, ne hajtsd végre tervedet - tévuton jarsz. En ismerem az életet, de te nem ismered. En
ismerem a keresztényeket, te pedig nem ismered Oket. Figyelj ide; én bonckés ald veszem
egész ¢letedet és Osszes gondolataidat, s mikor meghallod 6ket télem, oly elhatarozasra fogsz
jutni, amely helyesebbnek fog latszani eldtted. Te fiatal vagy, gazdag, szép, erds, szenvedé-
lyek lobognak benned. Te csendes révet akarsz magadnak talalni, olyat, hogy ne haboritsanak
benne a szenvedélyek ¢s ne szenvedj a kovetkezményeiktdl; és ugy tetszik neked, hogy a
keresztények kozt fogsz ilyen menedéket talalni. Ilyen hely nincsen, kedves ifju, mert az, ami
téged nyugtalanit, nem Kilikiaban, nem Rémaban, hanem benned magadban van. A falusi ma-
gény csondjében ugyanazok a szenvedélyek fognak kinozni, csak hogy szazszor erésebben. A
keresztények csaldsa vagy tévedése (én nem akarom dket elitélni) éppen abban all, hogy nem
akarjak elismerni az ember természetét. Tanaik tokéletes kovetdje csak az aggastyan lehet, aki
kioregedett Osszes szenvedélyeibdl. Egy ereje teljében 1€vé ember vagy egy hozzad hasonld
ifju azonban, aki még nem probalta ki az életet és dnmagat, nem engedelmeskedhetik torvé-
nyiiknek, minthogy ennek a térvénynek nem az ember természete, hanem hiu bolcselkedés
képezi az alapjat. Ha elmégy hozzéjuk, ugyanattol fogsz szenvedni, amit6l most szenvedsz,
csak sokkal er6sebb mértékben. Most a szenvedélyeid hamis utakra vonzanak, de ha hibaztal
is egyszer az irdnyban, még jova teheted a hibadat; most mégis részed van a felszabaditott
szenvedély nyujtotta kielégiilésben, vagyis az ¢€letben. Kozottiik azonban, erdszakkal fojtva
vissza a szenvedélyeidet, ugyanugy, sét még jobban is fogsz tévelyegni és ezen a szenvedésen
kiviil részed lesz még a kielégitetlen emberi sziikségletek szakadatlan szenvedésében is.
Engedd at a vizet a gaton ¢és itatni fogja a foldet és a réteket és az allatokat; de tartsd vissza és
ki fogja vajni a foldet és sar gyanant buzog elé! Ugyanigy vagyunk a szenvedélyekkel. A
keresztények tana azokon a hittételeken kiviil, amelyekkel vigasztaljak magukat s amelyekrol
nem fogok beszélni - a keresztények tana az ¢€letre vonatkozodlag a kovetkezokben all: nem
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ismerik el az erészakot, nem ismerik el a haborukat, birésagokat, nem ismerik el a tudoma-
nyokat, miivészeteket, mindazt, ami az ¢életet konnyiivé és Oromteljessé teszi. Mindez jo
lenne, ha minden ember olyan volna, amilyennek a Tanitéjukat irjak le. Amde ez nincs igy és
nem is lehet igy. Az emberek rosszak és szenvedélyek rabjai. Eppen a szenvedélyeknek ez a
jatéka és azok az Osszeiitkdzések, amelyeket eldidéznek, tartjadk is meg az embereket azok
kozt az életfeltételek kozott, amelyekben €lnek. A barbarok nem ismernek semmiféle korla-
tozast és egyetlen vadember az egész vilagot elpusztitana testi vagyai kielégitése végett, ha
valamennyi ember ugy engedelmeskednék, amint a keresztények engedelmeskednek. Ha az
istenek az emberekbe beoltottak a haragot, a bosszut, s6t még a gonoszokkal szemben valo
gonoszsagot is, ugy ezt azért tették, mert ezek az érzések sziikségesek az emberek életéhez.

A keresztények azt tanitjak, hogy ezek az érzések rosszak és hogy az emberek boldogak
volnanak nélkiiliik, nem lennének gyilkossagok, kivégzések, haboruk. Ez igaz, de hasonld
ahhoz a feltevéshez, hogy az embereknek testi jolétiik érdekében nem kell taplalkozniok.
Valdban, nem lenne kapzsisag, nem lenne ¢hség és nem lennének azok a csapasok sem, ame-
lyek az ¢hségbdl erednek. Mindazonaltal ez a feltevés nem valtoztatnd meg az ember termé-
szetét. Es ha két-harom tucat ember ennek hitelt adna, tényleg nem venne taplalékot magahoz
¢s ¢henhalna, ez nem valtoztatnd meg az ember természetét. Ugyanez a helyzet az ember
tobbi szenvedélyeivel is: a méltatlankodas, a diih, a bosszusag, st még a ndk, a fényiizés, a
csillogas és a pompa szeretete is az isteneknek is tulajdonsaga és ezért megvaltoztathatatlan
tulajdonsaga az embernek. Semmisitsd meg az ember tapladlkozasat ¢és megsemmisiil az
ember; ugyanigy semmisitsd meg az ember jellemz6 szenvedélyeit és megsemmisiil az embe-
riség. Ugyanez all a tulajdonrol is, amelyet a keresztények allitolag tagadnak. Tekints magad
koril: minden egyes gylimolesost, minden egyes keritést, minden egyes hazat, minden egyes
Oszvért - egyszoval mindent kizardlag a tulajdon feltétele mellett hoztak 1étre az emberek.
Hajitsd el a tulajdon jogat és egyetlen gylimolcsost sem fognak megkapalni, egyetlen allatot
sem fognak gondozni ¢és felnevelni. A keresztények azt allitjak, hogy naluk nincsen tulajdon;
de azért élnek a tulajdon gylimoélcseivel. Azt mondjak, hogy naluk minden k6zos és mindent
Osszeadnak. De azt, amit 0sszeadnak, olyan emberektdl kaptak, akik tulajdon felett rendel-
keztek. A keresztények csupéan raszedik az embereket s a jobbik esetben raszedik dnmagukat.
Te azt mondod, hogy 6k maguk dolgoznak, hogy eltartsak magukat; de az, amit dolgoznak,
nem tartana el 6ket, ha nem élnének azzal, amit olyan emberek hoztak 1étre, akik a tulajdont
elismerik. SOt még ha el is tudnak magukat tartani, mindossze ¢€letiiket tudnak fentartani, s
mar nem lenne koriikben helye sem tudomanyoknak, sem miivészeteknek. Nem is ismerik el a
mi tudomanyaink és miivészeteink hasznat. De nem is cselekedhetnek masként. Egész
tanitasuk csupan arra megy ki, hogy visszavigye 6ket dseredeti allapotukba, a vadsaghoz és az
allatiassaghoz. Nem tudnak szolgalni az emberiségnek tudoméanyokkal és miivészetekkel, és
nem ismerve Oket, tagadasba is veszik a tudomanyokat és miivészeteket; nem tudnak azokkal
az eszkozokkel szolgalni, amelyek az ember kizarolagos tulajdonsagat képezik s az istenekhez
kozelitik. Nem lesznek naluk sem templomok, sem szobrok, sem szinhdzak, sem muzeumok.
Azt mondjéak, hogy ezekre nincsen sziikségiik. A legkonnyebb mddszere annak, hogy valaki
ne szégyenkezzék alacsony volta miatt - megvetni a magaslatot; ez az éppen, amit tesznek. A
keresztények istentelenek. Nem ismerik el az isteneket s beavatkozasukat az emberek ligyei-
be. Az 6 szdmukra csak Tanitdjuk Atyja, 1étezik, akit a maguk Atyjanak is neveznek, és Maga
a Tanito, aki szerintiik felfedte nekik az élet Osszes titkait. A tanuk - szanalmat kelto csalas!
Erts meg egyet: a mi tanunk azt mondja: a vildg az isteneken nyugszik, az istenek partfogoljak
az embereket. Az embereknek pedig, hogy jol éljenek, tisztelniiik kell az isteneket s maguk-
nak kell keresniok és gondolkodniok; és ezért egyfeldl az istenek akarata, masfeldl az egész
emberiség egyiittes bolcsessége vezérel életiinkben. Eliink, gondolkodunk és keresiink és
ezért az igazsag felé kozelediink. Naluk viszont nincsenek sem istenek, sem isteni akarat, sem
emberi bolcsesség, hanem csak egy van - vak hit keresztre feszitett Tanitojukban és mind-

80



abban, amit 6 mondott nekik. Mérlegeld csak, hogy melyik vezér a megbizhatdbb: az istenek
akarata és az emberi bolcsesség egyiittes, szabad tevékenysége-e, vagy pedig a felkényszeri-
tett, vak hit egyetlen ember szavaiban?

Juliust meglepte, amit az ismeretlen mondott, kivalt az utolso kijelentése.

Az az elhatdrozasa, hogy a keresztényekhez megy, nemcsak megingott, de most egyenesen
érthetetlennek latszott elétte, hogyan tudta magat balsorsanak befolyasa alatt ilyen esztelen-
ségre elhatdrozni. Még mindig nyilt maradt azonban a kérdés, hogy mi most a teenddje és
hogyan labaljon ki abbol a szorult helyzetébdl, amelyben volt, - és kérdést intézett ezirant az
ismeretlenhez.

- Eppen erré] akartam most beszélni, - folytatta az ismeretlen. - Hogy mit tegyél? Amennyire
az emberi bolcsesség hozzaférhetd a szdmomra, utad vilagosan 4ll eléttem. Minden bal-
szerencséd az emberek sajatos szenvedélyeibdl ered. A szenvedély magaval ragadott és oly
messze sodort, hogy szenvedtél. Ilyenek az élet szokdsos leckéi. Ezeket a leckéket hasznunkra
kell forditanunk. Te sokat tapasztaltal és tudod, hol keserii s hol édes; mar nem kdvetheted el
mégegyszer ugyanazokat a hibakat. Hasznald ki sajat tapasztalatodat. Az, ami téged a leg-
jobban bant, - az atyaddal val6 ellenségeskedés. Ez az ellenségeskedés a helyzetedbdl szar-
mazott; valassz egy masik helyzetet s az ellenségeskedés megsemmisiil, vagy legalabb is nem
fog oly f4jon megnyilvanulni. Minden balszerencsédnek helyzeted fondksaga volt az oka.
Belevetetted magad az ifjusag szorakozasaiba; ez természetes és ezért j6 is. Es jo volt, mig
megfelelt a korodnak. De az id6 elmult, te egy férfi erdivel adtad oda magad az ifjusag
féktelenségének s a jobol rossz lett. Abban a korban vagy, amikor férfivé, polgarra kell valni,
szolgalni kell a hazanak és dolgozni kell a hasznara. Atyad azt ajanlja, hogy ndsiilj meg.
Tanacsa bolcs. Te atélted az élet egyik korszakat - az ifjusagot - és beléptél a masikba.
Minden bajod az atmeneti allapotnak jele. Ismerd el, hogy az ifjusag kora elmult és batran
elhajitva mindent, ami az ifjukor tulajdona és nem fér 6ssze egy férfivel, 1épj rd az uj utra.
Nosiilj meg, hagyd abba az ifjukor szérakozésait, foglalkozz kereskedelemmel, kozéleti
igyekkel, tudomanyokkal és miivészetekkel, és azonkiviil, hogy ki fogsz békiilni atyaddal és
barataiddal, megnyugvast és oromot is fogsz talalni. Az, ami téged els6sorban bantott,
helyzetednek természetellenessége volt. Férfi lettél és hazassagra kell 1épned és férjjé kell
véalnod. Es ezért a legfontosabb tandcsom: teljesitsd atyad kivansagat, nésiilj meg. Ha vonzo-
dol ahhoz a maganyhoz, amelyet a keresztényeknél gondoltal megtalalni, ha tobb hajlamod
van a filozéfidhoz, mint az ¢€let tevékenységéhez, ugy csak azutan adhatod at magad haszon-
nal ennek a tevékenységnek, miutén az életet valédi jelentésében megismerted. Es csakis mint
Onalld polgar €s csaladfo ismerheted ezt meg. Ha azutan csabitani fog a magany, add magad
at neki; akkor valodi vonzodas lesz és nem elégedetlenség fellobbandsa, mint most. Akkor -
menj.

Az utols6 szavak végleg meggydzték Juliust. Koszonetet mondott az ismeretlennek és haza-
tért.

Anyja 6romrepesve fogadta. Mikor apja tudomast szerzett arr6l a szandékarol, hogy engedel-
meskedik akaratanak és ndiil veszi azt a lanyt, akit 6 szemelt ki a szdmara, ugyancsak kibékiilt
fiaval.

NEGYEDIK FEJEZET

Héarom honap mulva megiilték a szépséges Jevlampijaval vald lakodalmat és Julius, aki meg-
valtoztatta életmddjat, kiilon hazba koltozott feleségével €s maga vezette a vallalat egy részét,
amelyet atyja neki atadott.
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Egyizben a vallalata tligyeiben elutazott egy nem messze esd varosba és ott, amint egy
kereskedd boltjaban {ildogélt, meglatta Pamfiliust, aki egy ismeretlen fiatal lednnyal elment az
iizlet el6tt. Mindketten nehéz sz6l6sputtonyokkal mentek és arujukat kinalgattak. Mikor Julius
felismerte baratjat, kiment hozza az utcéra és kérte, hogy j6jjon be az iizletbe, hogy elbeszél-
gethessenek. A fiatal ledny, latva, hogy Pamfilius szeretne baratjdval menni, viszont azonban
nem szivesen hagynd 6t egyediil, sietett megnyugtatni kisérdjét, hogy neki nincsen ra
sziiksége; azt ajanlotta, hogy letelepszik a sz6ldvel és varja a vevoket. Pamfilius kdszonetet
mondott neki és bement Juliusszal a boltba. Julius engedélyt kért az ismerds kereskedotol,
hogy baratjaval visszavonulhasson lakoszobédjaba s az engedélyt megkapva, Pamfiliusszal
egylitt a hatso lakrészbe tavozott.

A baratok kikérdezték egymaést életkdriilményeikrdl. Pamfilius élete nem valtozott azota,
hogy utoljara lattak egymast: még mindig a keresztény obscsindban lakott, nem volt hazas ¢és
biztositotta baratjat, hogy élete minden évvel, nappal és oraval egyre 6romteljesebbé valik.
Julius elmondotta baratjanak mindazt, ami vele tortént: hogyan volt mar a keresztényekhez
vezetd uton, amikor az ismeretlennel valo talalkozds megmagyardzta neki a keresztények
eltévelyedését és a maga legfobb kotelességét, a ndsiilést, és hogyan fogadta meg a tanacsot
¢€s nodsiilt meg.

- Nos, ¢s most boldog vagy? - kérdezte Pamfilius. - Megtalaltad vajjon a hazassagban, amit az
ismeretlen igért?

- Boldog? - mondotta Julius. - Mi az, hogy boldog? Ha e sz6 alatt kivansagaink teljes
kielégiilését értjiik, akkor természetes, hogy boldogtalan vagyok. Egyeldre sikeresen vezetem
a vallalkozasomat, az emberek kezdenek tisztelni, és ugy ebben mint amabban némi kielégii-
1¢st talalok. Jollehet sok embert 1atok, akik gazdagabbak nalam és nagyobb tiszteletben allnak,
latom a lehetéségét, hogy utolérhessem, s6t el is hagyhassam Oket. Eletemnek ez az oldala
teljes, de a hazassagom, Oszintén szdlva, nem elégit ki. Tébbet mondok: érzem, hogy éppen ez
a hazasélet, amelynek 6rommel kellett volna eltdltenie, nem hozta meg azt a szamomra; ¢s
hogy az 6rom, amely eleinte eltoltott, fokozatosan csokkenve tavolodott és végiil elenyészett,
¢s azon a helyen, ahol 6rom volt, most banat sarjad a hazaséletbdl. Feleségem szép, okos,
tanult és jo. Az els6 iddben tokéletesen boldog voltam. De most - te ezt nem ismered, mint-
hogy nem vagy hazas - surlodasok 1épnek fel kozottiink abbol kifolyolag, hogy vagy 6 vagyik
olyankor gyengédségeim utdn, amikor én vagyok kozombos irdnta, vagy megforditva.
Ezenkiviil a szerelemnek feltétlentil sziiksége van az ujszeriiségre. Egy n6, aki kevésbé vonzo,
mint a feleségem, az elsé idében jobban érdekel ndla, de utdna még hidegebben hagy, mint a
feleségem; ezen mar atestem. Nem, €n nem talaltam kielégiilést a hdzassagban. Igen, baratom,
- fejezte be Julius, - a bolcseknek igazuk van: az élet nem adja meg azt, amit a l¢lek ohajt. Ezt
most a hazaséleten tapasztaltam. De az, hogy az élet nem adja meg azt az iidvosséget, amelyet
a lélek ohajt, még nem bizonyitéka annak, hogy a ti csalastok megadhatja, - tette hozza
mosolyogva.

- Miben is latod a mi csalasunkat? - kérdezte Pamfilius.

- A ti csalastok abban all, hogy acélbol, hogy az embert megszabaditsatok az élet dolgaival
egyiittjard csapasoktol, tagadasba veszitek az élet valamennyi dolgéat - magat az életet. Hogy
mentesitsétek magatokat a kidbranduldsoktol, tagadjatok az elbiivolét, tagadjatok magat a
hazassagot.

- Mi nem tagadjuk a hdzassagot, - mondta Pamfilius.
- Ha nem a hézassagot, hat akkor tagadjatok a szeretetet.

- Ellenkezdleg, mi mindent tagadunk, csak a szeretetet nem. A szeretet nalunk mindennek leg-
els6 alapja.
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- En nem értelek, - mondta Julius. - Abbol, amit masoktél és téled hallottam, valamint azon
koriilménybdl, hogy még nem vagy héazas, annak dacéra, hogy egykoruak vagyunk, - mind-
ebbdl azt a kdvetkeztetést vonom le, hogy nalatok nincsen hazassag. A tieitek folytatjdk a mar
korabban megkotott hazassagokat, de uj hazassagra nem Ilépnek. Ti nem gondoskodtok az
emberi faj fenntartasarol. Es ha egyediil lennétek, az emberi faj mar régen kihalt volna, -
mondta Julius, megismételve azt, amit gyakorta hallott.

- Ez helytelen allitas, - felelte Pamfilius. - Igaz, hogy nem tiizziik célul magunk elé az emberi
faj fenntartasat ¢s nem torddiink ezzel annyit, mint ahogy sokszor hallottam a ti bolcseitektol.
Mi feltételezziik, hogy Atyank mar gondoskodott errél; a mi célunk csak az, hogy az O
akaratanak megfelelden ¢ljiink. Hogyha Neki tetszik az emberi faj fenntartdsa, ugy a faj
folytatodni fog, ha nem akarja, akkor bevégzddik; ez nem a mi dolgunk, nem a mi gondunk: a
mi gondunk - az O akarata szerint élni. Az O akarata pedig kifejezést nyer a mi prédikacidink-
ban és a mi kinyilatkoztatadsunkban, amely azt mondja, hogy a férj egyesiiljon a feleségével és
legyen ne két, hanem egy test. A hdzassadg nalunk nemcsak nincs eltiltva, de még 6sztokélést
is kap Oregeink-tanitoink részérél. A mi hdzassdgunk ¢és a tiétek kozt csupan annyiban van
kiilonbség, hogy a mi torvénylink felfedte nekiink, hogy a ndre vetett érzéki pillantas biin, és
ezért mi és a mi asszonyaink ahelyett, hogy felékesitendk magunkat és a testi vagyat felkelteni
igyekeznénk, annyira eltavolitani toreksziink azt magunktol, hogy a szeretet érzése koztlink
mint fivérek és ndvérek kozott erdsebbé valjék az egyetlen nd irdnti testi vagy érzésénél,
amelyet ti szerelemnek neveztek.

- De mindazonaltal lehetetlen, hogy el tudjatok nyomni a szépség iranti lelkesedést, - mondta
Julius. - Meg vagyok példaul gy6zddve, hogy az a szépséges fiatal leany, akivel sz616t hoztal,
dacara a bdjait eltakar6 6ltdzetének, mégis csak felkelti benned a szerelem érzését.

- Még nem tudom, - mondta Pamfilius elpirulva. - En nem gondoltam a szépségére. Te
elészor beszéltél nekem rola. Nekem 6 csak a ndvérem. De folytatom azt, amit a mi és a ti
hazassagtok kiilonbségérdl akartam neked mondani. Kiilonbség van mar abbdl kifolyodlag is,
hogy ti a testi vagyat, szépség ¢és szerelem €s Vénus istenndnek vald szolgalat elnevezés alatt,
eldmozditjatok, feltiizelitek az emberekben; mi pedig megforditva: az érzéki vagyat nem
tekintjiik rossznak (Isten nem csinalt rosszat), hanem jonak, amely rossza véalhatik, amikor
nincsen a helyén, - kisértéssé, mint mi ezt nevezziik. Es mi minden lehetd médon rajta
vagyunk, hogy a kisértést keriiljiik. Es ez az, amiért mindeddig nem vagyok hazas, jollehet
konnyen meglehet, hogy holnap megndsiilok.

- De mi az, ami ezt eldonti?
- Isten akarata.
- Mirdl ismered fel?

- Ha sohasem keresed az utmutatdsait, sohasem is pillantod meg 6ket; ha viszont allandéan
keresed az utmutatdsait, azok vilagosak lesznek, mint amilyen vilagosak szamotokra az
aldozati allatokbol és a madarakbol valo joslasok. Es amint nektek megvannak a bolcseitek,
akik bolcsességiikh6z mérten megmagyardzzak szamotokra az istenek akaratdt, ugy az
aldozatok beleibdl, mint a madarak roptébdl, akként nekiink is megvannak a bolcseink, akik
megmagyarazzak szamunkra az Atya akaratat Krisztus kinyilatkoztatdsa, szivikk és mas
emberek gondolatainak sugallata ¢és foként irantuk valo szeretetiik alapjan.

- De mindez nagyon hatarozatlan valami, - vetette ellen Julius. - Ki fog példaul neked utba-
igazitast adni, hogy mikor és kivel kell hazassagra 1épned? Amikor én voltam hazassag elott,
harom ledny koziil véalaszthattam; ez a harom ledny azért volt kiszemelve, mert szépek és
gazdagok voltak és atyam hozzéjarulasat adta barmelyikkel valdé hazassagomhoz. A harom
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koziil pedig Jevlampijat valasztottam, mert szebb és ramnézve vonzobb volt a tdbbinél; ez
érthetd. De mi fog téged vezetni a valasztasban?

- Hogy felelhessek neked, - mondta Pamfilius, - mindenekel6tt meg kell jegyeznem, hogy
mivel tanitasunk szerint valamennyi ember egyenld az Atya eldtt, azért valamennyi mi-
eléttiink is egyenld, ugy helyzetiik, mint lelki €s testi tulajdonsagaik szempontjabol, s ezért
valasztasunkat (hogy ezt a szdmunkra érthetetlen szot hasznaljam) semmi sem korlatozhatja.
Egy keresztény férfi felesége és egy keresztény nd férje barki lehet a vilag Osszes férfiai és
no6i koziil.

- Ez még nem konnyiti meg a dontést, - mondta Julius.

- En azt mondom el neked, amit a mi sztareciink mondott a keresztény és a pogany hazassag
kozotti kiillonbségrol. A pogany, mint te, azt a feleséget valasztja, amelyik a véleménye szerint
neki, személyileg neki, a legtobb élvezetet nyujtja. Emellett a felfogas mellett az ember csak a
szemeit meresztgeti és nehezen tud donteni, annal is inkébb, mert az élvezet még elbtte all. A
keresztény szdmara azonban nem létezik ez az onmaga szamara vald valasztas vagy helye-
sebben a személyes élvezetét szolgald valasztds nem elsd, hanem mésodrangu helyet foglal el
nala. A keresztény szamara az a fontos, hogy meg ne szegje hazassagéaval Isten akaratat.

- De miben 4llhat Isten akaratanak megszegése egy hazassagnal?

- En elfelejthetném az Ilidszt, amelyet egyiitt tanultam és olvastam veled, de neked, aki
bolcsek és koltok kozott élsz, nem szabadna elfelejtened. Mi is az egész Iliasz? Elbeszélés a
hazassagra vonatkoz¢ Isteni akarat megszegésérdl. Menelaosz és Paris €s Hélena és Achillesz
¢s Agamemnon ¢és Krizeisz, - mindez mindama borzalmas csapasoknak a leirdsai, amelyek
Isten akaratanak ebbdl a megszegésébdl szarmaznak az emberekre.

- De miben 4ll ez a megszegés?

- A megszegés abban all, hogy az ember a nében a vele valo érintkezés nyujtotta €élvezetet
szereti, nem pedig az embert, aki hozza hasonlo; és ezért élvezete kedvéért koti a hazassagot.
Keresztény hazassag csak akkor lehetséges, amikor az emberben megvan az emberek iranti
szeretet s amikor a testi szeretet targya megel6zdleg mar targya az emberek kolcsonds testvéri
szeretetének. Mint ahogy ésszeriien €s tartdsan csak akkor lehet egy hdzat épiteni, mikor van
alapja; képet festeni, amikor eld van készitve, amin fessilink, - akként a testi szeretet csak
akkor térvényes, €sszerii €s tartds, amikor az emberek kolcsonds tisztelete €és szeretete képezi
az alapjat. Csakis ezen az alapon keletkezhetik ésszerti, keresztény csaladi élet. - Mindazon-
altal nem latom - mondta Julius, - hogy az ilyen, szerinted keresztény hazassdg miért zarja ki
a nének azt a szeretetét, amelyet Paris érzett?

- En nem mondom, hogy a keresztény hazassag nem engedi meg a né iranti kizarolagos
szeretetet; ellenkezdleg, a hazassag csak akkor ésszerii és szent; de a nd iranti kizarolagos
szeretet csak akkor tdmadhat fel, ha nem szegtiik meg az 6sszes emberek iranti, mar el6zdleg
1étezett szeretetet. Az a kizarolagos szeretet viszont a nd irdnt, amelyet a kolték magasztalnak
s amelyet jonak ismernek el 6dnmagdban is, anélkiil, hogy az emberek iranti szereteten
alapulna, nem nevezhetd joggal szeretetnek. Ez az érzés allati vagy és nagyon gyakran atcsap
gyiiloletbe. A legjobb példaja annak, hogyan valik allatiassdggd ez az ugynevezett szeretet
(erosz), ha nem az Osszes emberek iranti testvéri szereteten alapul, - az erdszak esetei
ugyanazon a non, akit allitdlag szeret az, aki er0szakot téve rajta, szenvedést okoz neki €s
megrontja. Az erészak esetében nyilvanvald, hogy nincs meg az ember irdnti szeretet; hiszen
kinozzuk azt, akit szeretiink. De a nem keresztény hdzassagnal gyakran fordul eld leplezett
erdszak: mikor az, aki ndiil vesz egy olyan lanyt, aki 6t nem szereti, avagy mast szeret,
szenvedést okoz a lanynak €s nem sajnalja, csakhogy kielégitse szeretetét.
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- Megengedem, hogy ez igy van, - mondta Julius; - de ha a ledny szereti a férfit, akkor nincsen
igazsagtalansag sem ¢€s én nem latok kiilonbséget a keresztény €s a pogany hazassag kozott.

- Nem ismerem a hazassagod részleteit, - felelte Pamfilius, - de tudom, hogy minden olyan
hazassag, amelynek csupan a személyes boldogsag képezi az alapjat, lehetetlen, hogy ne
legyen egyenetlenkedés okozdja, egészen ugy, amint a kdzonséges taplalkozas nem mehet
végbe civodas és verekedés nélkiil allatok €s olyan emberek kozott, akik kevéssé kiilonboznek
az allatoktol. Mindenkinek kedve van egy édes falatra, de minthogy édes falat nem jut
mindenkire, viszalykodas tor ki. Ha nincs is lathatd viszalykodas, titkolt mindenesetre van. A
gyenge szeretne egy édes falatot, de tudja, hogy az erds nem adja oda neki; s barha mar
belatta annak lehetetlenségét, hogy ezt a falatot nyiltan elvehesse az erdstdl, titkolt, irigykedd
dithvel nézi az erdset s a legelsé alkalmat felhasznalja, hogy elvegye tdle az édes falatot.
Ugyanez, s6t még kétszeresen rosszabb a helyzet a pogany hazassagnal, minthogy az irigység
targya az ember, ugyhogy a dith még hazastarsak kozt is megsziiletik.

- De hogyan lehet elérni, hogy a hazasulandok egymason kiviil senkit se szeressenek? Mindig
akad olyan ember vagy leany, aki emezt vagy amazt szereti. Es szerintetek a hazassag
ilyenkor lehetetlen. Es éppen ezért latom mar, hogy igaz az, amit rolatok beszélnek: hogy
egyaltalan nem hazasodtok meg. Ezért nem vagy te sem nds és nem is fogsz bizonyara
megndsiilni, mintahogy lehetetlen az, hogy egy férfi ndiil vegyen egy ndt anélkiil, hogy
megel6zdleg szerelmet ne ébresztett volna maga irant egy masik ndben, vagy hogy egy leany
elérje érettségét anélkiil, hogy fel ne keltette volna maga irant egy férfi érzelmeit. Hogyan is
kellett cselekednie Helénanak?

- Kirill sztarec igy beszélt errdl: a pogany vildgban az emberek, nem gondolva a testvéreik
iranti szeretetre ¢s nem melengetve ezt az érzést, csak egyre gondolnak: arra, hogy felgyujtsak
magukban a nd iranti szenvedélyes szeretetet s melengessék ezt a szenvedélyiiket. Es ezért az
6 vilagukban minden Heléna, vagy hozza hasonldé nd sok ember szeretetét ébreszti fel. A
vetélytarsak 6kolre mennek, egyik igyekszik feliilmulni a masikat, mint a vadallatok, hogy a
ndstényt elnyerjék. S a hazassaguk tobbé vagy kevésbé erdszak. A mi obscsinankban nemcsak
nem gondolunk a szépség egyéni élvezetére, de kikeriiljiik az 6sszes csabitasokat is, amelyek
ehhez vezetnek s amelyeket a pogany vilagban érdemmé és istenités targyava emeltek. Mi
ezzel szemben felebaratunk tiszteletének ¢€s szeretetének azon kotelességeire gondolunk,
amelyek kiilonbség nélkiil minden emberrel szemben fennallanak, ugy a legnagyobb szépség-
gel, mint a legrémesebb torzsziilottel szemben. Mi minden erdnkkel melengetjiik ezt az érzést
¢és ezért az emberek irdnti szeretet benniink feliilkerekedik a szépség kisértésén és gydzedel-
meskedik felette és megsziinteti a torzsalkodast, amely a nemi ¢let talajabol fakad. Egy
keresztény csak akkor ndsiil meg, amikor tudja, hogy a ndvel valo egyesiilése senkinek sem
okoz banatot.

- De vajjon lehetséges ez? - vetette ellene Julius; - lehetséges vajjon uralkodnunk gerjedel-
meinken?

- Nem lehet, ha szabadjara eresztjiik dket; de képesek vagyunk megakadalyozni, hogy feléb-
redjenek és feliissék a fejiiket. Vedd példaul az atya viszonyat a leanydhoz, az anyakét a
fiaikhoz, a fivérekét a névéreikhez. Anya a fiu szdmadra, ledny az atya szamara, névér a fivér
szamara, barmennyire szépek legyenek is, - nem az egyéni €lvezet, hanem a szeretet targya, ¢és
az érzéki vagyat nem kelti fel. Ez az érzés csak akkor ébredne fel, ha az atya megtudnd, hogy
az, akit a leanyanak tartott, nem a lednya, vagy a fiunak nem az anyja, vagy a fivérnek nem a
névére; de ez az érzés még ekkor is nagyon gyenge és engedelmes lenne s az embernek
hatalmaban allna megzabolazni. A kéjvagy gyenge volna, mert az alapjat az anya, a leany, a
ndvér iranti szeretet érzése képezné. Miért nem akarod elhinni, hogy az emberben oly érzést
lehet felnevelni és megszilarditani minden nd irant, mint az anyak, ndvérek, leanyok irant, s
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hogy ennek az érzésnek az alapjan kindhet a hdzastarsi szeretet érzése? Valamint a fivér csak
miutan megtudta, hogy az, akit névérének tartott, nem a ndvére, engedi meg felgerjedni
magaban az iranta mint nével szemben val6 szeretetet, éppen ugy a keresztény is csak miutan
érzi, hogy szeretete senkinek sem okoz banatot, hagyja ezt az érzést felgerjedni lelkében.

- Nos, ¢s ha két férfi szerette meg ugyanazt a leanyt?

- Akkor az egyik feldldozza a boldogsagat a masik boldogsagaért.

- S mikor a ledny egyikiiket szereti?

- Akkor az, akit a leany kevésbé szeret, felaldozza érzését a leany boldogsagaért.

- Es ha a leany mindkettejiiket szereti és mindketten felaldozzak magukat, akkor a leany
senkihez sem megy férjhez?

- Nem; ilyenkor az oregek megvizsgaljak az {igyet és olyan tanacsot adnak, hogy a leg-
nagyobb szeretet mellett a legnagyobb boldogsag szarmazzék valamennyire.

- De hiszen igy sohasem torténik, és nem torténik azért, mert ellene van az ember természe-
tének.

- Ellene az ember természetének? Az ember milyen természetének? Az ember, azonkiviil
hogy allat, - ember is; és bar igaz, hogy a ndvel szemben valo ilyen magatartas, nincsen 6ssz-
hangban az ember allati természetével, de Osszhangban van az észszerli természetével. S
amikor az ember eszét veti latba allati természete szolgélatara, rosszabbul cselekszik az
allatnal; erdszakra, vérfertézésre vetemedik, amire nem vetemedik egy allat sem. De csak
amikor az ember az allat megfékezésére alkalmazza észszerii természetét, mikor az allati
természet szolgalatdba all az észnek, - csak akkor éri el az ember azt a boldogsagot, amely
kielégiti.

OTODIK FEJEZET

- De besz¢lj nekem egyénileg magadrdl, - mondta Julius. - Ezzel a gyonyorii leannyal latlak,
nyilvan kozelében ¢€lsz és szolgalsz neki, - valdban nem kivannal férjévé lenni?

- Nem gondoltam erre, - mondta Pamfilius. - Egy keresztény 6zvegyasszonynak a leanya.
Ugyanugy szolgalok nekik, amint masok is szolgalnak nekik. Te megkérdeztél: szeretem-e
annyira, hogy egyesiiljek vele? Ez a kérdés nehéz a szamomra, de egyenesen fogok felelni. A
gondolat az eszembe 06tlott; de van egy ifju, aki Ot szereti és ezért még nem merek errdl
gondolkodni. Ez az ifju keresztény és mindkettonket szeret s én nem tudok olyasmit tenni,
ami banatot okozna neki. Latok, anélkiil, hogy errél gondolkodnék. Egyetlen egyet keresek:
teljesiteni az emberek szeretetének torvényét, - ezt az egyetlen lelki sziikségletiinket. Akkor
fogok megndsiilni, amikor meglatom, hogy igy kell tennem.

- Az anya szdmara azonban nem lehet k6zombos, hogy jo, munkaszeretd veje legyen. Téged
fog kivanni és nem masokat.

- Nem; neki mindegy, mert tudja, hogy rajtam kiviil a mieink valamennyien készek neki
szolgalni, mint barki masnak is; €és én nem fogok neki sem kevésbé sem jobban szolgalni, akar
leszek, akar nem leszek a veje. Ha pedig ebbdl lednyaval valé hazassagom fog kovetkezni,
orommel fogom fogadni, de ugyanigy fogom fogadni egy massal valo hazassagat is.

- Ez nem lehetséges! - kialtott fel Julius. - Eppen az nalatok a borzasztd, hogy ti magatok
csaljatok meg magatokat. Es ezzel megcsaltok masokat. Az igazat mondta nekem roélatok ez
az ismeretlen. Amikor hallgatlak téged, onkényteleniil is aldvetem magam azon élet szép-
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ségének, melyet te lefestesz eléttem; de ha gondolkodom, latom, hogy mindez csalds, amely
az allatihoz kozeledd élet elvadulasahoz és eldurvulasahoz vezet.

- Miben latod vajjon ezt az elvadulast?

- Abban, hogy munkéatokkal tartva fenn életeteket, nincsen szabad 1d6tok és lehetdségetek,
hogy a tudomanyokkal és miivészettel foglalkozzatok. Ime, te rongyos oltdzetben jarsz,
eldurvult kezekkel és labakkal; tarsndd, aki a szépség istenndje lehetne, rabszolgalanyra
hasonlit. Nincsenek nalatok sem Apollo-dalok, sem templomok, sem koltészet, sem jatékok, -
semmi, amit az istenek az ember életének felékesitésére adtak. Dolgozni, dolgozni mint a
rabszolgdk vagy mint a barmok, hogy csupdn a sziikds téplalékotokat megszerezzétek, -
vajjon nem Onkéntes €s istentelen megtagadasa-e ez az ember akaratanak és természetének?

- Megint az ember természete! - mondta Pamfilius. - De miben 4ll ez a természet? Abban-e,
hogy elviselhetetlen robottal kinozzuk a rabszolgékat, megdljiik és rabszolga sorba dontsiik
fivéreinket, mulatozas targyava tegyiik a ndket? Minderre sziikség van az ¢let ama szépsé-
gchez, amelyet te az emberi természet sajatossdganak tartasz. Ebben van-e az ember termé-
szete, vagy pedig abban, hogy mindenkivel szeretetben és egyetértésben éljen s egy vilag-
testvériség tagjanak érezze magat? Akkor is nagyon tévedsz, ha azt gondolod, hogy mi nem
ismerjiik el a tudomanyt és a miivészetet. Mi magasra értékeljiik mindazokat a képességeket,
amelyekkel az emberi természet meg van ajandékozva. De az Osszes képességekre, amelyek
az ember sajatossagai, mi ugy néziink, mint amaz egyetlen cél elérésének eszkozére, amely-
nek egész életiinket szenteljiik, s e cél - Isten akaratanak teljesitése. A tudomanyban ¢és a
miivészetben mi nem szorakozést latunk, amely csak semmittevd emberek mulattatdsara
alkalmas; a tudomanytol és a miivészettdl mi ugyanazt koveteljiilk, amit minden emberi
foglalkozastol, - hogy megvaldsuljon benne ugyanaz a tevékenysége az Isten és felebaratunk
irant vald szeretetiinknek, amely egy keresztény valamennyi miivét athatja. Tényleges
tudomanynak csak olyan tudasokat ismeriink el, amelyek segitségiinkre vannak, hogy jobban
¢ljiink, s a miivészetet csak akkor becsiiljiik, ha megtisztitja szandékainkat, felemeli lelkiinket,
megszilarditja erdinket, amelyekre sziikség van a szorgos, szeretetteljes élethez. Mi nem
mulasztjuk el az alkalmat, hogy az ilyen ismereteket magunkban ¢és gyermekeinkben a
lehetdséghez képest kifejlessziik és az ilyen miivészetnek szivesen odaadjuk magunkat szabad
idénkben. Mi olvassuk ¢és tanulmanyozzuk azokat az irdsokat, amelyeket az elottiink €It
emberek bolcsessége hagyott szdmunkra 6rokiil; mi verseket énekeliink és képeket festiink és
a mi verseink és képeink megerdsitik szellemiinket és megvigasztalnak benniinket a banat
perceiben. Eppen ezért nem tudjuk mi helyeselni azokat a célokat, amelyekre ti a tudomanyo-
kat és a miivészetet alkalmazzatok. A ti tuddsaitok arra hasznaljak fel gondolkodd-képességii-
ket, hogy uj eszkdzoket eszeljenek ki, amelyekkel rosszat tehetiink az embereknek: tokéle-
tesitik a haboru, vagyis a gyilkossdg mddszereit, uj eszkozeit talaljak ki a nyereségnek, vagyis
a masok rovasara vald meggazdagoddsnak. Miivészetetek azon istenek tiszteletére emelt
templomaitok felallitasara és €kesitésére szolgal, akikben a szellemileg koziiletek legfejletteb-
bek mar régota nem hisznek, de akiknek hitét masokban fenntartjatok, arra szdmitva, hogy
ezzel a csalassal jobban megtartjatok 6ket hatalmatok alatt. Szobrokat a legerdsebb és leg-
kegyetlenebb zsarnokaitok tiszteletére allittok fel, akiket senki sem tisztel, de mindenki retteg.
Szinhazaitok olyan darabokat adnak eld, amelyek a biinds szerelmet magasztaljak. A zene
gazdagjaitok szoérakoztatdsara szolgdl, akik betegre ették magukat fényiizé tivornyaikon. A
festészetet arra alkalmazzatok, hogy olyan képeket abrazoljatok az erkodlcsi romlottsag
hazaiban, amelyekre nem nézhet pirulas nélkiil a jozan vagy az éllati szenvedélytdl el nem
vakult ember. Nem; nem e célra adattak az embernek azok a magasztos képességek, amelyek
az allatoktol megkiilonboztetik! Nemlehet szorakozast csinalni beldliik testiink szamara.
Egész ¢életiinket az Isteni akarat teljesitésének szentelve, még inkdbb ugyanerre a szolgalatra
forditjuk legmagasztosabb képességeinket is.
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- Igen, - mondta Julius; - mindez nagyon szép lenne, ha az élet lehetséges volna ilyen koriil-
mények kozott; amde igy élni nem lehet. Ti magatok csaljdtok meg magatokat. Ti nem
ismeritek el a mi véddszerveinket. De ha nem volndnak rémai légidk, ti talan tudnatok
nyugodtan ¢€Ini? Ti €lvezitek a védelmet, anélkiil, hogy elismernétek. S6t magad mondtad,
hogy koztetek is vannak néhanyan, akik védelmezték magukat. Ti nem ismeritek el a tulaj-
dont, de kihasznaljatok; a mieink meg rendelkeznek vele s adnak nektek. Te magad nem adod
ingyen a sz6lddet, hanem eladod és megint vasarolni fogsz. Mindez csalas! Ha azt tennétek,
amit mondtok, még hagyjan; de igy csak megcsaljatok a tobbieket ¢s magatokat!

Julius tlizbe jott és kiontott mindent, ami a szivén volt. Pamfilius hallgatott és vart. Mikor
Julius befejezte, Pamfilius igy szolt:

- Helyteleniil tételezed fel, hogy élvezziik védelmeteket, anélkiil, hogy elismernék. A mi
iidviink abban all, hogy nem koveteliink védelmet, és ezt senki sem veheti el toliink. Ha
keresztiil is mennek kezeinken olyan anyagi targyak, amelyek a ti szemeitekben tulajdont
képeznek, mi nem tekintjiik 6ket a sajatjainknak és tovabb adjuk azoknak, akiknek sziikséglik
van rajuk, hogy eltarthassak magukat. Mi nem sajat hasznunkért adjuk el a sz616t olyanoknak,
akik venni kivannak, hanem kizarélag azért, hogy a sziiklkodok szamara megszerezziik azt,
amire ¢letiikhdz mulhatatlan sziikségiik van. Ha valakinek eszébe jutna elvenni t6liink ezt a
sz616t, mi ellentallas nélkiil odaadnok. Eppen ebbdl az okbol kifolydlag nem féliink a vad-
emberek tdmadasatol sem. Ha el akarndk venni téliink munkank gyiimdlcseit, mi atengedndk
nekik azokat; ha azt kovetelnék, hogy dolgozzunk rajuk, mi ezt is 6romest megtennok és
nemcsak nem lenne okuk, de hatranyos is lenne a szdmukra, hogy megodljenek vagy kinozza-
nak benniinket. A vadak hamarosan megértenének és megszeretnének, €s kevesebbet kellene
toliikk szenvedniink, mint a benniinket jelenleg kdrnyezd ¢és iildozé felvilagosult emberektol.

Ellenilink emelt vadjaidnak az a 1ényege, hogy nem ¢érjiik el teljesen azt, ami felé toreksziink,
sOt, hogy nem ismerjiik el az erdszakot és a tulajdont és ugyanakkor kihasznaljuk. Ha csalok
vagyunk, akkor nincs miért beszélni veliink és nem érdemliink meg sem haragot, sem lelep-
lezést, hanem kizarélag megvetést. Es mi a megvetést szivesen fogadjuk, mert szabalyainknak
egyike - semmiséglink beismerése. De ha mi 6szintén téreksziink afelé, amit vallunk, akkor
igazsagtalan lenne, hogy csalassal vadolj benniinket. Ha arra toreksziink, amint torekszem ¢én
is és testvéreim is, hogy teljesitsiik Tanitonk térvényét, ugy erre nem kiils6 célokért,
gazdagsagért és elismerésekért toreksziink - hiszen mi mindezt el sem ismerjiik, - hanem
valami masért. Mi ugyanugy, mint ti, az iidvot keressiik; a kiilonbség csak az, hogy mi €s ti az
idvot kiilonbozoben latjuk. Ti abban hisztek, hogy az iidvosség a gazdagsagbol és az
elismerésekbdl all, mi meg masban hisziink. A mi hitiink azt mutatja nekiink, hogy idvos-
ségiink nem az erdszakban, hanem az engedelmességben van: nem a gazdagsdgban, hanem
minden atengedésében. Es mi, mint a ndvény a fény felé, nem tudunk nem torekedni oda, ahol
az ldviinket latjuk! Mi nem teljesitiink mindent, amit tidviink érdekében akarunk: ez igaz. De
vajjon lehet ez masként? Te arra torekszel, hogy neked legyen a legszebb feleséged, a
legnagyobb vagyonod, - taldn te vagy barki mas elérte ezt a céljat? Ha a 16vész nem talal a
célba, ugy vajjon azért, mert sokszor nem talalt, nem fog tobbé célozni ra? Ugyanugy
vagyunk mi is. Krisztus tanitdsa szerint {idviink a szeretetben van. Udviinket keressiik, de
tavolrdl sem teljesen ¢€s kiki masként, a maga modja szerint éri csak el.

- De miért nem hisztek az egész emberi bolcsességnek ¢s fordultatok el téle, és hisztek csak a
megfeszitett Tanitotoknak? Rabszolgasagtok, engedelmességtek Eldtte - ez az, ami engem
visszataszit.

- Megint tévedsz és téved az, aki azt gondolja, hogy tanunkat vallva csak azért hisziink, mert
igy parancsolta meg az az Ember, akinek hiszlink. Ellenkezdleg, azok, akik egész lelkiikkel
keresik az igazsag megismerését, az Atyaval valo kozosséget, azok, akik keresik az iidvét,
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azok Onkénteleniil jutnak el ahhoz az uthoz, amelyen Krisztus ment s ezért dnkénteleniil is
mogé allnak, maguk elodtt 1atjak! Mindazok, akik Istent szeretik, Osszetalalkoznak ezen az
uton, és te is igy vagy. O Isten Fia és a kozvetitd Isten és az emberek kozt, nem azért, mert ezt
valaki mondta nekiink s mi ebben vakon hisziink, hanem azért, mert mindazok, akik Istent
keresik, maguk el6tt talaljak a Fiat és Onkénteleniil is csak Rajta keresztill értik, latjak és
ismerik Istent!

Julius nem felelt és sokaig sz6tlanul {ilt.
- Te boldog vagy? - kérdezte.

- Semmi jobbat sem kivanok. S6t mi tobb, 1égtobbnyire értetlenkedem s szinte igazsagtalan-
sagot érzek: miért éppen én vagyok az, aki oly hatartalanul boldog, - mondta Pamfilius
mosolyogva.

- Bizony lehetséges, - mondta Julius, - hogy boldogabb volnék, ha akkor nem taladlkoztam
volna az ismeretlennel és folytattam volna utamat hozzatok.

- De ha igy gondolkodol, mi akadalyoz meg benne?
- Hat a feleségem?
- Te azt mondod, hogy hajlik a kereszténységre, - és veled fog tartani.

- Mar mas életet kezdtem, hogy torjem ketté derékban? Megkezdtem, végig kell élnem, -
mondta Julius, elképzelve atyja, anyja €és baratai elégedetlenkedését és foként - mindazon
erdfeszitéseket, melyekhez folyamodnia kellene, hogy ezt a hirtelen fordulatot végrehajtsa.

Ekozben Pamfilius tarsndje és egy ifju jelentek meg az {izlet ajtajaban. Pamfilius kiment
hozzajuk és az ifju kozolte vele Julius el6tt, hogy Kirill megbizasabol bort kell vasarolnia. A
szO0l0t mar eladtak és gabonat vettek az arabol. Pamfilius azt ajanlotta az ifjunak, hogy vigye
haza Magdalinaval a gabonat és vallalkozott, hogy a bdrt 6 maga fogja megvenni és elhozni.

- Neked jobb lesz, - mondta Pamfilius.

- Nem, Magdalinanak jobb, ha veled megy, - mondta az ifju és eltdvozott. Julius elkisérte
Pamfiliust egy ismerds kereskedd boltjaba, Pamfilius zsdkokba Ontdtte a gabonat s miutan egy
kis részt atadott Magdalindnak, hatara vetette nehéz terhét, elbucsuzott Juliustdl s a leanyka
oldalan kifel¢ indult a varosbol. Az utkanyarodonal Pamfilius hatra fordult, mosolyogva
biccentett fejével Julius felé és igy, még vidamabban mosolyogva mondott valamit Magdali-
nanak s ezzel eltiintek a szem eldl.

,Igen, jobb tettem volna, ha akkor folytattam volna utamat hozzajuk”, gondolta Julius. Es
képzeletében két kép rajzolddott ki valtakozva - majd az erds Pamfilius a sudar, erds sziizzel,
amint josadgos ¢és derlis arccal kosarakat visznek a fejiikon, majd hdzi tlizhelye, amelybdl
reggel indult el s amelybe visszatér, kényes, szép, de megunt és kihiilt feleségével, amint
pompas ruhdkban és karkotokkel fekszik a szonyegeken és a parnakon.

De Juliusnak nem volt ideje gondolkodni: kereskedd-tarsai csatlakoztak hozza és megkezdték
szokésos foglalkozasukat, amely italos ebéddel ¢s éjszaka feleségiikkel fejez6dott be...

HATODIK FEJEZET

Tiz év mult el. Julius nem jott 6ssze tobbé Pamfiliusszal €s taldlkozasaik lassanként elhalva-
nyodtak emlékezetében és a rola és a keresztény életrdl vald benyomasok kitdrlddtek.
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Julius élete a szokédsos mederben folyt. Ez alatt az id6 alatt meghalt az atyja s neki at kellett
vennie az egész kereskedelmi vallalatot. A vallalat bonyolult volt: voltak térzsvevok, voltak
eladok Afrikdban, voltak segédek, voltak tartozasok, melyeket be kellett hajtani s amelyeket
ki kellett fizetni. Julius akaratlanul is belemertiilt az iizleti ligyekbe és nekik szentelte egész
idejét. Ezen kiviil uj gondjai tamadtak. Egy koztisztségre valasztottik meg. Es ez az uj
foglalkozas, amely csiklandozna becsvagyat, csabitd volt a szemében. Uzleti iigyeken kiviil
koziigyekkel is foglalkozott s minthogy eszes és ligyes szonok volt, kezdett kitiinni a tobbiek
koziil, ugyannyira, hogy magas tarsadalmi allast érhetett el. E tiz év folyaman csaladi életében
ugyancsak jelentds és ranézve kellemetlen valtozas allt be: harom gyermeke sziiletett és ezek
a sziiletések elhidegitették feleségétol. El0szor is, felesége elvesztette szépsége és frissesége
nagyobb részét, masodszor, kevesebbet torddott a férjével. Minden gyengédsége és kedves-
kedése a gyermekekre 6sszpontosult. Jollehet a gyermekeket, pogany szokas szerint, dajkak
gondjaira biztdk, Julius gyakran talalta 6ket anyjuknal, vagy anyjukat talalta nem a szobdiban,
hanem gyermekeinél. A gyermekek pedig legtobbnyire terhére voltak Juliusnak és tobb
kellemetlenséget, mint 6romat okoztak neki.

Uzletével s a koziigyekkel elfoglalva, Julius abbahagyta korabbi ledér életét, de mint fel-
tételezte, munkaja utan izléses pihenésre volt sziiksége, amelyet anndl kevésbé talalt meg
feleségénél, minthogy az ezalatt az id0 alatt egyre jobban 0Osszebaratkozott keresztény
rabndjével, egyre jobban belemélyedt az uj tanba s €letébdl elhajitott minden kiilsé pogéany
vonast, ami a bajat jelentette Julius szamara. Minthogy feleségében nem taldlta meg azt, amit
keresett, Julius egy konnyiivérii ndvel allt 6ssze és vele toltotte el szabad idejét, mellyel
elfoglaltsdga mellett rendelkezett.

Ha megkérdezték volna Juliust, vajjon boldog vagy boldogtalan volt-e hazassaga ezen évei-
ben, nem tudott volna felelni.

Annyira el volt foglalva! Az egyik dologtdl és élvezettdl egy masik dologhoz vagy élvezethez
sietett, de egyetlen dolog sem volt olyan, hogy teljesen kielégitette volna, hogy folytatni
kivanta volna: Minden dolog olyan volt, hogy minél gyorsabban tudott t6le szabadulni, annal
jobban esett neki; és egyetlen olyan élvezete sem volt, amely nem lett volna valamivel meg-
mérgezve, amelyhez nem vegyiilt volna a jollakottsag unalma.

Igy ¢élt Julius, mikor olyan esemény tortént vele, amely csaknem egész ¢letére kihatott. Az
olimpiai jatékokon részt vett a kocsiversenyben és szerencsésen célig érve, szekerével vélet-
leniil 6sszelitk6zott egy masikkal, amelyet utolért. A kerék eltort, Julius kiesett és két bordajat
¢és kezét torte. Sériilései sulyosak voltak, de nem életveszélyesek. Juliust hazavitték és harom
hoénapig agyban kellett maradnia.

Ez alatt a hdrom honap alatt, nehéz testi szenvedések kozepette, agya dolgozni kezdett és
Juliusnak elég ideje volt, hogy atgondolja egész ¢€letét, ugy tekintve ra, mint egy idegen ember
életére. Es az élete komor szinben tiint fel elbtte, annal is inkabb, mert id6kdzben harom olyan
kellemetlenség tortént vele, amely mélyen szomoritotta. Az els6 az volt, hogy egyik rabja,
atyja egy megbizhatd szolgdja, aki Afrikaban dragakoveket kapott a részére, megszokott
veliik és nagy kart és megrazkodtatast okozott Julius vallalatdnak. A masodik az volt, hogy
szeretdje elhagyta és uj partfogot véalasztott maganak. A harmadik és Juliusra nézve leg-
kellemetlenebb esemény pedig az volt, hogy betegsége idején folytak le a valasztasok egy
magasabb tisztségre, melyet 6 remélt betolthetni, de a tisztséget vetélytarsa nyerte el. Minden-
nek Julius szerint az volt az oka, hogy kocsija ujjszélességnyire balfelé vett iranyt.

Mikozben egyediil fekiidt az 4gyaban, akaratlanul is arr6l kezdett gondolkodni, hogy milyen
jelentéktelen véletlenekbdl fliggott a boldogsaga; €s ezek a gondolatok ravezették mas gon-
dolatokra és korabbi balszerencséinek emlékére: arra a kisérletére, hogy a keresztényekhez
menjen ¢s Pamfiliusra, akit mar tiz éve nem latott. Emlékei erejét csak fokoztak feleségével
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valo beszélgetései, aki most, betegsége folyamén, gyakran volt vele, és mindazt elmondta
neki, amit rabndjétdl a kereszténységrol tudott. Ez a rabndje egyidében ugyanabban az
obscsinaban lakott, ahol Pamfilius és ismerte is 6t. Julius latni kivanta ezt a rabn6t s mikor az
megjelent szobajaban, részletesen kikérdezte mindenrdl és kivaltképpen Pamfiliusrol.

- Pamfilius, - mesélte a rabnd, - egyike volt a legjobb testvéreknek, akit mindenki szeretett és
becsiilt. Ugyanazzal a Magdalindval volt hazas, akit Julius tiz évvel ezel6tt latott. Mar néhany
gyermekiik volt. Annak, aki nem hisz abban, hogy Isten boldogsagra teremtette az embereket,
- fejezte be a rabnd, - el kell mennie és megnéznie az ¢€letiiket.

Julius elbocsajtotta a rabndt és magara maradva, a hallottakrél kezdett toprengeni. Irigység
fogta el, amikor Pamfilius életét a magéaéval 6sszehasonlitotta és nem akart rd gondolni.

Hogy masfelé terelje a gondolatait, felvette és olvasni kezdte azt a gordg kéziratot, amelyet
felesége hagyott az asztaldn. A kéziratban a kovetkezoket olvasta:

,Két ut van: egyik az életé és egyik a halalé. Az élet utja a kovetkezdkben all: el6szor, szeret-
ned kell Istent, aki téged alkotott; masodszor, felebaratodat, mint tenmagadat és mindazt, amit
magad nem kivansz, hogy torténjék veled, te se tedd masnak. A tanitas pedig, mely e szavak-
ban foglaltatik, a kovetkez6: aldjatok azokat, akik benneteket atkoznak, imadkozzatok
ellenségeitekért és iildozoitekért, mert mi koszonet van abban, ha szeretitek akik benneteket
szeretnek? Nem ugyanezt teszik-e a poganyok is? Ti azonban szeressétek azokat, akik
benneteket gyiilolnek és nem lesznek ellenségeitek. Tartsatok magatokat tavol a testi és vilagi
¢lvezetektdl. Ha valaki megiit jobb arcadon, tartsd fel¢ a masikat és tokéletes leszesz. Ha
valaki arra kényszerit, hogy menj vele egy versztat, menj vele kettdt; ha valaki elvette ami a
tied, ne koveteld vissza, mert ezt nem teheted; ha valaki elveszi fels6 ruhadat, add neki
ingedet is. Mindenkinek, aki kér tdled, adj és ne kérd vissza, mert az Atya azt kivanja, hogy
mindenki megajandékoztassék az O jotékony adomanyaibél. Boldog az, aki ad a parancsolat
szerint!

,Gyermekem! keriilj minden rosszat és hozza hasonlot. Ne 1égy diihos, mert a diih gyilkos-
sagra vezet; sem féltékeny, sem perlekedd, sem lobbanékony, mert mindebbdl gyilkossag
szdrmazik.

,Gyermekem! ne légy kéjvagyd, mert a kéjvagy bujasdghoz vezet; ne 1égy mosdatlanszaju,
mert mindebbdl pardznasag szarmazik.

,Gyermekem! ne 1égy hazug, mert a hazugsag lopashoz vezet; sem pénzvagyo, sem hival-
kodo, mert ebbdl lopas szarmazik.

,ayermekem! ne 1égy zsortdlddo, mert ez vezet az istenkaromlashoz; sem kihivd, sem
rosszakaratu, mert mindebbdl szarmazik az istenkaromlas. De légy szelid, mert a szelidek
fogjak 6rokdlni a foldet. Légy tiirelmes és irgalmas és gyengéd és aldzatos és jO és mindig
remegj a szavaktol, amelyeket meghallasz. Ne 1égy fenhéjazé és ne 1égy lelkedben kihivo. Es
ne tapadjon lelked a biiszkékhez, de érintkezz az igazakkal és aldzatosakkal. Mindazt, ami
veled torténik, vedd mint idvodet, tudva azt, hogy semmi sincs Isten nélkiil.

,Gyermekem! ne okozz széthuzast és békitsd ki a civodokat. Ne nyujtsd ki kezed elfogadasra
¢s ne csukd 6ssze a markod az adakozasnal. Ne habozz adni és ne zugolodj, ha adsz, mert igy
tudod meg, hogy ki a j6 adakozd. Ne fordulj el a sziikdlkddotdl, de legyen mindened kézos a
testvéreddel €s ne nevezz semmit a magadénak, a tulajdonodnak, mert ha kozdsen vagytok
részesei az el nem rothadonak, anndl inkdbb vagytok kozdsen részesei az elrothaddnak.
Ifjukoruktol tanitsd gyermekeidet istenfélelemre. Haragodban ne parancsolgass rabodnak
vagy rabnddnek, nehogy megsziinjenek félni Istent, aki mindkett6tok felett van, mert O nem
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jon magéhoz szodlitani kiilsé szerint itélve, hanem azokat szolitja magdhoz, akiket a Lélek
felkészitett...

,»A halal utja pedig a kovetkezd: mindenekeldtt gonosz és atokkal tele; itt van a gyilkossag,
paraznasag, kéjvagy, bujasag, lopas, balvanyimadas, varazslas, mérgezés, tolvajlas, hamis-
tanuskodas, tettetés, kétsziniiség, alattomossag, biliszkeség, diih, fennhéjazas, kapzsisag,
mosdatlanszajusag, irigység, arcatlansag, pokhendiség, hiusag; itt vannak a jok iild6zo6i, az
igazsag gyiil6ldi, a hazugsag szeretdi, a becsiiletességért jaré megjutalmazas tagadoi, a johoz
¢s a méltanyos itélethez vald csatlakozas ellenzdi, a nem a joban, hanem a gonoszban szor-
goskodok, akiktdl messze van a szelidség €s a tiirelem; ugyancsak itt vannak a hivalkodas-
szeretOk, az adomany-hajhaszok, a felebarataik irdnt részvétlenek, a robotolokért nem
dolgozdk, a Teremtdjiiket nem ismerdk; a gyermekgyilkosok, Isten képének pusztitoi, a
sziikolkodoktol elfordulok, az elnyomottak elnyomoi, a gazdagok védelmezdi, a szegények
torvénytipré birai, a mindenben biinosok! Ovakodjatok, gyermekeim, az dsszes ilyen embe-
rektol”.

Még tavolrol sem olvasta el Julius a kéziratot végéig, mikor az tortént vele, ami megszokott
torténni az olyan emberekkel, akik az igazsag Oszinte 6hajaval olvassak a konyveket, vagyis
masok gondolatait: az tortént, hogy lelki kozosségbe 1épett azokkal, akik e gondolatokat
sugaltak. Olvasott, elore eltalalva, hogy mi fog kovetkezni és nemcsak egyetértett a konyv
gondolataival, hanem szinte maga fogalmazta meg ezeket a gondolatokat.

Az a mindennapos, sokaktol észre nem vett, legtitokzatosabb és legjelentdsebb jelensége
tortént vele az életnek, amely abbdl all, hogy az ugynevezett eleven ember elevenné valik,
amikor érintkezésbe 1&p, 6sszeolvad az ugynevezett holtakkal és egy ¢€letet ¢l veliik.

Julius lelke kozosségbe Iépett azzal, aki e gondolatokat irta és sugallta és ezutan az Ossze-
olvadas utan visszatekintett magara, az életére. Es 6 maga és az egész élete egyetlen,
rémiiletbe ejtd tévedésnek tiint fel. Nem ¢lt, csak tonkretette magaban az életrdl vald gondjai-
val az igaz ¢élet lehetdségét.

- Nem akarom tonkretenni az életet, éIni akarok, az élet utjan akarok menni! - sz6lt magaban.

Visszagondolt mindarra, amit Pamfilius mondott neki korabbi beszélgetéseik soran, és mindez
most annyira vilagosnak ¢és kétségtelennek tiint fel, hogy csodalkozott, mint volt képes akkor
hitelt adni az ismeretlennek és nem teljesiteni a szandékat - elmenni a keresztényekhez.
Visszaemlékezett arra is, amit az ismeretlen mondott neki:

- Menj akkor, amikor megprobaltad az ¢életet.

- Nos, én megprobaltam és semmit sem taldltam benne. - Eszébe jutottak Pamfilius szavai is,
hogy barmikor j6jjon hozzajuk, 6rommel fogjak fogadni.

- Nem, elég volt tévelyegni és szenvedni! - mondta magénak, - itt hagyok mindent és el-
megyek hozzéjuk ugy élni, amint ez az irds mondja.

Kozolte szandékat feleségével és felesége el volt ragadtatva tervétdl. Felesége kész volt
mindenre. Csak az volt a kérdés, hogyan valositsdk meg a terviiket. Mit csinaljanak a
gyermekekkel: vigyék-e Oket is magukkal, vagy hagyjdk a nagymamanal? Hogy vigyék el
Oket? Hogy tegyé¢k ki Oket kényes nevelésiik utan a kemény élet minden nehézségének? A
rabnd azt ajanlotta, hogy menjenek valamennyien. De az anya féltette a gyermekeit és azt
mondta, hogy jobb a nagyanyjuknal hagyni 6ket és egyediil menni. Es ebben meg is egyeztek.

Minden el volt hatarozva, csak Julius betegsége késleltette a megvalositast.
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HETEDIK FEJEZET

Ebben a lelkidllapotban Julius elaludt. Reggel k6zolték vele, hogy egy atutazoban levo kitiind
orvos akarja meglatogatni, aki gyors segitséget igér. Julius 6rommel fogadta az orvost. Az
orvos nem volt més, mint ugyanaz az ismeretlen, akivel akkor taldlkozott Julius, amikor a
keresztényekhez indult. Miutan a sebeket megvizsgalta, az orvos fliveket irt eld a beteg testi
erejének helyreallitasa céljabol.

- Képes leszek kézzel dolgozni? - kérdezte Julius.

- O igen! Kocsit hajtani, irni - igen.

- De nehéz munkat végezni... kapalni?

- Erre nem gondoltam, - mondta az orvos, - mert erre a te helyzetedben nem lehet sziikség.

- Ellenkezdleg, éppen erre van sziikségem, - mondta Julius és elbeszélte az orvosnak, hogy
amiota talalkoztak, az 6 tandcsat kovette, megismerkedett az élettel; de az élet nem adta meg
neki, amit igért, hanem ellenkezdleg, kidbranditotta és ezért most végre ki akarja vinni azt a
szandékat, amelyrdl akkor beszElt.

- Latnivald, hogy latba vetették hazugsaguk egész fegyvertarat és elcsavartdk a fejedet, ugy
hogy ebben a te helyzetedben, azokkal a kotelezettségekkel, amelyek kiilondsen gyermekeid
tekintetében haramolnak redd, mégsem veszed észre eltévelyedéseiket.

- Olvasd el ezt, - csak ennyit mondott Julius és atadta az orvosnak a kéziratot, amelyet el6z6
nap elolvasott. Az orvos fogta a kéziratot és belepillantott.

- Ismerem ezt, - mondta - ismerem ezt a csalést, és csodalkozom, hogy egy olyan tanult
ember, amilyen te vagy, beleeshetik egy ilyen csapdaba.

- Nem értelek. Miben all a csapda?

- A Iényeg az élet, ¢és ime, ezek a szofistdk és emberek és istenek elleni lazitok olyan utjat
ajanljak az ¢letnek, amely mellett mindenki boldog lenne szerintiik: nem lennének sem
haboruk, sem kivégzések, sem szegénység, sem erkolcstelenség, sem civodas, sem harag. Es
azt allitjak, hogy ez az allapot akkor fog bekdvetkezni, amikor az emberek teljesiteni fogjak
Krisztus parancsolatait: ne civakodj, ne paraznalkodj, ne eskiidj, ne er6szakoskodj, ne uszits
népet nép ellen. De abban rejlik a csalasuk, hogy a célt veszik eszkdznek.

A cél abban all, hogy ne civakodjunk, ne eskiidjiink, ne paraznalkodjunk stb., és ez a cél csak
a tarsadalmi ¢let eszkozeivel érhetd el. Hiszen 6k csaknem azt mondjak, amit a célbalovés
tanitdja mondana, ha igy szolna: akkor taldlod el a célt, amikor a nyilad egyenes vonalban fog
repiilni a célhoz. De hogyan érhetd el, hogy egyenes vonalban repiiljon? - ez éppen a kérdés.
Es ezt a célt a céllovészetben azzal érjiik el, hogy a hur ki van feszitve, az ijj rugalmas, a nyil-
vesszO egyenes. Igy vagyunk az emberi ¢€lettel is. A legjobb emberi életet, az olyant, amely
mellett nem kell civakodni, pardznalkodni, 6lni, az esetben érjiik el, amikor van hur - a
kormanyzok, rugalmas ijj - a hatalom ereje és egyenes nyilvessz0 - a torvény igazsagossaga.

- De ez még nem minden, - folytatta az orvos. - Tegyiik fel a badarsagot, a lehetetlenséget,
tegyiik fel, hogy a keresztény tan alapjait bizonyos csoppek beaddsaval minden emberrel
kozolhetjiik €s hogy egyszerre csak minden ember teljesiteni fogja Krisztus tanitasat, szeretni
fogja Istent és felebaratjat és teljesiteni fogja a parancsolatokat. Tételezziik ezt fel, - és az 6
tanuk szerinti életut mégsem birja ki a bonckést. Elet nem lesz és az élet megsziinik. A most
¢lok eltengenek, de gyermekeik nem nének emberré, vagy csak egy né azza tiz koziil. Az 6
tanitasuk szerint minden gyermeknek egyenldnek kell lennie mindegyik anya vagy apa elott, a
sajat gyermekeknek épp ugy, mint a masokéinak. Mi fogja megdvni ezeket a gyermekeket,
amikor latjuk, hogy mind az a szenvedély, mindaz a szeretet ezek irant a gyermekek irant,
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amely az anyakban remeg, alig oltalmazza meg Oket a pusztulast6l? Mi lesz akkor, ha ez a
szenvedély minden gyermek irant szdnalomba megy at? Melyik gyermeket vegyiik és
gondozzuk? Ki fog iilni éjszakakon keresztiil a beteg, biizos magzat mellett, ha nem az anyja?
A természet véddpajzsot alkotott az anya szeretetében a gyermek szamara; 6k elveszik ezt a
véddpajzsot, semmivel sem helyettesitve! Ki fogja a fiut tanitani, ki fog a lelkébe hatolni, ha
nem az apja? Ki fogja oltalmazni a veszEélyt6l? Mindez kikiiszobolodik! Kikiiszobolodik az
egész ¢let, vagyis az emberi faj fenntartasa.

- Ez is igaz! - mondta Julius, akire hatott az orvos ékesszolasa.

- Nem, bardtom, hadd a fantazmagoridkat és €lj ésszeriien, kiilondsen most, mikor olyan
nagyszerii, fontos €s parancsold kotelességek harulnak rad. Teljesitésiik - a becsiilet dolga!
El¢éltél a kétségek masodik periddusdig, de menj tovabb és nem lesznek kételyeid. Elsd és
legkétségtelenebb kotelességed - gyermekeid nevelése, akikkel nem torddtél; az a kotelessé-
ged veliik szemben, hogy a haza méltéd szolgait formald beldliik. A fennallé allami berendezés
adott neked mindent, amivel rendelkezel; neked magadnak is szolgalnod kell neki és mélto
szolgéakrdl is kell gondoskodnod szamdra gyermekeid képében; ugyanezzel boldogga teszed
gyermekeidet is. A masik kotelességed - szolgalni a koznek. Téged bantott és kiabranditott a
kudarcod, - ez muld véletlen. Er6feszitések és harc nélkiil semmit sem lehet elérni. Es a diadal
orome csak akkor erds, amikor nehéz volt a gy6zelem. Kezdd el az ¢€letet a kotelesség tudata-
val és elenyészik valamennyi kételyed. Csak betegségeddel kapcsolatban szalltak is meg.
Teljesitsd kotelességedet az allammal szemben azzal, hogy szolgalsz neki ¢és felkészited
gyermekeidet erre a szolgalatra. Allitsd ket talpukra, hogy elfoglalhassak a helyedet, és utina
nyugodtan szentelheted magad annak az ¢életnek, amely csabit, de addig nincsen ra jogod; de
kiilonben ha neki is szentelnéd magad, akkor sem talalnal egyebet, mint szenvedést.

NYOLCADIK FEJEZET

Nem tudni, hogy a gyogyfiivek, vagy a bolcs orvos tanacsai hatottak-e Juliusra, de tény, hogy
nagyon gyorsan erdre kapott és a keresztény életre vonatkoz6 gondolatai fantazmagoéridknak
tiintek fel eldtte.

Az orvos néhany napi nala tartozkodas utan elutazott. Julius nemsokara ra mar felkelt és élve
a kapott tanacsokkal, uj €letet kezdett. Tanitokat fogadott gyermekei mellé és maga tligyelt fel
a tanuldsukra. Minden idejét a koziigyeknek szentelve, nagyon gyorsan nagy jelentdségre tett
szert a varosban.

Igy ¢élt Julius egy évet és ez év folyaman még csak nem is gondolt a kereszténységre. De az év
elmultaval torvény volt kitiizve varosukban a keresztények felett.

Kilikidba megérkezett a romai csaszar kovete a keresztény prédikacid elnyomésa céljabol.
Julius hallott azokrdl a rendszabalyokrol, melyeket a keresztények ellen foganatositottak, €s
abban a feltevésben, hogy ez nem érinti azt a keresztény obscsinat, amelyben Pamfilius é€lt,
nem gondolt ra. Egyizben azonban, amikor a f6téren 1évé hivataldba ment, egy éltes, szegé-
nyesen Oltozott férfi csatlakozott hozzda, akit nem ismert fel tiistént. Pamfilius volt. Egy
gyermeket vezetett kezénél és Juliushoz Iépett.

- Adj’ Isten, baradtom - szolitotta meg Pamfilius. - Nagy kérésem van hozzad, de nem tudom,
hogy a jelenlegi keresztény-iildozések idején kedved lesz-e elismerned baratodnak és nem
félsz-e attdl, hogy velem vald kapcsolatod folytan elveszited allasodat.
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- En senkité] sem félek - felelte Julius - és ennek bizonyitékaul kérlek, hogy gyere velem
hozzam. Még a fotéren ramvard hivatalos ligyeimet is elmulasztom, csakhogy beszélhessek
veled és hasznodra lehessek. Gyere velem. Kié ez a gyermek?

- A fiam.

- Nem is kellett volna kérdeznem. Megismerem benne arcodat. Megismerem ezeket a kék
szemeket is és sziikségtelen megkérdeznem, hogy ki a feleséged: az a gyonydrii szép nd, akit
néhany évvel ezel6tt veled lattam.

- Eltalaltad - felelt Pamfilius. - Csakhamar azutan, hogy talalkoztunk veled, a feleségem lett.

A baratok bementek Julius hazaba. Julius kihivta feleségét és gondjaira bizta a fiut, maga
pedig bevezette Pamfiliust fénylizOen berendezett elkiilonitett szobajaba.

- Itt mindent elmondhatsz, senki sem hallhat meg benniinket - mondta Julius.

- En nem félek attél, hogy meghallhat valaki - felelte Pamfilius. - S6t, kérésem sem az, hogy a
letartoztatott keresztényeket torvény elé ne allitsdk ¢és haldllal ne biintessék, hanem csupan
annyi, hogy legyen szabad nyilvanosan megvallani hitiiket.

Es Pamfilius elbeszélte, hogy a keresztények, akiket a hatosagok letartoztattak, a tomlocbél
értesitést adtak helyzetiikr6l obscsindjuknak. Kirill sztarec, tudva Pamfilius és Julius viszo-
nyarol, megbizast adott Pamfiliusnak, hogy menjen el megkérni a keresztények érdekében. A
keresztények nem kértek kegyelmet. Azt tartottdk, hogy hivatva vannak tanusdgot tenni
Krisztus tanitdsdnak igazsagarol. Tanusagot tehettek errdl hosszu, 80 éves élettel, vagy tanu-
sagot tehettek rola vértanusadggal. Mindegy volt nekik, hogy ez kovetkezik-e be vagy amaz, és
a kikertilhetetlen testi halal egyarant félelmetlen és Grvendetes volt szamukra most, vagy
otven év mulva; de szerették volna, hogy életilk hasznara valjék az embereknek és ezért
kiildték Pamfiliust annak kieszkozlésére, hogy a torvénykezés és az itélkezés a nép elott
menjen végbe.

Julius csodalkozott Pamfilius kérésén, de megigérte, hogy mindent megtesz, ami hatalmaban
all.

- Megigértem neked kozbenjardsomat, - mondta Julius - de ezt az igéretemet irdntad vald
baratsagombol és ama kiilondsen jolesd ellagyulasbdl tettem, amelyet mindig felkeltesz
bennem; be kell azonban neked vallanom, hogy tanitastokat a legesztelenebbnek és a legartal-
masabbnak tartom. Azért vagyok képes itélkezni errél, mert a kozelmultban a kidbrandulas és
a betegség egy csiiggedt pillanatdban megint magaméva tettem nézeteiteket €és megint
hajszalon mult, hogy itt nem hagytam mindent és el nem mentem hozzatok. Tudom, hogy min
alapszik eltévelyedéstek, mert atestem rajta, - az onszereteten, a lelki gyengeségen s a beteges
ernyedtségen; ez asszonyok hite és nem férfiaké.

- De miért?

- Azért, mert biiszkeségbdl, ahelyett, hogy munkéatokkal résztvennétek az allam iigyeiben és
érdemeitekhez mélton egyre magasabbra emelkednétek munkatok révén az emberek tisztele-
tében, ti biiszkeségetekben egyszerre valamennyi embert egyenldnek tekintettek, hogy senkit
se kelljen magatokndl magasabbnak tartanotok, magatokat pedig egyenlOonek tarthassatok a
cézarral. Ti magatok igy gondolkodtok és erre a gondolkodasra tanittok masokat. Es a gyen-
gék és lustak szdmara erds ez a csabitas! Munka helyett minden rab egyenldnek tartja magat a
csaszarral. Ha az emberek hallgatnanak ratok, a tarsadalom széthullna és visszatérnénk a
vadsag koraba. Ti az allamban az allam elpusztitasat prédikaljatok. De magéanak létezésteknek
az allam létezése az eldfeltétele. Ha dllam nem volna, ti sem lennétek. Valamennyien rabszol-
géi lennétek a szkithaknak, vagy a vadembereknek, a legelsdknek, akik tudomast szereznének
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létezésetekrdl. Olyanok vagytok, mint egy kelés, amely elpusztitja a testet, de csak a testen
1éphet fel és taplalkozhatik. Es az é16 test harcol vele és megfojtja! Ugyanezt tessziik mi is
veletek és lehetetlen nem tenniink. Es dacéra annak az igéretemnek, hogy segitségedre leszek
ohajotok megvalositasaban, ugy nézek tanotokra, mint a legartalmasabbra és a legaljasabbra:
aljas azért, mert azt tartom, hogy azt a keblet ragni, amely taplal benneteket, becstelenség és
méltanytalansag! Felhasznalni az allami berendezés eldnyeit €s nem véve részt az 6t fenntartd
berendezésben, feldulni az allamot.

- Szavaidban - mondta Pamfilius - sok volna az igazsag, ha tényleg ugy éInénk, amint
gondolod. De te nem ismered a mi életiinket és hamis képet alkottal rola magadnak. Nektek,
akik megszoktatok a fényiizést, nehéz elképzelnetek, hogy milyen kevés sziikséges egy
embernek ahhoz, hogy nélkiilozések nélkiil 1étezzék. Az ember ugy van megalkotva, hogy
egészséges allapotaban sokkal tobbet tud kezeivel megkeresni, mint amennyi az életéhez
feltétleniil sziikséges. Annak folytan pedig, hogy egyiitt ¢€liink, egylittes munkakkal, erélkodés
nélkil el tudjuk tartani gyermekeinket is, aggastyanjainkat is, betegeinket is, gyongéinket is.
Te azt allitod, hogy mi, keresztények, azt a vagyat keltjiik fel a rabszolgaban, hogy csaszar
legyen beldle; ellenkezbleg, szdval is €s tettel is mi egyet vallunk: tiirelmes megaldzkodast és
munkat, a legalacsonyabbrendii munkat, a munkdsember munkajat. Mi semmit sem tudunk és
értlink az allamiigyekbdl; mi egyet tudunk és tudjuk ezt kétségteleniil - azt, hogy tidviink csak
ott van, ahol a masok lidve van, s mi keressiik ezt az idvit; az Osszes emberek lidve pedig
egyesiilésiikben all.

- De mondd csak meg nekem, Pamfilius, miért viselkednek veletek szemben az emberek
ellenségesen, miért iildéznek, hajszolnak és 6lnek meg benneteket? Miért szarmazik civodas a
ti szeretet-tanitasotokbol?

- Ennek oka nem benniink magunkban, hanem kiviiliink van. Mi az Isteni torvényt allitjuk a
legmagasabb polcra, mint amely lelkiismeretiinket és esziinket kormédnyozza. Mi csupan
azokat az allami torvényeket teljesithetjiik, amelyek nem ellenkeznek az Isteniekkel: cézarnak
- ami a cézaré, s ami Isteni - Istennek. Es éppen ez az, amiért az emberek iildoznek benniinket.
Nincsen lehetdségiink, hogy ezt a nem téliink kiindulo, elleniink iranyuld ellenséges €rzést
megsziintessiik, mert nem sziinhetliink meg megérteni azt az igazsagot, melyet megértettiink,
nem kezdhetiink uj életet lelkiismeretiinkkel és esziinkkel ellentétben. Eppen errél az ellensé-
ges érzésrol, melyet hitiink kelt fel ellenilink masokban, mondta Tanitonk: ,,Ne gondoljatok,
hogy békét hozni jottem a foldre; nem békét jottem hozni, hanem kardot!”

Krisztus tapasztalta magan ezt az ellenséges érzést és benniinket, a tanitvanyait, nem egyszer
figyelmeztetett ra:

,Engem - mondta - gyiildl a vildg, mert gonoszak az & dolgai. Ha ettdl a vildgtol valok
volnatok, akkor a vilag szeretne benneteket; de minthogy nem ettdl a vilagtol valok vagytok,
de En megszabaditottalak benneteket a vilagtol, azért a vilag gyiilol benneteket. Eljott az idé,
amikor mindenki, aki benneteket gyilkol, azt fogja gondolni, hogy ezzel Istennek szolgal.”

De valamiként Krisztus, ugy mi sem féliink azoktol, akik megdlik testiinket, s utdna semmi
tobbet sem tehetnek.

,»Az itélkezés abban all felettiik, hogy fény jott a vildgba, de az emberek jobban megszerették
a homalyt, mint a fényt, mert gonoszak voltak az 6 dolgaik.”

Nem kell, hogy ez befolyasoljon benniinket, mert az igazsag gy6zni fog. A baranyok halljak a
pasztor hangjat és utdna mennek, mert ismerik a hangot. Es Krisztus nyaja nem fog el-
pusztulni, hanem nd, uj bardnyokat vonzva magahoz a fold minden orszagabol, mert: ,, A
Lélek ott van, ahol akar, és te hallod a hangjat, jollehet nem tudod, hogy honnan jon és hova

megy.”
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- Igen, - szakitotta 6t félbe Julius - de sok-e kdztetek az dszinte? Gyakran vadolnak benne-
teket azzal, hogy ti csak tettetitek, hogy vértanuk vagytok és szivesen pusztultok el az igaz-
sagért, de az igazsag nem a ti oldalatokon van. Biiszke Oriiltek vagytok, akik leromboljatok a
tarsadalmi rend Osszes alapjait.

Pamfilius semmit sem felelt és szomoruan nézett Juliusra.

KILENCEDIK FEJEZET
Mialatt Julius ezeket mondotta, Pamfilius kisfia befutott a szobaba és apjahoz simult.

Dacéra Julius felesége minden becézgetésének, elszaladt tdle és apjéhoz sietett. Pamfilius
felsohajtott, megsimogatta fiat és felallt; de Julius tartoztatta, kérte, hogy maradjon még,
beszélgessenek tovabb és ebédeljen néla.

- Csodalkozom, - mondta Julius - hogy meghazasodtal ¢és gyerekeid vannak. Nem tudom
megérteni, hogy ti, keresztények, hogyan nevelhetitek gyermekeiteket a tulajdon nemlétezése
mellett? Hogyan ¢élhetnek anyaitok nyugodtan, amikor tudjak, hogy gyermekeik jovdje nincs
biztositva?

- Miért volna a mi gyermekeink jovdje kevésbé biztositva, mint a tiéiteké?

- Azért, mert nalatok nincsenek rabszolgdk, nincsen vagyon. Feleségem nagyon hajlik a
kereszténység felé; volt egy 1d6, mikor itt is akarta hagyni ezt az €letet. Vele egylitt akartam
menni hozzatok. De legelsdsorban az a bizonytalan jov0, az a nélkiilozés ijesztette, amely a
gyermekeit varta, és én sem tudtam egyet nem érteni vele. Ez betegségem ideje alatt volt.
Megundorodtam egész ¢letemtdl és mindennel szakitani akartam. De egyrészrdl feleségem
félelme, masrészrol pedig kezeldorvosom fejtegetései meggydztek, hogy a keresztény élet,
amint ti ¢litek, csak a csaladtalanok szamara jo és lehetséges, de csalados embereknek, anyak-
nak gyermekekkel nincsen benne helye. Hogy oly ¢let mellett, amely a ti felfogasotok
szerinti, az életnek, vagyis az emberi fajnak meg kell sziinnie. Es ez tokéletesen igaz. Ezért
ejtett kiilonosen amulatba, amikor gyermekeddel jelentél meg.

- Nem csak egy gyermekem van: egy csecsemOm ¢€s egy haroméves leanykdm még odahaza
maradt.

- Magyarazd meg nekem, hogy ez hogyan lehetséges. Nem értem. En kész voltam mindent
eldobni és elmenni hozzatok. De nekem gyermekeim vannak és én rdeszméltem, hogy
barmennyire jO lenne is nekem elmennem, nincs jogom feldldozni gyermekeimet, és marad-
tam, hogy a régi ¢életmoddot folytassam a kedviikért, hogy felneveljem 6ket ugyanazon koriil-
mények kozott, amelyek kdzepette én magam felnttem és éltem.

- Kiilonos, - mondta Pamfilius. - Mi éppen a forditott modon okoskodunk. Mi azt mondjuk: ha
a felnétt emberek vilagian élnek - ezt még meg lehet bocsajtani, mert mar el vannak rontva;
de a gyermekek? Ez rettenetes! Elni veliik a vilag kozepette és csabitani 6ket! Jaj a vilagnak a
csabitasoktol, mert jonniok kell a csabitasoknak; de jaj az embernek, akin keresztiil a csabi-
tasok jonnek. Igy beszél a mi Tanitonk €s ezért nem ellenvetés céljabol mondom ezt neked,
hanem azért, mert tényleg igy van. A legkényszeritobb oka annak, hogy ugy ¢éljiink, amint
valamennyien éliink, rank nézve az, hogy gyermekek vannak kozottiink, oly Iények, akikrdl
megmondatott: ha nem lesztek olyanok, mint a gyermekek, nem juttok be a Mennyek
Orszagaba. De hogyan lehetséges, hogy egy keresztény csaladnak ne legyenek hatarozott
létfenntartasi eszkozei?
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Eletfenntartisi eszkéz a mi hitiink szerint csak egy van: szeretetteljes munka az emberek
érdekében. A ti eszkoztok viszont az erdszak. Az er0szak megsemmisiilhet, amint meg-
semmisiilnek gazdagsagok, és akkor csupan a munka €s az emberek szeretete marad fenn. Mi
azt tartjuk, hogy éppen ahhoz kell ragaszkodnunk, hogy éppen azt kell novelniink, ami
mindennek az alapja. Es amikor ez megvan, a csalad él, sot kellemes életet él. Nem, - folytatta
Pamfilius, - ha kételkednék Krisztus tanitdsanak igazsdgaban ¢s ha haboznék annak
teljesitésében, ugy kétségeim is és habozasaim is tiistént végetérnének, ha a gyermekek
sorsara gondolnék, akik azok kozt a koriilmények kozt nevelkednek a poganyoknal, amelyek
kozt te néttél fel és a gyermekeid ndnek. Barmilyen életberendezést csinaljunk is magunknak
mi néhanyan, kastélyokkal, rabszolgakkal s idegen orszagok hozzank szallitott termékeivel, -
az emberek tobbségének élete mégis olyan marad, amilyennek lennie kell. Az életfenntartd
eszk6z mindig csak az emberek szeretete és a munka marad. Mi magunk meg akarjuk
szabaditani magunkat és gyermekeinket ezektdl a feltételektdl, és er6szakkal s nem szeretettel
kényszeritiink masokat, hogy szolgéaljanak nekiink és - csodalatos dolog! - minél jobban
biztositjuk ezzel latszdlag az életiinket, anndl jobban megfosztjuk magunkat a szeretet igaz,
természetes ¢és csalhatatlan biztositékatol. Ugyanigy vagyunk a masik biztositékkal - a
munkaval. Minél jobban szabaditja meg magat az ember a munkatol és szokik hozzd a
fénylizéshez, annal kevésbé lesz képes a munkara, annal jobban megfosztodik az igaz és 6rok
biztositéktol. Es éppen ezeket a feltételeket, melyek kozé gyermekeiket allitjak, nevezik az
emberek gondoskodasnak! Vedd a te fiadat és az enyémet ¢s kiildd most el ket megtalalni
egy utat, kdzolni egy rendelkezést, elvégezni valami sziikséges dolgot, és nézd meg, hogy
melyikiik fogja jobban elvégezni; €és probald oket iskoldba adni, - vajjon melyikiiket fogjak
szivesebben fogadni? Nem, ne mondd ezeket a rettenetes szavakat, hogy a keresztény élet
csak a gyermektelenek szamara lehetséges. Ellenkezdleg, azt lehet mondani, hogy pogany
¢letet ¢Ini csak a gyermekteleneknek bocsathatd meg. De jaj annak, aki csak egyet is elcsabit
ezekbdl a kicsinyekbol!

Julius hallgatott.

- Igen, - mondta; - lehet, hogy igazad van, de a gyermekek nevelése meg van kezdve, a leg-
jobb tanitok tanitjak Oket. Hadd tudjanak meg mindent, amit mi tudunk. Kar nem szarmaz-
hatik beldle. Idénk pedig van még nekem is és nekik is. Elmehetnek hozzatok, mikor
felnének, ha sziikségesnek fogjak talalni. En pedig meg fogom tehetni, mihelyt labukra
allitottam a gyermekeimet és szabad leszek.

- Tudjatok meg az igazsagot ¢és szabadok lesztek, - mondta Pamfilius. - Krisztus egyszerre
teljes szabadsagol ad; a vilagi tanitas nem fogja megadni soha. Isten veled. - Es Pamfilius el-
tavozott a fidval.

Nyilvanos torvénykezés volt, és Julius latta Pamfiliust, amint mas keresztényekkel egyiitt
elvitte a vértanuk testeit.

Latta 6t, de félve a legfelsoé hatosagtol, nem ment oda hozza ¢és nem hivta meg magéahoz.

TIZEDIK FEJEZET

Még husz év mult el. Julius felesége meghalt. Elete a kozszereplés gondjai kozepette folyt le,
a hatalom hajhaszasaban, amely hol az 61ébe hullt, hol kisiklott a kezei koziil. Vagyona nagy
volt és egyre nagyobbodott.

Fiai felndttek €s kivaltkép a masodik kezdett fénylizé ¢életmddot folytatni. Lyukat fiirt a vodor
fenekén, amelybe a vagyon gyiilemlett, és abban a mértékben, amint a vagyon szaporodott,
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noétt a lyukbol vald kidramlas sebessége is. Elkezd6dott Julius kiizdelme fiaival, ugyanolyan
harc, amin6t 6 folytatott apjaval. Harag, gyiilolet, féltékenység.

Ebben az idében tortént, hogy Julius kiesett az uj helytartd kegyeibdl. A régi hizelgék nem
torodtek tobbé vele, és szdmiizetés vart rd. Romaba utazott, hogy védje magat. Nem engedték
a csaszar elé és hazakiildték.

Amikor Julius hazaérkezett, 1¢ha ifjakkal lepte meg fiat a hdzéban. Kilikiaban az a hir terjedt
el, hogy Julius meghalt és a fiu atyja haldlat tinnepelte. Julius elvesztette dnuralmat, oklével
foldre sujtotta a fiat ¢s bement felesége lakosztalydba. Felesége szobajaban megtalédlta az
Evangéliumot és ezt olvasta benne.

,Jojjetek hozzam valamennyien, akik dolgoztok és megfaradtatok és En meg foglak benne-
teket nyugtatni. Vegyétek magatokra az En igamat és tanuljatok Télem, mert En szelid
vagyok és alazatos a szivemben, és nyugtot fogtok talalni telketeknek. Mert az En igam
boldogsag és az En terhem konnyii”.

,Igen, - gondolta magaban Julius, - O mar régodta hiv. Nem hittem Neki és engedetlen és
gonosz voltam, és igdm nehéz volt és a terhem gonosz”.

Sokaig iilt Julius a szétteritett Evangéliummal a térdein, eltoprengve egész elmult életén és
visszaemlékezve arra, amit kiilonbozé idokben mondott neki Pamfilius. Azutan felallt és
bement a fidhoz. Talpon talalta és kimondhatatlanul megoriilt, hogy {itése nem jart komolyabb
kovetkezményekkel.

Egyetlen szot sem szolva fiahoz, Julius kiment az utcara és elindult a keresztény obscsina
iranyaban. Egész napon at ment és estére kelve egy paraszthoz tért be ¢jszakara. A szobaban,
amelybe belépett, egy ember fekiidt. A Iéptek zajara az ember felemelkedett. Az orvos volt.

- Nem, most mar nem fogsz lebesz€lni, - kialtott fel Julius; - harmadszor indulok el ugyanoda
¢s tudom, hogy csak ott fogok nyugtot talalni!

- Hol? - kérdezte az orvos.
- A keresztényeknél.

- Lehet, hogy nyugtot fogsz talalni, de nem teljesitetted a kotelességedet. Benned nincsen
férfiassag; a szerencsétlenségek legydznek. A valddi filozofusok nem igy cselekesznek. A
szerencsétlenség - csupan tiiz, amely probdnak veti ald az aranyat. Te keresztiil mentél az
olvasztotégelyen. Es éppen most van rad sziikség és éppen most futamodsz meg! Most tedd
probara az embereket és onmagadat. Igaz bolcsességre tettél szert, melyet a haza tidvére kell
forditanod. Mi volna a polgarokkal, ha azok, akik megismerték az embereket, szenvedélyeiket
¢s az ¢letfeltételeket, ahelyett, hogy a tarsadalom haszndra vetnék latba ismereteiket és tapasz-
taltsagukat, elasnak azokat a megnyugvas keresése kozepette? Eletbolcsességedet a tarsa-
dalomban szerezted meg ¢és ugyanannak a tdrsadalomnak is kell rendelkezésére bocsajtanod.

- De nekem nincsen semmiféle bdlcsességem! Nyakig meriiltem az eltévelyedésekbe!
Tévelygéseim régiek, de ettél még nem valtak bolcsességgé, aminthogy a viz sem lesz borra,
barmilyen régi és poshadt legyen is.

Igy besz¢lt Julius és magara kapva kdpenyét, kiment a hdzbol és pihenés nélkiil folytatta utjat.
A kovetkezo nap estéjén elérkezett a keresztényekhez.

Orommel fogadtak, jollehet nem tudtdk, hogy baratja Pamfiliusnak, akit valamennyien
szerettek ¢€s tiszteltek. Vacsoranal Pamfilius meglatta baratjat és 6rvendezve sietett atdlelni.

- Eljottem végre, - szolt Julius - Mondd meg, hogy mit kell tennem, és engedelmeskedni
fogok neked.
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- Ezzel ne t6rédj, - mondta Pamfilius. - Gyere velem. - Es Pamfilius bevezette Juliust a hazba,
ahol a jovevények laktak és megmutatva agyat, igy szolt hozza:

- Hogy mivel lehetsz az emberek szolgalatara, magad fogod meglatni, mikor megismerted
¢letiinket; de hogy tudd, hogy addig is mire forditsd szabad idddet, munkat adok neked
holnapra. Kertjeinkben most folyik a sz0lésziiret; menj oda és segits. Magad is latni fogod,
hogy hol van a helyed.

Reggel Julius kiment a sz6llébe. Az elsd kert fiatal volt, tele dus fiirtokkel. Fiatalok sziire-
teltek le és raktdk kosarakba. Minden hely el volt foglalva és barmerre nézett is Julius, nem
talalt maganak munkat. Elment tovabb; a sz616hegy idOsebb volt, a termés benne kevesebb;
de itt sem volt keresni valoja Juliusnak: valamennyien parosaval dolgoztak és neki nem akadt
helye. Még tovabb ment ¢és kiért egy mar elhalt sz6lésbe. Teljesen kopar volt. A tovek
gobosek és gorbek, és latszolag valamennyi csupasz.

,»Ez az én ¢életem, - mondta Julius magénak. - Ha elsd izben jottem volna, olyan lett volna,
mint az elsé kert gyiimolcsei. Ha akkor jottem volna, mikor masodszor indultam el, olyan lett
volna, mint a masodik kert gyiimdlcsei; de most - 1am milyen az életem: olyan, mint ezek a
sziikségtelen, kioregedett tovek, amelyek csak tiizelének jok”.

Es Julius megijedt att6l, amit tett; megijedt attol a biintetéstdl, amely azért varja, mert
céltalanul tette tonkre az életét. Es Julius elszomorodott €s igy szolt:

- Semmire sem vagyok jo és mar semmit sem tehetek. - Es nem kelt fel helyérél és sirt, hogy
tonkretette azt, amit mar nem lehet visszahivni. Es varatlanul egy oreges hangot hallott,
hangot, amely hivta:

- Dolgozz, testvérem, - mondta a hang.

Julius hatrafordult és egy évek sulyatol meggornyedt, hofehérhaju aggastyant pillantott meg,
aki alig-alig vonszolta a ldbait. Egy sz6lotonél allt és itt-ott rajtamaradt édes, fiirtoket
szedegetett rola. Julius hozza 1épett.

- Dolgozz, kedves testvér! Oromteljes munka! - Es megmutatta, hogyan keresse meg az itt-ott
megmaradt fiirtoket. Julius keresni kezdett, talalt néhanyat, letépte és beletette az aggastyan
kosardba. Es a sztarec azt mondta neki:

- Nézd meg; mivel hitvanyabbak ezek a fiirtok azoknal, amelyeket ama kertekben ott
sziiretelnek? Jarjatok a vilagossagban, amig van bennetek vilagossag, - mondta a Tanitonk. -
Annak akarata, aki kiildott engem, az, hogy mindenkinek, aki a Fiut latja és hisz Benne, 6rok
élete legyen, és En feltamasztom 6t az utolsé napon. Mert nem azért kiildte Isten az O Fiat a
vilagba, hogy itélkezzen a vilag felett, hanem hogy a vildg megvaltassék Altala. Az, aki hisz
Benne, nem itéltetik meg, de a hitetlen mar el van itélve, mert nem hitt Isten Egysziilott
Fidban. Az itélkezés pedig abban all, hogy vildgossag jott a vilagba, de az emberek jobban
megszerették a vilagossagnal a sotétséget, mert az 6 dolgaik gonoszak voltak. Mert mindenki,
aki rossz dolgokat miivel, gyiiloli a vilagossdgot és nem megy a vilagossag felé, hogy
napfényre ne keriiljenek az 6 dolgai, mert azok gonoszak. Az pedig, aki az igazsag szerint
cselekszik, a vilagossag felé tart, hogy a dolgai lathatok legyenek, mert Istenben cselekedte
azokat. Ne szomorkodj, fiam! Mi valamennyien Isten fiai és az O szolgai vagyunk! Mi
valamennyien az O egy hadserege vagyunk! Hogyan, talan azt hiszed, hogy rajtad kiviil nem
akad szolgdja? Es hogyan, még ha egész erddet is az O szolgalatanak aldoznad, talan mindent
megtennél, amire Neki sziiksége van; mindent, amit meg kell tennidk az embereknek, hogy
felallitsak az O orszagat? Azt mondod, hogy kétszer, tizszer, szazszor annyit cselekedtél
volna. Még ha tengerannyiszor is tobbet tennél az 6sszes embereknél, mi lenne ez az Isteni
miiben? Semmi! Az Isteni miinek, akar Istennek, nincsenek hatdrai €s nincsen vége! Isten
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miive benned van. Gyere el Hozza és 1égy ne a munkdasa, hanem a fia, és részesévé valsz a
hatartalan Istennek és az O miivének. Istennél nincsen kicsi és nagy, csak egyenes van és
gorbe. Lépj ra az élet egyenes utjara ¢s Istennel leszesz, és a te miived nem lesz sem kicsi,
sem nagy, hanem Isteni mii lesz. Jusson eszedbe, hogy az égben nagyobb az 6rom egy
megtért blindsért, mint szaz jamborért. A vilagi dolog, mindaz, amit elmulasztottal, csak a
blinddet mutatta meg €s te megbantad. De mihelyt megbantad, meg is taldltad az egyenes utat,
menj rajta Istennel és ne gondolj a multtal, a naggyal és kicsivel. Isten eldtt valamennyi €16
egyenld! Egy Isten és egy élet!

Es Julius megnyugodott és erejéhez képest élni és dolgozni kezdett testvéreiért. Es igy élt
oromben még husz évet és nem latta, mint halt meg testi halallal.

1887.
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NINCSENEK A VILAGON BUNOSOK

Els6 fogalmazas.

ELSO FEJEZET

Ivan Fjédorovics Porhinov, egy nagyorosz kormanyzosag egyik gazdag keriiletének nemesi
marsallja este érkezett meg birtokarol a keriilet székhelyére, ott véarosi lakdsdban toltotte az
¢jszakat €s miutan jol kipihente magat, masnap délelott megjelent a zemszho hivatali
helyiségében. Munka volt bdven: zemsztvo-gyiilés, az arvaiigyek, a sorozd-, egészségiigyi,
foghaziigyi bizottsag és az iskolaszEk tilése.

Ivan Fjodorovics a Porhunovok 6si nemzetségének volt a sarja, akik régi id6k ota keziikben
tartottak a nagy nyikoljszko-porhtinovéi uradalmat. A nemesi aprddiskolaban nevelkedett, de
nem Iépett a katonai palydra, hanem az egyetemre ment és elvégezte a filologiai fakultast.
Azutan rovid ideig a kijevi fokormanyzo mellett dolgozott, ott szerelembdl néiil vette a nala
tarsadalmilag alacsonyabbrangu, vagyontalan, de fiatal Klodt baronét, lemondott allasarol és
birtokéan telepedett le, ahol mindjart az elsé valasztas alkalmaval nemesi marsallnak vélasz-
tottak. Ezt a tisztet most mar harmadizben t6ltotte be.

Porhtnov okos, miivelt, kivalé emlékezdtehetségli ember volt, sokat olvasott és gondolatait
roviden, tisztan tudta kifejezni. Legszebb jellemvonéasa azonban, amely megszerezte neki az
emberek rokonszenvét, szerénysége volt. Eppen ezért kiilsé képességeirdl: miiveltségérol,
becsiiletességérdl, josagardl, 6szinteségérél nem sokat tartott. Sziinteleniil arra térekedett,
hogy tudasat gyarapitsa €s hogy még becstiletesebbé, jobba, dszintébbé valjék. Az nmagarol
valé vélemény lathaté ,,nevezé”-je tehat igen kicsiny volt nala. Epp ezért az emberek, akikkel
érintkezett, olyannak lattak, amilyennek kellett, a mindig kellemes, josdgos és Oszinte Ivan
Fjodorovicsnak. Az ¢let, amit folytatott, tarsadalmi korének felfogasa szerint feltétleniil
erkolesos volt: feleségéhez nem lett hiitlen, nem kovetett el bolond csinyeket - ezek ideje
kijevi tartozkodasara esett, amikor még nétlen volt, de ott is igen rovid tartamu volt - €s ura-
dalma parasztjaitol, valamint embereitdl csak olyat kdvetelt, ami a gazdasag karbantartasdhoz
feltétlentil kellett. Politikai tekintetben a folvildgosodott konzervativizmust ismerte el helyes-
nek. Azt tartotta, hogy jobb folvilagositd, haladé szellemben a dolgok fennallé rendjére hatni,
mint fantomokat hajszolni, amelyek megvalosithatatlanok, mindent és mindenkit elitélni és az
allami ¢életben valo részvételtdl tartozkodni. A birodalmi duméba is bevalasztjak képviselo-
nek, ha egy masik jelolt, aki a valasztoknak jobban tetszett, egy nyugalmazott tanar ¢és kivalod
szonok meg nem buktatja.

Vallasos kérdésekben, ebben a mindenkire nézve fontos ligyben, Ivan Fjodorovics ugyancsak
folvilagosodott konzervativ allaspontot foglalt el. A kételyeknek még arnyékat sem engedte
magahoz férkdzni, noha a pravoszlav egyhaz dogmait illetéen megengedhetdnek tartotta a
torténelmi kutatést és e téren nagy olvasottsaga volt. A dogmaék tekintetében azonban a leg-
nagyobb Ovatossaggal viselkedett. E tdrgyra vonatkozo eszmecseréket néman hallgatott végig.
Az egyhaz minden parancsénak rendiiletlen pontossadggal tett eleget, nemcsak ami a szentsé-
geket illeti, hanem a keresztvetést és a mindennapi imadsagokat is, amikre még anyja tani-
totta. Altalaban tisztelte és nagy gonddal dvta ezt az alapot, amelyen az emberi élet nyugszik,
anélkiil, hogy tulsdgos szilardan helyezkedett volna rea, mintha mégsem lenne meg a teljes
bizalma a megdonthetetlenségében.
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Térsadalmi érintkezésben, a tarsalgasban nagyon kellemes volt és kelld helyen mindig tudott
egy-egy idézetet vagy anekdotat belefiizni. Egyébként is kellemes ember volt és a leg-
komolyabb arckifejezéssel el tudott mondani egy tréfat vagy vidam torténetet. Szenvedélyes
vadasz volt, szeretett kartydzni és sakkozni és kitiind jatékos hirében allott.

MASODIK FEJEZET

Mig Porhtinov a titkarral javaban dolgozott, megjelent a zemsztvohivatal elndke, egy szélso-
séges reakciondrius, akivel azonban Porhinov az eltérd politikai allaspont ellenére a legjobb
viszonyban volt.

Azutdn megjitt az orvos, egész ellentétes felfogasu ember, demokrata, majdnem forradalmar.
Vele Porhunov még jobb baratsdgot tartott fonn, mint az elndkkel. Gyakran szokta tdle ke-
délyes hangon megkérdezni, mikor proklamaljak Oroszorszagban a szocialista koztarsasagot,
amire az orvos szintén mosolyogva, tréfalodzva felelt.

- Nos, hogy vagyunk a jatékkal, Ivan Ivanovics? - fordult Porhinov az elndkhéz. - Megint
sikertilt ,,hatos” nélkiil beugrani, mint a multkor egyszer? De komolyan ideje, hogy hozza-
lassunk, mert rengeteg munka var rank.

- Bizony ideje.

- De volna még egy kérésem Onokhoz, kedves munkatarsaim, ezt akarom eldterjeszteni,
miel6tt munkahoz fogunk.

A doktor megkérdezte mirdl van sz és Porhiinov elmondta, hogy a didk, akit gyerekei mellé
hézitanitonak fogadott, elmegy €s ezért uj neveldre volna sziiksége.

- Tudom, - mondta az eln6khoz fordulva - hogy 6ndk ismernek fiatalembereket, akikrdl itt szo6
lehetne és talan On is ismer egy megfelelé embert - mondta a doktornak. - Tudndnak valakit
ajanlani?

- Az én ismerdseim esetleg, hogy is mondjam, tulsdgosan halad6 szellemiiek - jegyezte meg a
doktor.

- De hat ezzel a Nyeusztrojevvel se volt semmi baj, pedig az igazan eléggé voros.
- No és mi van vele?

- Elmegy. Azt mondja, hogy az 6n ismerdsei szamomra nagyon is vorosek. Lehet e tekintet-
ben rosszabb valaki, mint Nyeusztrojev? Es mégis egész jol megértettik egymaést. Egész
Oszintén megszerettem. Pompas fiu. A feje ugyan tele van éretlen, meg nem emésztett esz-
meékkel, ahogy az a mai fiatalembereknél olyan gyakori, de ami a természetét illeti, hat igazan
nagyszeri fiu.

- Miért megy el?

- Nem mondja meg az igazat. A hazudozés tudvalevéen a forradalmarok programmjihoz
tartozik. De csak ugy mellékesen. Egy baratja latogatta meg, aki a faluban Szolovjov tanitonal
vendégeskedett és ott gyakrabban taldlkoztak. Alighanem a partja, a frakcidja, vagy a
szervezete, vagy aminek 0k mar nevezik, felszolitotta, hogy alljon rendelkezésiikre. Nekem
bejelentette, hogy tovabb nem maradhat. Kar; derék, lelkiismeretes tanit6 volt és ismétlem,
pompas fiu, noha az 6n forradalmarai k6z¢ tartozik €és bizonyéra tagja valamely szervezetnek
- tette hozzé4 Porhunov mosolyogva ¢és tréfasan az orvos térdére csapott.
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Az orvos is onkéntelen mosollyal véalaszolt a nemesi marsall kedves mosolyara. ,,Nemes ur,
arisztokrata, lelke mélyén maradi”, gondolta magéban, ,,és mégis szeretni kell.”

- Miért nem fogadja meg Szolovjovot? - kérdezte az elndk.

Szolovjov tanitd volt Porhtnov birtokén, nagyon miivelt ember, aki a papi szeminariumot
végezte €s azutdn lett tanito.

- Megfogadnam, - felelte Ivan Fjodorovics mosolyogva - de Alekszandra Nyikoldjevna -
Porhtnov felesége - hallani sem akar rdla.

- Miért? Mert iszik? Ez nala csak igen ritkan fordul eld.

- Az, hogy iszik, még nem olyan veszedelmes. De sokkal sulyosabb vétségeket kovetett el -
mondta Porhunov azzal a nyugodt, komoly arccal, amellyel tréfait szokta elmondani. -
Alekszandra Nyikolajevna lehetetlen embernek tartja, - szornyii el is gondolni - mert késsel
eszik.

A jelenlevdk nevettek.

- Tudnék egy szemindristat, aki helyet keres - mondta az elndk. - De 6 sem fog megfelelni az
on izlésének: tulsdgosan konzervativ.

- Ez igazan pech, az én jeloltem tulsagosan liberalis, Ivan Ivanovicsé meg tulsdgosan reakcio-
narius. Egyébként tudok még egy fiatalembert. Irok majd neki.

- Legyen szives. Az iigyet tehat nem intéztem el, de legalabb folyamatba hoztam. Most aztdn
fogjunk munkéhoz, Sztyepan Sztyepanovics, - fordult a titkdrhoz - készen van az anyaggal?

- Igen, kérem.

A sorozasi tigyekkel kezdték. Egymdasutan jottek be a fiatal sorozokotelesek, egyesek még
nétlenek, de a legtobb mar hazas ember. A szokésos kérdéseket intézték hozzajuk, valaszaikat
jegyz6konyvbe foglaltdk, gyorsan kikiildték Oket (hisz még annyi elintézni vald volt) és
masokat hivtak be. Voltak kozottiik olyanok, akik nem tudtak leplezni banatukat és nagy
kinnal nyogték ki a feleleteket, mert a nagy szomorusagtol nem is értették, mit kérdeznek
toliik. Akadtak olyanok is, akik megelégedettnek és jokedviinek akartak feltiinni, ismét
masok, akik betegnek tettették magukat és megint méasok, akik igazan betegek voltak. Es volt
egy kozottik, akik a jelenlevok csodalkozasara engedelmet kért, hogy, miként mondta,
,hyilatkozatot adhasson le”.

- Miféle nyilatkozatot? Mit akarsz?

Bodros, szOkehaju, kisszakallu fiatalember volt hosszu orral és sotét homlokkal, amelyen
beszédkdzben mindig megrandultak az izmok a szemoldok felett.

- Az én nyilatkozatom az, hogy én katonaé¢knal, a hadseregnél... nem szolgalhatok.

Miutan szavait befejezte, nemcsak homlokan ¢és bal szemdldokén, hanem arcén is atvillant a
vonaglas.

- Valami bajod van? - kérdezte Porhtinov. - Doktor ur, kérem...

- Nincs semmi bajom. Egészséges vagyok. De nem tehetek eskiit, mert meggy6zddésem
szerint nem szabad fegyvert a kezembe vennem.

- Miféle meggy6zddésed szerint?
- Hogy hiszek Istenben és Krisztusban és nem lehetek gyilkos...

Ivan Fjodorovics kollégéira tekintett, egy pillanatig hallgatott és azutan komoly arccal
valaszolt.
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- U-ugy! Nem tudom magénak (mar nem tegezte a fiatalembert) bebizonyitani és nem is
érzem kotelességemnek, hogy bebizonyitsam maganak, kell-e katonai szolgalatot teljesitenie,
vagy nem. Nekem csak az a kotelességem, hogy mint besorozottat folvétessem a lajstromba.
Ami a meggy6zodését illeti, azt majd kozolje feljebbvaldjaval. J6jj6n a kovetkezo!

A sorozas két oraig tartott. Ebéd utan ujra kezdddott a munka: elészor keriilt sorra a kertileti
fonokok tandcskozasa, azutan a bortonligyi bizottsag iilése €s igy tovabb ot oraig.

Az estét Ivan Fjodorovics a lakdsan toltotte, ahol eldszor is mindenféle aktdkat irt ala, azutan
az elnokkel, a doktorral és a sorozobizottsag vezetdjével leiiltek kartyazni. A vonat kordn
reggel indult. Félig almosan felkelt, beszallt a vasuti kocsiba €s csak a maga allomasan szallt
le, ahol pompas pejszinli trojka varta, sajat ménesének nevelése. Fedot, az oreg kocsis,
hazénak hii baratja és oreg szolgdja iilt a bakon. Kilenc 6ra tajban a kocsi elgordiilt a park
mellett és a nyikolszkoje-porhiinovoi emeletes udvarhaz elétt allt meg.

HARMADIK FEJEZET

Jegor Kuzjmin csalddja egy mar hajlottkoru, iszdkos apabodl, dccsébdl, anyjabol és fiatal
feleségébdl allott, akivel tizennyolcéves kordban hazasitottak Ossze. Sokat kellett dolgoznia.
De nem sokallta a munkat és mint minden ember - bar Ontudatlanul - szeretett a réten, a
mezén dolgozni. Elénk szellemi képességekkel volt megaldva, jo tanuld volt és kiilondsen
télen minden szabad orat felhasznélt, hogy olvashasson. A tanité kedvelte és mindenfajta
népszerlii tudomanyos munkat kolcsonzott neki, természettudomanyi iratokat, csillagaszati
fiizeteket. Tizenhétéves koraban szellemi atalakulas ment végbe lelkében, amely alldspontjat a
kormyez6é vilaggal szemben megvaltoztatta. Egy merdben uj hit tdmadt benne, amely
szétrombolta mindazt, amit addig igaznak vélt és feltarult eldtte a jozan ész vilaga. Az, ami a
nép fiai koziil sokat amulatba ejt, ha megnyilik eldttilk a tudoméany birodalma - a vilag-
egyetem nagysaga, a tavolsagok, a csillagok toméntelen szdma, a kutatdsok mélysége és a
szellemes hipotézisek - mindez hiivésen hagyta. Ami a legnagyobb hatast tett rea, az a jozan
¢sz fogalma volt, amely minden ismeret elsé foltétele. Megdobbentette az a gondolat, hogy
nem azt kell hinni, amit az 6regek mondanak, azt sem, amit a popa prédikal, de még azt sem,
ami akarmilyen konyvben van, hanem egyediil csak azt, amit a jéozan eszlink diktal. Ez a
folfedezes egész vilagszemléletét és ezzel egész €letét megvaltoztatta.

Nemsokara ezutan néhany fiatalember jott haza linnepre a faluba, akik Moszkvéaban egy
gyarban dolgoztak és forradalmi iratokat meg szabad szavakat hoztak magukkal. Az iratok
cimei ezek voltak: ,,A katona hOstette”, ,,Ehinség”, ,Mese a négy testvérrdl”, ,,A pokok és a
legyek™. Ezek az iratok kiilonosen nagy hatéassal voltak rd. Sok dologrél adtak neki elméleti
felvilagositast, amiket nemcsak latott ¢s megértett, de a sajat borén tapasztalt. Apjaval egyiitt
harmadf¢l hold f6ldje volt. K6zépszerii években a termés nem volt szamukra elegendd, nem is
sz6lva a szénar6l. Nyaron nem tudtak takarméanyt adni a joszagnak és igy nem jutott tej a
gyerekeknek. A parlag simara volt legelve és ha nem esett az esO, az €hes joszag bogott az
¢hségtdl, mig a kereskeddnek és a szomszéd foldbirtokosnénak zdldeld kertjei, erdei és rétjei
voltak és napi Otven kopékas bérért kaptak aratdomunkast. Te kaszalsz nekik és 0k eladjak a
sz¢énat, a te tehened azonban bdg az ¢hségtdl s a gyerekeidnek nem tudsz tejet adni! Mindez
mar eddig is igy volt, de mostandig ezt nem vette észre. Most azonban nemcsak latta, de
érezte is egész lényével. Most mar semmi sem takarta el szeme eldtt az ilyen életmod egész
ridegségét és esztelenségét. Nem hitt tobbé senkinek, mindent maga vizsgalt feliil. Mikor igy
a dolgok mélyére pillantott, nemcsak a gazdasagi élet rettentd igazsagtalansagat, hanem egész
lehetetlenségét is meglatta. Ugyanahhoz az eredményhez jutott, amikor kdrnyezete vallasi
¢letét vizsgalta. Ezt azonban nem taldlta fontosnak €s tovabbra is ugy ¢élt, mint a tobbiek:
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templomba jart, urvacsorahoz fordult, a megszabott napokon bojtolt, keresztet vetett, miel6tt
asztalhoz 1lt, vagy amikor kiment a szobabol és reggel, este imadkozott.

NEGYEDIK FEJEZET

Télire Jegor Moszkvaba ment Tarsai megigérték, hogy munkat szereznek neki a gyarban.
Odament hat, megkapta az allast, havi husz rubel volt a fizetése, azonban kilatasa volt, hogy
folemelik. Itt Moszkvaban a gyarimunkésok kozt Jegor éleslatasaval, amely a parasztok vég-
teleniil szomoru helyzetének folismeréséhez vezette, észrevette a gyari munkas még sokkal
szomorubb allapotat. Latta, hogy ezek az emberek, férfiak és ndk, betegek, gyengék ¢&s
gyerekek napi tizenkét orat azzal toltenek, hogy valami haszontalan lim-lomot készitenek a
gazdagok részére: illatszert, bronztargyakat és egyéb folosleges portékat és a gazdagok
gyiijtik a szegényekbdl kipréselt pénzt a boségtol tularado 1adaikba.

Nemzedék jott nemzedék utan €s senki sem ismerte f6l s nem is akarta folismerni ennek az
allapotnak az igazsagtalansagat €s esztelenségét. Moszkvaban még fokozodott Jegor gyiilolete
azok ellen, akik ezt az igazsagtalan allapotot megteremtették és nétt a reménye, hogy ennek
véget lehet vetni. De Moszkvaban egy teljes honapig sem élhetett szabadon: egy munkés-
gylilésen letartoztattak, a birosag elé allitottak és hdrom honapi foghazra itélték.

A ko6z06s cellaban csakhamar megismerkedett néhany emberrel, akik hozza hasonldan a
tarsadalmi forradalom irdnyahoz tartoztak. De minél kozelebbrdl ismerte meg Oket, annél
visszataszitobbnak talalta hiusagukat, becsvagyukat, gégjliket és civodod természetiiket. Ezen-
tul dnmagat még komolyabban és még szigorubban biralta meg, mint eddig. Ekkor tortént,
hogy ugyanabba a cellaba egy parasztot zartak, aki templomgyalazas, szentképek megsértése
miatt keriilt a vadlottak padjara. Erintkezése ezzel a szelid, mindig egyforméan nyugodt és
mindenki irant egyarant j6 emberrel még egyszeriibb és értelmesebb ¢letfelfogasra tanitotta.
Ez az ember - fogolytarsai, akik mind tisztelettel bantak vele, Mityecskanak hivtak - Jegornak
is meg tudta magyarazni, hogy a vilag minden igazsagtalansdga nem abbol szarmazik, hogy
gonosz emberek elnyomjdk embertarsaikat és megfosztjdk Oket a foldtél és munkdjuk
gyiimolesétdl, hanem abbol, hogy az emberek nem élnek Isten parancsai szerint. ,,Elj Isten
parancsai szerint és senki se tehet neked semmit!” Minden hit benne van az evangéliumban,
amelyet a popak teljesen elferditettek. Az evangélium szerint kell €élnie és nem a popak
vallasa szerint. Aki azonban az evangélium szerint él, annak nem szabad a vilag fejedelmeit
szolgalnia, és nem 6ndnmagat, hanem egyediil Istent.

Jegor egyre mélyebben hatolt ebbe a gondolatvilagba és mikor kijott a foghazbdl, elvalt régi
tarsaitol €s egész a maga modjan kezdett el €lni. Régi munkahelyét mas foglalta el, visszatért
tehat apjahoz és feleségéhez és megint ugy dolgozott, mint a tobbi szegény paraszt. Minden
jol ment volna, de most mar Jegor képtelen volt részt venni minden egyhazi szertartasban:
nem jart tobbé a templomba, nem tartotta meg a bdjtot és nem is vetett keresztet. Mikor sziilei
ezt szemére hanytak, igyekezett nekik allaspontjat megmagyarazni, de 6k nem értették meg.
Egyszer apja ittas allapotban meg is verte. Jegor elfojtotta diihét, de kérte, hogy ujra vissza-
mehessen Moszkvaba és oda is ment. A varosban sokdig nem kapott munkat és ezért nem
tudott pénzt hazakiildeni. Erre atyja megharagudott és a kovetkezd levelet irta neki:

,Levelem elején fiamnak, Jegor Ivanovnak atyai dldasomat kiildom, ami a siron tul is az
orokkévalosagban szolgalatodra lehet és lidvozliink és joegészséget kivanunk kedves
batyanknak Jegor Ivanovicsnak hugaid Varvara és Anna és Alekszandra Ivanovna
udvozollek és joegészséget kivanok az én hii uramnak Jegor Ivanovnak én a te feleséged
varvara mihdjlovna és kislanyunk Katyerina Jegérovna kiildom neked hitvesi tiszte-
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letemet és szivbéli iidvozletemet kedves fiam Jegor Ivanovics ha megkapod levelemet
gyere el a feleségedért €s koltozz¢€l el éntélem hogy ne legyen tébbet itt mert nem tudok
vele egyiitt lakni és & panaszkodott a rokonainak hogy ¢én tanitottalak hogy ne kiildj
pénzt és hogy elveszem az egész kis szerszamot akit vettliink és megsértették €s az egész
falu el6tt csufolodtak én pedig nem tudok semmirdl egy sz6t sem nem szoltam neki egy
szot sem se pénzrdl se szerszamrol ha pedig nem jossz érte kikergetem a hazbol hogy ne
legyen itt minalunk és még a héten menjen el mitdliink és még egy cédulat hozott a
renddr neked a sorozas miatt”.

Amikor ezt a levelet megkapta, Jegor hazautazott. Sz6 nélkiil végighallgatta apja veszekedését
¢s felesége panaszait €s gyalog ment be a varosba, hogy a sorozdbizottsagnal jelentkezzék.

OTODIK FEJEZET

A késO esti oraban, amikor Ivan Fjodorovics Porhiinov a kartyaasztalnal iilt és csak nehezen
tudta leplezni azon valo 6romét, hogy sikertilt partnerének, az orvosnak a karo hetest dtadni €s
igy a jatszmat fényesen megnyerni, felesége Alekszdndra Nyikoldjevna az 6édon haz nagy
szalonjaban 1lt Nyeusztrojev didkkal aki miutdn tiz honapig mint hazitanito miikodott
Porhtunovéknal, most felmondta allasat.

Alekszandra Nyikol4jevna negyvendt éve €s hat gyermeke ellenére még mindig az az 6szi
szépség volt, amilyet kdvér asszonyok kozt ndi életiik alkonyatan elég gyakran latni. Nagy
sziirke szeme volt, egyenes orra, siirli, hullimos haja, érzéki szdja hianytalan, igazi vagy
hamis fogakbdl allo fogsorral, finom arcbdre és ugyanolyan szép, apolt keze, amelyen két
gyuriit viselt. Csak tulsagosan erds alakja és rendkiviil fejlett keble nem valt eldnyére.
Egyszerli, de modern selyemruha volt rajta keskeny, fehér gallérral. A divanyon {ilt és
szenvedélyes, izgatott hangon besz¢€lt az eldtte il fiatalemberhez, aki figyelmesen, fesziilten
nézett a szeme kozé.

A fiatalember nem volt magas, de szikar, ardnyos termetii, ¢és fejletlen izomzatu. Josagos,
okos arcédban keskenyvagasu szem csillogott, rovidre nyirt haja, szemoldoke, bajusza és
serkedo kis szakalla fekete volt mint a szurok.

- Amit mondok, nem magamért mondom, bar nem szivesen veszitem el, hanem a gyerekek
kedvéért, - mondotta elpirulva. - De a maga érdekében is, mert szeretem ¢€s érdeklddom sorsa
irant, ajanlom, hogy maradjon nalunk... Kérem tegye meg... a kedvemért... - mondta egy
olyan asszony arckifejezésével, aki biztos a maga hatalméban.

A fiatalember arca komoly és szigoru volt, azért kiilondsen szépnek és kellemesnek hatott a
mosoly ezen a szigori arcon, melyet fekete haj keretezett és a sotét arcszin mellett, mely a
fehér fogak villogasat még jobban érvényre juttatta. Most is megjelent a mosoly az arcan; nem
tudta leleplezni a megelégedést, melyet az asszony szavai benne keltettek. Tobbet érzett ki
beldliik az egyszerii érdeklddésnél, elézé¢kenységet latott benniik, amitdl félt és aminek,
miként jol tudta, aligha lesz képes ellentallni. Ez az érzés azonban még egészen dntudatlan
volt benne. Nem tartotta volna lehetségesnek, hogy ez a biiszke asszony, ez az arisztokrata nd,
aki egy nagy haz élén allott és hat gyermek anyja volt, iranta, akirél pedig tudta, hogy az
arisztokratak és bourgeois-k ellensége, ilyen érzéssel viseltetik. Nem tartotta lehetségesnek és
mégis hatarozottan érezte, hogy igy van.

- Nem maradhatok, Alekszdndra Nyikol4jevna. Nem tudok semmi szin alatt, bArmennyire is
becsiilom az 6n baratsagos érzelmeit irdntam.

- Ez tobb mint baratsag, ez... - nos, akarmi is - maradjon.
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A fiatalember ismét mosolygott.

- Nos hat, hadd mondjam meg az igazat, a tiszta igazat, tekintet nélkiil a tarsadalmi korlatokra,
amelyek minket elvalasztanak. Ha szeretném ont, ugy ahogy férfi a nét szereti, mégsem
hodolhatnék meg ennek a szerelemnek, mert vilagnézeteink kozt mély ellentét van.

- De miért gondolja, hogy nem tudnék teljes szivvel onnel egyiittérezni? Egyszeriien kény-
telen vagyok, nem is tehetek masképpen. - Egy pillanatra elhallgatott. - Ami megtortént, azon
nem lehet valtoztatni és az érzésnek nem lehet gatat vetni. Még egyszer kérem, ne menjen el!
Ugy-e marad?

Az asszony kezét nyujtotta ¢s a fiatalember megragadta ezt a kezet.

- Alekszandra Nyikol4jevna, - mondotta -, amidta megismertem €és megértettem... szerettem
ont... (Egész akaratlanul akadozott miel6tt a sz6t kimondta.)

Maga sem tudta, mit beszél. Hazudott, de ugy rémlett neki, hogy most mindent szabad
megtennie, hogy elérje céljat, amely hirtelen tiint f6l eldtte és ellendllhatatlanul csabitotta.

- [gazan?

- Igen, igen, szivem minden porcikéjaval, ahogy csak a magamfajta proletar szerethet, akinek
szabad onre feltekinteni.

- O, ne beszéljen igy, ne beszéljen igy!

Egyediil voltak és megtortént az, amit sem az asszony, sem a fiatalember nem latott elére és
ami egyetlen ora alatt megsemmisitette a nd tizennyolcévi boldog és tiszta hazaséletét és ami
a fiatalember szdmara 6rokké kinos emlék maradt...

Két ora volt ¢jfél utan, az asszony még nem aludt, borzalommal és gyonyorrel gondolt arra,
ami tortént. Es szornyii helyzetének tudata még fokozta a gyonyort, melyet az ifju szerelmé-
nek emléke szerzett neki.

HATODIK FEJEZET

Mihail Nyeusztrdjev apja gyogykovacs volt, akit a sok palinkaivas sirba vitt. Anyja, egy mii-
veletlen asszony, még €It és Mihail batyjanal, Sztyepannal lakott, aki mint az allamtudoma-
nyok magisztere egyetemi palyara lépett.

Mihail is didk volt, de mas didktarsaival egyiitt forradalmi lizelmek miatt kizartdk az iskola-
bol.

Nyeusztrdjev mint tehetséges, erkdlcsoés gondolkodasu és torekvd fiatalember onkénteleniil
forradalmarok tarsasagaba keveredett ¢s az egyetemrdl vald tdvozasa utan még erdsebb von-
zalmat érzett baratjai irant. Ez a kor feladataul tiizte ki, hogy a fennéllé6 kormanyzatot minden
elképzelhetd eszkozzel, a kartékony egyéniségek erdszakos eltavolitasa aran is, megbuktassa.

Mindjart azutan, hogy a titkos tarsasag tagja lett, egy spicli besugta a tagok neveit és néhanyat
koziilok le is tartoztattak; a vezetOknek azonban sikeriilt elszokniok. Nyeusztrojevet viszont
feleldsségre sem vontak. Miutdn 1ild6z6i szemei eldl eltiint, elhatarozta; hogy majd falun fog
¢lni a nép kozott és ezért Szolovjov tandcsara Oromest elfogadta a hazitanitéi allast
Porhtnovéknal. Tiz honapot toltott itt, amikor a part egy tagja jelent meg Szolovjovnal és
megbeszélést folytatott Nyeusztrojevvel. A végrehajtobizottsag nevében felszolitotta, hogy
fontos ligyben, amelyhez sziikség van red, utazzék el Moszkvaba. Arrdl volt szd, hogy egy
allami pénztarbol akkora 9sszeget szerezzenek meg, amennyi a part kiadasait fedezheti. Ehhez

108



erélyes emberek kellettek és ezért fordultak Nyeusztrojevhez is. Ez volt az oka annak, hogy
felmondta hézitanitéi allasat. Az aznap esti kiilonos, varatlan élmény végleg megerdsitette
abban az elhatarozasaban, hogy minél hamarabb elutazzék. A vonat csak masnap reggel
indult. Elhatarozta, hogy folkeresi Szolovjovot, a falusi tanit6t, néla tolti az éjjelt, odahozatja
a holmijat és elutazik anélkiil, hogy Porhunovékhoz visszamenne.

Igy is tett.

Szolovjov az iskolaépiilet egyablakos hatsoé szobajaban lakott. Az ¢&jjeli 6ron kiviil Nyeusztro-
jev utkézben senkivel sem taladlkozott a faluban. S6tét ¢ volt és a bakter szigoruan meg-
kérdezte téle, hogy kicsoda.

- En vagyok, Nyeusztrojev.

- Kicsoda?

- Az urasag hazitanitoja.

- Ah! Hova ilyen késon?

- Szolovjovhoz. Otthon van?

- Hat hol lenne? Alkalmasint alszik mar. Nyeusztrojev az ablakhoz Iépett és zorgetett. Egy
ideig senki sem felelt, mig végre egy friss, erélyes hang kérdezte:

- Kit hoz a jo6 Isten hazamba? Besz¢lj, vagy meglocsollak!
A recseg0 padlon mezitlab kézeledett az ablakhoz.
- Oh, Misa! Mit koszalsz ¢éjjel? Gyere be, kinyitom az ajtot.

Szolovjov beengedte baratjat, meggyujtotta a kis lampat, leiilt a gylirétt agyra, egymashoz
dorzsolgette a 1abat és kikérdezte Nyeusztrojevet, miért jott és mit akar téle. Az agyon kiviil
asztal és két sz&k volt a szobaban, az egyik sarokban tobb szentkép fliggott és alattuk mécses
pislogott. A masik sarkot konyvespolc foglalta el, a harmadikban fehérnemiilada allt.
Nyeusztrojev leiilt az asztalhoz €s elmondta Szolovjovnak, hogy mindenkitdl elbucsuzott €s
az ismert ligyben utazik el. Csak még a poggyaszat kell elhozatnia. Szolovjov fejét oldalt
hajtva nézte vendégét ¢s figyelt szavaira.

Szolovjov valamivel iddsebb volt Nyeusztrojevnél és egészen mas szabasu. Hosszu termete
kissé eldrehajolt és amikor beszélt, karjaival gyakran hadonaszott a levegdben. Arca teljesen
mas volt mint Nyeusztrdjevé. Leginkabb feltlint nagy, majdnem kerek, kék szeme és széles
homloka. Fejét dus, bodros haj takarta, orra széles volt €s szaja nagy. Gyakran mosolygott,
ilyenkor kilatszottak rossz fogai.

- Na, jol van, - mondotta, amikor Nyeusztrojev befejezte mondanivaldjat. - A holmidat
idehozatom. Csak tudod... - folytatta jobb kezével hadonédszva és baljaval a foldrecsuszo
takarot huzta vissza.

- Tudom, tudom, - hisz ismerem, elméleteidet. Tulsdgosan lassuaknak talalom azokat...
- Lassan jarj, tovabb érsz...

- Es bizzal Istenben - ugy-e? Azt mind tudjuk.

- Nem, még nem tudod. Mert nem ismered Istent és nem tudod, mi Isten.

Es Szolovjov elkezdte neki fejtegetni felfogasat Isten mibenlétérdl, mintha nem &jfél utan két
orakor zorgették volna fel almabdl €s nem olyan emberrel beszélne, akivel mar legalabb egy
tucatszor targyalta meg ezt a kérdést, akirél maga jelentette ki, hogy a ,,vallasos fluidum” nem
hatol &t rajta. Nyeusztréjev mosolyogva hallgatott, mialatt Szolovjov szakadatlanul besz¢lt.
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Tudta, hogy valami terrorista véllalkozashoz hivtdk meg Nyeusztrojevet és ha nem is tagadta
meg, hogy kozvetitd legyen kozte és tarsai kozt, mégis kotelességének tartotta, hogy szandé-
katol eltéritse.

Nyeusztrojev csak hallgatta és néha-néha elmosolyodott. Amikor Szolovjov egy pillanatra
sziinetet tartott, megjegyezte:

- Konnyt neked, amikor ezektdl varod a jutalmat. (A szentképekre mutatott.) A magunkfajta
embernek mindent meg kell tennie, ami tdle telik, amig csak él és nem szabad dnmagara
gondolnia.

Szolovjov cigarettat sodort.

- Azt mondod, - felelte hevesen, - hogy az én jutalmam ott van. (Folfel¢é mutatott.) Nem,
baratom, az én jutalmam itt van. (Oklével a mellére ittt.) O itt bent van, és amit teszek, nem
masokért teszem, vigye el 6ket az 6rdog, hanem Istenért és magamért, mert egynek érzem
magamat Istennel.

Ragyujtott ¢s mohon szivta be a fiistot.
- Ez a metafizika nekem igen magas. Inkabb lefekszem aludni.
- Fekiidj hat le, fekiidj le.

HETEDIK FEJEZET

Nyeusztrojev koran reggel elkiildott egy embert a holmijaért, kocsit fogadott és kiment a
vasuti allomasra. Szolovjov még aludt és nem is hallotta, mikor ment el.

Amikor Szolovjov folkelt, szokéasa szerint a szentképek elé allt és elmormogta a gyerekkora
Ota ismert imadsagokat: a Miatyankot, a Hiszekegyet, az elhalt sziileiért valo imat, a Szent
Sziizhoz valot és végiil az ,,Oh, Mennybéli Atydm” kezdetiit, amelyet kiillondsen szeretett:
,Jovel és lakozzal sziviinkben, tisztitsd meg minden hibatol és biintdl és mentsd meg lelkiin-
ket, oh Istenem!” Ma kiilonds buzgdsaggal imadkozott, mert a Nyeusztrojevvel folytatott
beszélgetésre gondolt.

Kitiiné hangulatban volt. Aludni méar nem akart. Vasarnap 1évén, a tanitds sziinetelt és igy
elhatarozta, hogy elmegy a postdra. A postahivatal mintegy két versztanyira volt az iskolatol.
Mosdas kozben arra gondolt, hogy vajjon meddig tart még az a darab szappan, amit mar az
iinnepekre vett hasznalatba. J6 volna, ha husvétig tartana, gondolta, anélkiil, hogy tudta volna,
miért lenne ez j6. Azutan felhuzta magasszaru csizmdjat, feloltotte kabatjat, amely siirgds
javitasra szorult, mert az ujj helyett keze mindig a bélés ala tévedt. ,,Majd sz6lnom kell
Afanaszjevnanak”, gondolta magédban és errdl tiistént eszébe jutott Natdlia, Afandszjevna
lanya. De Nataliara gondolva, fejét razta, szinte onmaganak téve szemrehanyast.

Pompas fehér holepel boritott mindent koriiskoriil €s a friss, hideg levegd még jobb kedvre
hangolta. A postan feladott egy levelet és atvett egy szomoru tartalmut, amely cimére
érkezett. Occse irta, egy huszonhatéves, szerencsétlen fiatalember, aki abbahagyva a papi
szemindriumot, - Szolovjov apja diakénus volt - kereskeddsegéd lett, majd mikor gazdaja
lopason érte, a falusi renddrségen irnokoskodott, ahol szintén valami szabalytalansagot
kovetett el. Occse eléadta szomoru helyzetét, megirta, hogy két nap ota nem evett és tAmo-
gatast kért tole.

Szolovjov maga is szegény ember volt, fizetése mindossze havi negyven rubelre rugott;
gyakran segitett masokon és sok pénzt koltott konyvekre. Ebben a pillanatban hét rubel
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hatvan kopéka volt minden vagyona. Mégegyszer megolvasta pénzét és eszébe jutott, hogy
Afanaszjevnanak még a kosztpénzzel tartozik. Mit tehetett egyebet, harom rubelt mégis csak
elkiildott az dcesének, az asszonnyal majd megegyezik valahogy. Sajnalta, hogy Vaszja - az
Occse - tonkremegy €s nem tud rajta segiteni. Azt nem tehette, hogy semmit se kiildjon,
viszont, ha barmily keveset juttat neki, az majd biztatasnak veszi a jovében. Meg kellett tehat
tagadni 6cese kérését, nem annyira a maga, mint 6ccse érdekében. De masrészt, hogy tagadja
meg téle a segitséget? Ezt a megoldatlan kérdést hanytorgatva a fejében, indult hazafelé és
toprengése kozben olykor hangosan besz¢lt 6nmagaval. Mar a fehér honak se oriilt ugy, mint
azeldtt. Utkozben utolérte egy nyikoljszkojei parasztnak a szanja. Ebben a faluban tanitos-
kodott régebben. A paraszt iidvozolte és meghivta, hogy iiljon fel a szadnra. Szolovjov melléje
iilt és beszédbe eredtek egymassal.

A paraszt figyelmessége nem volt egészen onzetlen. Epp targyalasrol jott a jarasi fonoktol.
Novérét, egy szomszéd falubeli idésebb 6zvegyasszonyt, a jarasi fonok haromhavi foghazra
itélte. Az 6zvegy arra kérte az urasadgot, hogy adjanak neki haladékot a bérletfizetésre. Kérését
megtagadtak. A jarasi el6ljaré eljott az asszonyhoz, hogy behajtsa rajta a bért.

- A ndvérem azt mondja, hogy szivesen fizetne, de nem tud. Megkérdezte, hogy nem kap-
hatna-e haladékot; mihelyt megszerzi a pénzt, kifizeti, amivel tartozik. Az eléljar6d errdl
hallani sem akart és kovetelte, hogy azonnal fizessen.

,,Hat mar megmondtam, hogy egy kopékam sincs.”

,Akkor add ide a tehenet.’

,»A tehenet nem adom. Aprd gyerekeim vannak, hogy lehetek el tehén nélkiil?”

,En meg azt parancsolom, hogy add a tehenet!”

,Magamtol nem adom. Ha hatalmatok van hozza, vigyétek el, én azonban nem vezetem ki az
istallobol.”

- Ezért a feleletért a jarasi fonok haromhavi foghazra itélte. De mit csindljon a gyerekekkel,
kire hagyja 6ket? Most a fonoknél voltam, konyorogtem neki a ndvérem miatt. ,Nem tehetek

semmit’, azt mondotta. ,Az itélet ki van mondva és vége’. - Nem lehetne itt valamit tenni,
atyuskdm?

Szolovjov hallgatta és még jobban elszomorodott.
- Probaljatok megfellebbezni, majd megirom nektek a kérvényt.
- Atyuskam, te jotevonk vagy!

Az iskola el6tt Szolovjov leszallt a szanrdl és hazament. Az iskolaszolga teavizet forralt a
szamovarban. Alighogy leiiltek tedzgatni és cigarettira gyujtott, egy asszony jott at a szom-
szédbol. Elpanaszolta, hogy az ura véresre verte, mert nem engedte, hogy eligya a 16szersza-
mot.

- Besz¢lj a lelkére, az Isten szerelméért, - rimankodott Szolovjovnak - rad talan hallgat.
Nekem még azt is megtiltotta, hogy betegyem a ldbamat a hazba.

Szolovjov kiment az utcéra, az asszony utdna. Az ura a héaza el6tt allt.

- Nem sz¢€p tdled, Parmén, - kezdte Szolovjov - hogy verheted meg ugy az asszonyt?
De Parmén tiistént a szavaba vagott:

- Torédj a magad dolgéaval! Tanitsd a gyerekeket, én meg azt tanitom, akit nekem kell.

- Hat nem félsz az Istentol?
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- Az Istentdl félek, de téled nem. Eredj az utadra és torddj inkabb azzal, hogy le ne idd
magadat megint, mint a minap. Tartsd meg a tanitdsaidat, na. Te pedig - kotrodj befelé! -
rivallt rd a feleségére és miutan az asszonnyal egyiitt belépett a pitvarba, becsapta az ajtot a
tanito elott.

Szolovjov még ott allt egy percig, csovalta a fejét, de nem ment haza, hanem Arindhoz, egy
asszonyhoz, aki titokban palinkat arult. Egy félpalackot vett téle, ivott beldle és cigarettazott.
Mikor az italt és a dohanyzast megelégelte, elment Afanaszjevnahoz.

Afanaszjevna csovalta a fejét, amikor megpillantotta.

- Tén nem hiszed, hogy részeg vagyok? - kérdezte az asszonytdl. - Ne kételkedj benne,
csakugyan berugtam ¢és pedig azért, mert gyenge vagyok. Gyenge pedig azért vagyok, mert
Isten nincs bennem. Ez a valésag. Hol van Natélia?

- Natasa? Elment sétalni.

- Oh, Afanészjevna, de pompas kislanyod van! Szeretem ¢és ha meg akarna érteni, hogy mi az
igazi ¢€let, feleségiil is venném. Hozzam adnad, igen?

- Jaj, ne fecsegj bolondokat! Fekiidj le inkabb és aludd ki magad ebédig.
- Jo, azt megtehetem.

Felmaszott a padkéra és még egy darabig locsogott az igazi életr6l. Mikor azonban az asszony
kiment a szobabdl, menten elaludt és ebédig fel sem €bredt.

NYOLCADIK FEJEZET

Pjotr Fjodorovics Szolovjov apja diakonus volt a kosztromai kormanyzosag egy nagy
falujaban, Iljinszkojéban. Pjotr a felekezeti iskolaban tanult és mint jeles tanuldt folvették a
szeminariumba. Itt is a legjobbak ko6zé tartozott és kitiind bizonyitvannyal hagyta el az
intézetet. Mint minden fiatalember el6tt, aki a szeminariumot elvégezte, két palya allt eldtte:
vagy a szerzetesség, amely magasabb egyhazi allassal kecsegtetett, vagy a vilagi pap tiszt-
sége, amelyre nézve fennallott a ndsiilés kotelezettsége. Szolovjov az elébbi mellett dontott.
Erre az elhatarozéasra korantsem a becsvagy késztette. Ellenkezdleg, egyetlen kivansaga az
volt, hogy lelki tidvének és Istennek élhessen. De még mieldtt a kolostorba 1épett, hirtelen
valtozas ment végbe lelki életében. Ezt a valtozast foként az okozta, hogy nemcsak tarsai,
hanem tanitoi is kijelentették, hogy meg vannak réla gyézddve, hogy a papi palya legma-
gasabb fokara fog emelkedni. De kiilondsen hatott red egy intelem plispoke részérdl. Ez
tudomast szerzett egy theoldgiai vitardl, amelyet Szolovjov egyik tanitojaval az egyetemes
egyhaz jelentdségérdl folytatott és amelyet a plispok Szolovjov javara dontdtt el. A piispok
magahoz rendelte és hosszas oktatds utdn a kovetkezoket mondta neki:

S0k dicséretreméltot hallottam rolad, de noha Makarij atyaval folytatott vitddban neked van
igazad, fékezned és mérsékelned kellett volna magadat, nehogy megbantsd az iddsebbet. Ne
felejtsd el soha, hogy a magas egyhézi allasban, amelyet majd el akarsz és minden valoszinii-
ség szerint el is fogsz érni, dvatossagra €s bolcs mérsékletre van sziikség. Tehat Isten veled!”

Mihelyt Szolovjov ezeket a szavakat hallotta, tiistént atlatta, hogy lelkében azon a kivansagon
kiviil, hogy Istent és lelke lidvét szolgélja, még egy masik, alacsony érzés ¢l, még pedig a
foldi dicsdségre vald vagyddds. Amint ennek tudatara ébredt, olyan undort érzett 6nmaga
ellen, hogy a szerzetesi palyarol vald lemondast hatarozta el. Most azonban, ha mégis pap
akart maradni, arra kényszeriilt volna, hogy megndsiiljon. Apja, aki akkor még élt, mar meny-
asszonyt és parokiat keresett ki szdmara. De azt a gondolatot, hogy csak azért ndsiiljon, mert
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ilymédon allashoz juthat, visszataszitonak és minden erkdlcsot kigunyolonak talalta. Erre a
Iépésre nem tudta magat elszanni €s azért sziilei nagy banatara a vilagi papi hivatas tervét is
foladta. Most mar csak egy lehetdsége maradt: hogy néptanité legyen. Elfogadta a tanitdi
allast Nyikoljszkoje-Porhinovoban. Egy iranta joindulattal viselkedd tanitoja ajanlotta neki
ezt a helyet. Az volt a szerencséje, hogy tanitoi és ismerdsei mindig joakarattal voltak vele
szemben. ElOny0s allas volt, mert fizetésén kiviil még jol fizetett maganorakat adott Porhunov
nemesi marsall gyermekeinek. Szolovjov Porhunovék hazaba koltozott és ott tanitotta a
gyerekeket. De csakhamar magéra vonta a haziasszony, Alekszandra Nyikoldjevna haragjat,
mert nem volt elég tiszta és mert a villa helyett a kést hasznalta az evésnél. De kiillondsen
felhaboritotta az asszonyt, hogy Szolovjov a parasztok tarsasagaban kétszer is lerészegedett.
Alekszandra Nyikoldjevna megmondta neki, hogy egy urihdzban vald tartdzkodéds bizonyos
kotelezettségeket ro reda, de még be sem fejezte szavait, amikor Szolovjov félbeszakitotta:

- K6szonom, Alekszandra Nyikoldjevna, hogy annyi elnézéssel tiirt meg eddig nagyrabecsiilt
hazaban €s bocsdssa meg, ha ezentul nem hozom tobbé zavarba €s nem fogok tovabb alkal-
matlankodni.

Még ottmaradt néhany hétig, amig megjott az uj hazitanitd, Nyeusztrojev. Azutan a gyerekek,
kiilonosen a két legfiatalabb, a nyolcéves Téanja és a tizéves Petja nagy banatara atkoltozott az
iskolaba.

Mar tobb mint egy éve ¢élt a faluban, de Porhtnovékkal nem érintkezett. Nyeusztrojevvel
ellenben Oszinte baratsagot kotott.

Nyeusztrojev nem értette meg Szolovjovot €s nem tudta, melyik taborba sorozza. Minden
volt, csak nem konzervativ vagy monarchista, de masrészt nem tartozott a forradalmarokhoz
sem, mégis Oszinte ,,nép baratja” volt, aki semmiben sem kiilonb6zott a szocialistaktol.
Egyéni, sajatsagos pravoszlav hitet teremtett meg dnmaganak, bojtolt, megtartotta az egyhazi
iinnepeket, templomba jart, urvacsordhoz jarult és szerette az evangéliumot, amit konyv
nélkiil tudott és gyakran idézett. A falubeliek furcsa természete, foként azonban iszakos
hajlama miatt, nem nagyon tisztelték. Afanaszjevnanal étkezett, akinek lanya, a vidam, egész-
séges, pufokképii Natdsa €s a tanitdé kozott valami kiilonods viszony fejlédott ki: Szolovjov
szerette a tarsasagat, sokat beszélt vele az igazi életrdl, a szentekrdl és foként Krisztusrol.
Tobbnyire 6 beszElt, a lany mosolyogva hallgatta és csak ritkdn szolt egy-egy szot. Olvasni is
tanitotta, ami nem volt konnyii feladat. De a lany Szolovjov kedvéért igyekezett, beszédét is
mindig olyan arckifejezéssel hallgatta, mintha minden irant rendkiviil érdeklddne.

Mikor ezen a vasarnapon kijelentette, hogy ndiil akarja venni, ittas allapotban olyan gondo-
latot fejezett ki, amelyet magédban mar régdta latolgatott. Ugy vélte, hogy egészséges,
egyszeril lany, tehat jo héaziasszony és anya is valik bel6le. Talan idovel héazat és foldet is
tudnak szerezni. De ami a f6, végre megszabadulna ettdl az agglegényélettdl, amelyet olyan
konnyen kornyékez meg a biin; a biin, amelyet utalt.

Ez foglalkoztatta 6t most vasarnap, amikor Nataliaval egyiitt ebédelt és baratsagosan elbeszél-
getett vele.

KILENCEDIK FEJEZET

Ivan Fjodorevics Porhinov délfelé érkezett haza a varosbol. Alekszandra Nyikolajevna csak
hajnaltajban aludt el és még nem kelt fol. Igy hat Porhinovot legidésebb lanya Alekszandra
vagy Lina, ahogy otthon nevezték, az angol nevelénd és a harom fiatalabb gyerek - a két
legkisebb még a dada gondjaira volt bizva - fogadta az elészobaban.
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Megcsokolta a gyerekeket, a tizenhat éves Lindnak, aki nagyon csinos, nyilt, vidam, idearcu
kislany volt, szeliden megsimogatta a nyakaba gyiiriizo fiirtjeit és mosolyogva kérdezte:

- Nos, hogy van a mama?

- Ugylatszik, nagyon késon fekiidt le. Kiilonben jol van.

- Es mi van Nyeusztréjevvel? Nem akar mégis itt maradni?

- Nem, Pjotr Vasziljevics azt mondta, hogy elvitte a holmijat és elutazott.
Pjotr Vasziljevics a haz 6reg szolgéja volt.

- Kar. Jo tanit6 volt és forradalmar 1étére is derék ember. Még mindig reméltem, hogy nalunk
marad. Hat te hogy vagy? - kérdezte a kis Petjatol. - Verekedtél megint? - Ezekkel a szavak-
kal a szobaja felé indult.

Valahdnyszor hazajott csalddja korébe, a megszokott anyagi és szellemi kornyezetbe, jolesd
megkonnyebbiilés és felszabadulas érzése fogta el, mint aki a kényelmetlen, feszes egyenruhat
héazikabattal és papuccsal cseréli fel. Nem kellett immar gondosan lépkednie és folytonosan
koriilnéznie; nyugodtan, kénye-kedve szerint jart-kelt hazaban. Meg volt mindene, amit szive-
lelke kivant: egészséges, sz&p gyermekei, finom, pontosan felszolgalt étkezései, kényelmes
pamlagan pihenhetett, amennyit akart, ha dolgozni tdmadt kedve, leiilhetett irdasztalahoz,
olvashatta a legérdekesebb konyveket, parasztjaival és cselédségével mindig békés viszonyt
tartott fenn. De mindenekfol6tt itt volt ez az aranyosszivii, gyengéd és szeretett asszony, aki
apr6 hibai és szertelenségei és kordhoz sehogysem ill6 konnyelmiisége ellenére pompas
teremtés volt, férjének igazi élettarsa, st mé€g anndl is tobb, masodik énje, aki uranak egy-
hangu ¢letébe szint és valtozatossagot varazsolt.

Porhunov elszundikalt a szobajaban és csak a felesége keltette fel.

- Oh, bocsasd meg, nem tudtam, hogy alszol.

- Semmi baj, ellenkezdleg, oriilok, hogy itt vagy. A gyerekeket mar lattam. Hogy vagy?
- K6sz6ndm, nagyon jol.

Megcsokoltak egymast. Ugy latszott, mintha az asszony kicsit izgatott volna, de ez nala elég
gyakran fordult el6. Ezért ura most is ugy tett, mint mindig, ha izgatottnak latta: nem vett
észre semmit és utazasarol kezdett el besz€lni.

- Es mi van Nyeusztrojeviinkkel? Azt hallom, elment.
- Igen, azt hiszem. O...
- Nem sikertilt tehat maradasra birnod?

- Hogy tudtam volna megcsinalni? - mondotta az asszony €s magaban hozzatette: ,,Istenem,
milyen gyalazatos nd is vagyok én!”

,Milyen csunya dolog volt részemrdl, hogy meggyanusitottam ezzel az emberrel”, villant at
Ivan Fjodorovics fején. ,,.De minket férfiakat, akik fiatalkorunkban nem éltiink tiszta életet,
mindig ez a nyomorult gyanakvas kinoz. Mit tehetek mar most?” - Megirom Misanak, hogy
szerezzen egy masik didkot, - tette hozza hangosan.

- Igen, nincs mas mod. De mar csengetnek reggelihez, mennem kell. Ugy-e te is josz
mindjart?

- Jovok, csak atnézem a postat. El sem tudod képzelni, milyen jo, ha az ember hazajon
hozzad, a gyerekekhez, puha divanjahoz.
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,Lesz-e erd bennem, hogy tovabb éljek ezzel a hazugsaggal, ezzel az... aljassaggal? Nem
mondhatom meg neki; miért tegyem tonkre a nyugalmat? De masrészt hallgatni sem tudok”,
gondolta magaban az asszony, amint kiment a szobabdl. De akkor eszébe jutott 6, a masik.
Folmeriilt el6tte atszellemiilt szerelmes arca €s ugy tiint o6l neki, hogy ennek a szerelemnek a
boldogsaga kimondhatatlan: érdemes érte szenvedni. Csak ne rohanjon konnyelmiien
vesztébe! Bizonyara valami vakmerd vallalkozasrol van sz, amelynél €letét és szabadsagat
kockaztatja. Rettegett, ha erre gondolt.

Szégyene, biinbanata oly erds volt, hogy nem viselheti el, ha nem bizik szerelme legydz-
hetetlenségében, amiben akaratlan tulzas volt. Ez mentette meg a szégyen és a megbanas
gyotrelmeitol.

Nemcsak képzelete csinalt beldle tokéletes embert, amilyennel még sohasem talalkozott
¢letében €s akinek nem volt parja a vilagon: nem, lelke mélyén, szilardan meg volt gy6zddve
tokéletességérol. Minden hibdja, minden fogyatékossaga eltlint az asszony szemében: minden
jo tulajdonsag foglalatat latta benne. Szelleme, gyengédsége, miivészi érzéke, josaga, dszinte-
sége, fOként azonban Onmegtagadasa, mely talan romlésba donti, csodalattal toltotte el az
asszony szivét.

Leiilt a reggelihez ¢és a hétkdznap gondjai egészen elfoglaltdk s elfeledtették vele a megbénas,
a szerelem €s a sorsaért vald aggodast.

De éppen az az emberi élet atka, hogy testi sebek és betegségek mélyen bevésddnek az
emlékezetbe s egyrészt fajdalmat okoznak, masrészt védekezésre inditanak, mig az erkdlcsi,
lelki sebeket azokndl az embereknél, akik nem élnek benso lelki életet, a mindennapi élet aprod
gondjai és a megszokds lassankint begyogyitjak és behegesztik. Ez tortént Alekszéndra
Nyikolajevnaval is.

Héarom honap mult el. Az ¢let rendes medrében folyt. A gyerekek szamarhurutot kaptak és
emiatt minden egy¢b feledésbe meriilt. A hazastarsak egymashoz valé viszonya valtozatlanul
jO maradt, a gyermekekhez vald viszony hasonloképpen. Az uj hazitanito, akit ismerdsok
ajanlottak, nyugodt embernek bizonyult. Egy sdgornak a csaladja eljott vendégségbe, tobb
izben be kellett utazni a varosba, egyszer a fovarosba is, ahol a régi ismerdsokkel valo
talalkozas uj gondolatokat vetett felszinre. 76/e nem jott hir. Az asszony figyelemmel kisérte
a forradalmarok mozgalmairol szo6l6 hireket. Kisajatitdsok és merényletek napirenden voltak,
az 6 neve azonban nem keriilt a nyilvanossag elé. A legborzasztobb azonban most az a tudat
volt, hogy az 6 gyerekét hordozza a szive alatt.

TIZEDIK FEJEZET

A nagy egyetemi varos egy szegény negyedében Perepjolkina 6zvegyasszony hdzaban mar
masodik éve lakott Matvéj Szemjonovics Nyikoldjev, polgéari foglalkozasanal fogva a
zemsztvo statisztikusa, de mint forradalmar a ,,narodovolcok” végrehajtobizottsaganak tagja
¢s egy kornek a feje, amely a szocialista eszmék terjesztését tiizte ki céljaul a munkasok kozt.
Harminckétéves volt. Es mér nyolc év 6ta - amidta mint negyedéves vizsga nélkiil tavozott az
egyetemrdl - egészen a forradalom iligyének szentelte magat és tarsai kozt eldkeld helyet
foglalt el...

1909.
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Masodik fogalmazas.

ELSO FEJEZET

Milyen furcsa, csodéalatos a sorsom. Aligha létezik egy olyan meghajszolt, szenved6 szegény
ordog, aki csak szdzadrészben is atérezné - mint ahogy én érzem most - annak a helyzetnek az
igazsagtalansagat, kegyetlenségét és minden borzalmat, amelyben az emberiség elnyomott,
megalazott, koldussorba dontott tobbsége van. Régota érzem ezt €és ez az érzésem az évek
sordn nétton-nodtt és az utdbbi idében legmagasabb fokat érte el. Kinosan érzem most mindezt
¢s ennek dacara ebben az erkodlcstelen, blinds kornyezetben €lek és nem birok, nem tudok,
nincs erém elmenni beldle, nem birom, nem tudom megvaltoztatni életemet ugy, hogy a testi
sziikségletek - étel, alvas, ruhazkodas, mozgas - kielégitését ne kisérné nyomon a biintudat s a
helyzetemért valé szégyenkezés.

Volt id6, amikor megprobaltam megvaltoztatni ezt az én - életem kovetelményeivel 6sszhang-
ban nem all6 - helyzetemet, de a mult bonyolult koriilményei, csalddom ¢és annak kovetelései
nem bocsatottak ki a karmaik koziil, vagy (helyesebben: nem tudtam és nem volt erém kisza-
baditani magamat koziiliik. Most pedig, nyolcvanadik életévem betdltése utan, testi erdim
kimeriiltével mar nem is prébalkozom megszabadulni €s kiilonds, - testi erdim gyengiilésének
mértékében egyre erdsebben rdeszmélek helyzetem egész biinds voltara és egyre jobban
szenvedek ettdl a helyzettdl.

Es ime, az a gondolatom tamad, hogy ez az én helyzetem nincsen hasztalan, hogy ez a
helyzetem azt koveteli télem, hogy az igazsagnak megfelelden elmondjam, amit érzek és
ezzel a vallomassal ellensulyozzam esetleg azt, ami oly erésen kinoz, és kinyissam esetleg a
szemeit azoknak, vagy legalabb is néhanynak azok koziil, akik még nem latjak azt, amit én
olyan vilagosan latok, és megkonnyitsem esetleg, hacsak részben is, annak a tulnyomo tobb-
ségnek a helyzetét, amely testileg is, lelkileg is szenved. Es valoban, az a helyzet, amelyben
vagyok, alighanem a legalkalmasabb arra, hogy leleplezzem az emberek kozt kialakult
viszony minden hazug ¢€s biinds voltat, és alighanem a legeldnydsebb arra, hogy elmondjam e
helyzetrdl a teljes igazsagot, melyet nem homadlyosit el sem az On-igazolads Ohaja, sem a
szegények és elnyomottak irigysége a gazdagok és elnyomok irant. En éppen ilyen helyzetben
vagyok: nemcsak nem kivanom magam igazolni, de er6lkodndm kell, hogy ne tulozzam amaz
osztalyok biineinek leleplezését, amelyek kozt €lek, amelyekkel vald érintkezésemet szégyen-
lem, amelyek helyzetét lelkem minden erejével gyiilolom s amelyek életében vald részvételtdl
nem tudok megszabadulni. Ugyanugy képtelen vagyok beleesni az elnyomott és rabszol-
gasagba dontott nép és védodi, a demokratdk mindennapos hibajaba, akik nem latjak e nép
fogyatékossagait ¢és hibait és ugyancsak nem akarjak latni a mult azon enyhité koriilményeit
¢és bonyolult feltételeit, amelyek az uralkodd osztalyok tobbségét csaknem beszdmithatat-
lanokka teszik. Az onigazolas 6haja, a felszabaditott néptdl valo félelem, €s hasonlokép a nép
irigysége ¢és elkeseredése hijjan a legeldnydsebb koriilmények kozt vagyok abbdl a szem-
pontbol, hogy lassam ¢s el tudjam mondani az igazsagot. Lehetséges, hogy a sors éppen ezért
is allitott ebbe a kiilonds helyzetbe. Igyekezni fogok ezt képességeimhez mérten kihasznalni.
Hogy legalabb ez enyhitse, még ha csak részben is, a helyzetemet.

MASODIK FEJEZET

Egy tobb mint 1000 gyeszetyin fold tulajdonosdnak gazdag falusi hazédban vendégeskedett
felesége unokafivére, Alexandr Ivanovics Volgin, a maga vilagaban koztiszteletnek 6rvendo
agglegény, egy moszkvai bank 8000 rubel fizetésii alkalmazottja.
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Este, a haziakkal jatszott vinttdl faradtan, Alexdndr Ivanovics bement haloszobdjaba, kitette a
szalvétaval leteritett asztalkara aranyorajat, eziist cigarettaszelencéjét, pénztarcajat, nagy
szattydnbOr erszényét, bajuszkeféjét és fésiijét, azutan levetette kabatjat, mellényét, keményi-
tett ingét, nadragjat, angolkészitményii cipdjét, és belebujva haloingébe és haldokontosébe,
mindezt a holmit kiallitotta az ajté elé, maga pedig lefekiidt a tiszta, frissen felhuzott ruganyos
agyra, két matraccal, hdrom parnaval és raoltott lepeddjii takardval. Az oOra tizenkettot
mutatott. Alexandr Ivanovics cigarettara gyujtott, vagy ot percig a hatan fekiidt, sorra véve
emlékezetében az elmult nap benyomasait, azutan elfujta a gyertyat, oldalara fekiidt s bar
sokaig hanykoldodott, egy o6ra koriil mégis elaludt. Reggel nyolc 6rakor felébredve, bebujt
papucsaba, halokontdsébe, csongetett. Az oreg, csalados, hatunokés lakdj, Sztyepan, aki mar
harminc év Ota szolgélt a hazban, labujjhegyen besietett hozza, fényesre tisztitott, tegnap
levetett cipdjével, kiporolt és kikefélt ruhdjaval és Gsszehajtogatott keményitett ingével. A
vendég megkodszonte faradozasat, megkérdezte, hogy milyen id6 van - a fliggdnyok le voltak
huzva, hogy a nap ne zavarja akar tizenegy oraig is aludni, ameddig a haziak tobbsége aludt.
Alexandr Ivanovics oréjara pillantott: még nincs késo, - és kezdett tisztalkodni, mosakodni és
0ltozkodni. A viz eld volt készitve, azaz ki voltak mosva és tisztitva a tegnap bepiszkitott
mosdo- és fésiilkddd szerszdmok: szappan, fog-, korom-, haj- és szakallkefék; koromkésecs-
kék és raspolyok. Miutan sietség nélkiil megmosta az arcat és kezeit, gondosan Kkitisztitotta a
kormeit, szivaccsal ledorzsolte fehér, zsiros testét €s megmosta a labait, Alexandr Ivanovics
féstilkodni kezdett. El6szor a kettds angol kefével kétfelé kefélte a tiikkor elott gondor, oldalt
Oszbecsavarodo szakallat, azutan a ritka tekndsbéka fésiivel kifésiilte, majd ritkuld hajat vette
hasonl6 kezelés ald. Azutan siirii féstivel latott neki a fejének, kidobta fiilébdl a piszkos vattat
¢és frisset dugott be. Felvette alsé fehérnemiijét, zoknijat, cipdjét, csillogd nadragtartoval
biztositott nadragjat, mellényét és még kabat nélkiil, hogy az 6lt6zkddés utan kipihenje magat,
leiilt egy puha karosszékbe és cigarettdra gyujtva arrdl kezdett gondolkodni, hogy milyen
irAnyba vegye aznapi sétajat. Lehet a parkba, de lehet Portocskiba® is (ilyen nevetséges neve
volt az erdének). ,,Talan Portocskiba. De Szemjon Nyikol4jevics levelét is meg kell vélaszol-
ni. Kiilénben ez raér azutdn is.”

Hatarozott mozdulattal felallt, vette 6rdjat, - 6t perc hidnyzott mar csak a kilenchez - betette a
mellényzsebébe, a nadragzsebébe betette az erszényét, azzal a pénzzel, ami a 180 rubelbdl
maradt, amennyit az utra és apro kiaddsokra vett magahoz a két hétre, amelyet baratjanal
szandékozott eltdlteni. Eziist cigarettaszelencéjét és villanyos ongyujtojat és két zsebkendojét
betette a kabatjaba, aztan kiment, magatol értetdédden az 6tvenéves lakajra, Sztyepanra hagyva
az altala okozott rendetlenségnek ¢és tisztatalansagnak eltakaritasat, aki ezért, ahogyan a
mindig kijaré borravaldt nevezte: - jo ,,honorariumot” vart Alexandr Ivanovicstol és annyira
megszokta ezt a munkat, hogy teljesitésekor mar a legcsekélyebb undorodast sem érezte.

Miutdn megnézte magat a tiikorben és megelégedéssel vett tudomast kiilsejérél, Alexandr
Ivanovics bement az ebédldbe. Ott, hala egy masik lakaj, a kulcsarnd és a bevasarldé gondos-
kodasainak, akinek még pirkadat el6tt sikeriilt besietnie a falujaba, hogy sihederfidnak meg-
fenje a kaszajat, az ebédldben, a tiszta, damaszt-abroszon mar csillogott az eziist- vagy eziist
kinézésii szamovar, ott allt a kavéfozo, a forrd tej, a tejszin, a vaj és a sokféle zsemlye ¢és
siitemény. Az asztalnal csak egy egyetemi hallgato {ilt, a mésodsziil6tt fiu tanitoja és ez a fiu
¢és a hazigazdanak - egy nagybirtokosnak, zemsztvoi elékeldségnek és mezdgazdasagi cikkiro-
nak - a masolondje. Maga a hazigazda mar nyolc érakor kiment a gazdasagba.

A kavé mellett Alexandr Ivanovics elbeszélgetett a tanitoval és a masolondvel az id6jarasrol,
a tegnapi vintrdl és Fjodoritrol, arrdl a tegnapi neveletlen viselkedésérdl, melynek folyaman
minden ok nélkiil gorombaskodott apjaval. Fjodorit a hazigazda felndtt, sikertelen fia volt.

3 Portocski = (als6) nadrag.
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Fjodornak hivtak, de egyszer valaki tréfabol vagy szandékosan Fjodoritnak szolitotta és ez a
név annyira nevetségesnek tiint fel, hogy rajtaragadt még akkor is, amikor az, amit tett, mar
egyaltalan nem volt nevetséges. Igy volt ez most. Beiratkozott az egyetemre, de a masodik
¢vben abbahagyta; azutan beallt a lovastestérséghez, de szintén megunta, s most ott €It a
birtokon, dlberakott kezekkel és mindent leszolt és mindennel elégedetlenkedett.

Ez a Fjodorit még aludt és aludt az egész haznép is, nevezetesen: maga a haziasszony, Anna
Mih4jlovna, a hdzigazda ndvére, egy volt kormanyzo 6zvegye és egy tajképfestd, aki a hazuk-
ban élt.

Alexandr Ivanovics az eldszobdban vette panamakalapjat (20 rubelbe kertilt), faragott, elefant-
csontfogantyus sétabotjat (50 rubel) és kiment a hazbol. A virdgokkal diszitett terraszrol az
eldkertbe ért, amelynek kozepén fehér, piros és kék viragokkal szabalyosan csikozott, kupalaku
agy volt kiképezve, oldalam ugyancsak virdgokbol monogramokkal, a haziasszony kereszt-,
atyai- és vezetéknevének kezddbetiiivel; és e virdgok mellett befordult az évszazados hars-
fasorba. Ezt a fasort a parasztlanyok tisztogattdk asokkal és seprokkel; ugyanott a kertész
valamit méricskélt és egy legény valamit fuvarozott szekerén. Mellettiik elhaladva, Alexandr
Ivanovics a régi parkba jutott, amelyet vagy 50 gyeszetyinnyi teriileten gondozott dsvények
csikoztak. Elsziva egy cigarettat, Alexandr Ivanovics elsétalt kedvenc dsvényein, a lugas mellett
¢s kiért a foldekre. A parkban kellemes volt, de a foldeken még kellemesebb. Jobbra festdi
piros-fehér szinfoltoknak latszottak a krumpliszedd asszonyok, balra a rét és a gabonafoldek és
a legeld ny4j, eldl pedig, kissé jobbfelé, Portocski sotét-zold tolgyei. Alexandr Ivanovics teli
tiidovel 1€legzett €s Oriilt életének, kiillondsen most, itt, az unokandvérénél, ahol olyan kelle-
mesen pihenheti ki magat a bankban végzett faradsdgos munkaja utan.

,Boldog emberek, falun élnek”, gondolta. ,,Igaz, ugyan, hogy Nyikolaj Petrovics itt, falun
sem lehet nyugodt az 6 agronomikus terveivel és zemsztvéjaval; de ez az 6 akarata.” Es
Alexandr Ivanovics, mikdzben fejét csovalva uj cigarettara gyujtott és rugalmasan lépkedett
erds labaival kemény, vastag, angolgyartmanyu cipdjében, arra gondolt, hogy mennyit dolgo-
zik télen a bankjaban. , Kilenctdl kettdig, esetleg 6tig, néha mindennap. Ezt konnyii mondani.
Aztan az llések, aztdn a magantermészetli kérések. S aztan a Duma. Nem ugy, mint itt.
Annyira meg vagyok elégedve. Lehet, hogy hidnyzom mar neki, de ez mar nem tart sokaig.”
Es elmosolyodott.

A Portocskiben tett sétdja utan, egyenes uton indult visszafel¢ egy foldcsikon keresztiil,
amelyen éppen szantottak. A fo0ldon parasztjoszag legelészett: tehenek, borjak, juhok,
disznok. Az egyenes ut a park fel¢ a nyajon keresztiil vezetett. A juhok megijedtek téle, egyik
a masik utan elrugaszkodott, a disznék ugyancsak, a két sovany tehén rameredt. Egy
pasztorfiu kurjantott a juhokra és pattogtatta ostorat. ,,Mégis mennyire el vagyunk maradva
Eurépahoz képest”, gondolta magaban, visszaemlékezve gyakori kiilfoldi utazasaira. ,,Egész
Eurépaban nem taldlni egyetlen ilyen tehenet.” Es Alexandr Ivanovicsnak kedve tamadt
megkérdezni: hova vezet ez az ut, amely szdgben tért el attdl, amelyen ¢ ment és hogy kié a
nyaj. Magahoz szdlitotta a fiut.

- Ki¢ ez a ny4;?
A fiu rémiilethez kozel amulattal nézett a kalapra, a kétfelé kefélt szakallra és fOleg az arany

szemiivegre €s nem tudott tiistént valaszolni. Mikor Alexandr Ivanovics megismételte a
kérdést, a fiu magahoz tért.

- A mienk, - felelte.
- Hogyhogy a mienk? - mondta fejét csévalva €s mosolyogva Alexandr Ivanovics.

A fiu bocskorban és kapcaban volt, vallan lyukas, durva, piszkos ingben és sapkéban,
amelynek ernyd6je le volt tépve.
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- Mi az, hogy a mienk?

- Pirogovoi.

- Aztan hany éves vagy?

- Nem tudom.

- Irni-olvasni tudsz?

- Nem, nem tudok.

- Hogyan, talan nincsen iskolatok?
- Jartam.

- Nos, és nem tanultal meg?
- Nem.

- Hat ez az ut hova vezet?

A fiu megmondta és Alexandr Ivanovics folytatta utjat a haz fel¢, azon gondolkodva, hogyan
fog csipkelddni Nyikolaj Petrovicson af6lott, hogy minden igyekezete dacara mégis rosszul
all a népoktatas ligye.

A hazhoz kozeledve, Alexandr Ivanovics megnézte az orajat €s bosszusaggal allapitotta meg,
hogy mar 12 felé jar. Eszébe jutott ugyanis, hogy Nyikoldj Petrovics beutazik a varosba és 6
levelet akart kiildeni vele Moszkvaba, - a levél azonban még nem volt megirva. Pedig a levél
nagyon fontos volt, - azt akarta megirni baratjanak ¢€s tisztvisel6tarsanak, hogy szerezzen meg
a szamara egy arverés ala keriil6 Madonna-képet. A hdz elé érve, latta, hogy a napon fekete
lakktol csillogd kocsi elé fogott négy erds, jollakott, gondozott fajlo eziistoves, kékkaftanos
kocsissal a bakon mar ott all a tornac eldtt, meg-megrazva csengetyiiit.

Az ajto elott egy mezitlabos paraszt allt, szakadozott kaftanban és sapka nélkiil. Meghajtassal
koszont. Alexandr Ivanovics megkérdezte, hogy mit kivan.

- Nyikol4j Petrovicshoz jottem.
- Miért?
- A nyomor hajt; a lovam felfordult.

Alexandr Ivanovics kérdezOskodni kezdett. A paraszt beszélt a helyzetérdl, elmondta, hogy 6t
gyereke van, de csak egyetlen lova volt €s sirva fakadt.

- S most mit akarsz?

- Alamizsnat kérni.

Es letérdelt és nem kelt fel, barhogyan igyekezett is Alexandr Ivanovics rabirni.
- Hogy hivnak?

- Mitrij Szudérikovnak, - felelte a paraszt, anélkiil, hogy felallt volna.

Alexandr Ivanovics eldvett egy haromrubelest €s atadta a parasztnak. A paraszt foldig hajolt
eldtte. Alexandr Ivanovics bement a hdzba. A hazigazda, Nyikoldj Petrovics az elészobaban allt.

- Hat a levél? - kérdezte a hazigazda, amint az eldszobaban taladlkoztak. - Azonnal utazom.

- Pardon, pardon. Ha lehetséges... Azonnal megirom. Teljesen kiment a fejembdl. Olyan jol
érzi magat itt az ember, hogy mindent elfelejt.

- Lehetni lehet, csak minél gyorsabban. A lovak amugy is mar negyedoraja varnak. S a legyek na-
gyon bantjak oket. Varhatunk egy keveset, Arszéntyij? - fordult Nyikolaj Petrovics a kocsishoz.
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- Miért ne lehetne varni, - mondta a kocsis, magaban pedig ezt gondolta: ,,mit parancsoljak,
hogy befogjak, amikor nem indulnak? Ugy siettiink a fiukkal, hogy minden kiesett a keziink-
bdl, most meg hizlalhatjuk a legyeket.”

- Azonnal, azonnal.

Alexandr Ivanovics megindult a szobdja felé, de visszafordult és megkérdezte Nyikoldj
Petrovicsot a parasztrol, aki segélyt kért. - Lattad 6t?

- Boriszak, de tényleg sajnélatra mélto. Kérlek, siess.

Alexandr Ivanovics bement szobdjaba, eldvette irdmappdajat, megirta a levelet, kitépett
csekkonyvébdl egy lapot, kitoltdtte 180 rubelrdl €és betéve egy boritékba, kiment Nyikolaj
Petrovicshoz.

- Viszontlatasra.

Villasreggeliig Alexandr Ivanovics az ujsagokkal foglalkozott. O csak a ,,Russzkije Vjedo-
mosztyi”-t, a ,,Rjecs”-et és néha a ,,Russzkoje Szlovo -t olvasta, de a ,,Novoje Vremja -t*,
melyet a hdzigazda jaratott, kezébe se vette.

Miutén a politikai hirekrdl - a csészarok, koztarsasagi elnokok, miniszterek cselekedeteirdl és
a parlamentek hatarozatair6l - higgadtan ¢és szokasdhoz hiven atment a szinhazakra, tudo-
manyos ujdonsagokra, ongyilkossagokra, kolerara és versikékre, Alexandr Ivanovics meg-
hallotta a villasreggelire hivo harangot. Hala tobb mint tiz, kizarolag ezzel foglalkozdé ember
munkdjanak, - kezdve a mosondkon, kertészeken, fiitokon, folytatva a szakacsokon, kuktakon
¢s végezve a lakajokon, kulcsarn6kon és edénymosogatd asszonyokon, - az asztal nyolc eziist
teritékre volt megteritve, kancsokkal, kvasszos, boros, asvanyvizes palackokkal, szikrazo
kristallyal, abrosszal, szalvétakkal; és két lakdj sziinet nélkiil futkarozott ide és oda, behozva,
felszolgalva és lehordva a hideg és meleg ételeket.

A héziasszony sziinet nélkiil fecsegett, elmondva mindazt, amit csinalt, gondolt és beszélt; és
mindaz, amit csinélt, gondolt és beszélt, - mint maga nyilvén hitte, - elragadd volt és mindig a
legnagyobb élvezetet szerezte mindenkinek, kivéve a legostobabb embereket. Alexandr
Ivanovics érezte €s tudta, hogy mindaz, amit az unokandvére besz¢l, ostobasag, de nem
mutathatta ezt és tapot adott a beszélgetésnek. Fjodorit komoran hallgatott, a tanitd egy-egy
szot valtott az 6zveggyel. Néha csend allt be €s ilyenkor Fjodorit 1épett az eldtérbe s a helyzet
kinosan unalmassa valt. Ilyenkor aztan a haziasszony valami uj, fel nem szolgalt ételt hozatott
¢s a lakajok ki- és berepliltek, a konyhédba ¢€s a kulcsdrnéhoz. Senkinek sem akarddzott sem
ennie, sem beszélnie. De valamennyien erejlikon feliil ettek és beszéltek. Igy ment ez a villas-
reggeli egész ideje alatt.

HARMADIK FEJEZET

A parasztot, aki elhult lova miatt jott kéregetni, Mitrij Szudarikovnak hivtak. A megel6z6 nap,
hogy az urasdghoz eljott, reggeltdl estig 16tott-futott a felfordult csédor miatt. Elsé dolga az
volt, hogy elment Szanyinhoz, a pecérhez, Andréjevkaba. A pecér Szemjon nem volt odahaza.
Amig varakozott rd és megalkudott vele a bér ardra nézve, ebédre fordult az id6. Azutdn
elkérte a szomszédja lovat, hogy a csédort kivigye a hatarba, - ahol megd6glott, nem szabad
elasni. Andrejan nem adta a lovat, mert neki magéanak kellett burgonyat behordania; nagy-
nehezen megkapta Sztyepanét. Sztyepan megsajnalta, segitett neki a cs6dort a szekérre dobni
is. Az eliils6 1abakrol Mitrij letépte a patkokat és odaadta feleségének. Az egyik csak féldarab
volt, a masik teljes. Mig a godrot megasta, - az 4s6 tompa volt, - megjott Szanyin is. A cs6dort

% Az elsé harom liberalis, az utolsé konzervativ napilapja volt a cari Oroszorszagnak.
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lenyuzta, aztan bedobtak a godorbe és beastak. Mitrij holtra faradt, banataban betért Matrjona-
hoz, Szanyinnal kiivott egy félmeszelyt, Osszeveszett feleségével és lefekiidt a pitvarban.
Levetkezetleniil aludt, nadragban, rongyos kaftdnjaval betakardzva. Felesége és a lanyai a
kunyhoban maradtak. Négyen voltak, a legkisebb csecsemd, dthetes.

Mitrij, szokdsa szerint, pirkadat el6tt ébredt, és szive dsszefacsarodott, amikor visszagondolt a
tegnap torténtekre: hogyan vergddott, rugaszkodott, fordult fel a cs6dor, €s most nincsen lova,
csupan négy rubel 80 kopékéja maradt a bdréért. Felkelt, megigazitotta a nadragjat, elébb
kiment az udvarba s utana bement a kunyhoba. A diiledezd, piszkos, fiisttdl fekete kunyhoban
mar be volt flitve. Az asszony félkezével szalmat dugdosott a kalyhaba, mig a masikkal a
csecsemot szoritotta piszkos ingébdl kivett, lelogd melléhez.

Mitrij a szoglet fel¢ fordulva haromszor keresztet vetett magara.

- Viz mért nincs?

- Mar kiildtem érte. Talan vissza is jott a lany. Elmegylink az urasaghoz, Ugrjumajaba?
- Igen, el kell menni.

A fusttél kohogni kezdett, a padrdl felkapott egy rongyot és kiment a pitvarba. Leanya éppen
a vizet hozta. Mitrij a szdjaba vett egy kortyot és megmosta vele a kezeit; ujbol a szajaba vett
egy korttyal és megmosta az arcat; megtoriilkozott a rongyban és ujjaiban, rendbehozta és
lesimitotta hajat és gondor szakallat, és kiment az udvarba. Az utcardl egy tizéves leany jott
be, egy szal piszkos ingben.

- JO egészséget, Mitrij bacsi. Azt {izenik, hogy gyere csépelni.

- Jol van, jovok, - mondta Mitrij. Tudta, hogy Kaluskinék, ugyanolyan szegény 6rdogok, mint
0, azért hivjak csépelni, mert az el6z0 héten dnala dolgoztak a bérbevett lovas cséplogéppel.

- Jol van, jovok; mondd meg, hogy tiz ora koriil ott leszek. El kell mennem Ugrjumajaba.

Miutdn megkapta a harom rubelt Alexandr Ivdnovicstdl €s ugyanannyit Nyikolaj Petrovicstol,
visszajott, a pénzt odaadta az asszonynak, vette asojat és gerebly¢jét és elment Kaluskinékhez.

Kaluskinéknél mar régbdta egyenletesen bugott a cséplogép, csak ritkan hagyva ki egy-egy
megakadt szalmaszal miatt. Az ostoros koriil sovany lovak jartak korbe, megfeszitve az
istrangokat. Az ostoros egy €s ugyanazzal a hanggal kurjongatott rajuk: ,,Na, kedvesek!”
Néhany asszony a kévéket bontotta szét, masok a szalmat és a kalaszokat gereblyézték ssze,
ismét mas asszonyok ¢€s parasztok nagy szalmakotegeket nyujtottak fel a boglyan allo paraszt-
nak. A munka forrt. A konyhakertben, amely mellett Mitrij elhaladt, egy mezitldbas fiatal
ledny egy szal ingben, kezeivel kotorta ki a krumplit és tette be egy kosarba.

- A nagyapéd hol van?
- Nagyapa a szériiskertben van.

Mitrij a szériibe ment ¢és tiistént munkahoz latott. A nyolcvanéves 6reg gazda mar hallott a
csapasrol, amely Mitrijt érte. Koszontotte és megmutatta, hogy hova alljon - a kazalhoz,
szalmat adogatni.

Mitrij levetk6zott, dsszecsavarta és a kerités ala dugta rongyos kaftanjat és kettézott szorga-
lommal latott neki a munkénak: villajara vette a szalmat és feldobta a kazalra.

Igy ment a munka megszakitas nélkiil ebédig. A kakasok mar haromszor is kukorékoltak, de
nem mintha nem hittek volna nekik: egyszeriien meg sem hallottak a figyelmeztetést a munka
¢és a rola folyo beszélgetés hevében. A harom versztara levd urasagi szériiskertbdl egyszerre
csak felhangzott a gézcséplégép fiittye. Es a gazda, a nyolcvanéves, magas, egyenes test-
tartasu Oreg Maszéj, tiistént a dolgozokhoz I1épett.
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- Elég volt, - mondta az ostorosnak. - Ebédelni.

A munka most még ¢lénkebben fellangolt. Egy szempillantas alatt felhanytak a kicsépelt
szalmat a kazalra és a szériiskertben megtisztitottdk a pelyvas szemet a kalaszoktol, majd
bementek a kunyhoba.

A koromtol fekete kunyhoban mar minden eld volt készitve és az asztal koriil padok alltak,
ugyhogy miutan elvégezték a szentképek elétt az imat, valamennyien - a gazdakon kiviil
kilencen voltak - helyetfoglaltak az asztalnal. Leves volt kenyérrel és f6tt krumpli kvasszal.

Ebéd kozben egy félkaru koldus jott be a kunyhoba, tarisznyaval a vallan és nagy mankoval.
- Béke a haznak. Kenyeret és sot. Adjatok Krisztus szerelméért.

- Isten adjon neked - mondta a gazdasszony, az aggastyan Oregasszony-menye; - magunknak
sincsen.

Az aggastyan a kamraajtoban allt.

- Vagj le, Marfa, egy darab kenyeret; ez nem szép tdled.

- Anélkiil is taldlgatom, hogy elég lesz-e.

- Ne vétkezz, Marfa. Isten azt parancsolja, hogy felezziink meg mindent. Vagj neki.

Marfa engedelmeskedett. A koldus elment. A cséplémunkdsok feldlltak, imadkoztak, meg-
koszonték gazdaiknak az ebédet és kimentek pihenni.

Mitrij nem fekiidt le, hanem a boltoshoz szaladt dohanyért. Borzasztéoan vagyodott egy
cigaretta utan. Elbeszélgetett a gyomeni paraszttal, kikérdezte a marha-arakrol, - nem maradt
mas hatra, mint hogy eladja tehenét - s mikor visszatért, az emberek mar ujbol munkéaba
alltak. Igy dolgoztak estélig.

*

Es ezek kozt az emberek kozt nyugodtan élnek olyanok, akik magukat keresztényeknek vagy
annyira felvilagosultaknak tartjak, hogy mar sziikségiik sincs kereszténységre vagy barmilyen
mas vallasra, annyira magasabban alloknak tekintik magukat. Es élnek e korszaknak koze-
pette, nézve ¢és nem latva Oket, nyugodtan ¢lve le éveiket, emellett gyakran josziviiek,
aggastyanok, vénasszonyok, fiatalemberek, anyak, gyermekek, szerencsétlen, félrevezetett,
erkolesi vaksagra karhoztatott gyermekek.

Ime, itt van egy Oreg aggastyan, ezer €s ezer gyeszetyin birtokosa, aki egész életét tétlenség-
ben, falanksagban és paraznasagban toltotte el és aki a ,,Novoje Vremja” cikkének olvasasa
kozben csodalkozik a kormany értelmetlenségén, amely az egyetemre bocsatja a zsidokat. Itt
van a vendége, egy volt kormanyz6, nyugalombavonulédsa utén is élvezett fizetéssel, szenator,
aki helyesléssel olvassa a jogaszok gyiilésérdl szolo beszamolodt, ahol elismerték a halalbiin-
tetés sziikségességét. Itt van ellenfeliik, Nyikolaj Petrovics, aki a ,,Russzkije Vjédomosztyi”-t
olvassa ¢s csodalkozik a korméany vaksdgan, amely megengedi ,,Az orosz nép szovetségeé”-t.
Itt van egy kedves, jO anya, aki lednykdjanak felolvassa Fuchs-kutya torténetét, amely meg-
szanta a nyulakat. Es itt van ez a kedves leanyka, aki latja sétain a mezitlabas, éhes, zold
férges almat ragesald gyermekeket és megszokja, hogy ne 6nmagat, hanem valami diszletet,
tajképet lasson benniik.

Miért van ez?

1910 augusztus-szeptember.
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ISZIDOR BARAT

(TOREDEK)

ELSO FEJEZET

Iszidor barat az istentisztelet alatt fejét lecsiiggesztve, lehunyt szemmel iilt a monostor temp-
lomanak szentélyében. Kozeledett a pillanat, amikor felall, az oltar elé 1ép, arcat a szentély
foajtaja fel¢ forditja, megcsindlja a szokott kézmozdulatokat, mondja a meghatarozott
szavakat, ismét visszamegy az oltarhoz, kezébe veszi az eziistkelyhet ¢s elvégzi az urvacsora-
osztast.

Noha mar negyedfél év mult el azota, hogy beldle, Tverszkoj Ivan hercegbdl, a nyugalmazott
gardaezredesbdl az alazatos Iszidor barat lett, mégsem tortént meg vele az, ami vart red.

A rendbe valo belépése utan harom ¢éven at allandoan eksztatikus allapotban volt. Maganyos
remeteként €It az erddben ¢és az egész id6 alatt nem latott mas embert, mint mentorat a
sztarecot, meg novérét, aki évenként egyszer meglatogatta, az istentiszteletek alatt pedig a
templomban a baratokat, akikkel nem érintkezett. Istennek lelkében vald egyre erdsebb
felismerése, aminek a test szenvedélyeitdl vald fokozodo felszabadulas jart a nyomaban, teljes
kielégitést szerzett neki. A szelid, dreg, egyszerii és mélységesen vallasos sztareccel folytatott
beszélgetései, a szentirds, a profétak, evangéliumok, az episztolak, kivalt Szent Pal leveleinek
olvasasa, a maganyos imadsagok éspedig nemcsak bizonyos 6rakban, még inkabb az ajtatos
hangulat, amikor is sziinteleniil a f6ldi ¢let mulandosagan elmélkedett és felismerte magaban
Istent - nemcsak megelégedéssel toltottek el, hanem megerdsitették abban a tudatban, hogy
megszabadult a test bilincseitdl és 6romét az elragadtatds fokaig emelték.

Ez majdnem harom évig tartott igy. Ennek az idének a vége felé megesett vele, hogy az
eksztazis perceit, orait és napjait gyakran a csiiggedés, gyongeség €s levertség percei, orai €s
napjai valtottak fel. Iszidor tudtara adta ezt a sztarecnek és ez azt tanacsolta neki - a sztarec
tandcsa szamara parancs volt - hogy a tobbi barat mdédjara mondjon misét a templomban,
amikor rakeril a sor és fogadja a latogatdokat. Iszidor atyardl mar régota beszéltek az emberek,
akik a kolostorban meg szoktak fordulni. Mihelyt kitudodott, hogy fogad, valosaggal
megostromoltak a latogatok. Eleinte az a tudat, hogy a sztarecnek engedelmeskedik és latoga-
toinak javat szolgalja, valamint a testi faradtsag, amelyet ujonnan elvallalt kotelezettségeinek
teljesitése utan érzett, teljesen elfojtotta a csiiggedés érzetét, amely utobbi idében gyakran
eltoltotte. A testi €és szellemi faradtsag, amelyet kotelességei teljesitése utan érzett, jolesett
neki. A hetenként valé misemondds, amit a sztarec ugyancsak ajanlott, szintén felliditette
Iszidor atya lelkét.

Mialatt a szentélyben iilt, miként gyakran szokés, hirtelen és minden kiilon ok nélkiil eszébe
jutott a beszélgetés, amely kozte és egy n6 kozt folyt le, aki reggel gyonni jott el hozza. A vén
kisasszony, egy leanyneveldintézet feliigyeléndje, latnivaléan lelkes hive emlitette, mennyi
jot tesz az emberek kozt példaadd é€letével és tanitasaival, hogy megmenti Oket a hitetlen-
ségtdl és az elkarhozastol. Mikor ezt reggel hallotta, nem tulajdonitott e szavaknak semmi
jelentéséget. Imadsag kdzben... ismét eszebe jutottak ezek a szavak és megijedt attél, hogyan
hizelegtek, hogyan szereztek neki Oromet; radobbent, mennyire becsiili még az effajta
dicséretet és a foldi hiusagot egyaltalan. Es amikor a nd szavaira emlékezett, arra is kellett
gondolnia, mit mondott neki a hizelgd szamtartd, valamint arra az 6rémre, amit érzett, amikor
a joszivil sztarec a sok latogatdt emlitve, mosolyogva mondotta, hogy most még vigabban néz
a halal elébe, mert bizonyos benne, hogy lesz, aki helyettesiti a f6ldon. Arra a sok mindenféle
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esetre kellett gondolnia, amikor megfeledkezett Istenrdl és a lelkérdl és hiu, foldi dicséségre
torekedett. Megdobbent, elkezdett imadkozni €s kérte Istent, hogy segitsen neki. Gondolta,
hogy az urvacsoraosztas szentséges pillanata megszabaditja a kisértést6l. De - 6 borzalom -
hirtelen ugy érezte, hogy a szertartas, amelyet most elvégezni késziilt, nem tud rajta segiteni.
Eszébe jutott, hogy emelte fel lelkét ez a szent cselekedet régebben, amikor még a sztarechez
jarult urvacsorara, mig most, amikor maga végezte, kozombdosen - igen, egészen kozombdsen
allt vele szemben.

,De hiszen én magam veszem magamhoz az Ur testét és vérét, tehat egyesiilok Vele. Igen, ha
a Szellemével tudnék egyesiilni! De ez itt csak puszta kiilsdség...” Rémiilet széllta meg.
Kételyek mardostak szivét. Es amikor ezek a kétségek elfogtak, atlatta, hogy csak egy
lehetséges: vagy a magasztos szentség volt ez a szertartas, vagy rettentd, visszataszitd csalas.
Mindenrdl megfeledkezett €s rettentd kinok kozt csak azon iparkodott, hogy ne gondolkodjék,
de hidba. Es tépelédése kozben elfelejtette, hogy hol van és mi var rea. Jevményij atya oda-
1épett hozza és figyelmeztette, hogy fogjon hozza a szertartashoz.

Iszidor folemelkedett helyérdl. Anélkiil, hogy az elsd pillanatban tudta volna, hol is van, mi
torténik vele, az oltarhoz Iépett. Mikor meghallotta az éneket, mégis annyira magéhoz tért,
hogy raeszmélt, hogy mit varnak téle és mit kell tennie. Es hozzafogott a szertartashoz,
amelyet mar annyiszor végzett. De minél tovabb tartott a szent ritus, annal kinosabb volt
ranézve. Azt mondta magéaban, hogy az urvacsora osztdsa talan megszabaditja a kisértéstol,
hogy foldi dicsoségre vagyodjék. Ehelyett azonban csak azért igyekezett gondolataitol és az
imadsagoktol szabadulni, hogy olyasmit cselekedjék, amit nem Isten, hanem az emberek
kivannak tSle. Es megtortént, hogy az urvacsora olyan cselekedetté lett, ami a foldi dicséséget
szolgalja. Iszidor raeszmélt, hogy szeldelte a szentelt kenyeret apr6 darabokra, eszébe jutott a
bor ize, amit a kehelybe ontott. Es kiilsé méltosaggal és iinnepiességgel olyat tett, aminek
kotelezd méltdésagot ¢€s ilinnepiességet mar nem tulajdonitott. Egyre inkabb megvetette
onmagat és viselkedését. Amde mindent annak rendje és modja szerint elvégzett és megkér-
dezte fiataltol és Oregtdl, mi a nevilk. Amikor a f6ajton ismét visszament a szentélybe,
kitiritette a kelyhet €s helyére tette.

- Nincs taldn jol, atyam? - kérdezte téle Jevményij.
- Igen, igen... nem jol érzem magam - hazudta Iszidor.

Sokan, akik észrevették izgatottsdgat, minden f6ldi dolgon tulemelkedd, ajtatos hangulatdnak
tulajdonitottak. Tiszteloi cellaja elé gylilekeztek, 6 azonban nem fogadott senkit és bezarko-
zott kamracskajaba.

MASODIK FEJEZET

Aznap Iszidor sokaig 1d6zott a sztarecnél. Miutdn visszatért celldjaba, tizenkét napig ki sem
mozdult beldle. A vordshaju Mitrij, aki vitte neki az ebédet és a vacsorat a kdzos asztaltol,
kénytelen volt minden ételt egyediil elfogyasztani. Iszidor ezalatt az id6 alatt csak szentelt
kenyeret evett €s vizet ivott. Mitrij hallotta s6hajtasait, sirasat ¢s hangos imadkozasat.

Iszidor naploja.

1902. szeptember 15. Igen, mindennek vége. Nincs kivezetd ut, nincs menekvés. Az Isten,
akit szolgaltam, akinek életemet odaadtam, akihez kdnyordgtem, hogy nyilatkozzék meg
eléttem, aki meghallgatna, nincsen. Nincsen...

1909.
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FALUSI DALOK

Kozvetleniil a hazam mellett emberi hangokat és harmonikaszot hallottam, de a kdd miatt
nem lathattam senkit. Minhogy hétkdznap volt, eleinte csodalkoztam, hogy mar reggel
dalolnak.

,,1gaz, alighanem a rekrutdkat bucsuztatjak.” Eszembe jutott, amirdl a minap értesiiltem, hogy
falunkbol 6t legényt soroztak be. Abba az iranyba fordultam, (ahonnan a viddm ndta jott,
amely onkényteleniil megkapott. Mikor a nétdzokhoz értem, az énekes harmonikaszé elhall-
gatott. Az énekesek, azaz a legények, akiket bucsuztattak, egy kobdl épiilt kétszobas paraszt-
hazba mentek be, amely az egyik rekruta apjaé volt. Az ajto eldtt kis csapat asszony, lany és
gyerek allt. Mialatt az egyik asszonyt6l megkérdeztem, kik a besorozottak és miért mentek be
a legények ebbe a hazba, a fiatal emberek ismét kijottek az utcéra. Az 6t besorozott koziil
négy ndtlen volt, az 6tddik hézas. Falunk a véros tdszomszédsagaban fekszik. A bevonulok
majdnem mind a varosban dolgoztak és varosiasan 6ltézkodtek. Mindegyik legjobb ruhdjat
vette fel, valamennyin kabat, uj sapka és magasszaru, finom csizma volt. A legények koziil
kiillonosen egy kozéptermetii, derék fiu tetszett meg. Kedves, vidam, kifejezd arca volt,
serkedd bajusza, szakalla és csillogd barna szeme. Amint kilépett az ajton, tiistént megszo-
laltatta nagy, draga harmonikdjat, amely vallan atvetett szalagon 16gott. Meghajolt elottem és
ujjait fiirgén végiglibbentve a billentyiikon, a jokedvii ,,Bariinya”-t kezdte el jatszani. Azutan
hetyke, szabalytalan, a nota ritmusanak megfeleld 1€pésben neki indult a falu utcajanak.

Mellette egy tagbaszakadt szOke, ugyancsak kozéptermetii cimboraja lépkedett. Kihivo
pillantéassal nézett koriil és kitiind titemérzékkel kisérte az elsé hangon énekld tarsat. Ez volt a
nds rekruta. Ok ketten haladtak eliil. A tobbi harom, akik éppen olyan jol voltak &ltozve,
mogottiik ballagtak. Nem volt semmi kiilonds ismertetd jeliik, csak talan, hogy az egyik igen
horihorgas legény volt.

A tomeggel egyiitt kovettem az ot legényt. Csupa vidam notat daloltak és menetkdozben
egyetlen panaszos szot sem lehet hallani. Mikor azonban eljutottunk egy masik hazhoz, ahol
szintén bucsutornak kellett volna lefolynia, megkezdddott az asszonyok jajveszékelése.
Nehezen lehetett megallapitani, miért Obégatnak. Csak egyes szavakat értett az ember:
,Halal... apa és anya... a kedves sziil6fold...” Minden nota utan a sirankoz6é mélyen beszivta a
leveg6t, elészor hosszan séhajtozott és aztdn majd odalett a hisztérikus nevetést6l. Ezek a
rekrutdk anyai és ndvérei voltak. A hozzatartozok sikitdsaba az ismerdsok vigasztald szavai
vegyiiltek.

- Hagyd mar abba, Matrjona, hisz mar félholt vagyok! - figyelmeztette egy asszony az egyik
kezét tordeld anyat.

A legények bementek a hazba, én kint maradtam az utcan és Vaszilij Orjéhovval, egy ismerds
paraszttal, egykori tanitvanyommal beszélgettem. Az 6t rekruta egyike és pedig a nds, aki
menetkdzben masodik hangon énekelt, a fia volt.

- Nos, sajnalod? - kérdeztem téle.
- Mit tegyek, akar sajndlom, akar nem, csak be kell vonulnia.

Es elmondta csaladi helyzetét. Harom fia volt. Az egyik otthon, a masik a bevonulé rekruta, a
harmadik, ki ugy mint a masodik, idegen embereknél szolgalt és becsiiletesen tamogatta
sziileit. A rekruta azonban nyilvan nem sokat juttatott keresetébdl a sziilei haznak.

- A felesége varosi asszony, nem illik se hozzank, se a munkankhoz. Olyan a fiunk, mint az
ag, amit a farol levagnak. Csak 6nmagaval torédik. Sajnalom, de hat mit tehetek?
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Mialatt beszélgettiink, a legények megint kijottek az utcara és ujra kezdddott a siras, sikol-
tozas, nevetés €s csititgatds. Miutdn a tomeg vagy otpercig alldogalt az udvar elott, a menet
notazva, harmonikaszé mellett tovabb indult. Csodalatramélté volt a harmonikés legény
kitartasa €s ligyessége, ahogy biztos érzékkel betartotta a taktust, labaval dobogott, egy pilla-
natra abbahagyta, elhallgatott, majd a kell6 pillanatban ujra razenditett és kozben baratsagos,
barna szemével koriiltekintett. Igazi, nagy zenei tehetség volt. Figyeltem. Mikor pillantasaink
talalkoztak, ugy éreztem, mintha zavarba jonne: egyik szemoldokét felhuzta, elfordult és még
szenvedélyesebben jatszott hangszerén.

Mikor az 6todik €s utolsé hazhoz értiink és a legények bementek, én is kovettem 6ket. Mind
az Otot abrosszal teritett asztalhoz iiltették. Az asztalon kenyér és bor volt. A hazigazda, az,
akivel beszélgettem, akinek nds fia vonult be, megtdltotte a poharakat és kinalgatta vendégeit.
A legények alig ittak, legfeljebb egy negyedpoharral, aztdn visszatették a poharakat az
asztalra. A haziasszony kenyeret szelt nekik. A hazigazda megint teletoltotte a poharakat és
ismét megkinalta az 6t legényt...

Mialatt a rekrutdkat figyeltem, egy asszony maszott le a kemencérdl éppen ott, ahol iiltem.
Furcsa, szokatlan 61t6z¢k volt rajta. Vilagoszold, latszolag selyembdl valé divatos ruhat viselt
¢s magassarku cipdt. VilagosszOke haja magas kontyba volt feltiizve és flilében nagy arany-
fliggd csillogott. Arca nem arult el se 6romet, se szomorusagot, inkabb ugy latszott, mintha
meg volna sértddve. Mikor foldet ért a laba, uj cipdje magas sarkdval kopogva kiment a
pitvarba ¢és egy pillantasra sem méltatta a legényeket. Ebbdl az asszonybol semmi sem illett a
kornyezethez, sem a ruhdja, sem sértddott arca, legkevésbé azonban a fiilbevaldja. Nem
tudtam megérteni, ki lehet és hogy keriilt a kemencére Vaszilij hazaban. Megkérdeztem egy
mellettem 4ll6 asszonytol, hogy ki az.

- Vaszilij menye. Azel6tt szobalany volt - hangzott a felelet.

A hézigazda mar harmadszor toltott, de a legények megkdszonték az italt, felallottak, rovid
imadsagot mondtak, meghajtottak magukat vendéglatoik elott és ismét kimentek az utcara.

Az utcén tiistént megkezdddott a jajgatas. Egy hajlotthatu 6reg asszony kezdte, aki a legények
mogott csoszogott. Olyan keservesen sirt és 0bégatott, hogy a tobbi asszony folyton csende-
sitette és a jajveszékeld, ingadozo, bukdacsold dregasszonyt tamogatta.

- Ki az? - kérdeztem.
- A nagyanyja, Vaszilij édesanyja.

Mikor az 6regasszony hisztérikusan folzokogott és az 6t timogatod asszonyok karjaiba vetette
magat, a menet ujra megindult és ismét felhangzott a viddm néta és ujjongott a harmonika.

A falu végén néhany szekér varakozott, hogy a bevonuldkat a keriileti fonokségre vigye. Az
egész menet megallt. Siras, panasz elnémult. A harmonikds egyre szilajabbul viselkedett.
Fejét felrehajtva féllabon allt; a masik labat taktusban 16balta €s karjaival lendiiletes, groteszk
mozdulatokat csinalt. Mihelyt kellett, friss, viddm, magas hangjan énekelte a szoveget a
dalhoz és Vaszilij fia nyomban kisérte kellemes hangjan. Apraja-nagyja, kiilondsen azonban a
gyerekhad, amelyik engem is koriilvett, mindnyajan, koztik jomagam is, ratapadtunk a
szemiinkkel az énekesre €s gyonyorkoddtiink benne.

- Ordéngds fické - mondta az egyik paraszt.
- A banat sir, a banat dalol.
Ebben a pillanatban a horihorgas nagy, erélyes 1éptekkel odalépett az énekeshez.

- Micsoda hatalmas legény! - gondoltam magamban. - Ezt biztosan a géardaba fogjak
besorozni. Nem tudtam, hogy hivjak, melyik udvarbol valo.
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- Kinek a fia az a hosszu, csinos legény? - kérdeztem az 6ridsra mutatva egy kis Oreg
paraszttol, aki éppen mellettem allt.

Az oreg levette sapkdjat, meghajtotta magat, de nem értette a kérdésemet.
- Mi tetszik?

Az elsd pillanatban nem ismertem meg, amint azonban elkezdett besz¢€lni, tiistént visszaemlé-
keztem ra mint dolgos, jO parasztra, akit azonban - amint az oly gyakran megesik - csapas
csapas utan ért: majd a lovait lopték el, majd tiiz {itott ki nala, aztdn meg a felesége halt meg.
Prokoéfi) mint kozéptermetii, voroshaju ember élt emlékezetemben, most azonban mar fehér
volt a haja és alakja egészen 0sszetdoporodott.

- Ah, te vagy, Prokofij! - széltam hozza. - Azt kérdezem, kinek a fia az a fiatal legény ott.

- Az? - ismételte Prokofij s a horihorgas legényre mutatott. Ingatta a fejét és valami érthetet-
lent mormogott.

- Azt kérdeztem, hogy ki az a legény - mondottam még egyszer ¢€s ranéztem Prokofijra.
Prokofij arcat mély barazdak szantottak végig, allkapcsa remegett.

- Az én fiam, - felelte végre. Azutan elfordult télem, eltakarta arcat a kezével és zokogott,
mint egy gyerek.

Csak most, Prokofij szavai utan fogtam fel nemcsak az eszemmel, de egész lényemmel,
minden borzalméat annak, ami azon a felejthetetlen kodos reggelen szemeim el6tt lejatszodott.
Mind az érthetetlen, Osszefiiggéstelen, kiilonds valami hirtelen egyszerii, vilagos és rettentd
jelentdségiive valt elottem. Gyotort a szégyen, hogy mindazt, mint valami érdekes szinjatékot
néztem végig. Megallottam és azzal a tudattal tértem haza, hogy aljas cselekedetet kovettem
el.

1909.
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A PARASZT ES AZ IDEGEN

(PARBESZED)

Parasztszoba. Az idegen, egy oregember, a kemencepadkan iil és kényvet olvas. A paraszt
hazajon a munkabol, leiil vacsorazni és meghivja az idegent is. Ez koszonettel visszautasitia a
meghivdast és a paraszt egyediil kolti el vacsorajat. Amint befejezte, feldll, imadkozik és odaiil
az oreg melle.

PARASZT: Mi hozott a hazamba?

IDEGEN (leveszi papaszemét és becsukja a konyvet): Lekéstem a vonatrdl, csak holnap mehe-
tek tovabb. A varoteremben kellemetlen, igy hat megkérdeztem a feleségedtol, itt maradha-
tok-e éjszakara. Azt mondta, hogy - lehet.

PARASZT: Hogyne, hogyne, maradj csak.

IDEGEN: K6sz6nom szépen. De mondd csak, hogy megy a dolgotok ebben a nehéz iddben.
PARASZT: Méar hogy menne a dolgunk? A rossznal is rosszabbul.

IDEGEN: Igazan? Es miért?

PARASZT: Miért? Mert betevd falatunk sincs. Cudarabb életet a miénknél el se lehet
gondolni. Vegyiik példaul jomagamat: kilenc embert kell eltartanom, mindegyik enni akar,
pedig csak hat mérd rozsot arattam, ennyivel érjiilk be mindny4jan! Idegenbe kell hat menni,
akar akarok, akar nem. Talal az ember munkat, igen, de a bérek olyan hitvanyak! Azt teszik a
gazdagok veliink, amit akarnak. Az emberek szaporodnak, de a fold nem, az adé pedig né
folytonosan. Itt van a f6ldado, meg a potadd, meg az utado, biztositas, kozségi ado, a fogyasz-
tasi ado, a popa, a foldesur, mindenkinek kell valami, fel se tudja az ember sorolni mi minden.
Mindenki lovagol rajtunk és csak az nem il a nyakunkon, aki egészen lusta.

IDEGEN: Lam, lam! En meg azt hittem, hogy parasztjainknak egészen jo soruk van.
PARASZT: Olyan j6 soruk van, hogy néha egész nap nincs mit enniok.
IDEGEN: Azért gondoltam, mert mar nagyon bokeziien dobalédznak a pénzzel.

PARASZT: Miféle pénzzel dobalodznak? Milyen furcsan beszélsz! Az emberek ¢hen halnak
¢s te azt mondod, hogy dobalddznak a pénzzel!

IDEGEN: Hat igen! Az ujsdgban olvastam, hogy a mult évben a parasztok hétszaz millio
rubel ara palinkat ittak meg. Egy milli6 pedig nem kicsi dolog, az ezerszer ezer rubel!

PARASZT: Hat csak mi magunk iszunk? Latnad csak mit csindlnak a popék, azok sem vetik
am meg az italt. Az urak meg éppenséggel nem, egy cseppet sem hagynak a poharban.

IDEGEN: Amit azok isznak, az igen kevés, a legtdbbet a parasztok isszak meg.
PARASZT: Hat méar egy pohar palinkat se engedhessen meg maganak az ember?

IDEGEN: Azt nem mondom. Csak azt gondolom, hogy ha a parasztok hétszaz milliot adnak
ki egy év alatt palinkara, akkor nem lehet olyan nagy a szegénység. Hétszaz millio! Nem kis
summa! Irt6zatos nagy szam, alig lehet kimondani!

PARASZT: De mikor olyan szokas mindenre aldomast inni. Nem mi vezettiik be és nem is
tudjuk megsziintetni. Unnepnapon, lakodalmon, halotti torban - mindeniitt inni kell. Nincs
alku, hogy ne keriilne palinka az asztalra. Ez igy van és igy is marad.
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IDEGEN: De vannak emberek, akik nem isznak és mégis élnek. Sok jot még nem tett a
palinka.

PARASZT: Dehogy is tett! Csak baj szarmazik tdle.
IDEGEN: No lam, akkor mégse kellene innotok!

PARASZT: Hagyd el, akar iszik az ember, akdr nem, egészen mindegy. Abbol sincs sok
hasznod, ha abbahagyod. Az a baj, hogy kevés a fold. Ha foldiink volna, emberségesen ¢élhet-
nénk, de igy lehetetlen.

IDEGEN: Hogy nincs elég f6ld? Abban lenne hiany? Amerre csak néz az ember, mindenitt
foldet lat.

PARASZT: Van, de nem a mienk. A pastétom az asztalon van, de nem szabad enni beldle.
IDEGEN: Kié volna tehat, ha nem a tietek?

PARASZT: Hogy kié? Itt iil egy olyan pocakos satan, van ezerkétszaz holdja, azt mondja: ,,Ez
az enyém!” de még mindig kevesli. A magunkfajta szegény pedig egy par tyukot sem tarthat,
mert mivel etesse? Nemsokara a tehenet is el kell majd adni, mert nincs takarmany. Ha a
borjunk vagy a lovunk a vetésébe téved, nyomban lefoglalja zalogba. Utols¢ ingiinket el kell
adnunk, hogy kifizethessiik.

IDEGEN: Minek neki az a sok fold?

PARASZT: Minek neki? Furcsa! Beveti, arat rajta, eladja a termést, a pénzt meg beviszi a
takarékba.

IDEGEN: Hogy tud olyan hatalmas darab foldet bevetni és learatni?

PARASZT: Olyanokat kérdezel, mint egy kis gyerek. Hisz azért van pénze: masokat fogad,
azok megmivelik a f6ldjét és learatjak a termést.

IDEGEN: A munkasok, akiket megfogad, is errdl a vidékrdl valok?

PARASZT: Némelyek idevaldk, némelyek idegenbdl.

IDEGEN: Es mind parasztok?

PARASZT: Persze, csupa paraszt. Ki dolgozna mas, mint a paraszt? Hogyne, mind paraszt.
IDEGEN: Es ha nem szegddnének el hozza munkara?

PARASZT: Akér elszegddnek, akar nem, a foldet semmiesetre sem engedi ki a kezébdl. In-
kabb parlagon heverteti. Mint a kuvasz a szénaboglyan: maga nem eszik szénat, de mast nem
enged a kozelébe.

IDEGEN: De hogy tarthatja szemmel azt a rengeteg foldet? Hisz az legalabb &t verszta
terjedelmii hatar. Hogy tud ra vigyazni?

PARASZT: Ugyan miket beszélsz! Hat arra valok a csészei. O csak heverész és hizlalja
magat.

IDEGEN: De a csdszeit csak tikoziiletek valogatja ki.

PARASZT: Persze, csakis! Mikoziiliink valok.

IDEGEN: A parasztok tehat joszantukbol megmivelik az urak foldjét és rdadasul még vigyaz-
nak is ra.

PARASZT: Hat mit tegyenek?

IDEGEN: Mit tegyenek? Ne szegddjenek el hozza munkara, ne szolgaljadk mint csészok,
akkor szabad lesz a fold. A f6ld, Istené és az emberek is Isten teremtményei - mindenki annyit
szanthasson, vethessen ¢és arathasson, amennyire sziiksége van.
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PARASZT: Egyszoval: sztrajkoljunk? De azoknak katonaik vannak, az am! Elhozatjdk a
katonékat, egy, kettd, harom, 16nek, van halott €s sebestilt €s egy csomot aristomba vetnek! A
katonak nem sokat teketoriaznak.

IDEGEN: De hiszen a katonak is a ti fiaitok, miért 16nek hat a sajat embereikre?
PARASZT: Musz4j nekik, eskiit tettek!

IDEGEN: Eskiit? Hat mi az az eskii?

PARASZT: Ejnye, tan nem vagy orosz ember? Az eskii - eskii, punktum.
IDEGEN: Megeskiidtek tehat?

PARASZT: Persze! A keresztre és az evangéliumra eskiidtek meg, hogy a tronért és az
oltarért, ha kell, életiiket 1s odaadjak.

IDEGEN: En szerintem nem kellene ezt megtennidk.

PARASZT: Mit nem kellene megtenniok?

IDEGEN: Nem kellene eskiidniok.

PARASZT: Mar hogyne tennék meg, mikor a Szentiras parancsolja?

IDEGEN: A Szentirds nem mond err6l semmit. Krisztus tanitdsa szerint pedig egyenesen
tilos. Ne eskiidj! - ezt parancsolja.

PARASZT: De a pdpéak azt mondjak, hogy meg kell tenni.

IDEGEN (elovesz egy kényvet, kinyitja, keresgél benne és olvassa): ,Jsmét hallottatok, hogy
megmondatott a régieknek: A te eskiivésedben ne hazudj, én pedig azt mondom nektek, hogy
semmiképpen ne eskiidjetek! Hanem a ti beszédetek legyen, ugy, ugy, nem, nem. Ennek
felette valami esik, a gonosztol vagyon.” (Maté ev. V. 33-37) Krisztus tanitdsa szerint tehat
nem is szabad eskiidni.

PARASZT: Ha nem kell eskiidniok, egyaltalan nem lesz tobb katona.

IDEGEN: De minek is kellenek katonak?

PARASZT: Hat ha az idegen car megtamadja a mi carunkat? Mi lesz akkor?

IDEGEN: Ha a carok egymassal veszekednek, akkor intézz¢ék el maguk a civakodasaikat is.
PARASZT: Nem értem. Hogy gondolod ezt?

IDEGEN: Hogy gondolom? Ugy, hogy az, aki Istenben hisz, semmiesetre se fog embert 6lni,
akarmilyen parancsot is kap.

PARASZT: Akkor miért olvasott fel a popa a templomban egy ukazt, hogy haborut iizentek és
hogy a tartalékosoknak be kell vonulniok?

IDEGEN: Arrol nem tudok semmit, de annyit tudok, hogy az 6tddik parancsolat azt mondja:
Ne 6lj! Az embernek tehat nem szabad mas embert megolni.

PARASZT: Ez itthonra vonatkozik. De mi kdze ennek a haboruhoz? Hisz ott ellenség van!

IDEGEN: Krisztus evangéliuma szerint nincs ellenség. Vagy tan azt parancsolja a Szentiras,
hogy minden embert megoljink? (Lapozgat a bibliaban.)

PARASZT: Olvasd hat!

IDEGEN (olvas): ,,Hallottatok, hogy megmondatott a régieknek: Ne 6lj, mert valaki 61, méltd
az itéletre. En pedig azt mondom nektek, hogy valaki haragszik az ¢ atyafiara ok nélkiil, az
méltd az itéletre.” Es tovabb azt mondja: ,.Szeressed felebaratodat és gyiiloljed ellenségedet.
En pedig ezt mondom nektek: Szeressétek ellenségeiteket, aldjatok azokat, akik titeket
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atkoznak, jot tegyetek azokkal, akik titeket gyiildlnek és imadkozzatok azokért, akik titeket
haborgatnak ¢és kergetnek titeket.” (Maté ev. V. 21, 22; 43, 44.) (Hosszabb hallgatas.)

PARASZT: Nos ¢és hogy legyiink az adokkal? Azokat se fizessiik?

IDEGEN: Ebben tégy akaratod szerint. Ha gyerekeid ¢éheznek, eldszor természetesen gondos-
kodj réla, hogy jollakjanak.

PARASZT: Es a katonékra, azt mondod, nincs sziikség?

IDEGEN: Minek? Sok-sok milliot kell fizetnetek, hogy eltarthassdk ¢ket, mert nem csekély-

ség am ilyen rengeteg embert ruhdzni €s élelmezni. Van tan egy milli6é beldlik! (4 paraszt
sohajt és razza a fejét.)

PARASZT: Igaz. Ha mindnyajan egyszerre ellentallnank, de legfeljebb két-hdrom ember van,
aki ellenszegiil; azokat agyonlovik, vagy elviszik Szibéridba, ez a néta vége.

IDEGEN: Most is vannak mar fiatal emberek, akik Isten torvényét megvédik és nem tiirik,
hogy katonai szolgalatra kényszeritsék 6ket. Azt mondjdk: ,,Krisztus parancsa szerint nem
szabad embert 6Indm”. Tegyetek velem, amit akartok, de fegyvert nem veszek a kezembe.

PARASZT: No és?

IDEGEN: Biintetészazadokba osztjak be 0ket €s ott maradnak harom-négy évig. Azt mondjak
nincs is ott rossz dolguk, mert hisz végiil a feljebbvalok is emberek és tekintettel vannak
rajuk. Egyeseket végkép elbocsatanak, azt mondjak ilyenkor, hogy alkalmatlanok, gyenge az
egészségiik. Pedig oriasok, Olnyi széles vallal, azok volnanak gyengék. Nem merik dket bent
tartani. Meg taldlndk mondani a tobbieknek, hogy a katonai szolgalat Isten parancsa ellen
valo. De inkabb elengedik Oket.

PARASZT: Igazan?

IDEGEN: Néha, mondom, elbocsatjak, néha meghalnak a katonasagnal. Dehat végre, a
katondk koziil is meghalnak némelyek, vagy nyomorékka valnak, elvesztik karjukat, labukat.

PARASZT: Tréfas kopé vagy. Hisz ez mind nagyon sz€p volna, de a végén mégis maskép iit ki.
IDEGEN: Miért maskép?

PARASZT: Hat csak ugy.

IDEGEN: Hogy-hogy ,,ugy”?

PARASZT: Mert a felsébbségnek hatalom van a kezében.

IDEGEN: Hatalma csak addig van, amig ti engedelmeskedtek. Ha nem engedelmeskedtek,
nincs hatalma.

PARASZT (razza a fejét): Milyen furcsakat is beszélsz te 0ssze! Hogy ¢ljiink felsObbség
nélkiil? Az lehetetlen!

IDEGEN: Persze hogy lehetetlen. De kit tartasz te tulajdonképpen felsObbségnek, a
renddrfonokot vagy Istent? Kinek akarsz engedelmeskedni: a rendérféndknek vagy Istennek?

PARASZT: Mit feleljek erre? Istennél magasabb nincs. Isten akarata szerint €lni: ez az elsd
kotelességiink.

IDEGEN: Aki pedig Isten akarata szerint akar élni, annak Istenre kell hallgatnia, nem az
emberekre. Ha Isten akarata szerint akarsz €Ini, akkor senkit se fogsz elkergetni egy darabka
f61drél, mert holmi pocakos azt mondja, hogy az az 6v¢, nem leszel sztaroszta és adobeszedo,
sem cs0sz, sem rendor, de elsdsorban nem leszel katona és nem igéred meg, hogy embereket
fogsz 6lni.
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PARASZT: Es a popak? A hosszuhajuak? Bizonyara hamisan magyarazzak a Szentirast!
Miért nem tanitjak azt, amit kell?

IDEGEN: Azt nem tudom. Ok a maguk esze szerint élnek, élj te is a magadé szerint.
PARASZT: Oh ezek a hosszuhajuak!
IDEGEN: Ne csufolddj! Masokat akarsz elitélni? Gondoljon csak mindenki magara!

PARASZT: Ebben megint igazad van. (Hosszu hallgatas. Razza a fejét és nevet megaban.)
Azt hiszed tehat, ha mindnyéjan 6sszefogunk ¢és ellenszegiiliink, akkor mienk lesz a fold és
nem kell adot fizetniink?

IDEGEN: Nem testvér, nem, ezt nem hiszem. Nem azt gondolom, hogy ha Isten akarata
szerint ¢liink, mienk lesz a fold és nem kell adokat fizetniink, hanem hogy életiink csak azért
olyan komisz, mert mi magunk rosszak vagyunk. Ha Isten akarata szerint éInénk, akkor nem
volna rossz életiink. Hogy milyen volna az életiink, ha Isten akarata szerint élnénk, azt csak
Isten tudja, de annyi bizonyos, hogy akkor nem volna tobbé rossz élet. Mi iszunk, perleke-
diink, vereksziink, gyiiloljik és irigyeljik egymast, fellizadunk Isten parancsai ellen és
elitéljiik embertarsainkat: az egyik pocakos, a masik sorényes, de ha bankoéval csalogatnak,
minden rabszolgamunkara készek vagyunk, vallaljuk a csdsz, a pribék, a katona szolgélatat és
nem riadunk vissza attél, hogy testvériinket kifosszuk, megfojtsuk és megoljiik.

PARASZT: Ez mind igaz. De nehéz, nagyon nehéz mindennek ellentdllni. Néha bizony az
ember nem ura maganak.

IDEGEN: A lelked tidvéért mégis meg kellene tenned.
PARASZT: Igazad van. Azért olyan cudar az életiink, mert megfeledkeziink Istenrol.

IDEGEN: Ugy van. Azért megy olyan rosszul a sorunk. A sztrajkolok azt mondjak: gyertek,
issiik agyon ezeket meg ezeket az urakat, a gazdag nagyhasuakat, aztan majd jobb életiink
lesz. Es akkor iitnek, gyilkolnak, ma éppugy, mint régebben és mégsem lesz semmi se jobb.
Es igy van a felsdbbséggel is: varjatok csak, azt mondjak, ha majd egy csom¢ tisztvisel6t
felakasztottunk és egy-két ezret bortonbe zartunk, hamar megjavulnak az allapotok. De ha
jobban odanéziink, bizony semmi sem javult, hanem inkdbb rosszabbodott.

PARASZT: Igaz. Az egyetlen dolog: Isten parancsai szerint kell €Ini.

IDEGEN: Csak egyet tehetsz: vagy Istent szolgélod, vagy az 6rdogot. Ha az 6rdogot akarod
szolgalni, akkor igyal palinkat, kdromkodjal, verekedjél, gyiilold embertarsaidat, zsakmanyold
ki Oket, ne hallgass az Isten, hanem az emberek parancsaira és életed nyomorult lesz. Ha
azonban Istent akarod szolgélni, akkor csak Red hallgass, ne rabolj ki senkit, ne 6lj meg
senkit, ne gyiilolj és ne itélj el senkit, ne bocsatkozzal gonosz dolgokba! Akkor az életed sem
lesz nyomorult!

PARASZT (sohajt): Szépen beszélsz, kedves dregem, igazan nagyon szépen. Csak, sajnos,
keveset hallgatunk az ilyen okos széra. Ha gyakrabban kapndnk ilyen tanitast, talan jobb
helyzetben volnank. De jon ide mindenféle népség a varosbol, fecsegnek Osszevissza, hogy
lehetne az allapotokat megjavitani, mézes madzagot huznak el a szank el6tt €s nem jon ki
beldle semmi. K&szondm, kedves dregem, sz&ép szavaidat. Hova akarsz lefekiidni? A kemen-
cére? Jo, majd az asszony mindjart mgcsinalja a fekvOhelyedet.
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